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Descripcion general

Esta es una seleccién cuidadosamente curada de textos griegos antiguos destinada a
capturar mejor la ensefianza de Jests, tanto directamente como a través de Sus
discipulos, asi como el fundamento de Su ensefanza: la Ley de Dios. Después de estos,
considera leer los libros de los otros profetas (Salmos, Isaias, Jeremias, Daniel, Jonés,

Oseas, etc.).

Descargo de responsabilidad

Esta traduccion fue creada a partir de los textos griegos originales de la Septuaginta y
Bizantinos con modelos de lenguaje de gran escala. Por esta razon contiene muchos
artefactos de la cultura y gramética del idioma original, pero también puede contener
errores. Si algo parece extrafio, por favor consulte el griego original. Si encuentra un

error, por favor envielo por correo electronico a jesusislord @joshuabible.com.

Licenciamiento

Tienes permiso para reproducir y distribuir esta traduccion en parte o en su totalidad.
No tienes permitido modificarla ni venderla. Si encuentras un error, por favor envia un
correo electronico a jesusislord @joshuabible.com para que podamos corregirlo y

proporcionarte una edicion actualizada.
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Carta de Juan

1

Lo que era desde el principio, lo que hemos oido, lo que
hemos visto con nuestros ojos, lo que hemos contemplado y
nuestras manos han tocado, acerca de la Palabra de la vida, Y la
vida fue manifestada, y hemos visto y testificamos y proclamamos
a vosotros la vida eterna, la cual estaba con el Padre y nos fue
manifestada, Lo que hemos visto y hemos oido, os lo declaramos a
vosotros, para que también vosotros tengéis comunién con
nosotros, y nuestra comunién es con el Padre y con su Hijo
Jesucristo. Y escribimos estas cosas a vosotros para que nuestra
alegria sea completa.

Y este es el mensaje que hemos oido de él y os anunciamos,
que Dios es luz y en él no hay ninguna oscuridad. Si decimos que
tenemos relacion con él y caminamos en la oscuridad, mentimos y
no hacemos la verdad. Pero si caminamos en la luz, como él
mismo esta en la luz, tenemos comunién unos con otros, y la
sangre de Jests Cristo su hijo nos limpia de todo pecado. Si
decimos que no tenemos pecado, nos engafiamos a nosotros
mismos y la verdad no esta en nosotros. Si confesamos nuestros
pecados, él es fiel y justo para perdonarnos los pecados y
limpiarnos de toda injusticia. Si decimos que no hemos pecado, lo
hacemos mentiroso, y su palabra no esta en nosotros.

2

Hijitos mios, estas cosas les escribo para que no pequen, y si
alguien peca, tenemos un abogado ante el Padre, Jesucristo el
justo, Y él es propiciacién por nuestros pecados, no solamente por



los nuestros, sino también por los de todo el mundo. Y en esto
sabemos que lo hemos conocido, si guardamos sus mandamientos.
El que dice: Lo he conocido, y no guarda sus mandamientos, es
mentiroso, y la verdad no esta en él, Quien guarda su palabra,
verdaderamente en este el amor de Dios ha sido perfeccionado. En
esto conocemos que estamos en él. El que dice permanecer en él
debe caminar también asi como aquel camin6.

Hermanos, no os escribo un mandamiento nuevo, sino un
mandamiento antiguo, el cual tuvisteis desde el principio; el
mandamiento antiguo es la palabra que oisteis desde el principio.
Otra vez os escribo un mandamiento nuevo, lo cual es verdadero
en €l y en vosotros, porque la oscuridad pasa y la luz verdadera ya
brilla. El que dice estar en la luz, y odia a su hermano, est4 en la
oscuridad hasta ahora. El que ama a su hermano permanece en la
luz, y no hay tropiezo en él, Pero el que odia a su hermano esta en
la oscuridad y camina en la oscuridad, y no sabe a donde va,
porque la oscuridad ha cegado sus ojos.

Os escribo, hijitos, porque vuestros pecados os han sido
perdonados por su nombre. Os escribo a vosotros, padres, porque
habéis conocido al que es desde el principio. Os escribo a vosotros,
jovenes, porque habéis vencido al maligno. Os escribi, hijos,
porque habéis conocido al Padre. Os escribi, padres, porque
habéis conocido al que es desde el principio. Os escribi, jévenes,
porque sois fuertes y la palabra de Dios permanece en vosotros y
habéis vencido al maligno.

No améis el mundo ni las cosas en el mundo. Si alguien ama
el mundo, no esta el amor del Padre en él, Porque todo lo que hay
en el mundo, el deseo de la carne y el deseo de los ojos y la
jactancia de la vida, no es del Padre, sino del mundo. Y el mundo



pasa y su deseo, pero el que hace la voluntad de Dios permanece
para siempre.

Nifos, es la dltima hora, y como oyeron que el anticristo
viene, y ahora muchos anticristos han llegado a ser, por lo cual
conocemos que es la tltima hora. De nosotros salieron, pero no
eran de nosotros; si pues eran de nosotros, habrian permanecido
con nosotros, pero para que sea revelado que no todos son de
nosotros. Y vosotros tenéis la uncién del Santo, y lo sabéis todo.
No os escribi porque no conocéis la verdad, sino porque la
conocéis, y porque ninguna mentira procede de la verdad. {Quién
es el mentiroso sino el que niega que Jesus es el Cristo? Este es el
anticristo, el que niega al Padre y al Hijo. Todo el que niega al hijo
tampoco tiene al padre. Vosotros, por lo tanto, lo que escuchasteis
desde el principio, que permanezca en vosotros. Si permanece en
vosotros lo que escuchasteis desde el principio, también vosotros
permaneceréis en el Hijo y en el Padre. Y esta es la promesa que él
nos prometio: la vida eterna. Estas cosas les escribi acerca de los
que los engafian. Y vosotros, la unciéon que recibisteis de él
permanece en vosotros, y no tenéis necesidad de que alguien os
ensefie, sino que, como la misma uncién os ensefia acerca de todas
las cosas, y es verdadera y no es falsedad, asi como os ensefio,
permaneceréis en él. Y ahora, hijitos, permaneced en él, para que
cuando sea revelado tengamos confianza y no seamos
avergonzados ante €l en su venida. Si ustedes saben que él es
justo, sepan que todo el que hace la justicia ha nacido de él.

3

Vean qué clase de amor nos ha dado el Padre para que
seamos llamados hijos de Dios. Por esto el mundo no os conoce,
porque no lo conoci6 a él. Amados, ahora somos hijos de Dios, y



aun no se ha revelado qué seremos, pero sabemos que cuando se
revele, seremos semejantes a él, porque lo veremos tal como es. Y
todo el que tiene esta esperanza puesta en €l se purifica a si
mismo, asi como aquel es puro.

Todo el que comete pecado también comete desobediencia, y
el pecado es desobediencia. Y ustedes saben que aquel fue
manifestado para que quite nuestros pecados, y pecado en él no
hay. Todo el que permanece en él no peca, todo el que peca no lo
ha visto ni lo ha conocido. Nifos pequenos, que nadie os engaile,
el que hace la justicia es justo, asi como aquel es justo. El que hace
el pecado es del diablo, porque desde el principio el diablo peca.
Para esto fue manifestado el Hijo de Dios, para que destruya las
obras del diablo. Todo el que ha nacido de Dios no comete pecado,
porque la semilla de él permanece en él, y no puede pecar, porque
ha nacido de Dios. En esto es manifiesto quiénes son los hijos de
Dios y los hijos del diablo. Todo el que no practica la justicia no es
de Dios, y el que no ama a su hermano. Porque este es el mensaje
que ustedes oyeron desde el principio: que nos amemos unos a
otros, No como Cain, que era del maligno y degoll6 a su hermano.
¢Y por qué causa lo degoll6? Porque sus obras eran malas, pero las
de su hermano justas. No os maravilléis, hermanos mios, si el
mundo os odia. Nosotros sabemos que hemos pasado de la muerte
a la vida, porque amamos a los hermanos; el que no ama al
hermano permanece en la muerte. Todo el que odia a su hermano
es un asesino, y sabéis que ningtn asesino tiene vida eterna
permaneciendo en si mismo. En esto hemos conocido el amor: que
aquel colocé su alma por nosotros, y nosotros debemos colocar las
almas por los hermanos. Quien tiene los bienes del mundo y ve a
su hermano teniendo necesidad y cierra su corazon de él, ¢como
permanece el amor de Dios en é1? Hijitos mios, no amemos de
palabra ni de lengua, sino de obra y en verdad. Y en esto sabemos



que somos de la verdad, y delante de él persuadiremos nuestros
corazones, Que si nuestro corazon nos condena, Dios es mayor
que nuestro corazén y conoce todo. Amados, si nuestro corazoén no
nos condena, tenemos confianza hacia Dios, Y lo que pedimos lo
recibimos de él, porque guardamos sus mandamientos y hacemos
las cosas que son agradables delante de él. Y este es su
mandamiento: que creamos en el nombre de su hijo Jesucristo y
que nos amemos unos a otros, asi como él dio mandamiento. Y el
que guarda sus mandamientos permanece en él,y él en él. Y en
esto sabemos que permanece en nosotros, por el Espiritu que nos
dio.

4

Amados, no credis a todo espiritu, sino probad los espiritus si
son de Dios, porque muchos falsos profetas han salido al mundo.
En esto conocéis el espiritu de Dios: todo espiritu que confiesa a
Jesucristo venido en carne, es de Dios, Y todo espiritu que no
confiesa a Jesus Cristo venido en carne, no es de Dios; y esto es lo
del anticristo del cual habéis oido que viene, y ahora ya esta en el
mundo. Vosotros sois de Dios, hijitos, y los habéis vencido, porque
mayor es el que estd en vosotros que el que esta en el mundo. Ellos
son del mundo, por esto hablan del mundo y el mundo los oye.
Nosotros somos de Dios, el que conoce a Dios nos oye. Quien no es
de Dios no nos oye. Por esto conocemos el espiritu de la verdad y
el espiritu del error.

Amados, amémonos unos a otros, porque el amor es de Dios,
y todo el que ama ha nacido de Dios y conoce a Dios. El que no
ama no conoci6 a Dios, porque Dios es amor. En esto se revel6 el
amor de Dios en nosotros: porque Dios ha enviado a su Hijo
unigénito al mundo para que vivamos por medio de él. En esto



consiste el amor: no en que nosotros hayamos amado a Dios, sino
en que él nos amo y envib a su hijo como propiciacién por
nuestros pecados. Amados, si asi Dios nos amo, también nosotros
debemos amarnos unos a otros. A Dios nadie lo ha visto jamas; si
nos amamos unos a otros, Dios permanece en nosotros y su amor
se ha perfeccionado en nosotros. En esto sabemos que
permanecemos en él y él en nosotros, porque nos ha dado de su
Espiritu. Y nosotros hemos visto y testificamos que el Padre ha
enviado al Hijo como Salvador del mundo. Quien confiese que
Jesus es el Hijo de Dios, Dios permanece en él y él en Dios. Y
nosotros hemos conocido y hemos creido en el amor que Dios
tiene en nosotros. Dios es amor, y el que permanece en el amor
permanece en Dios y Dios en él. En esto ha sido perfeccionado el
amor con nosotros, para que tengamos confianza en el dia del
juicio, porque asi como aquel es, también nosotros somos en este
mundo. El miedo no esta en el amor, sino que el amor perfecto
echa fuera el miedo, porque el miedo conlleva castigo, y el que
teme no ha sido perfeccionado en el amor. Nosotros lo amamos,
porque él nos amo primero. Si alguien dice que ama a Dios, y odia
a su hermano, es un mentiroso, pues el que no ama al hermano a
quien ha visto, ¢como puede amar a Dios a quien no ha visto? Y
tenemos este mandamiento de él: que el que ama a Dios ame
también a su hermano.

5

Todo el que cree que Jesus es el Cristo, ha nacido de Dios, y
todo el que ama al que engendr6 ama también al que ha nacido de
él. En esto sabemos que amamos a los hijos de Dios, cuando
amamos a Dios y guardamos sus mandamientos. Pues este es el
amor de Dios, que guardemos sus mandamientos, y sus
mandamientos no son pesados. Porque todo lo que ha nacido de



Dios vence al mundo, y esta es la victoria que ha vencido al
mundo, nuestra fe. ¢Quién es el que conquista el mundo sino el
que cree que Jesus es el Hijo de Dios? Este es el que vino a través
de agua y sangre, Jesus Cristo, no en el agua solamente, sino en el
aguay la sangre, y el Espiritu es el que da testimonio, porque el
Espiritu es la verdad. que tres son los que testifican en el cielo: el
Padre, la Palabra y el Espiritu Santo, y estos tres son uno, y tres
son los que testifican en la tierra, el Espiritu y el agua y la sangre,
y los tres son uno. Si recibimos el testimonio de los hombres, el
testimonio de Dios es mayor, porque este es el testimonio de Dios
que ha testificado acerca de su hijo. El que cree en el Hijo de Dios
tiene el testimonio en si mismo, el que no cree a Dios lo ha hecho
mentiroso, porque no ha creido en el testimonio que Dios ha dado
acerca de su Hijo. Y este es el testimonio: que Dios nos dio vida
eterna, y esta vida esté en su Hijo. El que tiene al hijo tiene la vida,
el que no tiene al hijo de Dios no tiene la vida.

Estas cosas les escribi a ustedes los que creen en el nombre
del Hijo de Dios, para que sepan que tienen vida eterna, y para
que crean en el nombre del Hijo de Dios. Y esta es la confianza que
tenemos hacia él: que si pedimos algo segiin su voluntad, él nos
oye. Y si sabemos que él oye lo que le pidamos, sabemos que
tenemos las peticiones que le hemos pedido. Si alguien ve a su
hermano cometiendo un pecado que no lleva a la muerte, pedira y
Dios le dara vida a los que pecan sin que sea para muerte. Hay un
pecado que lleva a la muerte; no digo que pida por ese. Toda
injusticia es pecado, y hay pecado que no es para muerte. Sabemos
que todo el que ha nacido de Dios no peca, sino que el que ha
nacido de Dios se guarda a si mismo, y el maligno no lo toca.
Sabemos que somos de Dios, y el mundo entero yace en el
maligno. Sabemos que el Hijo de Dios ha venido y nos ha dado
entendimiento para que conozcamos al Verdadero, y estamos en el



Verdadero, en su Hijo Jesucristo. Este es el Dios verdadero y la
vida eterna.

Nifos pequeiios, guardaos de los idolos, amén.



Evangelio de Mateo

1

Libro de la generacion de Jesucristo, hijo de David, hijo de
Abraham. Abraham engendro a Isaac, Isaac engendro a Jacob,
Jacob engendré a Juda y a sus hermanos, Judas engendro a Fares
y a Zara de Tamar, Fares engendré a Esrom, Esrom engendro6 a
Aram, Aram engendrd a Aminadab, Aminadab engendré a
Naaso6n, Naason engendro a Salmon, Salmon engendré a Booz de
Rahab, Booz engendr6 a Obed de Rut, Obed engendro6 a Jesé,
Jesse engendro a David el rey. David el rey engendré a Salomén
de la mujer de Urias, Salomdn engendr6 a Roboam, Roboam
engendro a Abias, Abias engendr6 a Asa, Asa engendro6 a Josafat,
Josafat engendré a Joram, Joram engendro a Uzias, Uzias
engendro a Jotam, Jotam engendré a Acaz, Acaz engendroé a
Ezequias, Ezequias engendr6 a Manasés, Manasés engendro a
Amon, y Amon engendro a Josias, Josias engendro6 a Jeconias y a
sus hermanos en el tiempo de la deportacion a Babilonia.

Y después de la deportacidon de Babilonia, Jeconias engendro
a Salatiel, y Salatiel engendré a Zorobabel, Zerubbabel engendré a
Abiud, Abiud engendro a Eliakim, Eliakim engendro6 a Azor, Azor
engendro a Sadoc, Sadoc engendré a Aquim, Aquim engendroé a
Eliud, Eliud engendré a Eleazar, Eleazar engendré a Matan,
Matan engendroé a Jacob, Jacob engendré a Joseph, el hombre de
Maria, de la cual naci6 Jesus, el llamado Cristo. Todas las
generaciones desde Abraham hasta David son catorce
generaciones, y desde David hasta la deportacion de Babilonia son
catorce generaciones, y desde la deportacion de Babilonia hasta
Cristo son catorce generaciones.



El nacimiento de Jesucristo fue asi: Habiendo sido desposada
su madre Maria a José, antes de que ellos se unieran, fue
encontrada encinta del Espiritu Santo. José, su marido, siendo
justo y no queriendo deshonrarla pablicamente, dese6 repudiarla
secretamente. Pero habiendo €l considerado estas cosas, he aqui
un angel del Senor se le aparecid en suefios diciendo: José, hijo de
David, no temas recibir a Maria tu mujer, porque lo engendrado
en ella es del Espiritu Santo. Dara a luz un hijo y llamaréas su
nombre Jesus, porque él salvara a su pueblo de sus pecados. Pero
todo esto ha sucedido para que se cumpla lo dicho por el Sefior a
través del profeta que dice, He aqui, la virgen concebira en su
vientre y dara a luz un hijo, y llamaran su nombre Emmanuel, que
traducido significa Dios con nosotros.

Habiendo sido despertado del suefio, José hizo como le
ordeno el angel del Sefior y tom6 a su mujer, Y no la conocia hasta
que parid a su hijo primogénito, y llam6 su nombre Jests.

2

Pero habiendo nacido Jests en Belén de Judea en los dias del
rey Herodes, he aqui que unos magos desde el oriente llegaron a
Jerusalén Diciendo: éDoénde esté el rey de los judios que ha
nacido? Pues vimos su estrella en el oriente y vinimos a adorarlo.
Habiendo oido esto, el rey Herodes se turbo, y toda Jerusalén con
él, Y habiendo reunido a todos los sumos sacerdotes y escribas del
pueblo, les preguntaba dénde habia de nacer el Cristo. Pero ellos
le dijeron: en Belén de Judea, pues asi esta escrito por el profeta, Y
ta, Belén, tierra de Jud4, de ninguna manera eres la menor entre
los lideres de Judéa, pues de ti saldra un lider que pastoreara a mi
pueblo Israel.



Entonces Herodes, habiendo llamado secretamente a los
magos, determiné exactamente de ellos el tiempo en que apareci6
la estrella, Y habiéndolos enviado a Belén, dijo: Id e inquirid con
precision acerca del nifio, y cuando lo encontréis, informadme,
para que yo también vaya y lo adore. Ellos, habiendo oido al rey,
se fueron, y he aqui que la estrella que vieron en el oriente iba
delante de ellos, hasta que llegd y se detuvo encima de donde
estaba el nifio, Habiendo visto la estrella, se regocijaron con un
gozo muy grande. Y habiendo venido a la casa, vieron al nifio con
Maria, su madre, y postrandose lo adoraron, y abriendo sus
tesoros le ofrecieron regalos: oro, incienso y mirra. Y habiendo
sido advertidos en suefios de no retornar hacia Herodes, se

retiraron a su tierra por otro camino.

Habiéndose retirado ellos, he aqui que un angel del Sefior
aparece en suefios a José diciendo: Levantate, toma al nifio y a su
madre y huye a Egipto, y permanece alli hasta que yo te diga, pues
Herodes esta por buscar al nifio para destruirlo. Pero él,
habiéndose levantado, tomé al nifio y a su madre de noche y se
retir6 a Egipto. Y estuvo alli hasta la muerte de Herodes, para que
se cumpliera lo dicho por el Sefior a través del profeta que decia:
De Egipto llamé a mi hijo.

Entonces Herodes, viendo que habia sido burlado por los
magos, se enojé mucho, y habiendo enviado maté a todos los
nifios que estaban en Belén y en todas sus fronteras, desde dos
afos y abajo, segtn el tiempo que habia determinado exactamente
de los magos. Entonces se cumpli6 lo dicho por el profeta
Jeremias, que decia: Una voz en Rama fue oida, lamento y llanto y
gran luto, Raquel llorando a sus hijos, y no queria ser consolada,
porque no existen.



Habiendo muerto Herodes, he aqui que un angel del Sefior se
aparece en suefios a José en Egipto. Diciendo: Levantate, toma al
nifo y a su madre, y ve a tierra de Israel, pues han muerto los que
buscaban el alma del nifio. Pero él, habiéndose levantado, tom6 al
nifo y a su madre, y vino a tierra de Israel.

Pero habiendo oido que Arquelao reinaba sobre Judea en
lugar de Herodes su padre, temi6 ir alli, pero habiendo sido
advertido en suenos se retir6 hacia las regiones de Galilea, Y
habiendo venido, habit6 en una ciudad llamada Nazaret, para que
se cumpliera lo dicho por los profetas: que sera llamado Nazareno.

3

En aquellos dias viene Juan el Bautista predicando en el
desierto de Judea Y diciendo: Arrepentios, pues el reino de los
cielos se ha acercado. Pues este es el que fue dicho por Isaias el
profeta diciendo: voz del que grita en el desierto, preparad el
camino del Sefior, haced rectas sus sendas.

Pero Juan mismo tenia su vestido de pelos de camello y un
cinturdn de cuero alrededor de su cintura, y su alimento era
langostas y miel silvestre. Entonces salia hacia él Jerusalén, y toda
Judea, y toda la region alrededor del Jordan, y eran bautizados en
el Jordan por él, confesando sus pecados.

Pero habiendo visto a muchos de los fariseos y saduceos
viniendo a su bautismo, les dijo: prole de viboras, équién os
mostro huir de la ira que esta por venir? Haced, pues, fruto digno
del arrepentimiento, Y no penséis decir en vosotros mismos:
Tenemos por padre a Abraham. Porque os digo que Dios es capaz
de levantar hijos a Abraham de estas piedras. Ya el hacha yace



hacia la raiz de los arboles, por lo tanto todo arbol que no produce
fruto bueno es cortado y arrojado al fuego.

Yo ciertamente os bautizo en agua para arrepentimiento, pero
el que viene después de mi es méas fuerte que yo, de quien no soy
capaz de llevar las sandalias, él os bautizara en Espiritu Santo y
fuego. No el bieldo en su mano y limpiara a fondo su era, y
recogera su grano en el granero, pero la paja la quemaréa con fuego
inextinguible.

Entonces viene Jests desde Galilea al Jordan hacia Juan para
ser bautizado por él. Pero Juan le impedia diciendo: Yo tengo
necesidad de ser bautizado por ti, ¢y ti vienes a mi? Pero
respondiendo, Jests le dijo: Permitelo ahora, pues asi nos
conviene cumplir toda justicia. Entonces se lo permiti6. Y
habiendo sido bautizado, Jests subié inmediatamente del agua, y
he aqui que se le abrieron los cielos, y vio al Espiritu de Dios
descendiendo como paloma y viniendo sobre €. Y he aqui una voz
de los cielos que decia: Este es mi hijo amado, en quien me
complazco.

4

Entonces Jesus fue llevado al desierto por el Espiritu para ser
tentado por el diablo. Y habiendo ayunado cuarenta dias y
cuarenta noches, después tuvo hambre. Y habiéndose aproximado
a él, el tentador dijo: Si eres hijo de Dios, di que estas piedras se
conviertan en panes. El, respondiendo, dijo: Esta escrito: No solo
de pan vivira el hombre, sino de toda palabra que procede de la
boca de Dios. Entonces el diablo lo lleva a la ciudad santa, y lo
coloca sobre el pinaculo del templo Y le dice: si eres hijo de Dios,
lanzate abajo, pues esta escrito que mandara a sus angeles acerca



de ti, y te levantaran en sus manos, no sea que golpees tu pie
contra una piedra.

Jesus le dijo: otra vez esta escrito, no tentaras al Sefior tu
Dios.

Otra vez el diablo lo lleva a una montana muy alta, y le
muestra todos los reinos del mundo y la gloria de ellos Y le dice:
Todo esto te daré si, postrandote, me adoras. Entonces Jests le
dice: Vete detras de mi, Satanés, porque esta escrito: Adoraras al
Senor tu Dios y a €l solo serviras. Entonces el diablo lo dejd, y he
aqui que los angeles se acercaron y le servian.

Habiendo oido Jests que Juan habia sido entregado, se retir6
a Galilea. Y habiendo dejado Nazaret, vino y habit6 en
Capernauim, la costera, en las fronteras de Zabulon y Neftali, Para
que se cumpla lo dicho por medio del profeta Isaias, que dice:
Tierra de Zabul6n y tierra de Neftali, camino del mar, al otro lado
del Jordéan, Galilea de las naciones, El pueblo sentado en
oscuridad vio una gran luz, y para los sentados en tierra y sombra
de muerte, la luz resplandeci6.

Desde entonces Jestis comenzo6 a proclamar y a decir:
Arrepentios, pues el reino de los cielos se ha acercado.

Caminando junto al mar de Galilea vio a dos hermanos,
Simo6n, llamado Pedro, y Andrés su hermano, lanzando la red en el
mar, pues eran pescadores. Y les dice: Venid detras de miy os
haré pescadores de hombres. Y ellos, inmediatamente, habiendo
dejado las redes, lo siguieron. Y habiendo ido adelante desde alli,
vio a otros dos hermanos, Jacobo el de Zebedeo y Juan su
hermano, en el barco con Zebedeo su padre, remendando sus



redes, y los llamo. Y ellos, inmediatamente, habiendo dejado el
barco y a su padre, lo siguieron.

Y Jests recorria toda Galilea, ensenando en las sinagogas de
ellos y proclamando la buena noticia del reino y sanando toda
enfermedad y toda dolencia en el pueblo. Y se extendi6 su fama
por toda Siria, y le trajeron a todos los que se encontraban mal con
diversas enfermedades y tormentos afligidos, y endemoniados y
lunaticos y paraliticos, y los sané. Y le siguieron muchas
muchedumbres desde Galilea y Decéapolis y Jerusalén y Judea y
mas alla del Jordan.

5

Al ver las multitudes, subi6 a la montafia, y cuando se sento,
se acercaron a él sus discipulos, Y habiendo abierto su boca, les
ensefiaba diciendo, Bienaventurados los pobres de espiritu,
porque de ellos es el reino de los cielos. Benditos los que lloran,
porque ellos seran consolados. Bienaventurados los mansos,
porque ellos heredaran la tierra. Bienaventurados los que tienen
hambre y sed de justicia, porque ellos seran saciados.
Bienaventurados los misericordiosos, porque ellos alcanzaran
misericordia. Benditos los limpios de corazén, porque ellos veran
a Dios. Bienaventurados los pacificadores, porque ellos seran
llamados hijos de Dios. Bienaventurados los perseguidos por
causa de la justicia, porque de ellos es el reino de los cielos.
Bienaventurados sois cuando os injurien y os persigan, y digan
toda clase de mal contra vosotros, mintiendo por causa de mi.
Regocijaos y alegraos, porque vuestra recompensa es grande en
los cielos, pues asi persiguieron a los profetas que vivieron antes
de vosotros.



Vosotros sois la sal de la tierra, pero si la sal se vuelve
insipida, ¢con qué sera salada? Ya no sirve para nada, sino para
ser arrojada fuera y ser pisoteada por los hombres. Vosotros sois
laluz del mundo. Una ciudad situada encima de una montafia no
puede esconderse, Ni encienden una lampara y la colocan bajo el
cesto, sino sobre el candelero, y brilla a todos los que estan en la
casa. Asi brille su luz delante de los hombres, para que vean sus
buenas obras y glorifiquen a su Padre que esta en los cielos.

No penséis que vine a destruir la ley o los profetas; no vine a
destruir, sino a cumplir. Pues en verdad os digo, hasta que pasen
el cielo y la tierra, ni una iota ni una tilde pasara de la ley hasta
que todo se cumpla. Quien por lo tanto destruya uno de estos
mandamientos menores y ensefie asi a los hombres, sera llamado
el menor en el reino de los cielos, pero quien lo haga y ensefie, este
sera llamado grande en el reino de los cielos. Pues os digo que si
vuestra justicia no abunda méas que la de los escribas y fariseos, no
entraréis en el reino de los cielos. Ustedes oyeron que fue dicho a
los antiguos: No asesinaras, pero quienquiera que asesine sera
culpable ante el juicio. Pero yo os digo que todo el que se enoje con
su hermano sin motivo ser4 culpable ante el juicio, y quien le diga
a su hermano raca sera culpable ante el concilio, y quien le diga
tonto sera culpable del fuego de la gehenna. Si por lo tanto ofreces
tu regalo sobre el altar y alli recuerdas que tu hermano tiene algo
contra ti, Deja alli tu regalo delante del altar, y ve primero a
reconciliarte con tu hermano, y entonces, al volver, ofrece tu
regalo. Sé bien dispuesto con tu adversario rapidamente mientras
estés en el camino con él, no sea que el adversario te entregue al
juez y el juez te entregue al guardia, y seas arrojado a prision.
Amén te digo, no saldras de alli hasta que pagues el altimo
cuadrante.



Ustedes oyeron que fue dicho a los antiguos: no cometeras
adulterio. Pero yo os digo que todo el que mira a una mujer para
desearla, ya cometi6é adulterio con ella en su corazén. Pero si tu
ojo derecho te hace pecar, arrancalo y lanzalo lejos de ti, pues es
mejor para ti que perezca uno de tus miembros y no que todo tu
cuerpo sea arrojado a la gehenna. Y si tu mano derecha te hace
pecar, cortala y arréjala lejos de ti, pues es beneficioso para ti que
perezca uno de tus miembros y no que todo tu cuerpo sea arrojado
en la gehenna.

Fue dicho: quien divorcie a su mujer, que le dé un certificado
de divorcio. Pero yo os digo que quien divorcie a su mujer, excepto
por razén de fornicacion, la hace cometer adulterio, y quien se
case con una divorciada, comete adulterio.

Otra vez ustedes oyeron que fue dicho a los antiguos: no
juraréas falsamente, pero cumpliras al Sefior tus juramentos. Pero
yo os digo que no juréis en absoluto, ni por el cielo, porque es el
trono de Dios, Ni en la tierra, porque es el escabel de sus pies, ni
hacia Jerusalén, porque es la ciudad del gran rey, Ni jures por tu
cabeza, porque no eres capaz de hacer un cabello blanco o negro.
Sea vuestra palabra si si, no no; lo que excede de esto, del mal
procede.

Habéis oido que fue dicho: ojo por ojo y diente por diente.
Pero yo os digo: no resistais al malvado, sino que quien te golpee
en la mejilla derecha, vuélvele también la otra, Y al que quiera
hacerte juicio y tomar tu tinica, déjale también el manto. Y quien
te obligue a ir una milla, ve con él dos, Al que te pide, dale, y al que
quiere pedirte prestado, no le des la espalda.



Oisteis que fue dicho: Amaras a tu prdjimo y odiaras a tu
enemigo. Pero yo os digo, amad a vuestros enemigos, bendecid a
los que os maldicen, haced bien a los que os odian y orad por los
que os maltratan y os persiguen, Para que ustedes se conviertan
en hijos de su Padre que esta en los cielos, porque él hace salir su
sol sobre malvados y buenos, y hace llover sobre justos e injustos.
Pues si ustedes aman a los que los aman, ¢qué recompensa
tienen? ¢No hacen también lo mismo los recaudadores de
impuestos? Y si saludais solamente a vuestros amigos, ¢qué
extraordinario hacéis? ¢No hacen asi también los recaudadores de
impuestos? Seréis, por lo tanto, vosotros perfectos, asi como
vuestro padre en los cielos es perfecto.
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Presten atencion de no hacer su limosna delante de los
hombres para ser vistos por ellos; de lo contrario, no tienen
recompensa junto a su Padre que esta en los cielos. Cuando por lo
tanto hagas limosna, no toques trompeta delante de ti, asi como
los hipécritas hacen en las sinagogas y en las calles, para que sean
glorificados por los hombres; en verdad os digo, ya tienen su
recompensa. Pero cuando ta des limosna, que no sepa tu mano
izquierda qué hace tu mano derecha, para que tu limosna sea en lo
secreto, y tu Padre que ve en lo secreto te recompensara en lo
publico.

Y cuando ores, no seras como los hipocritas, porque aman
orar estando de pie en las congregaciones y en las esquinas de las
calles, para que aparezcan ante los hombres; en verdad os digo
que ya han recibido su recompensa. Pero ta, cuando ores, entra en
tu cuarto interior, y habiendo cerrado tu puerta, ora a tu padre en
secreto, y tu padre que ve en secreto te recompensara en publico.



Orando, pero no balbuceen como los gentiles, porque parecen
creer que en su verbosidad seran escuchados. No seais, pues,
semejantes a ellos, porque vuestro Padre sabe de qué tenéis
necesidad antes de que se lo pidais. Asi pues, orad vosotros: Padre
nuestro que estas en los cielos, santificado sea tu nombre, Venga
tu reino, hagase tu voluntad, como en el cielo, asi también sobre la
tierra, El pan nuestro diario danos hoy. Y perdénanos nuestras
deudas, como también nosotros perdonamos a nuestros deudores,
Y no nos traigas a la tentacion, sino libranos del malo. Porque tuyo
es el reino, el poder y la gloria por los siglos, amén.

Si ustedes perdonan a los hombres sus transgresiones,
también su Padre celestial los perdonaréa a ustedes. Pero si ustedes
no perdonan a los hombres sus transgresiones, tampoco su padre
perdonara sus transgresiones.

Cuando ayunen, no sean como los hipocritas tristes, pues
desfiguran sus caras para que aparezcan ante los hombres
ayunando; verdaderamente les digo que ya tienen recibida su
recompensa. Pero td, cuando ayunes, unge tu cabeza y lava tu
rostro, Para que no aparezcas ante los hombres ayunando, sino
ante tu padre que esta en lo secreto, y tu padre que ve en lo secreto
te recompensara en lo visible.

No almacenéis tesoros sobre la tierra, donde la polilla y la
herrumbre destruyen, y donde los ladrones horadan y roban,
Almacenad, pero, tesoros para vosotros en el cielo, donde ni la
polilla ni la herrumbre destruye, y donde los ladrones no horadan
ni roban, Donde est4 vuestro tesoro, alli estara también vuestro
corazon.



La lampara del cuerpo es el ojo; si, por lo tanto, tu ojo es
simple, todo tu cuerpo sera luminoso, Pero si tu ojo es malo, todo
tu cuerpo sera oscuro. Si por lo tanto la luz que esta en ti es
oscuridad, icuanta oscuridad!

Nadie puede servir a dos amos, pues o bien odiara al uno y
amara al otro, o bien se aferrara a uno y despreciara al otro. No
podéis servir a Dios y a las riquezas.

Por esto os digo, no os preocupéis por vuestra alma qué
comeréis y qué beberéis, ni por vuestro cuerpo qué vestiréis, éno
es el alma mas que el alimento y el cuerpo mas que el vestido?
Miren las aves del cielo, porque no siembran ni cosechan ni
recogen en graneros, y el padre de ustedes, el celestial, las
alimenta. ¢No valen ustedes mas que ellas? ¢Quién de vosotros,
preocupéandose, es capaz de afiadir un solo codo a su edad? Y
acerca del vestido, épor qué os preocupais? Considerad los lirios
del campo, coémo crecen: no trabajan ni hilan, Pero os digo que ni
Salomén en toda su gloria se vistié como uno de estos. Si la hierba
del campo, que hoy existe y manana es arrojada al horno, Dios asi
la viste, éno hara mucho més por vosotros, hombres de poca fe?
No os preocupéis, por lo tanto, diciendo: équé comeremos, o qué
beberemos, o qué vestiremos? Todas estas cosas las buscan las
naciones, pues vuestro padre celestial sabe que necesitais de todas
ellas. Buscad primero el reino de Dios y su justicia, y todas estas
cosas os seran anadidas. No seais ansiosos, por lo tanto, por el
mafiana, pues el mafiana se preocupara de si mismo; suficiente
para el dia es su propio mal.



No juzguen, para que no sean juzgados, Porque en el juicio
con que juzgais seréis juzgados, y con la medida con que medis se
os medira. ¢Por qué ves la mota en el ojo de tu hermano, pero no
percibes la viga en tu propio 0jo? ¢O cémo diras a tu hermano:
deja que eche fuera la mota de tu ojo, y he aqui la viga en tu o0jo?
Hipocrita, saca primero la viga de tu ojo, y entonces veras
claramente para sacar la paja del ojo de tu hermano.

No den lo santo a los perros ni echen sus perlas delante de los
cerdos, no sea que las pisoteen con sus pies y, volviéndose, los
desgarren a ustedes.

Pedid y se os dara, buscad y encontraréis, llamad y se os
abrira, Pues todo el que pide recibe, y el que busca encuentra, y al
que llama se le abrira. ¢O quién de vosotros es el hombre que, si
su hijo le pide pan, le dara una piedra? Y si pide un pez, éno le
dar4 una serpiente? Si por lo tanto ustedes, siendo malvados,
saben dar buenos regalos a sus hijos, ¢cuanto més su Padre que
esta en los cielos dara cosas buenas a quienes le piden?

Por lo tanto, todas las cosas que quisiérais que los hombres os
hagan, asi también vosotros haced a ellos, pues esta es la ley y los
profetas.

Entrad por la puerta estrecha, porque ancha es la puerta y
espacioso el camino que conduce a la destruccion, y muchos son
los que entran por ella. Qué estrecha es la puerta y afligido el
camino que conduce a la vida, y pocos son los que lo encuentran

Presten atencion a los falsos profetas, quienes vienen hacia
ustedes con vestimentas de ovejas, pero por dentro son lobos
rapaces. Por sus frutos los conoceréis. ¢ Acaso recogen uvas de los



espinos o higos de los cardos? Asi todo arbol bueno hace frutos
buenos, pero el arbol podrido hace frutos malvados. No es capaz
un arbol bueno de hacer frutos malvados, ni un arbol podrido de
hacer frutos buenos. Todo arbol que no produce buen fruto es
cortado y arrojado al fuego. Por lo tanto, por sus frutos los
conoceréis.

No todo el que me dice Sefior, Sefior, entraré en el reino de
los cielos, sino el que hace la voluntad de mi Padre que esta en los
cielos. Muchos me diran en aquel dia: Sefior, Sefior, ¢no
profetizamos en tu nombre, y en tu nombre expulsamos
demonios, y en tu nombre hicimos muchos milagros? Y entonces
les confesaré que nunca os conoci, apartaos de mi los que obrais la
iniquidad.

Todo aquel, por lo tanto, que oye estas palabras mias y las
hace, lo compararé a un hombre sabio que edific6 su casa sobre la
roca, Y bajé la lluvia y vinieron los rios y soplaron los vientos y
atacaron aquella casa, y no cay06, pues habia sido fundada sobre la
roca. Y todo el que oye estas palabras mias y no las hace sera
semejante a un hombre necio, quien edifico su casa sobre la arena,
Y cay¢ la lluvia y vinieron los rios y soplaron los vientos y
golpearon aquella casa, y cayo6, y fue grande su caida.

Y aconteci6 que cuando Jestis completd estas palabras, las
multitudes quedaron asombradas por su ensenanza, Pues les
ensefiaba como teniendo autoridad, y no como los escribas.

8

Habiendo bajado €l de 1a montaiia, le siguieron muchas
multitudes. Y he aqui un leproso que se acercd y lo adoraba,



diciendo: Senor, si quieres, puedes limpiarme. Y habiendo
extendido la mano, Jesis lo toco diciendo: Quiero, sé limpio. E
inmediatamente fue limpiada su lepra. Y Jests le dice: Mira que
no se lo digas a nadie, sino ve, muéstrate al sacerdote y ofrece el
regalo que orden6 Moisés como testimonio para ellos.

Habiendo entrado él en Capernaum, se acerc6 a él un
centuridon exhortandole y diciendo, Sefior, mi nifio yace en casa
paralitico, terriblemente atormentado. Y Jesus le dice: Yo iré y lo
sanaré. Y respondiendo, el centuriéon dijo: Sefior, no soy digno de
que entres bajo mi techo, pero solamente di la palabra, y mi siervo
sera sanado. Y pues yo soy un hombre bajo autoridad, teniendo
bajo mi soldados, y digo a este, ve, y va, y a otro, ven, y viene, y a
mi esclavo, haz esto, y lo hace. Habiendo oido esto, Jests se
maravillé y dijo a los que le seguian: En verdad os digo, ni en
Israel he encontrado una fe tan grande. Pero les digo a ustedes
que muchos desde el este y el oeste vendran y se reclinaran con
Abraham e Isaac y Jacob en el reino de los cielos. Pero los hijos del
reino seran arrojados a la oscuridad exterior; alli sera el llanto y el
crujir de dientes. Y dijo Jests al centurién: Ve, y como has creido,
que te sea hecho. Y fue sanado su siervo en aquella hora.

Y habiendo venido Jests a la casa de Pedro, vio a su suegra
acostada y con fiebre Y toc6 su mano, y la fiebre la dejo, y se
levant6 y le servia. Al caer la tarde, le trajeron muchos
endemoniados, y ech6 fuera los espiritus con la palabra y san6 a
todos los que estaban enfermos, Para que se cumpliera lo dicho
por el profeta Isaias, diciendo: El tomé nuestras debilidades y
llevb nuestras enfermedades.

Habiendo visto Jestis muchas muchedumbres a su alrededor,
ordeno partir hacia la otra orilla. Y habiéndose acercado un



escriba, le dijo: Maestro, te seguiré adondequiera que vayas. Y
Jesus le dice: las zorras tienen madrigueras y las aves del cielo
nidos, pero el hijo del hombre no tiene dénde reclinar la cabeza.
Otro de sus discipulos le dijo: Senhor, permiteme primero ir y
enterrar a mi padre. Pero Jesus le dijo: sigueme, y deja que los
muertos entierren a sus propios muertos.

Y habiendo embarcado €l en el barco, lo siguieron sus
discipulos. Y he aqui que acontecié un gran terremoto en el mar,
de modo que la barca era cubierta por las olas, pero él dormia. Y
habiendo aproximado, sus discipulos lo despertaron diciendo:
Sefior, salvanos, que perecemos. Y les dice: ¢Por qué sois
cobardes, hombres de poca fe? Entonces, levantandose, reprendi6
a los vientos y al mar, y sobrevino una gran calma. Los hombres se
maravillaron diciendo: ¢Qué clase de hombre es este, que hasta los
vientos y el mar le obedecen?

Y habiendo venido €l al otro lado, a la tierra de los
Gergesenos, le salieron al encuentro dos endemoniados que salian
de las tumbas, muy violentos, de modo que nadie podia pasar por
aquel camino. Y he aqui que gritaron diciendo: ¢Qué tenemos
nosotros que ver contigo, Jesas, Hijo de Dios? ¢Viniste aqui antes
de tiempo a atormentarnos? Habia lejos de ellos una manada de
muchos cerdos pastando. Y los demonios le urgian diciendo: si nos
echas fuera, permitenos ir a la manada de los cerdos. Y les dijo: Id.
Y ellos, habiendo salido, se fueron hacia la manada de cerdos, y he
aqui que toda la manada de cerdos se precipito por el precipicio
hacia el mar y murieron en las aguas. Los pastores huyeron, y
habiendo ido a la ciudad, reportaron todo y lo de los
endemoniados. Y he aqui que toda la ciudad sali6 al encuentro de
Jests, y habiéndolo visto, le rogaron que se fuera de sus fronteras.
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Y habiendo embarcado en un barco, cruzé y vino a su propia
ciudad. Y he aqui que le traian un paralitico tendido sobre una
cama, y viendo Jesus la fe de ellos, dijo al paralitico: Ten 4nimo,
hijo, te son perdonados tus pecados. Y he aqui que algunos de los
escribas dijeron para si mismos: Este blasfema. Y habiendo visto
Jesus los pensamientos de ellos, dijo: ¢Para qué pensais cosas
malas en vuestros corazones? ¢Qué es mas facil, decir tus pecados
son perdonados o decir levantate y camina? Para que sepais que el
hijo del hombre tiene autoridad sobre la tierra para perdonar
pecados, entonces dice al paralitico: Levantate, toma tu cama y ve
a tu casa. Y habiéndose levantado, se fue a su casa. Pero las
multitudes, habiendo visto, se maravillaron y glorificaron a Dios
por haber dado tal autoridad a los hombres.

Y pasando Jests desde alli, vio a un hombre sentado en el
puesto de impuestos, llamado Mateo, y le dice: Sigueme. Y
levantandose, lo sigui6. Y acontecié que mientras €l estaba
reclinado en la casa, he aqui que muchos recaudadores de
impuestos y pecadores que habian venido estaban reclinados
junto con Jesus y sus discipulos. Y habiendo visto esto, los fariseos
dijeron a sus discipulos: ¢Por qué come vuestro maestro con los
recaudadores de impuestos y pecadores? Pero Jesus, habiendo
oido, les dijo: No tienen necesidad de médico los fuertes, sino los
que estan enfermos. Pero vayan y aprendan qué es: misericordia
quiero y no sacrificio. Pues no vine a llamar a justos, sino a
pecadores al arrepentimiento.

Entonces se acercan a €l los discipulos de Juan diciendo: ¢Por
qué nosotros y los fariseos ayunamos mucho, pero tus discipulos
no ayunan? Y Jests les dijo: ¢No son capaces los hijos de la



camara nupcial de lamentar mientras el novio esté con ellos? Pero
vendran dias cuando el novio sea quitado de ellos, y entonces
ayunaran. Nadie pone un remiendo de pafio sin encoger sobre un
vestido viejo, pues la plenitud de él toma desde el vestido, y se
hace una rotura peor. Ni echan vino nuevo en odres viejos, pues
de otro modo se revientan los odres, y el vino se derrama y los
odres se pierden, sino que echan vino nuevo en odres nuevos, y

ambos se conservan.

Mientras €l les hablaba estas cosas, he aqui que un
gobernante se acercé y le adoraba, diciendo: Mi hija acaba de
morir, pero ven, pon tu mano sobre ella y vivira. Y habiéndose
levantado, Jesus lo siguid, y sus discipulos. Y he aqui una mujer
que sufria de hemorragia desde hacia doce afios, habiendo
aproximado por detrés, toco el fleco de su vestido. Pues decia en si
misma: Si solamente toco su manto, seré salvada. Pero Jests,
volviéndose y viéndola, dijo: Ten valor, hija, tu fe te ha salvado. Y
la mujer quedo sana desde aquella hora. Y habiendo venido Jests
a la casa del gobernante y habiendo visto a los tocadores de flauta
y a la multitud alborotada, les dice, Retiraos, pues la nifia no ha
muerto, sino que duerme. Y se burlaban de él. Cuando fue
expulsada la multitud, él entr6, tomé su mano, y la nifia se
levant6. Y sali6 este rumor por toda aquella tierra.

Y al pasar Jests desde alli, le siguieron dos ciegos gritando y
diciendo: Ten misericordia de nosotros, hijo de David. Pero
habiendo venido a la casa, se acercaron a él los ciegos, y Jesus les
dice: ¢Creéis que puedo hacer esto? Le dicen: Si, Senor. Entonces
toco sus ojos diciendo: Segiin vuestra fe, hagase en vosotros. Y
fueron abiertos sus ojos, y Jesus les advirtié severamente
diciendo: Mirad que nadie lo sepa. Pero ellos, habiendo salido,
esparcieron la noticia sobre €l en toda aquella tierra.



Pero mientras ellos salian, he aqui que le trajeron un hombre
mudo endemoniado, Y habiendo sido echado fuera el demonio,
habl6 el mudo, y se maravillaron las multitudes diciendo que
nunca aparecio asi en Israel. Pero los Fariseos decian: Por el
principe de los demonios expulsa los demonios.

Y Jesus iba alrededor de todas las ciudades y las aldeas,
ensefiando en sus congregaciones y proclamando la buena noticia
del reino y sanando toda enfermedad y toda dolencia en el pueblo.

Viendo las multitudes, tuvo compasion de ellos, porque
estaban agotados y dispersados como ovejas que no tienen pastor.
Entonces dice a sus discipulos: La cosecha es ciertamente
abundante, pero los trabajadores son pocos. Rogad, por lo tanto,
al Sefior de la cosecha para que envie trabajadores a su cosecha.

10

Y habiendo convocado a sus doce discipulos, les dio autoridad
sobre los espiritus inmundos para echarlos fuera y para curar toda
enfermedad y toda dolencia. De los doce apostoles, los nombres
son estos: primero Simén, el llamado Pedro, y Andrés su
hermano; Jacobo, el de Zebedeo, y Juan su hermano; Felipe y
Bartolomé, Tomés y Mateo el recaudador de impuestos, Jacobo el
de Alfeo y Lebeo llamado Tadeo, Simén el Canaanita y Judas el
Iscariote, el que también lo entrego.

A estos doce envi6 Jesus, habiéndoles ordenado diciendo: No
vayais por camino de naciones y no entréis en ciudad de
samaritanos, Vayan mas bien hacia las ovejas perdidas de la casa
de Israel. Yendo, proclamad diciendo que el reino de los cielos se
ha acercado. Sanen a los enfermos, limpien a los leprosos,



levanten a los muertos, expulsen a los demonios; gratuitamente
recibieron, gratuitamente den. No adquiréis oro, ni plata, ni
bronce en vuestros cinturones, No bolsa para el camino ni dos
tlinicas ni sandalias ni vara, pues digno es el trabajador de su
alimento. En cualquier ciudad o aldea en la que entréis, inquirid
quién en ella es digno, y permaneced alli hasta que salgais. Pero al
entrar en la casa, salidenla diciendo: paz a esta casa. Y si en
verdad la casa es digna, venga vuestra paz sobre ella; pero si no es
digna, que vuestra paz vuelva a vosotros. Y quien si no os recibe ni
oye vuestras palabras, saliendo fuera de aquella casa o de aquella
ciudad, sacudid el polvo de vuestros pies. En verdad os digo, mas
tolerable sera para la tierra de Sodoma y Gomorra en el dia del
juicio que para aquella ciudad.

He aqui que yo os envio como ovejas en medio de lobos; sed,
pues, prudentes como las serpientes e inocentes como las
palomas. Cuidense de los hombres, pues los entregaran a los
consejos y en sus sinagogas los azotaran, Y seréis llevados ante
gobernantes y reyes a causa de mi, para testimonio a ellos y a las
naciones. Cuando los entreguen, no se preocupen de c6mo o qué
hablaran, pues les sera dado en aquella hora qué hablar. Pues no
sois vosotros los que hablais, sino el Espiritu de vuestro Padre el
que habla en vosotros. Entregara el hermano al hermano a la
muerte y el padre al hijo, y se levantaran los hijos contra los
padres y los mataran, Y seréis odiados por todos a causa de mi
nombre, pero el que haya soportado hasta el fin, este sera salvado.
Cuando os persigan en esta ciudad, huid a la otra, porque en
verdad os digo, no terminaréis las ciudades de Israel hasta que
venga el Hijo del hombre. No es el discipulo superior al maestro,
ni el esclavo superior a su senor. Es suficiente para el discipulo
que llegue a ser como su maestro, y para el esclavo como su sefior.
Si al amo de casa lo llamaron Beelzebul, icuanto mas a los



miembros de su casa! No teman, por lo tanto, a ellos, pues nada
hay cubierto que no sera revelado, y secreto que no sera conocido.
Lo que yo os digo en la oscuridad, decidlo en la luz, y lo que
escuchais al oido, proclamadlo desde los techos. Y no teman a los
que matan el cuerpo, pero no son capaces de matar el alma; teman
mas bien al que es capaz de destruir tanto el alma como el cuerpo
en el infierno. éNo se venden dos gorriones por un assarion? Y
uno de ellos no caera sobre la tierra sin el consentimiento de
vuestro Padre. Pero incluso los cabellos de vuestra cabeza estan
todos contados. No temais, por lo tanto; vosotros valéis més que
muchos gorriones.

Todo aquel, por lo tanto, que me confesare delante de los
hombres, yo también le confesaré delante de mi Padre que esti en
los cielos, Quien me niegue delante de los hombres, yo también lo
negaré delante de mi Padre que est4 en los cielos.

No penséis que vine a traer paz sobre la tierra; no vine a traer
paz, sino espada. Pues vinieron a dividir al hombre contra su
padre, y a la hija contra su madre, y a la nuera contra su suegra, Y
los enemigos del hombre seran los de su propia casa.

El que ama a su padre o madre méas que a mi no es digno de
mi, y el que ama a su hijo o hija mas que a mi no es digno de mi, Y
quien no toma su cruz y sigue después de mi, no es digno de mi. El
que haya encontrado su alma la perdera, y el que haya perdido su
alma por causa de mi la encontrara.

El que os recibe a vosotros, me recibe a mi, y el que me recibe
a mi, recibe al que me envid. El que recibe a un profeta en nombre
de profeta, recompensa de profeta recibira, y el que recibe a un
justo en nombre de justo, recompensa de justo recibira. Y quien dé



de beber a uno de estos pequenos una copa de agua fria solamente
en nombre de discipulo, en verdad os digo, no perdera su
recompensa.
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Y aconteci6 que cuando Jests terminé de instruir a sus doce
discipulos, partid de alli para ensefiar y proclamar en las ciudades
de ellos.

Pero Juan, habiendo oido en la prision acerca de las obras de
Cristo, envi6 a dos de sus discipulos Le dijo: ¢Eres tt el que viene
o0 esperamos a otro? Y respondiendo, Jests les dijo: Id y reportad
a Juan lo que ois y veis. Los ciegos ven de nuevo y los cojos
caminan, los leprosos son limpiados y los sordos oyen, los
muertos son resucitados y a los pobres se les anuncia la buena
nueva. Y bienaventurado es quien no se ofenda en mi.

Mientras estos iban, Jestis comenzo6 a decir a las multitudes
acerca de Juan: ¢Qué salieron a contemplar al desierto? ¢Una
cafa sacudida por el viento? Pero ¢qué salieron a ver? ¢Un
hombre vestido con ropas suaves? He aqui que los que llevan
ropas suaves estan en las casas de los reyes. Pero ¢qué salisteis a
ver? ¢Un profeta? Si, os digo, y mas que un profeta. Pues este es
acerca de quien esta escrito: He aqui, yo envio mi mensajero
delante de ti, quien preparara tu camino delante de ti.

En verdad os digo, no ha surgido entre los nacidos de mujer
uno mayor que Juan el Bautista, pero el menor en el reino de los
cielos es mayor que él. Desde los dias de Juan el Bautista hasta
ahora, el reino de los cielos es tomado por fuerza, y los violentos se
apoderan de él. Pues todos los profetas y la ley profetizaron hasta



Juan. Y si queréis recibirlo, él es Elias, el que ha de venir. El que
tiene orejas para oir, oiga.

¢Pero a qué compararé esta generacion? Es similar a nifios
sentados en las plazas de mercado, los cuales llamando a sus
compaileros dicen, Tocamos la flauta para vosotros y no bailasteis,
cantamos un lamento para vosotros y no os lamentasteis. Pues
vino Juan sin comer ni beber, y dicen: Tiene un demonio. Vino el
hijo del hombre comiendo y bebiendo, y dicen: He aqui un
hombre gloton y bebedor de vino, amigo de recaudadores de
impuestos y de pecadores. Y fue justificada la sabiduria por sus
hijos.

Entonces comenzo a reprochar a las ciudades en las cuales se
hicieron la mayoria de sus milagros, porque no se arrepintieron.
Ay de ti, Corazin, ay de ti, Betsaida, porque si en Tiro y Sidon
hubieran acontecido los poderes que acontecieron en vosotros,
hace mucho tiempo habrian arrepentido sentadas en cilicio y
ceniza. Pero os digo, para Tiro y Sidon sera mas tolerable en el dia
del juicio que para vosotros. Y ti1, Capernaiim, la que has sido
exaltada hasta el cielo, hasta el Hades seras abatida, porque si en
Sodoma hubieran ocurrido los milagros que ocurrieron en ti,
habrian permanecido hasta el dia de hoy. Pero os digo que para la
tierra de Sodoma sera mas tolerable en el dia del juicio que para ti.

En aquel tiempo, respondiendo, Jesus dijo: Te alabo, Padre,
Senor del cielo y de la tierra, porque ocultaste estas cosas a los
sabios e inteligentes, y las revelaste a los nifios pequefios, Si,
Padre, porque asi fue de tu agrado. Todo me fue entregado por mi
Padre, y nadie conoce al Hijo sino el Padre, ni nadie conoce al
Padre sino el Hijo y aquel a quien el Hijo quiera revelarselo. Venid
a mi todos los que estéis cansados y cargados, y yo os daré



descanso. Tomad mi yugo sobre vosotros y aprended de mi,
porque soy manso y humilde de corazon, y hallaréis descanso para
vuestras almas, Pues mi yugo es bueno y mi carga es ligera.
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En aquel tiempo fue Jesuds en sdbado a través de los campos
de grano, y sus discipulos tuvieron hambre, y comenzaron a
arrancar espigas y comer. Pero los Fariseos, habiendo visto esto, le
dijeron: He aqui que tus discipulos hacen lo que no es licito hacer
en sabado. Pero €l les dijo: ¢No habéis leido qué hizo David
cuando tuvo hambre él y los que estaban con é1? ¢éComo entré en
la casa de Dios y comid los panes de la presentacion, los cuales no
era posible comer para él ni para los que estaban con él, sino
solamente para los sacerdotes? ¢O no habéis leido en la ley que en
los sdbados los sacerdotes en el templo profanan el sdbado y son
sin culpa? Pero os digo que aqui hay algo mayor que el templo. Si
hubierais conocido qué es misericordia quiero y no sacrificio, no
habriais condenado a los inocentes. Pues el hijo del hombre es
sefior también del sabado.

Y habiendo partido de alli, vino a la asamblea de ellos. Y he
aqui que habia alli un hombre que tenia la mano seca, y le
preguntaron diciendo: ¢Es licito curar en sdbado? para que
pudieran acusarle. Pero €l les dijo: ¢Quién de vosotros sera el
hombre que, teniendo una oveja, si esta cae en un pozo en sabado,
no la agarrara y la levantara? ¢Cuénto difiere, por lo tanto, el
hombre de la oveja? De modo que es licito hacer el bien en sabado.
Entonces dice al hombre: Estira tu mano, y la estir6, y fue
restaurada sana como la otra. Pero habiendo salido, los fariseos
tomaron consejo contra él, para destruirlo. Pero Jesus, al saberlo,
se retir6 de alli, y muchas multitudes lo siguieron, y sané a todos



ellos. Y los reprendi6 para que no lo hicieran evidente para que se
cumpla lo dicho por el profeta Isaias, que dice: He aqui mi siervo,
a quien elegi, mi amado, en quien se complacié mi alma; pondré
mi espiritu sobre él, y proclamar4 juicio a las naciones. No
disputara ni gritara, ni nadie oira su voz en las calles. Una cafia
quebrada no quebrara y un lino humeante no apagara, hasta que
lleve a la victoria el juicio, Y en su nombre las naciones esperaran.

Entonces le fue traido un endemoniado ciego y mudo, y lo
sano, de modo que el ciego y mudo hablaba y veia. Y todas las
multitudes estaban asombradas y decian: ¢No es este el Cristo, el
hijo de David? Pero los Fariseos, habiendo oido, dijeron: Este no
echa fuera los demonios excepto por Beelzebul, gobernante de los
demonios. Conociendo Jests los pensamientos de ellos, les dijo:
todo reino dividido contra si mismo queda desolado, y toda ciudad
o casa dividida contra si misma no permanecera en pie. Y si
satanas echa fuera a satanés, fue dividido contra si mismo, écomo,
por lo tanto, se mantendra en pie su reino? Y si yo echo fuera los
demonios por Beelzebul, ¢vuestros hijos por quién los echaran
fuera? Por esto ellos seran vuestros jueces. Pero si yo expulso los
demonios en el Espiritu de Dios, entonces el reino de Dios ha
llegado sobre vosotros. ¢O como es capaz alguien de entrar en la
casa del fuerte y apoderarse de sus bienes, si no ata primero al
fuerte? Y entonces saqueara su casa. El que no esta conmigo esta
contra mi, y el que no retine conmigo dispersa.

Por esto os digo, todo pecado y blasfemia sera perdonado a
los hombres, pero la blasfemia del Espiritu no sera perdonada a
los hombres, Y quien dijere palabra contra el hijo del hombre, le
sera perdonado, pero quien dijere contra el Espiritu Santo, no le
sera perdonado ni en la edad presente ni en la venidera.



O haced el arbol bueno y su fruto bueno, o haced el arbol
podrido y su fruto podrido, pues por el fruto el arbol es conocido.
Descendencia de viboras, ¢como podéis hablar cosas buenas
siendo malvados? Pues de la abundancia del corazén habla la
boca. El hombre bueno de su buen tesoro saca cosas buenas, y el
hombre malo de su mal tesoro saca cosas malas. Pero os digo que
toda palabra ociosa que hablaren los hombres, daran cuenta de
ella en el dia del juicio. Pues por tus palabras serés justificado y
por tus palabras seras condenado.

Entonces respondieron algunos de los escribas y fariseos
diciendo: Maestro, queremos ver de ti una sefal. Pero él,
respondiendo, les dijo: Una generacion mala y addltera busca una
sefial, y no le sera dada sefial alguna excepto la sefial de Jonas el
profeta. Pues justo como Jonas el profeta estuvo en el vientre del
gran pez tres dias y tres noches, asi estara también el hijo del
hombre en el corazén de la tierra tres dias y tres noches. Los
hombres de Ninive se levantaran en el juicio con esta generacion y
la condenaran, porque ellos se arrepintieron ante la proclamacion
de Jonas, y he aqui que hay algo méas que Jonas aqui. La reina del
sur se levantara en el juicio con esta generacién y la condenara,
porque vino desde los extremos de la tierra a oir la sabiduria de
Salomén, y he aqui mas que Salomén aqui.

Cuando el espiritu inmundo sale del hombre, pasa a través de
lugares sin agua buscando descanso, y no lo encuentra. Entonces
dice: Volveré a mi casa de donde sali, y al llegar la encuentra
desocupada, barrida y adornada. Entonces va y toma consigo siete
otros espiritus mas malvados que él mismo, y habiendo entrado
habitan alli, y se vuelven las tltimas cosas de aquel hombre peores
que las primeras. Asi sera también con esta generacion malvada.



Mientras él todavia hablaba a las multitudes, he aqui que su
madre y sus hermanos estaban de pie afuera, buscando hablar con
él. Y alguien le dijo: He aqui, tu madre y tus hermanos estan
afuera buscando verte. Pero él, respondiendo, dijo al que le
hablaba: ¢Quién es mi madre y quiénes son mis hermanos? Y
habiendo extendido su mano sobre sus discipulos, dijo: He aqui
mi madre y mis hermanos, Pues quienquiera que haga la voluntad
de mi Padre que esta en los cielos, ese es mi hermano, y hermana,
y madre.
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En aquel dia, habiendo salido de la casa, Jests estaba sentado
junto al mar, Y se reunieron hacia él muchas multitudes, de
manera que él, habiendo entrado en una barca, se sent6, y toda la
multitud estaba de pie sobre la orilla. Y les hablé muchas cosas en
parabolas, diciendo: He aqui, sali6 el sembrador a sembrar. Y al
sembrar él, unas semillas cayeron junto al camino, y vinieron los
pajaros y las devoraron, Pero otras cayeron sobre los lugares
pedregosos, donde no tenian mucha tierra, e inmediatamente
brotaron porque no tenian profundidad de tierra, Pero cuando el
sol hubo salido, fue abrasada, y debido a no tener raiz, se seco,
Pero otras cayeron sobre las espinas, y subieron las espinas y las
ahogaron, Pero otra cayoé sobre la tierra buena y daba fruto: una a
ciento, otra a sesenta, otra a treinta. El que tiene orejas para oir,
oiga.

Y habiéndose acercado los discipulos le dijeron, épor qué les
hablas en parabolas? Pero él respondiendo les dijo: A vosotros os
ha sido dado conocer los misterios del reino de los cielos, pero a
aquellos no les ha sido dado. Quien tiene, pues, se le dard y
abundari, pero quien no tiene, aun lo que tiene le sera quitado.



Por esto les hablo en parabolas, para que viendo no vean y oyendo
no oigan ni entiendan, no sea que ellos regresen, y entonces se
cumplira en ellos la profecia de Isaias que dice: con el oido oiréis y
no entenderéis, y viendo veréis y no veais, Pues el corazon de este
pueblo se ha embotado, y con los oidos oyeron pesadamente, y
cerraron sus 0jos, no sea que vean con los ojos y oigan con los
oidos y entiendan con el corazon y se vuelvan, y yo los sane.

Pero bienaventurados vuestros ojos, porque ven, y vuestras
orejas, porque oyen. Porque en verdad les digo que muchos
profetas y justos desearon ver lo que ustedes ven, y no lo vieron, y
oir lo que ustedes oyen, y no lo oyeron.

Vosotros, por lo tanto, oid la parabola del sembrador. De todo
el que oye la palabra del reino y no la entiende, viene el maligno y
arrebata lo sembrado en su corazon; este es el sembrado junto al
camino. Pero el sembrado sobre los lugares rocosos, este es el que
oye la palabra e inmediatamente la recibe con gozo y la toma, No
tiene raiz en si mismo, sino que es temporal; pero cuando ocurre
afliccion o persecucion a causa de la palabra, inmediatamente
tropieza. El sembrado entre las espinas, este es el que oye la
palabra, y la preocupacion de este siglo y el engafio de la riqueza
ahogan la palabra, y se vuelve infructuoso. Pero el sembrado sobre
la buena tierra, este es el que oye la palabra y la entiende, quien
ciertamente lleva fruto y produce uno cien, otro sesenta, otro
treinta.

Otra parabola puso delante de ellos diciendo: El reino de los
cielos fue hecho semejante a un hombre que sembro6 buena semilla
en su campo, Pero mientras los hombres dormian, vino su
enemigo y sembro malas hierbas en medio del trigo y se fue.
Cuando brot6 la hierba e hizo fruto, entonces aparecieron también



las malas hierbas. Pero los esclavos del amo de casa se acercaron y
le dijeron: Senor, éno sembraste buena semilla en tu campo? ¢De
donde, entonces, tiene malas hierbas? Pero él les dijo: Un hombre
enemigo hizo esto. Los esclavos le dijeron: ¢Quieres, pues, que
vayamos y las recojamos? El dijo: No, no sea que al recoger las
malas hierbas arranquéis junto con ellas el grano. Dejen crecer
juntos ambos hasta la cosecha, y en tiempo de la cosecha diré a los
segadores: recojan primero las malas hierbas y 4tenlas en manojos
para quemarlas, pero el grano retinanlo en mi granero.

Otra parabola les puso delante diciendo: El reino de los cielos
es similar a un grano de mostaza, el cual un hombre, habiéndolo
tomado, sembro en su campo, La cual ciertamente es la més
pequena de todas las semillas, pero cuando crezca, es la mayor de
todas las hortalizas y se convierte en arbol, de modo que vienen
las aves del cielo y anidan en sus ramas.

Otra parabola les hablo: similar es el reino de los cielos a la
levadura que una mujer, habiéndola tomado, escondid en tres
medidas de harina, hasta que todo fue leudado.

Todas estas cosas habl6 Jesis en parabolas a las multitudes, y
sin parabola nada les hablaba. Para que se cumpla lo dicho por el
profeta que dice: Abriré en parabolas mi boca, pronunciaré cosas
escondidas desde la fundacion del mundo.

Entonces, habiendo dejado las multitudes, vino a su casa. Y se
acercaron a él sus discipulos diciendo: Explicanos la parabola de
las malas hierbas del campo. Pero él, respondiendo, les dijo: el que
siembra la buena semilla es el hijo del hombre. El campo es el
mundo, la buena semilla son los hijos del reino, las cizafias son los
hijos del maligno, El enemigo que los sembro es el diablo, la



cosecha es la consumacion del siglo, y los segadores son angeles.
Asi como se recogen las malas hierbas y se queman en el fuego, asi
sera en la consumacion de esta edad. El Hijo del hombre enviara a
sus mensajeros, y recogeran de su reino todas las piedras de
tropiezo y a los que practican la anarquia, Y los arrojaran al horno
de fuego; alli ser4 el llanto y el crujir de dientes. Entonces los
justos brillaran como el sol en el reino de su Padre. El que tenga
oidos para oir, que oiga.

Otra vez, el reino de los cielos es semejante a un tesoro
escondido en el campo, el cual un hombre, habiéndolo
encontrado, lo escondio, y por su alegria va y vende todas las cosas
que tiene y compra aquel campo.

Otra vez, el reino de los cielos es similar a un hombre
comerciante que busca perlas hermosas, Quien, habiendo
encontrado una perla preciosa, se fue y vendi6 todo cuanto tenia y
la comprd.

Otra vez, el reino de los cielos es similar a una red barredera
que ha sido echada en el mar y ha reunido peces de toda clase,
Cuando fue llenada, habiéndola traido a la orilla y habiéndose
sentado, reunieron las buenas en vasijas, pero las podridas las
echaron fuera. Asi sera en la consumacion de la edad. Saldréan los
angeles y separaran a los malvados de en medio de los justos, Y los
arrojaran al horno de fuego; alli sera el llanto y el crujir de dientes.
Jesus les dice: ¢Entendisteis todas estas cosas? Ellos le dicen: Si,
Senor. Pero él les dijo: Por esto, todo escriba instruido en el reino
de los cielos es semejante a un amo de casa que saca de su tesoro
cosas nuevas y antiguas.



Y aconteci6 que cuando Jests termind estas parabolas, partio
de alli, Y habiendo venido a su patria, les ensefiaba en la sinagoga
de ellos, de modo que ellos se asombraban y decian: ¢De donde le
vienen a este esta sabiduria y estos poderes? ¢No es este el hijo del
carpintero? ¢No se llama su madre Maria y sus hermanos Jacobo y
Josés y Simon y Judas? ¢Y sus hermanas no estan todas entre
nosotros? ¢De donde, pues, le vienen a este todas estas cosas? Y se
ofendian de él. Pero Jesus les dijo: No hay profeta sin honor sino
en su patria y en su casa. Y no hizo alli muchos milagros a causa
de la incredulidad de ellos.
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En aquel tiempo oy6 Herodes el tetrarca la fama de Jesis Y
dijo a sus siervos: Este es Juan el Bautista, él fue levantado de los
muertos, y a causa de esto los poderes obran en él. Pues Herodes,
habiendo apresado a Juan, lo at6 y lo puso en prision a causa de
Herodias, la mujer de Felipe su hermano. Pues Juan le decia: No
te es licito tenerla. Y queriendo matarlo, temi6 a la multitud,
porque lo tenian como profeta. Pero siendo celebrado el
cumpleanos de Herodes, danz6 la hija de Herodias en medio y
agrado a Herodes, Por lo cual con juramento €l le prometi6 darle
lo que ella pidiera. Pero ella, habiendo sido incitada por su madre,
dice: Dame aqui, sobre un plato, la cabeza de Juan el Bautista. Y el
rey se afligid, pero a causa de los juramentos y de los que estaban
reclinados con él, orden6 que se le diera. Y habiendo enviado,
decapit6 a Juan en la prision. Y fue traida su cabeza sobre un plato
y fue dada a la nina, y la llevd a su madre. Y habiéndose
aproximado sus discipulos, levantaron el cuerpo y lo enterraron, y
habiendo venido, se lo informaron a Jests.



Habiendo oido esto, Jests se retir6 desde alli en barco hacia
un lugar desierto en privado, y habiendo oido esto, las multitudes
lo siguieron a pie desde las ciudades. Y habiendo salido, Jesus vio
una gran muchedumbre, y fue movido a compasién por ellos y
sano a sus enfermos. Al caer la tarde, se acercaron a él sus
discipulos diciendo: El lugar es desolado y la hora ya ha pasado;
despide a las multitudes, para que vayan a las aldeas y compren
alimentos para si mismos. Pero Jesus les dijo: no tienen necesidad
de irse, denles ustedes de comer. Pero ellos le dicen: No tenemos
aqui sino cinco panes y dos peces. Pero él dijo: Traédmelos aqui. Y
habiendo ordenado a las multitudes reclinarse sobre la hierba,
habiendo tomado los cinco panes y los dos peces, habiendo
mirado hacia el cielo, bendijo, y habiendo partido los panes, los
dio a los discipulos, y los discipulos a las multitudes. Y comieron
todos y quedaron saciados, y recogieron lo que sobro6 de los
fragmentos: doce cestos llenos. Los que comian eran hombres
como cinco mil, sin contar mujeres y ninos.

Y inmediatamente Jesis obligd a sus discipulos a embarcar
en el barco y adelantarse al otro lado, hasta que él despidiera a las
multitudes. Y habiendo despedido a las multitudes, subi6 al monte
a solas para orar. Al llegar la tarde, estaba solo alli. El barco ya
estaba en medio del mar, siendo atormentado por las olas, pues el
viento era contrario. En la cuarta guardia de la noche, Jesus fue
hacia ellos caminando sobre el mar. Y habiendo visto los
discipulos a él caminando sobre el mar, se turbaron diciendo que
era un fantasma, y gritaron del miedo. Pero inmediatamente Jests
les habl6 diciendo: Tened animo, yo soy, no temaéis. Pero
respondiendo a él, Pedro dijo: Sefior, si eres t, ordéname venir
hacia ti sobre las aguas. El dijo: Ven. Y habiendo descendido del
barco, Pedro caminé sobre las aguas para ir hacia Jests. Viendo el
viento fuerte tuvo miedo, y comenzando a hundirse grit6 diciendo:



Sefor, salvame. Inmediatamente, Jests extendi6 la mano, lo
agarrd y le dijo: Hombre de poca fe, ¢por qué dudaste? Y al
embarecar ellos en la barca, cesé el viento. Los que estaban en el
barco, habiendo venido, lo adoraron diciendo: Verdaderamente
eres hijo de Dios.

Y habiendo cruzado, vinieron a la tierra de Gennesaret. Y
habiéndolo reconocido los hombres de aquel lugar, enviaron por
toda aquella region y le trajeron a todos los que estaban enfermos,
Y le rogaban que aunque fuera solamente pudieran tocar el borde
de su manto, y cuantos lo tocaron fueron sanados.
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Entonces se acercan a Jesis los escribas y fariseos desde
Jerusalén, diciendo, ¢Por qué tus discipulos transgreden la
tradicion de los ancianos? Pues no se lavan las manos cuando
comen pan. Pero él respondiendo les dijo: ¢Por qué ustedes
también transgreden el mandamiento de Dios a causa de su
tradicion? Pues Dios mandé diciendo: honra a tu padre y a tu
madre, y el que hable mal de su padre o de su madre, que muera.
Pero vosotros decis: quien diga al padre o a la madre, es ofrenda
aquello con que podrias beneficiarte de mi, y de ningtin modo
honrara a su padre o a su madre, y ustedes invalidaron el
mandamiento de Dios a causa de su tradiciéon. Hipdcritas, bien
profetiz6 acerca de vosotros Isaias, diciendo, Este pueblo se
aproxima a mi con su boca y me honra con sus labios, pero su
corazon esté lejos de mi, Pero en vano me veneran, ensefiando
como ensenanzas mandamientos de hombres.

Y habiendo convocado a la multitud, les dijo: Escuchad y
comprended, No lo que entra en la boca contamina al hombre,



sino lo que sale de la boca, esto contamina al hombre. Entonces,
sus discipulos se acercaron y le dijeron: éSabes que los fariseos se
ofendieron al oir la palabra? Pero él, respondiendo, dijo: Toda
planta que no planté mi Padre celestial sera desarraigada.
Dejadlos, son guias ciegos de ciegos, y si un ciego guia a un ciego,
ambos caeran en el foso. Respondiendo, Pedro le dijo: Explicanos
esta parabola. Pero Jesus dijo: ¢Todavia también vosotros estéis
sin entendimiento? ¢Atn no entendéis que todo lo que entra en la
boca va al vientre y es expulsado en la letrina? Pero lo que procede
de la boca sale del corazon, y eso profana al hombre. Pues del
corazon salen pensamientos malvados, asesinatos, adulterios,
fornicaciones, robos, falsos testimonios, blasfemias. Estas cosas
son las que contaminan al hombre, pero comer con manos no
lavadas no contamina al hombre.

Y habiendo salido de alli, Jesis se retir6 hacia las regiones de
Tiro y Sidon. Y he aqui que una mujer cananea de aquellas
fronteras, habiendo salido, clam6 a él diciendo: Ten misericordia
de mi, Sefior, hijo de David, mi hija est4 gravemente poseida por
un demonio. Pero él no le respondié palabra. Y acercandose sus
discipulos, le preguntaban diciendo: Despidela, porque grita
detras de nosotros. El, respondiendo, dijo: No he sido enviado
sino a las ovejas perdidas de la casa de Israel. Pero ella, habiendo
venido, se postro ante él diciendo: Sefior, ayadame. Pero él
respondiendo dijo: no es bueno tomar el pan de los nifios y
echarlo a los perritos. Pero ella dijo: Si, Sefior, pues los perritos
comen de las migas que caen de la mesa de sus sefiores. Entonces,
respondiendo, Jesis le dijo: Oh mujer, grande es tu fe; que te sea
hecho como quieres. Y fue sanada su hija desde aquella hora.

Y habiendo partido de alli, Jestis vino junto al mar de Galilea,
y habiendo subido a la montana, se sent6 alli. Y vinieron a él



muchas multitudes teniendo con ellos cojos, ciegos, sordos,
lisiados y muchos otros, y los arrojaron junto a los pies de Jesus, y
los sané De manera que las multitudes se maravillaron viendo a
los sordos oir, a los mudos hablar, a los lisiados sanos, a los cojos
caminar y a los ciegos ver, y glorificaron al Dios de Israel.

Y Jests, habiendo convocado a sus discipulos, dijo: Tengo
compasion de la multitud, porque ya llevan tres dias conmigo y no
tienen qué comer, y no quiero despedirlos hambrientos, no sea
que desfallezcan en el camino. Y le dicen sus discipulos: ¢De
donde conseguiremos en el desierto tantos panes como para
satisfacer a una multitud tan grande? Y Jesus les dice: ¢Cuantos
panes tenéis? Y ellos dijeron: Siete, y unos pocos pececillos. Y
ordeno a las multitudes reclinarse sobre la tierra. Y habiendo
tomado los siete panes y los peces, habiendo dado gracias, los
parti6 y los dio a sus discipulos, y los discipulos a las multitudes. Y
comieron todos y fueron saciados, y recogieron lo que sobré de los
fragmentos: siete cestas llenas. Los que comian eran cuatro mil
hombres, sin contar mujeres y nifios. Y habiendo despedido a las
multitudes, embarcd en el barco y vino a los limites de Magdala.
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Y habiéndose acercado los Fariseos y Saduceos, probandolo,
le preguntaron que les mostrara una sefial del cielo. Pero él,
respondiendo, les dijo: Al caer la tarde decis: Buen tiempo', pues
el cielo esta rojo. Y por la manana, hoy invierno, pues el cielo esta
rojo y sombrio. Hipdcritas, sabéis distinguir el aspecto del cielo,
pero no sois capaces de conocer las sefales de los tiempos. Una
generacion mala y adiltera busca una sefial, y no le sera dada
sefial alguna sino la senal de Jonas el profeta. Y dejandolos, se fue.



Y habiendo venido sus discipulos al otro lado, olvidaron
tomar panes. Pero Jesus les dijo: Vean y tengan cuidado de la
levadura de los fariseos y saduceos. Pero ellos estaban razonando
entre si, diciendo que no habian tomado panes. Pero Jests,
sabiéndolo, les dijo: éPor qué razonais entre vosotros, hombres de
poca fe, que no tomasteis panes? ¢Aln no entendéis, ni recordais
los cinco panes de los cinco mil y cuantos cestos recogisteis? ¢Ni
los siete panes de los cuatro mil y cuantas cestas recibieron?
¢Como no entendéis que no os dije prestar atencion a la levadura
de los Fariseos y Saduceos acerca del pan? Entonces entendieron
que no dijo prestar atencion a la levadura del pan, sino a la
enseflanza de los fariseos y saduceos.

Habiendo venido Jesus a la region de Cesarea de Felipe,
preguntaba a sus discipulos diciendo: ¢Quién dicen los hombres
que es el Hijo del Hombre? Y ellos dijeron: unos que Juan el
Bautista, otros que Elias, y otros que Jeremias o uno de los
profetas. Les dice: Pero vosotros, ¢quién decis que soy?
Respondiendo, Simén Pedro dijo: t eres el Cristo, el hijo del Dios
viviente. Y respondiendo, Jests le dijo: Bienaventurado eres,
Simén Barjona, porque carne y sangre no te lo ha revelado, sino
mi Padre que est4 en los cielos. Y yo te digo que tt eres Pedro, y
sobre esta roca edificaré mi asamblea, y las puertas del Hades no
prevaleceran contra ella. Y te daré las llaves del reino de los cielos,
y lo que ates sobre la tierra sera atado en los cielos, y lo que
desates sobre la tierra sera desatado en los cielos. Entonces
orden¢ a sus discipulos que no dijeran a nadie que €l es Jests el
Cristo.

Desde entonces Jestis comenz6 a mostrar a sus discipulos que
era necesario que €l fuera a Jerusalén y sufriera muchas cosas de
parte de los ancianos, los sumos sacerdotes y los escribas, y que



fuera matado, y al tercer dia resucitara. Y tomandolo aparte,
Pedro comenzé a reprenderle diciendo: Dios te guarde, Sefior, de
ningdn modo te sucedera esto. Pero él, habiéndose girado, dijo a
Pedro: vete detras de mi, Satanas, tropiezo mio eres, porque no
piensas las cosas de Dios, sino las de los hombres.

Entonces Jesus dijo a sus discipulos: si alguien quiere venir
detras de mi, que se niegue a si mismo, que tome su cruz y que me
siga. Quien quiera salvar su alma, la perdera, pero quien pierda su
alma por causa de mi, la encontrara. ¢Pues qué beneficio obtiene
un hombre si gana el mundo entero, pero pierde su alma? ¢O qué
dara un hombre a cambio de su alma? Pues el hijo del hombre esta
a punto de venir en la gloria de su Padre con sus angeles, y
entonces dara a cada uno segun sus obras. En verdad os digo, hay
algunos de los que estan aqui de pie, que no probaran la muerte
hasta que vean al Hijo del hombre viniendo en su reino.
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Y después de seis dias, Jesis toma a Pedro, a Jacobo y a Juan
su hermano, y los lleva aparte a una montaia alta, Y fue
transfigurado delante de ellos, y resplandeci6 su rostro como el
sol, y sus vestiduras se hicieron blancas como la luz. Y he aqui que
se les aparecieron Moisés y Elias conversando con él.
Respondiendo, Pedro dijo a Jestis: Sefior, es bueno que estemos
aqui; si quieres, hagamos aqui tres tiendas: una para ti, una para
Moisés y una para Elias. Mientras él todavia hablaba, he aqui una
nube brillante los cubri6 con su sombra, y he aqui una voz desde la
nube que decia: Este es mi hijo amado, en quien me he
complacido; a él escuchad. Y habiendo oido, los discipulos cayeron
sobre sus rostros y temieron grandemente. Y habiéndose
aproximado, Jests los toco y dijo: Levantaos y no temais. Pero



habiendo levantado sus ojos, no vieron a nadie sino a Jesus solo. Y
descendiendo ellos de 1a montana, Jesus les mando diciendo: A
nadie digais la vision hasta que el Hijo del hombre se levante de
los muertos. Y sus discipulos le preguntaron diciendo: ¢Por qué,
entonces, los escribas dicen que es necesario que Elias venga
primero? Pero Jesus, respondiendo, les dijo: Elias ciertamente
viene primero y restaurara todo, Pero os digo que Elias ya vino, y
no lo reconocieron, sino que hicieron con €l todo lo que quisieron,
asi también el Hijo del hombre esta por sufrir a manos de ellos.
Entonces los discipulos entendieron que les habia hablado acerca
de Juan el Bautista.

Y habiendo venido ellos hacia la multitud, se acerco a él un
hombre arrodillindose ante él y diciendo, Sefior, ten misericordia
de mi hijo, porque es lunatico y sufre malamente, pues a menudo
cae en el fuego y a menudo en el agua. Y lo traje a tus discipulos, y
no pudieron curarlo. Respondiendo, pero Jests dijo: Oh
generacion incrédula y pervertida, ¢hasta cuando estaré con
vosotros? ¢Hasta cuando os soportaré? Traédmelo aqui. Y Jests lo
reprendio, y el demonio sali6 de él, y el nino fue sanado desde
aquella hora. Entonces los discipulos, habiéndose acercado a
Jesis en privado, dijeron: {Por qué nosotros no pudimos echarlo
fuera? Pero Jesus les dijo: Por la incredulidad de ustedes. Pues en
verdad les digo, si tienen fe como un grano de mostaza, diran a
esta montafia: Muévete de aqui alld', y se movera, y nada les sera

imposible. Pero este género no sale sino en oracién y ayuno.

Mientras ellos se movian por Galilea, Jesus les dijo: el hijo del
hombre esta por ser entregado en manos de hombres Y lo
mataran, y al tercer dia resucitara. Y se entristecieron mucho.



Habiendo venido ellos a Capernaum, se acercaron los que
recibian las dos dracmas a Pedro y dijeron: ¢{Vuestro maestro no
paga las dos dracmas? Dice: Si. Y cuando entro en la casa, Jesus se
le anticip6 diciendo: ¢Qué te parece, Simoén? Los reyes de la tierra,
¢de quiénes toman impuestos o tributo? ¢De sus hijos o de los
extranjeros? Pedro le dice: De los extranjeros. Jesus le dijo: Por lo
tanto, los hijos son libres. Para que no los ofendamos, ve al mar,
lanza el anzuelo y toma el primer pez que suba, y al abrir su boca
encontraras un estatero, tbmalo y daselo a ellos en lugar de mi y
de ti.
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En aquella hora se acercaron los discipulos a Jesis diciendo:
¢Quién entonces es mayor en el reino de los cielos? Y habiendo
llamado Jesus a un nifio, lo puso en medio de ellos y dijo, Amén os
digo, si no os volvéis y os convertis como los nifios, no entraréis en
el reino de los cielos. Quien por lo tanto se humille a si mismo
como este nifo, este es el mayor en el reino de los cielos. Y quien
reciba a un nifio tal en mi nombre, me recibe, Quien haga tropezar
a uno de estos pequeiios que creen en mi, mas le valdria que le
colgaran al cuello una piedra de molino de asno y lo hundieran en
lo profundo del mar. Ay del mundo por los tropiezos, pues es
necesario que vengan los tropiezos, pero ay de aquel hombre por
quien viene el tropiezo. Pero si tu mano o tu pie te hace pecar,
cortalos y lanzalos lejos de ti; mejor es para ti entrar en la vida
cojo o mutilado, que teniendo dos manos o dos pies ser lanzado al
fuego eterno. Y si tu ojo te hace pecar, arrancalo y lanzalo lejos de
ti, bueno es para ti entrar tuerto a la vida, que teniendo dos ojos
ser lanzado a la gehenna del fuego. Vean que no desprecien a uno
de estos pequeifios, pues les digo que los angeles de ellos en los



cielos continuamente ven el rostro de mi Padre que est4 en los
cielos. Pues vino el hijo del hombre a salvar lo perdido.

¢Qué os parece? Si un hombre llega a tener cien ovejas y una
de ellas se extravia, ¢no deja las noventa y nueve en las montanas
y va a buscar la extraviada? Y si llega a encontrarlo, en verdad os
digo que se regocija mas por €l que por las noventa y nueve que no
se han extraviado. Asi, no es la voluntad de vuestro Padre que esta
en los cielos que perezca uno de estos pequenos.

Si tu hermano peca contra ti, ve y repréndelo a solas, entre ta
y él; si te escucha, has ganado a tu hermano. Pero si no escucha,
toma contigo todavia uno o dos, para que por boca de dos o tres
testigos sea confirmada toda palabra. Pero si los desatiende, dilo a
la asamblea; pero si también desatiende a la asamblea, sea para ti
como el gentil y el recaudador de impuestos. En verdad os digo,
todo lo que atéis sobre la tierra, sera atado en el cielo, y todo lo
que desatéis sobre la tierra, sera desatado en el cielo. Otra vez, en
verdad os digo que si dos de vosotros se ponen de acuerdo en la
tierra acerca de cualquier cosa que pidan, les sera concedido por
mi Padre que esta en los cielos. Porque donde estan dos o tres
reunidos en mi nombre, alli estoy yo en medio de ellos.

Entonces Pedro, acercandose a él, dijo: Senor, ¢cuantas veces
pecara contra mi mi hermano y lo perdonaré? ¢Hasta siete veces?
Jests le dice: no te digo hasta siete veces, sino hasta setenta veces
siete.

Por esto, el reino de los cielos fue hecho semejante a un rey,
quien quiso ajustar cuentas con sus siervos. Habiendo comenzado
él a ajustar cuentas, le fue traido un deudor de innumerables
talentos. Pero no teniendo él con qué pagar, su senor ordend que



fuera vendido él, y su mujer, y los nifios, y todo cuanto tenia, para
que se le pagara. Entonces el esclavo, habiendo caido, lo adoraba
diciendo: Senor, ten paciencia conmigo y te lo pagaré todo. Pero el
sefior de aquel esclavo, movido por compasion, lo liber6 y le
perdono el préstamo. Pero habiendo salido, aquel esclavo
encontro a uno de sus compaiieros esclavos, quien le debia cien
denarios, y habiéndolo agarrado, lo estaba ahogando diciendo:
Devuélveme lo que debes. Por lo tanto, el compafiero esclavo,
habiendo caido a sus pies, le rogaba diciendo: Ten paciencia
conmigo y te pagaré. Pero él no estuvo dispuesto, sino que se fue y
lo arrojo en prisién hasta que devolviera lo debido.

Pero sus compaiieros esclavos, habiendo visto lo que habia
sucedido, se afligieron grandemente, y habiendo venido,
explicaron claramente a su senor todo lo que habia sucedido.
Entonces, habiéndolo llamado, su senor le dice: Esclavo malvado,
toda aquella deuda te dejé ir, puesto que me suplicaste. ¢No era
necesario que ti también tuvieras misericordia de tu compaiero
esclavo, asi como yo tuve misericordia de ti? Y habiendo sido
enojado, su sefior lo entregd a los torturadores hasta que devuelva
todo lo que le debia. Asi también mi Padre celestial hara con
vosotros, si no perdonais cada uno a su hermano desde vuestros
corazones sus transgresiones.
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Y aconteci6 que cuando Jesds terminé estas palabras, partié
de Galilea y vino a las fronteras de Judea, més alla del Jordan. Y le
siguieron muchas muchedumbres, y los sané alli. Y se acercaron a
él los fariseos, poniéndolo a prueba y diciéndole: ¢Es permitido al
hombre divorciar a su mujer por cualquier causa? Pero él,
respondiendo, les dijo: ¢No habéis leido que el que hizo desde el



principio macho y hembra los hizo, y dijo...? Por causa de esto, el
hombre dejara a su padre y a su madre y se unira a su mujer, y los
dos seran una sola carne. De modo que ya no son dos, sino una
sola carne. Lo que Dios ha unido, que no lo separe el hombre. Le
dicen: ¢Por qué entonces mand6 Moisés dar un certificado de
divorcio y repudiarla? El les dice que Moisés, debido a la dureza
de corazon de ustedes, les permiti6 divorciar a sus mujeres, pero
desde el principio no ha sido asi. Pero os digo que quien divorcie a
su mujer, no por fornicacién, y se case con otra, comete adulterio,
y el que se case con la divorciada comete adulterio. Sus discipulos
le dicen: si asi es la causa del hombre con la mujer, no conviene
casarse. Pero él les dijo: No todos reciben esta palabra, sino
aquellos a quienes les ha sido dado, Pues hay eunucos que
nacieron asi desde el vientre de su madre. Y hay eunucos que
fueron hechos eunucos por los hombres, y hay eunucos que se
hicieron eunucos a si mismos por causa del reino de los cielos. El
que sea capaz de aceptar esto, que lo acepte.

Entonces le fueron traidos nifios, para que pusiera las manos
sobre ellos y orara, pero los discipulos los reprendieron. Pero
Jesus dijo: Dejad a los nifios y no les impidais venir a mi, porque
de los tales es el reino de los cielos. Y habiendo colocado las
manos sobre ellos, se fue de alli.

Y he aqui que uno, habiéndose acercado, le dijo: Maestro
bueno, ¢qué cosa buena haré para que tenga vida eterna? Pero él
le dijo: ¢Por qué me llamas bueno? Nadie es bueno sino uno, Dios.
Pero si quieres entrar en la vida, guarda los mandamientos. Le
dice: ¢Cuales? Y Jesis dijo: No asesinaras, no cometeras adulterio,
no robaras, no daréas falso testimonio, Honra al padre y a la
madre, y amaras a tu préjimo como a ti mismo. Le dice el joven:
Todas estas cosas las he guardado desde mi juventud, ¢qué me



falta todavia? Jests le dijo: si quieres ser perfecto, ve, vende tus
posesiones y da a los pobres, y tendras un tesoro en el cielo, y ven,
sigueme. Pero el joven, habiendo oido la palabra, se fue
entristecido, pues tenia muchas posesiones. Pero Jesus dijo a sus
discipulos: En verdad os digo que dificilmente un rico entrara en
el reino de los cielos. Otra vez les digo a vosotros, mas facil es que
un camello pase a través del ojo de una aguja que un rico entre en
el reino de Dios. Habiendo oido esto, sus discipulos se
asombraron grandemente, diciendo: éQuién, entonces, puede ser
salvado? Pero Jesus, mirandolos, les dijo: Para los hombres esto
es imposible, pero para Dios todo es posible. Entonces Pedro le
respondioé y le dijo: He aqui, nosotros hemos dejado todo y te
hemos seguido, ¢qué sera entonces de nosotros? Pero Jesus les
dijo: En verdad os digo que vosotros, los que me habéis seguido,
en la regeneracion, cuando el Hijo del hombre se siente sobre el
trono de su gloria, os sentaréis también vosotros sobre doce
tronos, juzgando a las doce tribus de Israel. Y todo el que dejo
casas o hermanos o hermanas o padre o madre o mujer o hijos o
campos por causa de mi nombre, recibira cien veces masy
heredara la vida eterna. Muchos primeros seran altimos, y los
ultimos primeros.
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Porque el reino de los cielos es semejante a un amo de casa,
quien sali6 temprano en la mafiana a contratar trabajadores para
su vifiedo. Y habiendo acordado con los trabajadores un denario
por el dia, los envi6 a su vifiedo. Y habiendo salido cerca de la
tercera hora, vio a otros que estaban ociosos en la plaza, Y les dijo
a aquellos: Id también vosotros al vifiedo, y lo que sea justo os
daré. Los se fueron. Otra vez, habiendo salido cerca de la sexta y
novena hora, hizo lo mismo. Pero acerca de la undécima hora,



habiendo salido, encontré a otros que estaban parados ociosos, y
les dice: éQué hacéis aqui parados todo el dia ociosos? Le dicen:
Nadie nos ha contratado. El les dice: Id también vosotros a la vifia,
y recibiréis lo que sea justo. Al caer la tarde, el sefior del vifiedo
dice a su administrador: llama a los trabajadores y devuélveles el
salario, comenzando desde los tltimos hasta los primeros. Y
habiendo venido los de la undécima hora, recibieron un denario
cada uno. Pero cuando llegaron los primeros, pensaron que
recibirian mas, y también ellos recibieron un denario cada uno.
Pero habiendo tomado, murmuraban contra el amo de la casa.
Diciendo que estos Gltimos trabajaron una hora, y los hiciste
iguales a nosotros, los que hemos llevado el peso del dia y el calor.
Pero él, respondiendo, dijo a uno de ellos: Camarada, no te hago
injusticia, éno acordaste conmigo un denario? Levanta lo tuyo y
vete; pero quiero dar a este dltimo lo mismo que a ti. O no me es
permitido hacer lo que quiero con lo mio? ¢Es tu ojo malvado
porque yo soy bueno? Asi seran los altimos primeros y los
primeros ultimos, pues muchos son los llamados, pero pocos los
elegidos.

Y subiendo Jests a Jerusalén, tomé a los doce discipulos
aparte en el camino y les dijo, He aqui que subimos a Jerusalén, y
el hijo del hombre sera entregado a los sumos sacerdotes y
escribas, y lo condenaran a muerte, Y lo entregaran a las naciones
para burlarse de él, azotarlo y crucificarlo, y al tercer dia
resucitara.

Entonces se acerco a él la madre de los hijos de Zebedeo con
sus hijos, adorandolo y pidiéndole algo. El le dijo: ¢Qué quieres?.
Ella le dice: Di que se sienten estos dos hijos mios, uno a tu
derecha y uno a tu izquierda, en tu reino. Respondiendo, Jests
dijo: No sabéis qué pedis. ¢Sois capaces de beber la copa que yo



estoy a punto de beber, o de ser bautizados con el bautismo con
que yo soy bautizado? Le dicen: Somos capaces. Y les dice: Mi
copa beberéis, y con el bautismo con el que yo soy bautizado seréis
bautizados, pero el sentarse a mi derecha y a mi izquierda no me
corresponde a mi concederlo, sino que es para aquellos para
quienes ha sido preparado por mi Padre. Y habiendo oido, los diez
se indignaron acerca de los dos hermanos. Pero Jests,
habiéndolos convocado, dijo: Sabéis que los gobernantes de las
naciones se enseforean de ellas y los grandes ejercen autoridad
sobre ellas. No sera asi entre vosotros, sino que quien quiera
hacerse grande entre vosotros, sera vuestro servidor, Y quien
quiera ser el primero entre vosotros, sera vuestro esclavo, Justo
como el hijo del hombre no vino a ser servido, sino a serviry a dar
su alma como rescate en lugar de muchos.

Y al salir ellos de Jerico, le siguié una gran multitud. Y he
aqui dos ciegos sentados al lado del camino, habiendo oido que
Jesus estaba pasando, gritaron diciendo: Ten misericordia de
nosotros, Sefior, hijo de David. La multitud los reprendi6 para que
callaran, pero ellos gritaban mas fuerte diciendo: Ten misericordia
de nosotros, Senor, hijo de David. Y Jesus, deteniéndose, los llamé
y dijo: ¢Qué queréis que haga por vosotros? Le dicen: Sefior, para
que sean abiertos nuestros ojos. Pero Jesus, movido por la
compasion, tocd los ojos de ellos, e inmediatamente sus ojos
recibieron la vista, y lo siguieron.
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Y cuando se acercaron a Jerusalén y llegaron a Betfagé, hacia
el monte de los Olivos, entonces Jesus envid a dos discipulos
Diciéndoles: Id a la aldea que esta enfrente de vosotros, e
inmediatamente encontraréis una asna atada y un potro con ella;



desatadlos y traédmelos. Y si alguien os dice algo, diréis que el
Sefior tiene necesidad de ellos, e inmediatamente los enviara. Esto
entero ha sucedido para que se cumpla lo dicho por el profeta que
dice, Digan a la hija de Sién: He aqui tu rey viene a ti, humilde y
montado sobre una asna y un potro, hijo de animal de yugo.

Los discipulos, habiendo ido e hicieron como les orden6
Jesus, Trajeron la burra y el potro, colocaron encima de ellos sus
vestiduras, y él se sentd encima de ellos. Pero la mayor multitud
extendi6 sus mantos en el camino, y otros cortaban ramas de los
arboles y las extendian en el camino. Las multitudes que iban
adelante y las que seguian estaban gritando diciendo: Hosanna al
hijo de David, bendito el que viene en nombre del Senor, hosanna
en las alturas.

Y al entrar él en Jerusalén, toda la ciudad se conmovib
diciendo: ¢Quién es este? Las multitudes decian: Este es Jests, el
profeta de Nazaret de Galilea.

Y Jests entro en el templo de Dios, y eché fuera a todos los
que vendian y compraban en el templo, y volco las mesas de los
cambistas y los asientos de los que vendian palomas, Y les dice:
Esta escrito: Mi casa sera llamada casa de oracién, pero vosotros
la habéis hecho cueva de ladrones.

Y se acercaron a él cojos y ciegos en el templo, y los san6. Pero
habiendo visto los jefes sacerdotes y los escribas las maravillas que
hizo y los nifios gritando en el templo y diciendo: Hosanna al hijo
de David, se indignaron Y le dijeron: ¢Oyes lo que estos dicen?
Pero Jesus les dice: Si, énunca habéis leido que de la boca de los
infantes y de los lactantes preparaste alabanza? Y habiéndolos
dejado, sali6 fuera de la ciudad a Betania y se alojo alli.



Por la mafiana, al regresar a la ciudad, tuvo hambre, Y
habiendo visto una higuera sobre el camino, vino a ella, y nada
encontro en ella sino hojas solamente, y le dice: Que no salga més
de ti fruto para siempre. Y se sec6 inmediatamente la higuera. Y
habiendo visto esto, los discipulos se maravillaron diciendo:
¢Como se seco la higuera inmediatamente? Respondiendo, Jests
les dijo: En verdad os digo, si tenéis fe y no dudais, no solamente
haréis lo de la higuera, sino que incluso si a esta montaia le decis:
Sé levantada y arrojada al mar', sucedera. Y todas las cosas que
pidais en la oracion creyendo, las recibiréis.

Y habiendo venido él al templo, se acercaron a él mientras
ensefiaba los sumos sacerdotes y los ancianos del pueblo,
diciendo: ¢Con qué autoridad haces estas cosas, y quién te dio esta
autoridad? Respondiendo, Jesis les dijo: Os preguntaré yo
también una cosa, la cual si me decis, yo también os diré con qué
autoridad hago estas cosas. El bautismo de Juan, ¢de donde era,
del cielo o de los hombres? Pero ellos razonaban entre si diciendo:
Si decimos del cielo, nos dira: ¢Por qué, entonces, no le creisteis?
Pero si decimos de los hombres, tememos a la multitud, pues
todos tienen a Juan como profeta. Y respondiendo a Jesis dijeron:
No sabemos. Y él les dijo: Ni yo os digo con qué autoridad hago
estas cosas.

¢Qué os parece? Un hombre tenia dos hijos, y acercandose al
primero le dijo: hijo, ve hoy a trabajar en mi vifiedo. Pero él,
respondiendo, dijo: No quiero. Mas tarde, sin embargo,
sintiéndose arrepentido, se fue. Y habiéndose aproximado al
segundo, le dijo igualmente. Pero él, respondiendo, dijo: Yo,
sefior, y no fue. ¢Quién de los dos hizo la voluntad del padre? Le
dicen: el primero. Jests les dice: en verdad os digo que los
recaudadores de impuestos y las prostitutas van delante de



vosotros al reino de Dios. Pues vino a vosotros Juan en camino de
justicia, y no le creisteis, pero los recaudadores de impuestos y las
prostitutas le creyeron, y vosotros, habiendo visto esto, no os
arrepentisteis después para creer en él.

Oid otra parabola. Habia un hombre amo de casa, quien
plant6 un vinedo y le puso una cerca alrededor y cavo en él un
lagar y edifico una torre, y lo arrendé a labradores y se fue al
extranjero. Cuando se acerco el tiempo de los frutos, envi6 a sus
esclavos hacia los agricultores para tomar sus frutos. Y los
agricultores, habiendo tomado a sus esclavos, a uno lo golpearon,
a otro lo mataron, y a otro lo apedrearon. Otra vez envi6 otros
esclavos, mas que los primeros, e hicieron con ellos lo mismo. Mas
tarde envi6 a su hijo hacia ellos diciendo: Respetaran a mi hijo.
Pero los agricultores, habiendo visto al hijo, dijeron entre si
mismos: Este es el heredero, venid, matémoslo y tomemos su
herencia. Y habiéndolo tomado, lo echaron fuera del vinedo y lo
mataron. Por lo tanto, cuando venga el sefior del vifiedo, ¢qué
har4 a aquellos agricultores? Le dicen a él: A los malvados los
destruira malamente, y arrendara el viiedo a otros labradores,
quienes le daran los frutos en sus tiempos. Jesus les dice: ¢Nunca
habéis leido en las Escrituras: la piedra que rechazaron los
edificadores, esta llegb a ser cabeza de esquina; de parte del Sefior
acontecio esto, y es maravilloso en nuestros ojos?

Por esto os digo que el reino de Dios os sera quitado y sera
dado a una nacién que produzca sus frutos Y el que caiga sobre
esta piedra serd quebrado en pedazos, pero sobre quien ella caiga,
lo esparcira. Y habiendo oido los sumos sacerdotes y los fariseos
sus parabolas, supieron que hablaba acerca de ellos. Y buscando
apoderarse de él, temieron a las multitudes, puesto que lo tenian
como profeta.
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Y respondiendo, Jests otra vez les dijo en parabolas,
diciendo: El reino de los cielos fue hecho semejante a un hombre
rey, quien hizo bodas para su hijo. Y envi6 a sus esclavos a llamar
a los que habian sido invitados a las bodas, y no quisieron venir.
Otra vez envi6 otros esclavos diciendo: Decid a los invitados: He
aqui, he preparado mi banquete, mis toros y los animales
engordados han sido sacrificados, y todo est listo; venid a las
bodas. Pero ellos, habiendo descuidado, se fueron: uno a su propio
campo, otro a su comercio. Pero los restantes, habiendo
prevalecido sobre sus esclavos, los insultaron y mataron. Pero
aquel rey, habiendo oido, se enojd, y habiendo enviado sus
ejércitos, destruyo a aquellos asesinos y quemoé su ciudad.
Entonces dice a sus esclavos: La boda est4 lista, pero los invitados
no eran dignos, Id, por lo tanto, a las salidas de los caminos, y a
tantos como encontréis, llamadlos a las bodas. Y habiendo salido
aquellos esclavos a los caminos, reunieron a todos cuantos
encontraron, malos y buenos, y fue llenada la boda de comensales.
Pero habiendo entrado el rey a contemplar a los que estaban
reclinados, vio alli a un hombre que no estaba vestido con
vestidura de boda, Y le dice: Camarada, ¢como entraste aqui sin
tener vestido de boda? Pero él qued6 en silencio. Entonces dijo el
rey a los sirvientes: Habiendo atado sus pies y manos, levantadlo y
arrojadlo a la oscuridad exterior; alli sera el llanto y el crujir de
dientes. Porque muchos son invitados, pero pocos elegidos.

Entonces los fariseos, habiendo ido, tomaron consejo para
atraparlo en palabra. Y le envian sus discipulos con los herodianos
diciendo: Maestro, sabemos que eres verdadero y que ensefas el
camino de Dios en verdad, y no te importa nadie, pues no miras el
rostro de los hombres, Dinos por lo tanto, équé te parece? ¢Es



licito dar tributo a César o no? Pero Jesus, habiendo conocido la
maldad de ellos, dijo: éPor qué me probais, hipocritas?
Mostradme la moneda del impuesto. Y ellos le trajeron un
denario. Y les dice: ¢De quién es esta imagen y la inscripcion? Le
dicen: De César. Entonces les dice: Den, pues, lo de César al César
y lo de Dios a Dios. Y habiendo oido, se maravillaron, y dejandolo,
se fueron.

En aquel dia se acercaron a él los saduceos, los que dicen que
no hay resurreccion, y le preguntaron Diciendo: Maestro, Moisés
dijo: si alguien muere sin tener hijos, su hermano se casara con su
mujer y levantara descendencia a su hermano. Habia entre
nosotros siete hermanos, y el primero, habiéndose casado, murio,
y no teniendo descendencia, dejo su mujer a su hermano,
Similarmente, el segundo y el tercero, hasta los siete.
Posteriormente, muri6 también la mujer. En la resurreccién, por
lo tanto, éde cuél de los siete sera la mujer? Pues todos la tuvieron.
Respondiendo, Jests les dijo: Ustedes estan equivocados porque
no conocen las Escrituras ni el poder de Dios. Porque en la
resurreccion ni se casan ni se dan en casamiento, sino que son
como angeles de Dios en el cielo. Pero acerca de la resurreccion de
los muertos, ¢no habéis leido lo dicho a vosotros por Dios,
diciendo: Yo soy el Dios de Abraham y el Dios de Isaac y el Dios de
Jacob; Dios no es un Dios de muertos, sino de vivientes. Y al oir
esto, las multitudes estaban asombradas por su ensefianza.

Los Fariseos, habiendo oido que él habia silenciado a los
Saduceos, se reunieron en el mismo lugar. Y uno de ellos, un
abogado, le pregunt6 para tentarlo, diciendo, Maestro, équé
mandamiento es grande en la ley? Y Jesus le dijo: amaras al Sefior
tu Dios con todo tu corazén y con toda tu alma y con toda tu
mente. Este es el primer y gran mandamiento. La segunda, similar



a esta: amaras a tu pr6jimo como a ti mismo. En estos dos
mandamientos cuelgan toda la ley y los profetas.

Pero habiendo sido reunidos los Fariseos, Jestis les preguntd
Diciendo: éQué os parece acerca del Cristo? ¢De quién es hijo? Le
dicen: De David. Les dice: ¢Como, pues, David en el Espiritu lo
llama Senor, diciendo, Dijo el Sefior a mi Senor: siéntate a mi
derecha hasta que ponga a tus enemigos como escabel de tus pies.

Si por lo tanto David lo llama Sefor, écomo es hijo suyo?

Y nadie era capaz de responderle palabra, ni nadie 0s6 desde
aquel dia preguntarle mas.
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Entonces Jesus hablo a las multitudes y a sus discipulos
Diciendo: sobre el asiento de Moisés se sentaron los escribas y los
fariseos. Por lo tanto, todo cuanto os digan que guardéis,
guardadlo y hacedlo, pero no hagais segtin sus obras, pues dicen y
no hacen. Pues ellos atan cargas pesadas y dificiles de llevar y las
colocan sobre los hombros de los hombres, pero no quieren
moverlas ni con su dedo. Todas sus obras las hacen para ser vistos
por los hombres. Pues ensanchan sus filacterias y agrandan las
franjas de sus vestiduras. Aman el lugar de honor en las cenas y
los asientos principales en las sinagogas y los saludos en los
mercados y ser llamados por los hombres rabi, rabi. Pero vosotros
no sedis llamados rabi, porque uno es vuestro maestro, el Cristo, y
todos vosotros sois hermanos. Y no llaméis padre vuestro sobre la
tierra, pues uno es vuestro padre, el que esta en los cielos. Ni seais
Ilamados lideres, pues uno de vosotros es el lider, el Cristo. El
mayor de vosotros sera vuestro servidor. Quien se exalte a si



mismo serd humillado, y quien se humille a si mismo sera
exaltado.

Ay de vosotros, escribas y fariseos hipdcritas, porque devorais
las casas de las viudas y con el pretexto de largas oraciones, por
esto recibiréis mayor condenacién. iAy de vosotros, escribas y
fariseos hipocritas, porque cerrais el reino de los cielos delante de
los hombres! Pues vosotros no entrais, ni dejais entrar a los que
estan entrando. Ay de vosotros, escribas y fariseos hipdcritas,
porque recorréis el mar y la tierra seca para hacer un prosélito, y
cuando llega a serlo, lo hacéis hijo del infierno dos veces mas que
vosotros. Ay de vosotros, guias ciegos, los que decis: quien jurare
por el templo, no es nada, pero quien jurare por el oro del templo,
queda obligado. iTontos y ciegos! Pues équién es mayor, el oro o el
templo que santifica el oro? Y quien jure por el altar, no es nada,
pero quien jure por la ofrenda que esta encima de €l, esta
obligado. iNecios y ciegos! ¢Qué es mayor, la ofrenda o el altar que
santifica la ofrenda? El que ha jurado por el altar, jura por él y por
todas las cosas que estan encima de él, Y el que ha jurado por el
templo jura por él y por el que lo habita. Y el que ha jurado por el
cielo jura por el trono de Dios y por el que esta sentado sobre él.
Ay de vosotros, escribas y fariseos hipocritas, porque diezmais la
menta y el eneldo y el comino, y habéis descuidado lo mas
importante de la ley: el juicio y la misericordia y la fe. Estas cosas
era necesario hacer y aquellas no descuidar. Guias ciegos, los que
cuelan el mosquito, pero se tragan el camello. Ay de vosotros,
escribas y fariseos hipdcritas, porque limpiais lo de fuera de la
copay del plato, pero por dentro estan llenos de rapina e
injusticia. Fariseo ciego, limpia primero el interior de la copa y del
plato, para que también el exterior de ellos quede limpio. Ay de
vosotros, escribas y fariseos hipocritas, porque sois semejantes a
sepulcros blanqueados, los cuales por fuera ciertamente aparecen



hermosos, pero por dentro estan llenos de huesos de muertos y de
toda inmundicia. Asi también ustedes por fuera ciertamente
aparecen justos a los hombres, pero por dentro estan llenos de
hipocresia y anarquia. Ay de vosotros, escribas y fariseos
hipocritas, porque edificais las tumbas de los profetas y adornais
los monumentos de los justos, Y decis: Si hubiéramos vivido en los
dias de nuestros padres, no habriamos sido complices de ellos en
la sangre de los profetas. Asi que testifican contra ustedes mismos
que son hijos de los que asesinaron a los profetas. Y vosotros
llenad la medida de vuestros padres. Serpientes, descendencia de
viboras, ¢cémo huiréis del juicio del infierno? Por causa de esto,
he aqui que yo envio hacia vosotros profetas y sabios y escribas, y
a algunos de ellos mataréis y crucificaréis, y a algunos de ellos
azotaréis en vuestras sinagogas y perseguiréis de ciudad en
ciudad, para que venga sobre vosotros toda sangre justa
derramada sobre la tierra desde la sangre de Abel el justo hasta la
sangre de Zacarias hijo de Baraquias, a quien asesinasteis entre el
templo y el altar Amén os digo que todas estas cosas vendran
sobre esta generacion. Jerusalén, Jerusalén, la que mata a los
profetas y apedrea a los enviados a ella, icuantas veces quise
reunir a tus hijos de la manera en que la gallina retine a sus
polluelos bajo las alas, y no quisiste! He aqui que vuestra casa os
es dejada desolada. Pues os digo, no me veréis desde ahora hasta
que digéis: Bendito el que viene en nombre del Sefior.
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Y habiendo salido Jests, iba desde el templo, y se acercaron
sus discipulos para mostrarle los edificios del templo. Pero Jests
les dijo: ¢No veis todas estas cosas? En verdad os digo, no sera
dejada aqui piedra sobre piedra que no sea derribada. Estando él
sentado sobre la montana de los olivos, se acercaron a él los



discipulos en privado diciendo: Dinos cudndo seran estas cosas, y
qué senal habra de tu venida y de la consumacion de la edad. Y
respondiendo, Jests les dijo: Ved que nadie os engafie. Pues
muchos vendran en mi nombre diciendo: Yo soy el Cristo, y
engafiaran a muchos. Estaréis a punto de oir guerras y rumores de
guerras, ved que no os alarméis, pues es necesario que todas las
cosas sucedan, pero todavia no es el fin. Pues se levantara naciéon
contra nacién y reino contra reino, y habra hambres y pestes y
terremotos en diversos lugares, Pero todas estas cosas son
principio de dolores de parto. Entonces los entregaran a ustedes
en tribulacion y los mataran, y ustedes seran odiados por todas las
naciones a causa de mi nombre. Y entonces muchos seran
ofendidos y se entregaran unos a otros y se odiaran unos a otros. Y
muchos falsos profetas se levantaran y engafiaran a muchos. Y a
causa de multiplicarse la anarquia, se enfriara el amor de muchos.
Pero el que haya resistido hasta el fin sera salvado. Y sera
proclamada esta buena noticia del reino en todo el mundo
habitado como testimonio a todas las naciones, y entonces vendra
el fin. Cuando por lo tanto vean la abominacién de la desolacion
dicha a través del profeta Daniel estando de pie en lugar santo, el
que lee que entienda Entonces los que estén en Judea que huyan a
las montanas, El que esté sobre el techo no baje a tomar las cosas
de su casa, Y el que esté en el campo no vuelva atras a tomar sus
vestidos. Ay de las que estén encintas y de las que estén
amamantando en aquellos dias. Orad, pero, para que no se haga
vuestra huida en invierno ni en sabado. Pues entonces habra gran
tribulacion, tal como no ha habido desde el principio del mundo
hasta ahora, ni la habra. Y si aquellos dias no hubieran sido
acortados, ninguna carne habria sido salvada, pero a causa de los
elegidos aquellos dias seran acortados. Entonces, si alguien os
dice: He aqui, aqui esta el Cristo o aqui, no lo creais, Pues se
levantaran falsos cristos y falsos profetas, y daran grandes sefiales



y prodigios, de manera que engafiaran, si fuera posible, aun a los
escogidos. He aqui que os lo he dicho de antemano. Si por lo tanto
les dicen a ustedes: He aqui, esta en el desierto, no salgan; He
aqui, en las camaras interiores, no crean, Pues justo como el
relampago sale desde el oriente y aparece hasta el occidente, asi
sera también la venida del Hijo del hombre, Donde esté el
cadaver, alli se reuniran las aguilas.

Inmediatamente después de la tribulaciéon de aquellos dias, el
sol se oscurecera y la luna no dara su luz, y las estrellas caeran del
cielo, y los poderes de los cielos seran sacudidos.

Y entonces aparecera la sefial del Hijo del Hombre en el cielo,
y entonces se lamentaran todas las tribus de la tierra y veran al
Hijo del Hombre viniendo sobre las nubes del cielo con poder y
mucha gloria. Y enviara a sus mensajeros con gran voz de
trompeta, y reuniran a sus elegidos de los cuatro vientos, desde los
extremos de los cielos hasta los extremos de ellos. De la higuera
aprended la parabola. Cuando su rama se hace tierna y brotan las
hojas, sabéis que el verano esta cerca, Asi también vosotros,
cuando veais todas estas cosas, sabed que esta cerca, a las puertas.
Amén os digo, no pasara esta generacion hasta que todas estas
cosas sucedan. El cielo y la tierra pasaran, pero mis palabras no
pasaran. Acerca de aquel dia y hora nadie sabe, ni los dngeles de
los cielos, sino mi padre solo. Justo como los dias de Noé, asi sera
también la presencia del hijo del hombre. Pues justo como eran en
los dias antes del diluvio, comiendo y bebiendo, casandose y
dando en matrimonio, hasta el dia en que Noé entr6 en el arca, Y
no supieron hasta que vino el diluvio y se llevé a todos, asi sera
también la venida del Hijo del hombre. Entonces dos estaran en el
campo, uno es tomado y uno es dejado, Dos mujeres moliendo en
el molino, una es tomada y una es dejada. Velad, por lo tanto,



porque no sabéis a qué hora vuestro Senor viene. Pero sepan esto:
que si el amo de la casa supiera en qué vigilia viene el ladrén,
habria vigilado y no habria permitido que su casa fuera excavada.
Por esto, también vosotros estad preparados, porque el Hijo del
hombre viene a la hora que no pensais.

¢Quién entonces es el esclavo fiel y prudente, a quien su sefior
designo sobre su servicio para darles el alimento a tiempo?
Bienaventurado aquel esclavo a quien su sefor, al venir,
encontrara haciendo asi. En verdad os digo que lo pondr4 al frente
de todos sus bienes. Pero si aquel mal esclavo dice en su corazon:
mi seflor se demora en venir, y comienza a golpear a sus
compaifieros esclavos, y come y bebe con los borrachos, Vendra el
sefior de aquel esclavo en un dia que no espera y en una hora que
no sabe. Y lo cortara en dos, y pondra su parte con los hipocritas,
alli sera el llanto y el crujir de dientes.
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Entonces el reino de los cielos sera semejado a diez virgenes,
las cuales habiendo tomado sus lamparas salieron al encuentro del
novio. Pero cinco de ellas eran sabias y cinco necias. quienes
necias, habiendo tomado sus lamparas, no tomaron consigo aceite
Las sabias, en cambio, tomaron aceite en sus recipientes junto con
sus lamparas. Demorandose el novio, todas se adormecieron y
dormian. A mitad de la noche se ha producido un grito: He aqui
que el novio viene, salid a su encuentro. Entonces se levantaron
todas aquellas virgenes y adornaron sus lamparas. Las necias
dijeron a las prudentes: Dadnos de vuestro aceite, porque nuestras
antorchas se apagan. Pero las sabias respondieron diciendo: No
sea que no sea suficiente para nosotras y para vosotras; id méas
bien a los vendedores y comprad para vosotras mismas. Pero



mientras ellas iban a comprar, vino el novio y las que estaban
listas entraron con él a las bodas, y fue cerrada la puerta. Mas
tarde vienen también las virgenes restantes diciendo: Sefior,
sefior, abrenos. Pero él respondiendo dijo: En verdad os digo, no
os conozco. Velad, por lo tanto, porque no sabéis el dia ni la hora
en que el Hijo del hombre viene.

Pues justo como un hombre que iba de viaje llamé a sus
propios esclavos y les entregd sus posesiones, Y a uno dio cinco
talentos, a otro dos, a otro uno, a cada uno segtn su propia
capacidad, y se fue al extranjero inmediatamente. Pero el que
habia recibido los cinco talentos fue, trabajé con ellos e hizo otros
cinco talentos. Igualmente, el que recibi6 los dos gan6 también
otros dos. Pero el que habia recibido uno se fue, cavo en la tierra y
escondi6 la plata de su sefior. Pero después de mucho tiempo
viene el sefior de aquellos esclavos y ajusta cuentas con ellos. Y
habiendo aproximado el que habia recibido los cinco talentos,
present6 otros cinco talentos diciendo: Sefior, cinco talentos me
entregaste; mira, otros cinco talentos gané con ellos. Le dijo su
senor: Bien, siervo bueno y fiel, sobre poco fuiste fiel, sobre mucho
te estableceré, entra en el gozo de tu sefor. Y acercandose también
el que habia recibido los dos talentos, dijo: Sefior, dos talentos me
entregaste; mira, otros dos talentos he ganado con ellos. Le dijo su
sefior: Bien, siervo bueno y fiel, sobre poco fuiste fiel, sobre mucho
te estableceré, entra en el gozo de tu senor. Y acercandose también
el que habia recibido un talento, dijo: Sefior, te conoci que eres
hombre duro, que cosechas donde no sembraste y retines de
donde no esparciste, y habiendo temido, me fui y escondi tu
talento en la tierra; mira, tienes lo tuyo. Pero respondiendo, su
senor le dijo: Esclavo malvado y perezoso, ti sabias que cosecho
donde no sembré y retino de donde no esparci. Era necesario, por
lo tanto, que depositaras mi dinero con los banqueros, y al volver



yo, habria recibido lo mio con interés. Quitadle, por lo tanto, el
talento y dadselo al que tiene los diez talentos. Pues al que tiene
todo le sera dado y abundara, pero al que no tiene, incluso lo que
tiene le sera quitado. Y al esclavo inttil echadlo fuera hacia la
oscuridad exterior; alli sera el llanto y el crujir de dientes.

Cuando venga el Hijo del hombre en su gloria y todos los
santos angeles con él, entonces se sentara sobre el trono de su
gloria, Y seran reunidas delante de él todas las naciones, y los
apartara unos de otros, asi como el pastor separa las ovejas de los
cabritos, Y establecera las ovejas a su derecha, pero las cabras a su
izquierda. Entonces dira el rey a los de su derecha: venid, benditos
de mi padre, heredad el reino preparado para vosotros desde la
fundacién del mundo. Porque tuve hambre, y me dieron de comer;
tuve sed, y me dieron de beber; era forastero, y me acogieron,
Estaba desnudo y me vestisteis, estuve enfermo y me visitasteis,
estaba en prision y vinisteis a mi. Entonces los justos le
responderan diciendo: Senor, écudndo te vimos hambriento y te
alimentamos, o sediento y te dimos de beber? ¢Cuando te vimos
extranjero y te acogimos, o desnudo y te vestimos? ¢Cuando te
vimos débil o en prisién, y vinimos hacia ti? Y respondiendo, el rey
les dira: en verdad os digo, en cuanto lo hicisteis a uno de estos
hermanos mios méas pequenos, a mi me lo hicisteis. Entonces dira
también a los de la izquierda: Apartaos de mi, malditos, al fuego
eterno preparado para el diablo y sus angeles. Pues yo estaba
hambriento, y no me dieron de comer; estaba sediento, y no me
dieron de beber, Extranjero era yo, y no me recogisteis, desnudo, y
no me vestisteis, débil y en prision, y no me visitasteis. Entonces
ellos también le responderan diciendo: Sefior, écuando te vimos
hambriento o sediento o extranjero o desnudo o débil o en prision,
y no te servimos? Entonces les respondera diciendo: En verdad os
digo, en cuanto no lo hicisteis a uno de estos méas pequenos,



tampoco a mi me lo hicisteis. Y estos iran al castigo eterno, pero
los justos a la vida eterna.
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Y aconteci6 que cuando Jests terminé todas estas palabras,
dijo a sus discipulos, Sabéis que después de dos dias se celebra la
pascua, y el hijo del hombre es entregado para ser crucificado.
Entonces se reunieron los sumos sacerdotes, los escribas y los
ancianos del pueblo en el patio del sumo sacerdote llamado Caifas,
Y tomaron consejo juntos para que agarraran a Jesus por engano y
lo mataran. Pero decian: No durante la fiesta, para que no se haga
alboroto entre el pueblo.

Pero estando Jesiis en Betania en casa de Simén el leproso, Se
acerco a €l una mujer que tenia un frasco de alabastro de
ungiiento muy precioso, y lo derram6 sobre su cabeza mientras
estaba reclinado. Pero habiendo visto esto, sus discipulos se
indignaron diciendo: ¢Para qué esta destruccidon? Pues este
perfume podia ser vendido por mucho y dado a los pobres. Pero
Jesus, habiéndolo conocido, les dijo: éPor qué causais molestias a
la mujer? Pues ha hecho una obra buena hacia mi. A los pobres
pues siempre los tenéis con vosotros, pero a mi no siempre me
tenéis. Pues esta, habiendo vertido este ungiiento sobre mi cuerpo,
lo hizo para enterrarme. En verdad os digo, dondequiera que sea
proclamada esta buena noticia en todo el mundo, también se
hablara de lo que ella hizo en memoria de ella.

Entonces uno de los doce, llamado Judas Iscariote, habiendo
ido hacia los sumos sacerdotes, dijo, ¢Qué queréis darme, y yo os
lo entregaré? Pero ellos le fijaron treinta piezas de plata. Y desde
entonces buscaba la oportunidad para entregarlo.



El primer dia de los panes sin levadura, los discipulos se
acercaron a Jesus diciéndole: ¢Dénde quieres que te preparemos
para comer la pascua? Pero él dijo: Vayan a la ciudad hacia tal
persona y diganle: El maestro dice: Mi tiempo esta cerca, haré la
pascua contigo con mis discipulos'. Y los discipulos hicieron como
les mandé Jesus, y prepararon la pascua. Habiendo ocurrido la
tarde, él se reclin6 con los doce. Y mientras comian, dijo: En
verdad os digo que uno de vosotros me entregara. Y muy afligidos,
cada uno de ellos comenz6 a decirle: ¢Acaso soy yo, Sefior? Pero
él, respondiendo, dijo: El que ha sumergido conmigo la mano en el
plato, este me entregara. El Hijo del Hombre va como esta escrito
acerca de él, pero ay de aquel hombre por quien el Hijo del
Hombre es entregado; bueno le hubiera sido a ese hombre no
haber nacido. Respondiendo, pero Judas, el que lo entregaba, dijo:
¢No soy yo, rabi? Le dice: T lo has dicho. Mientras comian, Jests
tomo el pan, y habiendo dado gracias, lo parti6 y lo dio a los
discipulos, y dijo: Tomad, comed, esto es mi cuerpo. Y habiendo
tomado la copa y habiendo dado gracias, se la dio a ellos diciendo:
Bebed de ella todos. Pues esto es mi sangre de la nueva alianza, la
que es derramada por muchos para el perdon de los pecados. Pero
os digo que no beberé desde ahora de este producto de la vifia
hasta aquel dia cuando lo beba con vosotros nuevo en el reino de
mi Padre.

Y habiendo cantado un himno, salieron hacia el monte de los
Olivos. Entonces Jesus les dice: Todos vosotros seréis ofendidos
en mi en esta noche, pues esta escrito: golpearé al pastor, y las
ovejas del rebafio seran dispersadas.

Pero después de ser levantado yo, iré delante de vosotros a
Galilea. Pero respondiendo Pedro le dijo: si todos seran ofendidos
en ti, yo sin embargo nunca seré ofendido. Jesus le dijo: En verdad



te digo que en esta noche, antes de que el gallo cante, me negaras
tres veces. Pedro le dice: Incluso si es necesario morir contigo, no
te negaré. Y de la misma manera también dijeron todos los
discipulos.

Entonces Jesis viene con ellos a un lugar llamado Getsemani,
y dice a los discipulos: Sentaos aqui hasta que vaya y ore alli. Y
habiendo tomado a Pedro y a los dos hijos de Zebedeo, comenz6 a
afligirse y a angustiarse. Entonces Jesus les dice: Mi alma esta
muy afligida hasta la muerte; permaneced aqui y velad conmigo. Y
habiendo avanzado un poco, cay6 sobre su faz orando y diciendo:
Padre mio, si es posible, pase de mi esta copa, pero no como yo
quiero, sino como ta. Y viene hacia los discipulos y los encuentra
durmiendo, y le dice a Pedro: ¢asi no fueron capaces de vigilar una
hora conmigo? Vigilad y orad, para que no entréis en tentacion; el
espiritu esta dispuesto, pero la carne es débil. Otra vez, por
segunda vez, habiendo ido lejos, or6 diciendo: Padre mio, si esta
copa no puede pasar de mi sin que yo la beba, hagase tu voluntad.
Y habiendo venido, los encuentra otra vez durmiendo, pues sus
ojos estaban pesados. Y habiéndolos dejado, se fue otra vez y or6
por tercera vez, diciendo las mismas palabras Entonces viene
hacia sus discipulos y les dice: ¢Dormis el resto del tiempo y
descansais? He aqui que ha llegado la hora y el Hijo del Hombre
es entregado en manos de pecadores. Levantaos, vayamos; he aqui
que se ha acercado el que me entrega.

Y mientras todavia hablaba, he aqui que Judas, uno de los
doce, vino, y con él una gran multitud con espadas y palos,
enviada por los sumos sacerdotes y los ancianos del pueblo. Pero
el que lo entregaba les dio una sefial, diciendo: A quien yo bese,
ese es; agarradlo. Y inmediatamente, acercandose a Jesus, dijo:
Salve, rabi, y lo besd. Pero Jesus le dijo: Amigo, haz aquello para



lo cual estas presente. Entonces se acercaron, pusieron las manos
sobre Jesus y lo arrestaron. Y he aqui que uno de los que estaban
con Jesus, extendiendo la mano, saco su espada, y golpeando al
esclavo del sumo sacerdote, le cort6 la oreja. Entonces Jesus le
dice: vuelve tu espada a su lugar, pues todos los que toman
espada, a espada moriran. ¢O crees que no puedo ahora mismo
invocar a mi Padre, y él me proporcionara mas de doce legiones de
angeles? ¢Como, por lo tanto, se cumpliran las escrituras de que
asi es necesario que suceda? En aquella hora dijo Jesus a las
multitudes: Como contra un ladron habéis salido con espadas y
palos para capturarme; cada dia me sentaba entre vosotros
enseflando en el templo, y no me capturasteis. Pero todo esto ha
sucedido para que se cumplan las Escrituras de los profetas.
Entonces todos los discipulos lo abandonaron y huyeron.

Los que habian apresado a Jests lo llevaron ante Caifs, el
sumo sacerdote, donde los escribas y los ancianos estaban
reunidos. Pedro lo estaba siguiendo desde lejos hasta el patio del
sumo sacerdote, y habiendo entrado dentro, estaba sentado con
los asistentes para ver el final. Los jefes de los sacerdotes y los
ancianos y el consejo entero estaban buscando falso testimonio
contra Jesus para que lo pusieran a muerte Y no encontraron, y
aunque muchos falsos testigos se presentaron, no encontraron.
Pero mas tarde se acercaron dos falsos testigos Dije: Este dijo:
Puedo destruir el templo de Dios y en tres dias reconstruirlo’. Y
habiéndose levantado, el sumo sacerdote le dijo: ¢(Nada
respondes? ¢Qué testifican estos contra ti? Pero Jesus estaba en
silencio. Y respondiendo, el sumo sacerdote le dijo: te conjuro por
el Dios viviente para que nos digas si ta eres el Cristo, el hijo de
Dios. Jesus le dice: tt lo has dicho, pero os digo, desde ahora
veréis al hijo del hombre sentado a la derecha del poder y viniendo
sobre las nubes del cielo. Entonces el sumo sacerdote rasgd sus



vestiduras diciendo que habia blasfemado: ¢Qué necesidad
tenemos todavia de testigos? He aqui que ahora habéis escuchado
su blasfemia, ¢Qué os parece? Pero ellos, respondiendo, dijeron:
Es culpable de muerte. Entonces escupieron en su cara y lo
golpearon, y otros lo abofetearon. diciendo: Profetiza para
nosotros, Cristo, ¢quién es el que te golpe6?

Pero Pedro estaba sentado fuera en el patio, y se acerc a él
una criada diciendo: T también estabas con Jests el Galileo. Pero
él lo neg6 delante de todos ellos, diciendo: No sé qué dices.
Habiendo salido él hacia el portdn, lo vio otra y dice a ellos: Alli
también este estaba con Jesus el Nazareno. Y otra vez lo negd con
juramento: No conozco al hombre. Pero después de un poco, los
que estaban de pie se acercaron y dijeron a Pedro:
Verdaderamente ti también eres de ellos, pues tu manera de
hablar te delata. Entonces comenz6 a maldecir y a jurar que no
conocia al hombre. Y en seguida el gallo cantd. Y Pedro record6 la
palabra de Jests que le habia dicho que antes de que cantara el
gallo lo negaria tres veces, y saliendo fuera llor6 amargamente.
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Por la mafiana, todos los jefes de los sacerdotes y los ancianos
del pueblo tomaron consejo contra Jests para matarlo. Y
habiéndolo atado, lo condujeron y lo entregaron a Poncio Pilato, el
gobernador.

Entonces Judas, el que lo entregaba, viendo que fue
condenado, sinti6 remordimiento y devolvié las treinta piezas de
plata a los sumos sacerdotes y a los ancianos Diciendo: Pequé
entregando sangre inocente. Pero ellos dijeron: ¢Qué nos
importa? Ta veras. Y habiendo arrojado las piezas de plata en el



templo, se retir6 y, habiendo ido, se ahorco. Los jefes sacerdotes,
habiendo tomado las piezas de plata, dijeron: No es licito echarlas
en el tesoro, puesto que es precio de sangre. Y habiendo tomado
consejo, compraron con ellos el campo del alfarero para sepultura
de los extranjeros, Por lo tanto, ese campo fue llamado campo de
sangre hasta el dia de hoy. Entonces se cumplié lo dicho por
medio de Jeremias el profeta que decia: y tomaron las treinta
piezas de plata, el precio del que fue valorado, a quien valoraron
los hijos de Israel, Y los dieron en el campo del alfarero, como me
lo ordeno el Senor.

Pero Jesus estuvo de pie ante el lider, y el lider le pregunto
diciendo: ¢Tu eres el rey de los judios? Y Jesus le dijo: Tt lo dices.
Y al ser acusado por los sumos sacerdotes y los ancianos, nada
respondio6. Entonces Pilato le dice: ¢No oyes cuantas cosas
testifican contra ti? Y no le respondi6 ni una palabra, de modo que
el lider se maravillé excesivamente. Segun la fiesta, el lider
acostumbraba liberar a un prisionero para la multitud, al que ellos
querian. Tenian entonces un prisionero notable llamado Barrabas.
Habiéndose reunido, por lo tanto, les dijo Pilato: ¢A quién queréis
que os suelte? ¢A Barrabas o a Jesus, el llamado Cristo? Pues sabia
que por envidia lo habian entregado. Mientras él estaba sentado
sobre la plataforma, su mujer le envié un mensaje diciendo: Nada
tengas que ver con ese justo, pues hoy he sufrido mucho en suefios
por causa de él. Los sacerdotes principales y los ancianos
persuadieron a las multitudes para que pidieran a Barrabas, pero
que destruyeran a Jesus. Respondiendo, pero el lider les dijo: ¢A
cual queréis de los dos que os libere? Y ellos dijeron: Barrabas.
Pilato les dice: ¢Qué haré, por lo tanto, con Jests, el llamado
Cristo? Todos le dicen: Sea crucificado. El lider dijo: éPues qué
mal hizo? Pero ellos gritaban excesivamente diciendo: Sea
crucificado. Pero Pilato, viendo que nada beneficiaba, sino que



maés bien se hacia un alboroto, tom6 agua y se lavo las manos
delante de la multitud diciendo: Inocente soy de la sangre de este
justo, vosotros veréis. Y respondiendo, todo el pueblo dijo: La
sangre de él sobre nosotros y sobre nuestros hijos. Entonces les
liber6 a Barrabas, pero a Jests, después de azotarlo, lo entrego
para que fuera crucificado.

Entonces los soldados del lider, habiendo recibido a Jesus en
el pretorio, reunieron sobre €l a toda la cohorte. Y habiéndolo
desnudado, le pusieron un manto escarlata. Y habiendo tejido una
corona de espinas, la colocaron sobre su cabeza y una cafia en su
mano derecha, y arrodillaindose delante de él, se burlaban de él
diciendo: Salve, rey de los judios. Y habiendo escupido sobre él,
tomaron la cafia y le golpeaban en la cabeza. Y cuando se burlaron
de él, le quitaron la capa y le pusieron sus vestiduras, y lo llevaron
para crucificarlo.

Saliendo, encontraron a un hombre cirenense de nombre
Simon; a este lo compelieron para que tomara la cruz de él. Y
habiendo llegado a un lugar llamado Golgota, que es llamado
lugar de la calavera, Le dieron a beber vinagre mezclado con hiel, y
habiéndolo probado, no quiso beber. Habiéndolo crucificado,
dividieron sus vestiduras echando suertes, Y sentados lo estaban
vigilando alli. Y colocaron encima de su cabeza su causa escrita:
Este es Jests, el rey de los judios. Entonces son crucificados con €l
dos ladrones, uno a la derecha y uno a la izquierda. Los que
pasaban blasfemaban contra él moviendo sus cabezas Y diciendo:
El que destruye el templo y en tres dias lo edifica, salvate a ti
mismo; si eres hijo de Dios, desciende de la cruz. Similarmente,
los sumos sacerdotes, burlandose con los escribas, ancianos y
fariseos, decian, A otros salvo, a si mismo no puede salvarse, si es
rey de Israel, que baje ahora de la cruz y creeremos en él, Ha



confiado en Dios, que lo libre ahora, si lo quiere; pues dijo que soy
hijo de Dios. Y también los ladrones que habian sido crucificados
con él lo insultaban.

Desde la hora sexta, la oscuridad aconteci6 sobre toda la
tierra hasta la hora novena. Cerca de la novena hora, Jesus gritd
con gran voz diciendo: Eli, Eli, lama sabactani, esto es: Dios mio,
Dios mio, ¢por qué me has abandonado? Algunos de los que
estaban alli de pie, habiendo oido, decian que este llama a Elias. Y
inmediatamente uno de ellos corrié y tomé una esponja, la llen6
de vinagre y, poniéndola alrededor de una cana, le daba de beber.
Los demas decian: Deja, veamos si viene Elias a salvarlo. Pero
Jesus, habiendo gritado otra vez con gran voz, dejo el espiritu. Y
he aqui, el velo del templo se rasgo6 en dos de arriba abajo, y la
tierra tembl6 y las rocas se partieron, y los monumentos fueron
abiertos y muchos cuerpos de los santos que habian dormido
fueron levantados, Y habiendo salido de las tumbas, después de su
resurrecciéon entraron en la ciudad santa y se aparecieron a
muchos. El centurion y los que con él guardaban a Jesus,
habiendo visto el terremoto y las cosas que habian sucedido,
temieron grandemente diciendo: Verdaderamente este era hijo de
Dios. Habia también alli muchas mujeres observando desde lejos,
quienes habian seguido a Jests desde Galilea sirviéndole, entre las
cuales estaba Maria la Magdalena, y Maria la madre de Jacobo y
de José, y la madre de los hijos de Zebedeo.

Al caer la tarde vino un hombre rico desde Arimatea, de
nombre José, quien él mismo se habia hecho discipulo de Jests,
Este, habiendo se aproximado a Pilato, pidi6 el cuerpo de Jests.
Entonces Pilato ordend que el cuerpo fuera entregado. Y habiendo
tomado el cuerpo, José lo envolvi6 en un lienzo limpio. Y lo colocod
en su tumba nueva que habia cortado en la roca, y habiendo



rodado una gran piedra a la puerta de la tumba, se fue. Estaba alli
Maria la Magdalena y la otra Maria, sentadas frente a la tumba.

Al dia siguiente, que es después de la preparacion, se
reunieron los sumos sacerdotes y los fariseos ante Pilato Diciendo:
Senor, recordamos que aquel engafiador dijo, estando atn vivo:
Después de tres dias seré levantado'. Ordena, por lo tanto, que sea
asegurada la tumba hasta el tercer dia, no sea que vengan sus
discipulos de noche y lo roben, y digan al pueblo: Fue resucitado
de entre los muertos, y ser4 el altimo engafio peor que el primero.
Pilato les dijo: Tenéis una guardia, id y aseguradlo como sabéis.
Ellos, habiendo ido, aseguraron la tumba, habiendo sellado la
piedra con la guardia.
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Tarde en el sibado, al amanecer hacia el primer dia de la
semana, vino Maria la Magdalena y la otra Maria a ver la tumba. Y
he aqui que aconteci6 un gran terremoto, pues un angel del Sefior,
habiendo descendido del cielo y habiéndose acercado, rodé la
piedra de la puerta y estaba sentado encima de ella. Era su aspecto
como relampago y su vestidura blanca como nieve. Pero por el
miedo de él, los guardias se estremecieron y quedaron como
muertos. Respondiendo, el angel dijo a las mujeres: No teman
ustedes, porque sé que buscan a Jesus, el crucificado. No esta
aqui, pues fue resucitado como dijo. Venid a ver el lugar donde
yacia el Sefior. Y rapidamente, habiendo ido, decid a sus
discipulos que fue levantado de los muertos, y he aqui que va
delante de vosotros a Galilea; alli lo veréis. He aqui que os lo he
dicho. Y habiendo salido rapidamente de la tumba con miedo y
gran alegria, corrieron a reportar a sus discipulos. Pero mientras
ellas iban a reportar a sus discipulos, he aqui que Jests les sali6 al



encuentro diciendo: Alegraos. Ellas se acercaron, agarraron sus
pies y lo adoraron. Entonces Jests les dice: No teman, vayan y
reporten a mis hermanos para que vayan a Galilea, y alli me veran.

Mientras ellos iban, he aqui que algunos de la guardia,
habiendo venido a la ciudad, reportaron a los sumos sacerdotes
todo lo que habia sucedido. Y habiéndose reunido con los
ancianos y tomado consejo, dieron suficientes piezas de plata a los
soldados, diciendo, Digan que sus discipulos vinieron de noche y
lo robaron mientras nosotros dormiamos. Y si esto es oido por el
lider, nosotros lo persuadiremos y os haremos estar sin
preocupaciones. Los, habiendo tomado las piezas de plata,
hicieron como fueron ensenados. Y fue esparcida esta palabra
entre los judios hasta el dia de hoy.

Los once discipulos fueron a Galilea, a la montafia donde
Jests les habia indicado. Y al verlo, lo adoraron, pero algunos
dudaron. Y habiendo se aproximado, Jesus les hablé diciendo: Me
fue dada toda autoridad en el cielo y sobre la tierra. Habiendo ido,
haced discipulos a todas las naciones, bautizandolos en el nombre
del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo, Ensefidandoles a guardar
todo cuanto os mandé, y he aqui que yo estoy con vosotros todos
los dias hasta la consumacion del siglo. Amén.



Evangelio de Marcos

1

Comienzo de la buena noticia de Jesucristo, Hijo de Dios.
Como esta escrito en los profetas: He aqui, yo envio mi mensajero
delante de tu rostro, quien preparara tu camino delante de ti, Voz
del que grita en el desierto: Preparad el camino del Sefior, haced
rectos sus senderos.

Aconteci6 que Juan estaba bautizando en el desierto y
proclamando un bautismo de arrepentimiento para el perd6n de
pecados. Y salia hacia él toda la tierra de Judea y los habitantes de
Jerusalén, y todos eran bautizados por él en el rio Jordan,
confesando sus pecados. Era Juan vestido con pelos de camello y
un cinturén de cuero alrededor de su cintura, y comia langostas y
miel silvestre. Y proclamaba diciendo: Viene después de mi el que
es mas fuerte que yo, de quien no soy digno de inclinarme para
desatar la correa de sus sandalias. Yo ciertamente os bauticé en
agua, pero él os bautizara en Espiritu Santo.

Y aconteci6 que en aquellos dias vino Jests desde Nazaret de
Galilea y fue bautizado por Juan en el Jordan. Y inmediatamente,
al subir del agua, vio los cielos desgarrandose y el Espiritu como
paloma descendiendo sobre €l, Y una voz vino de los cielos: Tt
eres mi hijo amado, en ti me complazco.

Y inmediatamente el Espiritu lo lanza hacia el desierto, Y
estuvo alli en el desierto cuarenta dias siendo tentado por Satanas,
y estaba con las fieras, y los angeles le servian.



Después de que Juan fuera entregado, Jesis vino a Galilea
proclamando la buena noticia del reino de Dios Y diciendo que el
tiempo ha sido cumplido y el reino de Dios se ha acercado,
arrepentios y creed en la buena noticia.

Caminando junto al mar de Galilea vio a Simén y a Andrés, el
hermano de Simon, lanzando la red en el mar, pues eran
pescadores, Y Jests les dijo: Venid en pos de mi, y haré que
lleguéis a ser pescadores de hombres. Y inmediatamente, dejando
sus redes, lo siguieron. Y habiendo avanzado un poco desde alli,
vio a Jacobo, el de Zebedeo, y a Juan, su hermano, y a ellos en el
barco remendando las redes, Y inmediatamente los llamé. Y
habiendo dejado a su padre Zebedeo en el barco con los
jornaleros, se fueron tras él.

Y entran en Capernaum, e inmediatamente, el sibado,
habiendo entrado en la sinagoga, ensefiaba. Y estaban asombrados
por su ensefnanza, pues les ensefiaba como teniendo autoridad, y
no como los escribas. Y habia en la sinagoga de ellos un hombre
con un espiritu impuro, y clamoé Diciendo: iDéjanos! ¢Qué
tenemos nosotros que ver contigo, Jestis Nazareno? ¢Viniste a
destruirnos? Sé quién eres, el Santo de Dios. Y Jesus lo reprendi6o
diciendo: Céllate y sal de él. Y el espiritu inmundo, habiéndolo
convulsionado y habiendo gritado con gran voz, sali6 de é1. Y se
asombraron todos, de modo que discutian entre ellos mismos
diciendo: ¢Qué es esto? ¢Qué ensefianza nueva es esta, que con
autoridad ordena incluso a los espiritus impuros, y le obedecen? Y
su fama se extendié inmediatamente por toda la region
circundante de Galilea.

Y inmediatamente, habiendo salido de la congregacion,
vinieron a la casa de Simén y Andrés con Jacobo y Juan. La suegra



de Sim6n estaba acostada con fiebre. E inmediatamente le hablan
acerca de ella. Y habiéndose acercado, la levant6 agarrandola de la
mano, y la fiebre la dejé inmediatamente, y ella les servia. Al caer
la tarde, cuando se puso el sol, traian hacia él a todos los que
estaban enfermos y a los endemoniados. Y la ciudad entera estaba
reunida hacia la puerta. Y san a muchos que estaban gravemente
enfermos con diversas enfermedades, y expulsé muchos
demonios, y no permiti6 hablar a los demonios, porque sabian que
él era el Cristo.

Y muy de madrugada, habiendo levantado, sali6 y se fue a un
lugar desierto, y alli oraba. y Simoén y los que estaban con él lo
persiguieron Y habiéndolo encontrado, le dicen que todos te
buscan. Y les dice: Vayamos a los pueblos vecinos, para que
también alli predique, pues para esto he salido. Y estaba
predicando en sus sinagogas por toda Galilea y expulsando los
demonios.

Y viene hacia él un leproso, rogandole y arrodillandose ante
él, y diciéndole: Si quieres, puedes limpiarme. Pero Jests, movido
por compasion, extendié la mano, lo toco y le dice: Quiero, sé
limpio. Y habiendo él dicho esto, inmediatamente se apart6 de él
la lepra, y fue limpiado. Y habiéndole advertido severamente,
inmediatamente lo expulsé y le dice, Mira, no digas nada a nadie,
pero ve, muéstrate t mismo al sacerdote y ofrece por tu
purificacién lo que orden6 Moisés, como testimonio para ellos.
Pero él, habiendo salido, comenz6 a proclamar muchas cosas y a
esparcir la palabra, de modo que ya no podia entrar abiertamente
en la ciudad, sino que estaba fuera en lugares desiertos, y venian
hacia él desde todas partes.



Y entro otra vez en Capernatim después de algunos dias, y se
oy0 que estaba en casa. Y inmediatamente se reunieron muchos,
de modo que ya no cabian ni siquiera en la puerta, y les hablaba la
palabra. Y vienen hacia él llevando a un paralitico, que era llevado
por cuatro. Y no pudiendo acercarse a él a causa de la
muchedumbre, destecharon el techo donde estaba, y habiendo
cavado un agujero, bajaron la camilla sobre la cual yacia el
paralitico. Viendo Jesus la fe de ellos, dice al paralitico: Hijo, tus
pecados te son perdonados. Pero algunos de los escribas estaban
alli sentados y razonando en sus corazones, ¢Por qué este habla asi
blasfemias? ¢Quién puede perdonar pecados sino uno solo, Dios?
Y inmediatamente Jesis, habiendo reconocido en su espiritu que
asi razonaban ellos en si mismos, les dijo: ¢Por qué razonéis estas
cosas en vuestros corazones? ¢Qué es mas facil, decir al paralitico
tus pecados son perdonados, o decir levantate, toma tu camilla y
anda? Para que sepais que el hijo del hombre tiene autoridad para
perdonar pecados sobre la tierra, dice al paralitico, A ti te digo,
levantate y levanta tu estera y ve a tu casa. Y fue levantado
inmediatamente, y tomando la estera sali6 delante de todos, de
modo que todos quedaron asombrados y glorificaban a Dios
diciendo que nunca habian visto algo asi.

Y sali6 otra vez junto al mar, y toda la multitud venia hacia él,
y les ensefiaba. Y pasando por ahi, vio a Levi, el de Alfeo, sentado
en el puesto de impuestos, y le dice: Sigueme. Y levantandose, lo
sigui6. Y sucedi6é que mientras €l estaba reclinado en su casa,
muchos recaudadores de impuestos y pecadores estaban
reclinados junto con Jests y sus discipulos, pues eran muchos, y lo
seguian. Y los escribas y los fariseos, habiendo visto que él comia
con los recaudadores de impuestos y pecadores, decian a sus
discipulos: ¢Por qué come y bebe con los recaudadores de
impuestos y pecadores? Y habiendo oido, Jesus les dice: No tienen



necesidad de médico los fuertes, sino los que estan mal; no vine a
Ilamar a justos, sino a pecadores al arrepentimiento.

Y los discipulos de Juan y los de los Fariseos estaban
ayunando. Y vienen y le dicen: ¢Por qué los discipulos de Juan y
los de los Fariseos ayunan, pero tus discipulos no ayunan? Y Jesas
les dijo: ¢Acaso pueden ayunar los hijos de la cAmara nupcial
mientras el novio esté con ellos? Mientras tienen al novio con
ellos, no pueden ayunar. Pero vendran dias cuando el novio sea
quitado de ellos, y entonces ayunaran en aquellos dias. Nadie cose
un parche de pafo sin encoger sobre un vestido viejo, porque si
no, lo nuevo toma parte de lo viejo, y la rasgadura se hace peor. Y
nadie echa vino nuevo en odres viejos, porque si no, el vino nuevo
rompe los odres, y el vino se derrama y los odres se pierden, pero
el vino nuevo debe ser puesto en odres nuevos.

Y aconteci6 que él pasaba en sabado a través de los campos de
grano, y sus discipulos comenzaron a abrir camino arrancando las
espigas. Y los fariseos le decian: Mira lo que hacen en sabado, lo
que no estd permitido. Y él les decia: (Nunca habéis leido qué hizo
David cuando tuvo necesidad y tuvo hambre él y los que estaban
con él? ¢Cémo entro en la casa de Dios en tiempo de Abiatar, el
sumo sacerdote, y comié los panes de la presentacion, los cuales
no es licito comer sino a los sacerdotes, y también dio a los que
estaban con €1? Y les decia: el sabado lleg6 a ser a causa del
hombre, no el hombre a causa del sabado. Asi que el Hijo del
hombre es sefior también del sdbado.

3

Y entro otra vez en la sinagoga, y habia alli un hombre que
tenia la mano seca. Y lo estaban observando para ver si lo curaria



en sabado, para poder acusarlo. Y dice al hombre que tiene la
mano marchita: Levantate y ven al centro. Y les dice: {Es
permitido en sabado hacer bien o hacer mal? ¢Salvar un alma o
matar? Pero ellos guardaron silencio. Y habiéndolos mirado
alrededor con ira, afligiéndose por el endurecimiento de su
corazon, le dice al hombre: Extiende tu mano. Y la extendio, y su
mano fue restaurada sana como la otra. Y habiendo salido, los
fariseos inmediatamente hicieron consejo con los herodianos
contra él, para destruirlo.

Y Jesus se retird con sus discipulos hacia el mar, y una gran
multitud desde Galilea lo siguio, Y desde Judea y desde Jerusalén
y desde Idumea y de més all4 del Jordan y los de los alrededores
de Tiro y Sid6n, una gran multitud, habiendo oido cuéntas cosas
hacia, vinieron a él. Y dijo a sus discipulos que una barca pequena
le esperase a causa de la multitud, para que no le apretasen, Pues
san6 a muchos, de modo que caian sobre él para tocarlo todos los
que tenian azotes, Y los espiritus inmundos, cuando lo veian, caian
delante de él y gritaban: T4 eres el Hijo de Dios. Y les reprendio
mucho para que no lo hicieran evidente.

Y asciende a la montaia, y él convoca a quienes queria, y
fueron hacia él. Y hizo doce, para que estuvieran con él y para que
los enviara a proclamar y tener autoridad para sanar las
enfermedades y expulsar los demonios, Y puso a Simé6n el nombre
Pedro, y a Jacobo, el de Zebedeo, y a Juan, el hermano de Jacobo,
y les puso nombres Boanerges, que es hijos del trueno, y Andrés,
Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomaés, Jacobo el de Alfeo, Tadeo y
Simon el Zelote y Judas Iscariote, quien lo entrego.

Y vienen a casa, y se reune otra vez la multitud, de modo que
no pueden ni siquiera comer pan. Y habiendo oido, los de su casa



salieron para agarrarlo, pues decian que estaba fuera de si. Y los
escribas que habian bajado desde Jerusalén decian que tiene a
Beelzebul, y que por el principe de los demonios expulsa a los
demonios. Y habiéndolos llamado, les decia en parabolas: éComo
puede Satanas expulsar a Satanas? Y si un reino esta dividido
contra si mismo, ese reino no puede mantenerse en pie. Y si una
casa esta dividida contra si misma, esa casa no puede mantenerse
en pie. Y si Satanas se levant6 contra si mismo y ha sido dividido,
no puede mantenerse en pie, sino que tiene fin. Nadie puede
saquear los bienes del hombre fuerte entrando en su casa, si no
ata primero al fuerte, y entonces saqueara su casa. En verdad os
digo que todos los pecados seran perdonados a los hijos de los
hombres, y las blasfemias, por muchas que blasfemen, Quien
blasfeme contra el Espiritu Santo, no tiene perdén por la
eternidad, sino que es culpable de juicio eterno. Que decian: Tiene
un espiritu impuro.

Entonces vienen su madre y sus hermanos, y estando de pie
afuera, enviaron a llamarlo. Y una multitud estaba sentada
alrededor de él, y le dijeron: Mira, tu madre y tus hermanos estan
afuera y te buscan. Y les respondi6 diciendo: ¢Quién es mi madre
o mis hermanos? Y habiendo mirado alrededor a los que estaban
sentados cerca de él, dice: Ved a mi madre y a mis hermanos,
Porque quien haga la voluntad de Dios, este es mi hermano y mi
hermana y mi madre.

4

Y otra vez comenzo a ensenar junto al mar, y se reuni6 una
gran muchedumbre hacia él, de modo que él, habiendo entrado en
la barca, se sent6 en el mar, y toda la muchedumbre estaba sobre
la tierra hacia el mar. Y les ensefiaba muchas cosas en parabolas, y



les decia en su ensefianza, Escuchad. He aqui que salié el
sembrador a sembrar. Y aconteci6 que al sembrar, una parte cayo
sobre el camino, y vinieron los pajaros y la devoraron. Y otra cay6
sobre lo rocoso, donde no tenia mucha tierra, e inmediatamente
brot6 porque no tenia profundidad de tierra, Pero cuando el sol
hubo salido, fue abrasada, y por no tener raiz, se secé. Y otro cay6
en las espinas, y subieron las espinas y lo ahogaron, y no dio fruto,
Y otro cay6 en la tierra buena y daba fruto que crecia y se
desarrollaba, y produjo treinta, sesenta y cien. Y les decia: el que
tiene oidos para oir, que oiga. Cuando estuvo a solas, los que
estaban cerca de él con los doce le preguntaron acerca de la
parabola. Y les decia: A vosotros se os ha dado conocer los
misterios del reino de Dios, pero a aquellos que estan fuera, todo
se les presenta en parabolas, Para que viendo vean y no perciban,
y oyendo oigan y no entiendan, no sea que se conviertan y les sean
perdonados los pecados.

Y les dice: éNo sabéis esta parabola, y como conoceréis todas
las paréabolas? El que siembra la palabra siembra. Estos son los de
junto al camino donde es sembrada la palabra, y cuando la oyen,
inmediatamente viene Satanas y quita la palabra sembrada en sus
corazones. Y estos son igualmente los sembrados sobre los lugares
rocosos, los cuales cuando oyen la palabra, inmediatamente la
reciben con gozo, Y no tienen raiz en si mismos, sino que son
temporales; entonces, cuando ocurre afliccion o persecucion a
causa de la palabra, inmediatamente tropiezan. Y estos son los
sembrados entre las espinas, los que oyen la palabra, Y los
cuidados de esta edad y el engano de la riqueza y los deseos acerca
de las demaés cosas, entrando, ahogan la palabra, y se vuelve
infructuosa. Y estos son los sembrados sobre la tierra buena,
quienes oyen la palabra y la reciben, y dan fruto a treinta, a
sesenta y a cien.



Y les decia: ¢Acaso viene la lampara para que sea colocada
bajo el cesto o bajo la cama? ¢No para que sea colocada sobre el
candelero? Porque no hay nada secreto que no deba ser revelado,
ni nada oculto que no haya de venir a ser manifiesto. Si alguien
tiene oidos para oir, que oiga. Y les decia: Vean lo que escuchan.
Con la medida que midan, se les medir4, y se les afiadira a ustedes
que escuchan. Porque al que tiene, se le dara, y al que no tiene,
aun lo que tiene se le quitara. Y decia: Asi es el reino de Dios,
como cuando un hombre echa la semilla sobre la tierra, Y él
duerme y se levanta noche y dia, y la semilla brota y crece sin que
él sepa como. Pues la tierra da fruto automaticamente, primero
hierba, luego espiga, luego grano lleno en la espiga. Cuando el
fruto estd maduro, inmediatamente envia la hoz, porque ha
llegado la cosecha.

Y decia: ¢Como compararemos el reino de Dios, o con qué
parabola lo representaremos? Como un grano de mostaza, que
cuando es sembrado sobre la tierra, es la menor de todas las
semillas que estan sobre la tierra, Y cuando es sembrada, asciende
y se hace mayor que todas las plantas de huerta, y hace ramas
grandes, de modo que las aves del cielo pueden anidar bajo su
sombra.

Y con muchas parabolas tales les hablaba la palabra, segtin
eran capaces de oir, Pero sin parabola no les hablaba la palabra;
sin embargo, a sus propios discipulos les explicaba todo.

Y les dice en aquel dia, al caer la tarde: Pasemos al otro lado.
Y habiendo dejado la multitud, lo llevan consigo tal como estaba
en la barca, y otras barcas iban con él. Y se hace un gran torbellino
de viento, y las olas golpeaban contra el barco, de modo que ya se
llenaba. Y él estaba en la popa durmiendo sobre la almohada, y lo



despiertan y le dicen: Maestro, éno te importa que perezcamos? Y
habiéndose despertado, reprendi6 al viento y dijo al mar: Callate,
aquiétate. Y ceso el viento, y sobrevino una gran calma. Y les dijo:
¢Por qué sois tan cobardes? ¢Como no tenéis fe? Y temieron un
gran miedo y se decian unos a otros: ¢Quién es este, entonces, que
hasta el viento y el mar le obedecen?

5

Y vinieron al otro lado del mar, a la tierra de los Gergesenos.
Y cuando él sali6 de la barca, inmediatamente le sali6 al
encuentro, de entre las tumbas, un hombre con un espiritu
inmundo, quien tenia la morada en las tumbas, y ni con cadenas
nadie era capaz de atarlo, Porque él habia sido atado a menudo
con grilletes y cadenas, y las cadenas habian sido desgarradas por
ély los grilletes destrozados, y nadie era capaz de domarlo. Y
durante toda la noche y el dia estaba en las tumbas y en las
montanas, gritando y cortandose a si mismo con piedras. Pero
habiendo visto a Jests desde lejos, corrié y lo adoro, Y habiendo
gritado con gran voz, dice: ¢Qué tengo yo contigo, Jests, Hijo de
Dios el Altisimo? Te adjuro por Dios, no me atormentes. Pues le
decia: Sal, espiritu inmundo, del hombre. Y le preguntaba: ¢Qué
nombre tienes?. Y respondi6 diciendo: Legion es mi nombre,
porque somos muchos. Y le urgia mucho para que no los enviara
fuera de la tierra. Y habia alli una gran manada de cerdos
pastando cerca de la montafa. Y todos los demonios le rogaron
diciendo: Envianos a los cerdos, para que entremos en ellos. Y
Jests les permiti6 inmediatamente. Y habiendo salido los
espiritus impuros, entraron en los cerdos, y la manada se precipit6
por el acantilado al mar; eran como dos mil, y se ahogaban en el
mar. Y los que pastoreaban los cerdos huyeron y reportaron en la
ciudad y en los campos, y salieron a ver qué era lo que habia



sucedido. Y vienen hacia Jesus, y observan al endemoniado
sentado, vestido y en su sano juicio, el que habia tenido la legion, y
temieron. Y los que lo habian visto les relataron cémo le aconteci6
al endemoniado y acerca de los cerdos. y comenzaron a invitarlo a
irse de sus fronteras. Y al embarcarse €l en el barco, le rogaba el
endemoniado que estuviera con él. Y no se lo permitio, pero le
dice: Ve a tu casa, hacia los tuyos, y antinciales cuantas cosas el
Sefior ha hecho por ti y como tuvo misericordia de ti. Y se fue y
comenz6 a proclamar en la Decapolis cuantas cosas le hizo Jests,
y todos se maravillaban.

Y habiendo cruzado Jests en el barco otra vez hacia la otra
orilla, se reuni6 una gran multitud junto a él, y estaba junto al
mar. Y viene uno de los jefes de la sinagoga, de nombre Jairo, y al
verlo cae a sus pies Y le rogaba insistentemente, diciendo que su
hijita estaba al borde de la muerte, para que viniera e impusiera
las manos sobre ella, para que fuera sanada y viviera. Y se fue con
él, y le seguia una gran muchedumbre, y le apretaban. Y una mujer
que tenia un flujo de sangre durante doce afios, y habiendo sufrido
mucho a manos de muchos médicos y habiendo gastado todo lo
suyo, y no habiendo sido ayudada en nada, sino més bien
habiendo empeorado, Habiendo oido acerca de Jests, habiendo
venido entre la multitud por detras, toc6 su vestido, Pues decia en
si misma que si tocare aunque sea sus vestiduras, seré salvada. Y
inmediatamente se sec) la fuente de su sangre, y supo en su
cuerpo que sanaba de la aflicciéon. Y inmediatamente Jests,
habiendo reconocido en si mismo que el poder habia salido de él,
volviéndose en la multitud decia: ¢Quién ha tocado mis
vestiduras? Y le decian sus discipulos: Ves a la multitud que te
aprieta, ¢y dices quién me toc6'? Y miraba alrededor para ver a la
que habia hecho esto. Pero la mujer, temiendo y temblando,
sabiendo lo que le habia ocurrido, vino y se postr6 ante €l y le dijo



toda la verdad. Pero €l le dijo: Hija, tu fe te ha salvado, ve en paz y
queda sana de tu afliccién. Mientras él todavia hablaba, llegan
desde la casa del jefe de la sinagoga diciendo: Tu hija ha muerto,
épor qué molestas todavia al maestro? Pero Jests, habiendo oido
inmediatamente la palabra que estaba siendo hablada, dice al jefe
de la sinagoga: No temas, solamente cree. Y no permitié que nadie
lo siguiera, sino Pedro, Jacobo y Juan, el hermano de Jacobo. Y
viene a la casa del jefe de la sinagoga, y ve alboroto, y gente
llorando y lamentando mucho, Y habiendo entrado, les dice: ¢Por
qué estan turbados y lloran? La nifia no ha muerto, sino que
duerme. Y se reian de él. Pero él, habiendo expulsado a todos,
toma al padre del nino y a la madre y a los que estaban con él, y
entra donde estaba el nifio colocado, Y habiendo tomado la mano
del nifio, le dice: Talitha, koumi, lo cual traducido es: Nina, a ti te
digo, levantate. Y inmediatamente se levant6 la muchacha y
caminaba, pues tenia doce afios. Y quedaron asombrados con gran
asombro. Y les ordend encarecidamente que nadie supiera esto, y
dijo que se le diera de comer a ella.

6

Y sali6 de alli y vino a su patria, y le siguen sus discipulos. Y
habiendo llegado el sabado, comenz6 a ensefiar en la
congregacion, y muchos que lo oian quedaban asombrados,
diciendo: ¢De donde le vienen a este estas cosas? ¢Y qué sabiduria
es esta que le ha sido dada, y tales poderes que se realizan por sus
manos? ¢No es este el artesano, el hijo de Maria, hermano de
Santiago y de José y de Judas y de Simén? ¢Y no estan sus
hermanas aqui con nosotros? Y se escandalizaban de él. Jests les
decia que no hay profeta sin honor sino en su patria y entre sus
parientes y en su casa. Y no pudo hacer alli ningtin milagro, sino
que sano6 a unos pocos enfermos imponiéndoles las manos. Y se



maravillaba a causa de la incredulidad de ellos. Y recorria las
aldeas de alrededor ensenando.

Y convoca a los doce, y comenz6 a enviarlos de dos en dos, y
les daba autoridad sobre los espiritus inmundos, Y les ordend que
nada tomaran para el camino sino solamente una vara, ni bolsa, ni
pan, ni bronce en el cinturén, Pero calzados con sandalias, y no
vestir dos tinicas. Y les decia: donde quiera que entréis en una
casa, permaneced alli hasta que salgais de alli, Y todos aquellos
que no los reciban ni los escuchen, al salir de alli sacudan el polvo
de debajo de sus pies como testimonio contra ellos. En verdad les
digo, sera mas tolerable para Sodoma o Gomorra en el dia del
juicio que para aquella ciudad. Y habiendo salido, proclamaban
para que se arrepintieran. Y expulsaban muchos demonios, y
ungian con aceite a muchos enfermos y los sanaban.

Y oy6 el rey Herodes, pues su nombre se habia hecho notorio,
y decia que Juan el Bautista habia resucitado de entre los muertos,
y por esto los poderes obraban en él. Otros decian que es Elias,
pero otros decian que es un profeta como uno de los profetas. Pero
Herodes, habiendo oido, dijo: Aquel a quien yo decapité, Juan,
este es; él fue levantado de entre los muertos. Pues Herodes
mismo, habiendo enviado, agarr6 a Juan y lo at6 en prisiéon a
causa de Herodias, la mujer de Felipe su hermano, porque se
habia casado con ella. Pues Juan decia a Herodes que no te esta
permitido tener la mujer de tu hermano. Pero Herodias le
guardaba rencor y queria matarlo, y no podia, Pues Herodes temia
a Juan, sabiendo que era un hombre justo y santo, y lo protegia, y
al oirlo hacia muchas cosas y lo escuchaba con gusto. Y habiendo
llegado un dia oportuno, cuando Herodes en su cumpleaiios hizo
una cena para sus nobles y para los comandantes y para los
principales de Galilea, Y habiendo entrado la hija de Herodias y



habiendo danzado y habiendo agradado a Herodes y a los que
estaban reclinados con él, el rey dijo a la muchacha: Pideme lo que
quieras, y te lo daré. Y le jur6 que todo lo que me pidieras te lo
daré, hasta la mitad de mi reino. Y habiendo salido, dijo a su
madre: ¢Qué pediré? Y ella dijo: La cabeza de Juan el Bautista. Y
habiendo entrado inmediatamente con prisa hacia el rey, pidi6
diciendo: Quiero que me des inmediatamente sobre una bandeja
la cabeza de Juan el Bautista. Y habiéndose entristecido
profundamente el rey, a causa de los juramentos y de los invitados
no quiso rechazarla. Y inmediatamente el rey, habiendo enviado
un ejecutor, ordené que fuera traida su cabeza. El, habiendo ido,
lo decapit6 en la prisidn, y trajo su cabeza sobre un plato y se la
dio a la nifia, y la nifia se la dio a su madre. Y habiendo oido, sus
discipulos vinieron y levantaron su cadaver, y lo colocaron en una
tumba.

Y se retnen los apéstoles con Jesus, y le informaron todo,
tanto lo que hicieron como lo que ensenaron. Y les dijo: Venid
vosotros mismos aparte a un lugar desierto, y descansad un poco,
pues eran muchos los que iban y venian, y ni siquiera tenian
tiempo para comer. Y se fueron a un lugar desierto en barco por su
cuenta. Y los vieron irse, y muchos los reconocieron, y a pie desde
todas las ciudades corrieron alli y se les adelantaron y se
reunieron con él. Y habiendo salido, Jesiis vio una gran multitud y
tuvo compasion de ellos, porque eran como ovejas que no tenian
pastor, y comenzo6 a ensefarles muchas cosas. Y ya habiendo
transcurrido mucho tiempo, sus discipulos se acercaron a él y le
dijeron que el lugar era desolado y ya era muy tarde, Despidelos,
para que vayan a los campos y aldeas de alrededor y compren para
si mismos panes, pues no tienen qué comer. Pero él,
respondiendo, les dijo: Dadles vosotros de comer. Y ellos le dicen:
¢Vamos a comprar panes por doscientos denarios y darles de



comer? Pero €l les dice: ¢Cuantos panes tenéis? Id y ved. Y
habiéndolo averiguado, dicen: Cinco, y dos peces. Y les ordeno6 que
hicieran reclinar a todos en grupos sobre la hierba verde. Y se
reclinaron en grupos de cien y de cincuenta. Y habiendo tomado
los cinco panes y los dos peces, mirando hacia el cielo, los bendijo,
partio los panes y los iba dando a los discipulos para que los
pusieran delante de ellos, y dividi6 los dos peces entre todos. Y
comieron todos y fueron saciados, Y levantaron doce cestas llenas
de fragmentos y de los peces. Y fueron cinco mil hombres los que
habian comido los panes.

Y enseguida oblig6 a sus discipulos a embarcar en el barco y
adelantarse hacia el otro lado, hacia Betsaida, mientras él
despedia a la multitud. Y habiéndoles dicho adios, se fue a la
montafia a orar. Y habiendo caido la tarde, el barco estaba en
medio del mar, y él solo sobre la tierra. Y viendo que ellos estaban
siendo atormentados en el remar, pues el viento era contrario a
ellos, y cerca de la cuarta guardia de la noche viene hacia ellos
caminando sobre el mar, y queria pasar de largo junto a ellos. Pero
ellos, habiéndolo visto caminando sobre el mar, creyeron que era
un fantasma, y gritaron, Pues todos lo vieron y se turbaron. E
inmediatamente habl6 con ellos y les dice: Tened animo, yo soy,
no temais. Y subi6 al barco hacia ellos, y ceso el viento, y en
exceso, en si mismos, estaban asombrados y maravillados. Pues
no entendieron sobre los panes, sino que su corazon estaba
endurecido.

Y habiendo cruzado, se fueron a la tierra de Gennesaret y
anclaron. Y cuando salieron de la barca, inmediatamente lo
reconocieron Corrieron por toda aquella region circundante y
comenzaron a llevar en camillas a los que estaban enfermos
adonde oian que €l estaba, Y dondequiera que él entraba en aldeas



o ciudades o campos, en las plazas colocaban a los enfermos y le
rogaban que al menos pudieran tocar el borde de su manto, y
todos los que lo tocaban eran sanados.
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Y se retinen junto a €l los fariseos y algunos de los escribas
que habian venido desde Jerusalén, Y habiendo visto a algunos de
sus discipulos comiendo panes con manos comunes, esto es, sin
lavar, les reprocharon. Pues los fariseos y todos los judios, si no se
lavan las manos con el pufio, no comen, sosteniendo la tradicién
de los ancianos. Y desde el mercado, si no se lavan, no comen, y
hay muchas otras cosas que recibieron para observar, lavados de
copas y de jarras y de vasijas de bronce y de lechos, Entonces le
preguntan los fariseos y los escribas: éPor qué no caminan tus
discipulos segtn la tradiciéon de los ancianos, sino que comen el
pan con manos no lavadas? Pero él, respondiendo, les dijo que
bien profetiz6 Isaias acerca de vosotros los hipdcritas, como esta
escrito: este pueblo me honra con los labios, pero su corazén esté
lejos de mi, Pero en vano me veneran, enseiiando como

ensefianzas mandamientos de hombres.

Pues habiendo dejado el mandamiento de Dios, sostenéis la
tradicion de los hombres: lavados de jarras y de copas, y hacéis
otras muchas cosas semejantes. Y les decia: Bien anulais el
mandamiento de Dios para que guardéis vuestra tradicion.
Moisés, pues, dijo: Honra a tu padre y a tu madre, y el que hable
mal de su padre o madre, que muera. Pero vosotros decis: si un
hombre dice al padre o a la madre: Corban (que es ofrenda) lo que
de mi pudieras beneficiarte, Y ya no le dejais hacer nada por su
padre o por su madre, Anulando la palabra de Dios con vuestra
tradicion que habéis transmitido, y muchas cosas semejantes a



estas hacéis. Y habiendo llamado a toda la multitud, les decia:
Escuchadme todos y entended. Nada de lo que viene de fuera del
hombre y entra en él puede profanarlo, sino que lo que sale es lo
que profana al hombre. Y cuando entr6 en casa desde la multitud,
le preguntaban sus discipulos acerca de la parabola. Y les dice:
¢Asi que también vosotros estais sin entendimiento? ¢Atn no
entendéis que todo lo que entra desde fuera en el hombre no
puede contaminarlo? Que no entra en su corazon, sino en el
vientre, y sale a la letrina, limpiando toda la comida. Pero decia
que lo que sale del hombre, eso contamina al hombre. Pues desde
dentro, del corazon de los hombres, salen los malos pensamientos,
adulterios, fornicaciones, asesinatos, Robos, avaricias, maldades,
engaio, libertinaje, ojo malvado, blasfemia, arrogancia,
insensatez. Todas estas cosas malas proceden desde dentro y
contaminan al hombre.

Y de alli, habiéndose levantado, se fue hacia las fronteras de
Tiro y de Sidén. Y habiendo entrado en una casa, no queria que
nadie lo supiera, y no pudo pasar desapercibido. Pues una mujer,
cuya hijita tenia un espiritu inmundo, habiendo oido acerca de él,
vino y cay6 a sus pies La mujer era griega, sirofenicia de raza, y le
pedia que echara fuera el demonio de su hija. Pero Jesus le dijo:
Deja primero que se satisfagan los nifios, porque no es bueno
tomar el pan de los nifios y echarlo a los perritos. Ella respondi6 y
le dice: Si, Senor, y los perritos debajo de la mesa comen de las
migas de los nifios. Y le dijo: Por esta palabra, ve; el demonio ha
salido de tu hija. Y al ir a su casa, encontro6 al nifio acostado sobre
la cama y el demonio habia salido.

Y otra vez, habiendo salido de las fronteras de Tiro y de
Sidén, vino hacia el mar de Galilea pasando por en medio de las
fronteras de Decapolis. Y le traen un sordo impedido de habla y le



suplican que ponga la mano sobre él. Y tomandolo aparte de la
multitud en privado, puso sus dedos en sus oidos, y habiendo
escupido, toco su lengua, Y habiendo mirado hacia el cielo, suspird
y le dice: Effata, que significa abrete. Y inmediatamente se
abrieron sus oidos y se solt6 la atadura de su lengua, y hablaba
correctamente. Y les ordend que no dijeran a nadie, pero cuanto
maés él les ordenaba, mas ellos predicaban. Y estaban asombrados
sobremanera, diciendo: Bien ha hecho todas las cosas, y hace oir a
los sordos y hablar a los mudos.
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En aquellos dias, habiendo otra vez mucha multitud y no
teniendo qué comer, Jests, habiendo convocado a sus discipulos,
les dice: Tengo compasion de la multitud, porque ya tres dias
permanecen conmigo y no tienen qué comer, Y si los despido
hambrientos a su casa, desfalleceran en el camino, pues algunos
de ellos han venido de lejos. Y le respondieron sus discipulos: éDe
donde podra alguien satisfacer a estos con panes aqui en el
desierto? Y €l les preguntaba: ¢Cuéntos panes tenéis? Y ellos
dijeron: Siete. Y ordend a la multitud reclinarse sobre la tierra, y
habiendo tomado los siete panes, habiendo dado gracias, los
parti6 y los iba dando a sus discipulos para que los pusieran
delante, y los pusieron delante de la multitud. Y tenian unos pocos
pececillos, y habiéndolos bendecido, dijo que los pusieran delante
también. Comieron y fueron saciados, y levantaron siete cestas de
fragmentos sobrantes. Eran como cuatro mil, y los despidi6. Y
habiendo embarcado inmediatamente en el barco con sus
discipulos, vino a las partes de Dalmanuta.

Y salieron los fariseos y comenzaron a discutir con él,
buscando de él una sefial del cielo, probandolo. Y habiendo



gemido profundamente en su espiritu, dice: ¢Por qué busca sefial
esta generaciéon? En verdad os digo: no sera dada a esta
generacion sefial alguna. Y dejandolos, subi6 al barco y se fue de
nuevo.

Y olvidaron tomar panes, y excepto un pan no tenian consigo
en el barco. Y les ordenaba diciendo: Mirad, cuidaos de la
levadura de los fariseos y de la levadura de Herodes. Y discutian
entre ellos diciendo que no tenian panes. Y habiendo conocido
esto, Jesus les dice: éQué discutis porque no tenéis panes? ¢Aln
no entendéis ni comprendéis? ¢Todavia tenéis endurecido vuestro
corazon? Teniendo ojos no veis, y teniendo orejas no ois; ¢y no
recordais?

Cuando parti los cinco panes para los cinco mil, ¢cuantos
cestos llenos de fragmentos recogisteis? Le dicen: Doce. Cuando
[repartieron] los siete entre los cuatro mil, ¢cuantos cestos llenos
de fragmentos recogisteis? Y ellos dijeron: siete. Y les decia: ¢Atn
no comprendéis?

Y viene a Betesda y le traen un ciego y le suplican para que lo
toque. Y habiendo tomado de la mano al ciego, lo llevo fuera de la
aldea, y habiendo escupido en sus ojos, poniéndole las manos, le
preguntaba si veia algo. Y habiendo mirado hacia arriba, decia:
Veo alos hombres como arboles que caminan. Entonces otra vez
coloc6 las manos sobre sus ojos y lo hizo mirar hacia arriba, y fue
restaurado, y mir6 claramente a todos. Y lo envi6 a su casa
diciendo: Ni entres en la aldea ni se lo digas a nadie en la aldea.

Y sali6 Jests y sus discipulos a las aldeas de Cesarea de Filipo,
y en el camino preguntaba a sus discipulos diciéndoles: ¢Quién
dicen los hombres que soy? Ellos respondieron: Juan el Bautista;



otros, Elias; otros, uno de los profetas. Y él les dice, pero ustedes,
équién dicen que soy yo? Respondiendo, Pedro le dice: T eres el
Cristo. Y los reprendi6 para que no dijeran nada acerca de él.

Y comenzo a ensefarles que es necesario que el hijo del
hombre sufra muchas cosas, y sea rechazado por los ancianos y los
sumos sacerdotes y los escribas, y sea matado, y después de tres
dias resucite, Y hablaba la palabra con franqueza. Y Pedro,
tomandolo aparte, comenzo a reprenderlo. Pero él, habiéndose
girado y viendo a sus discipulos, reprendi6 a Pedro diciendo: Vete
detras de mi, Satanés, porque no piensas las cosas de Dios, sino
las de los hombres.

Y habiendo llamado a la multitud con sus discipulos, les dijo:
Quien quiera seguir detras de mi, niéguese a si mismo y tome su
cruz, y sigame. Quien quiera salvar su alma, la perdera, pero quien
pierda su propia alma por causa de mi y de la buena noticia, este
la salvara. éPues qué beneficiara al hombre si gana el mundo
entero y pierde su alma? ¢O qué dara el hombre a cambio de su
alma? Pues quien se avergiience de mi y de mis palabras en esta
generacion adultera y pecadora, también el Hijo del hombre se
avergonzara de él cuando venga en la gloria de su Padre con los
santos angeles.
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Y les decia: En verdad os digo que hay algunos de los que
estan aqui de pie, que no probaran la muerte hasta que vean el
reino de Dios habiendo venido con poder.

Y después de seis dias Jests toma a Pedro y a Jacobo y a Juan
y los lleva arriba a una montafa alta, estando solos, y fue



transfigurado delante de ellos, Y sus vestiduras se volvieron
resplandecientes, muy blancas como la nieve, tales que ningin
batanero sobre la tierra es capaz de blanquear asi. Y se les
apareci6 Elias con Moisés, y estaban conversando con Jesus. Y
respondiendo, Pedro le dice a Jesis, Rabi, es bueno que nosotros
estemos aqui, y hagamos tres tiendas, una para ti y una para
Moisés y una para Elias. No sabia qué decir, pues estaban
aterrorizados. Y acontecié que una nube los cubri6, y vino una voz
de la nube diciendo: Este es mi hijo amado, escuchadle. Y
subitamente, mirando alrededor, ya no vieron a nadie, sino a
Jesus solo con ellos. Descendiendo ellos de la montana, les mando6
que a nadie contaran lo que vieron, sino cuando el Hijo del
Hombre resucite de entre los muertos. Y guardaron la palabra,
discutiendo entre ellos qué significaba resucitar de entre los
muertos. Y le estaban preguntando, diciendo: éPor qué dicen los
escribas que es necesario que Elias venga primero? Pero él,
respondiendo, les dijo: Elias, en efecto, viniendo primero, restaura
todo; ¢y como esté escrito sobre el hijo del hombre que debe sufrir
mucho y ser despreciado? Pero os digo que Elias también ha
venido, y le hicieron todo cuanto quisieron, como esta escrito
sobre él.

Y habiendo venido hacia los discipulos, vio una gran multitud
alrededor de ellos, y escribas discutiendo con ellos. Y
inmediatamente toda la multitud, habiéndolo visto, quedo
asombrada, y corriendo hacia él lo saludaron. Y pregunt6 a los
escribas: ¢Qué debatis entre vosotros?. Y respondiendo uno de la
multitud dijo: Maestro, he traido a mi hijo hacia ti, que tiene un
espiritu mudo. Y dondequiera que lo agarre, lo derriba, y echa
espuma y rechina los dientes, y se queda rigido; y dije a tus
discipulos que lo echaran fuera, y no pudieron. Pero él,
respondiendo, le dice: Oh generacion infiel, ¢hasta cuando estaré



con vosotros? ¢Hasta cuando os soportaré? Traedlo a mi. Y lo
trajeron a él. Y al verlo, inmediatamente el espiritu lo convulsiond,
y cayendo sobre la tierra rodaba echando espuma. Y pregunt6 a su
padre: ¢Cuanto tiempo hace que esto le sucede? Y €l dijo: Desde la
nifiez. Y a menudo lo echo6 en el fuego y en las aguas para
destruirlo, pero si algo puedes, ayidanos teniendo compasion de
nosotros. Jesus le dijo: ¢Si puedes creer? Todo es posible para el
que cree. Y inmediatamente el padre del nifo grit6 con lagrimas 'y
decia: Creo, Senor, ayuda mi incredulidad. Al ver Jesus que la
multitud se agolpaba, reprendi6 al espiritu impuro diciéndole:
Espiritu mudo y sordo, yo te ordeno, sal de él y no entres mas en
él. Y habiendo gritado y habiéndolo convulsionado mucho, sali6, y
qued6 como muerto, de modo que muchos decian que habia
muerto. Pero Jesis, habiéndolo tomado de la mano, lo levanté, y
se levanto. Y cuando entr6 en casa, sus discipulos le preguntaban
en privado: ¢Por qué nosotros no pudimos echarlo fuera? Y les
dijo: Este género no puede salir de ningiin modo si no es con
oracion y ayuno.

Y desde alli, habiendo salido, pasaban a través de Galilea, y él
no queria que nadie lo supiera. Pues ensefiaba a sus discipulos y
les decia que el Hijo del hombre es entregado en manos de
hombres, y lo mataran, y después de haber sido matado, al tercer
dia resucitara. Pero ellos no entendian la palabra, y temian
preguntarle.

Y vino a Capernaim, y estando en la casa les preguntaba:
¢Qué estabais discutiendo entre vosotros en el camino? Pero ellos
estaban silenciosos, pues habian discutido en el camino quién era
mayor. Y habiéndose sentado, llamo a los doce y les dice: si
alguien quiere ser primero, sera el tltimo de todos y servidor de
todos. Y habiendo tomado un nifio, lo puso en medio de ellos, y



habiéndolo abrazado, les dijo, Quien reciba a uno de tales ninos en
mi nombre, me recibe a mi, y quien me reciba a mi, no me recibe a
mi, sino al que me envi6. Respondi6 Juan diciéndole: Maestro,
vimos a cierto hombre expulsando demonios en tu nombre, quien
no nos sigue, y se lo prohibimos porque no nos sigue. Pero Jestus
dijo: No lo detengais, pues nadie hay que haga un milagro en mi
nombre y pueda luego hablar mal de mi. Quien no esta contra
vosotros, esta a favor vuestro. Pues quien os dé a beber una copa
de agua en mi nombre, porque sois de Cristo, en verdad os digo,
no perdera su recompensa.

Y quien hiciera tropezar a uno de estos pequefios que creen en
mi, mejor le seria que se le atara una piedra de molino alrededor
del cuello y fuera arrojado al mar. Y si tu mano te hace tropezar,
cortala; es mejor para ti entrar mutilado en la vida, que teniendo
las dos manos ir a la gehenna, al fuego inextinguible, Donde su
gusano no muere y el fuego no se apaga. Y si tu pie te hace
tropezar, cortalo; es mejor para ti entrar en la vida cojo, que
teniendo los dos pies ser arrojado en la gehenna, al fuego
inextinguible. Donde su gusano no muere y el fuego no se apaga. Y
si tu ojo te hace tropezar, sacalo; es mejor para ti entrar con un
solo ojo en el reino de Dios, que teniendo dos ojos ser arrojado en
la gehenna del fuego, Donde su gusano no muere y el fuego no se
extingue. Porque todos seran salados con fuego, y todo sacrificio
sera salado con sal. Buena es la sal, pero si la sal se vuelve sin sal,
écon qué la sazonaréis? Tened sal en vosotros mismos y estad en
paz los unos con los otros.
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Y levantandose de alli, viene a las fronteras de Judea a través
del otro lado del Jordan, y las multitudes se retinen otra vez hacia



él, y como acostumbraba, otra vez les ensefiaba. Y habiéndose
aproximado los fariseos, le estaban preguntando si le es permitido
a un hombre divorciar a su mujer, poniéndolo a prueba. El,
respondiendo, les dijo: ¢Qué os mand6 Moisés? Pero ellos dijeron:
Moisés permitio6 escribir un libro de divorcio y divorciar. Y
respondiendo, Jesus les dijo: Por la dureza de corazon de ustedes
les escribid este mandamiento. Pero desde el principio de la
creacion, Dios los hizo macho y hembra. Por causa de esto, el
hombre dejara a su padre y a su madre, y se unira a su mujer, y
seran los dos una sola carne. De manera que ya no son dos, sino
una sola carne, Lo que Dios unid, que no lo separe el hombre. Y en
la casa, nuevamente los discipulos le estaban preguntando acerca
de esto. Y les dice: quien divorcie a su mujer y se case con otra,
comete adulterio contra ella, Y si una mujer, habiendo divorciado
al hombre, se casa con otro, comete adulterio.

Y le traian nifos para que los tocase, pero los discipulos
reprendian a los que los traian. Habiendo visto esto, Jesis se
indigno y les dijo: Dejad que los nifios vengan a mi, y no se lo
impidais, pues de los tales es el reino de Dios. En verdad os digo,
quien no reciba el reino de Dios como un nifio, no entrara en él. Y
habiéndolos abrazado, los bendecia colocando las manos sobre
ellos.

Y saliendo él al camino, uno corriendo hacia él y
arrodillandose le preguntaba: Maestro bueno, ¢qué haré para
heredar la vida eterna? Pero Jests le dijo: éPor qué me llamas
bueno? Nadie es bueno excepto uno, Dios. Conoces los
mandamientos: no cometeras adulterio, no asesinaras, no robarés,
no daras falso testimonio, no defraudaras, honra a tu padre y a tu
madre. Y él, respondiendo, le dijo: Maestro, todas estas cosas las
he guardado desde mi juventud. Pero Jestis, mirandolo, lo amé y



le dijo: Una cosa te falta; si quieres ser perfecto, ve, vende todo lo
que tienes y dalo a los pobres, y tendras un tesoro en el cielo; y
ven, sigueme, cargando tu cruz. Pero él, habiéndose entristecido
por la palabra, se fue afligido, pues tenia muchas posesiones.

Y habiendo mirado alrededor, Jesus dice a sus discipulos:
iQué dificilmente los que tienen dinero entraran en el reino de
Dios! Los discipulos estaban asombrados por sus palabras. Pero
Jests, respondiendo otra vez, les dice: Hijos, iqué dificil es para
los que confian en las riquezas entrar en el reino de Dios! Es més
facil que un camello entre por el ojo de una aguja que un rico entre
en el reino de Dios. Pero ellos estaban excesivamente asombrados,
diciendo entre ellos mismos: ¢Y quién puede ser salvado?
Mirandolos, Jests dice: Para los hombres es imposible, pero no
para Dios, pues todas las cosas son posibles para Dios. Pedro
comenzo6 a decirle: Mira, nosotros hemos dejado todo y te hemos
seguido. Respondiendo, Jests dijo: En verdad os digo, no hay
nadie que haya dejado casa o hermanos o hermanas o padre o
madre o mujer o hijos o campos por causa de mi y por causa de la
buena noticia, Si no recibe cien veces mas ahora en este tiempo:
casas y hermanos y hermanas y padre y madre e hijos y campos,
con persecuciones, y en la edad venidera, vida eterna. Muchos
primeros seran altimos y los dltimos, primeros.

Estaban en el camino subiendo hacia Jerusalén, y Jests iba
delante de ellos, y estaban asombrados, y los que seguian temian.
Y habiendo tomado otra vez a los doce, comenzo a decirles las
cosas que estaban a punto de sucederle, He aqui que subimos a
Jerusalén y el Hijo del hombre sera entregado a los sumos
sacerdotes y escribas, y lo condenaran a muerte y lo entregaran a
las naciones, Y se burlaran de él y lo azotaran y escupiran sobre él
y lo matarén, y al tercer dia resucitara.



Y se acercan a él Jacobo y Juan, hijos de Zebedeo, diciendo:
Maestro, queremos que hagas por nosotros lo que te pidamos. El
les dijo: ¢Qué queréis que haga por vosotros? Pero ellos le dijeron:
Danos que uno se siente a tu derecha y uno a tu izquierda en tu
gloria. Pero Jesus les dijo: No sabéis lo que pedis. é¢Podéis beber la
copa que yo bebo, y ser bautizados con el bautismo con que yo soy
bautizado? Ellos le dijeron: Somos capaces. Y Jesus les dijo: La
copa que yo bebo, la beberéis, y el bautismo con que yo soy
bautizado, seréis bautizados, Pero el sentarse a mi derecha y a mi
izquierda no es mio darlo, sino para quienes ha sido preparado.

Y cuando los diez oyeron esto, comenzaron a indignarse por
Jacobo y Juan. Pero Jesus, habiéndolos convocado, les dice: sabéis
que los que parecen gobernar las naciones se ensefiorean de ellas y
los grandes de ellas ejercen autoridad sobre ellas, No sera asi entre
vosotros, sino que quien quiera llegar a ser grande entre vosotros,
sera vuestro servidor, y quien quiera de vosotros llegar a ser el
primero, sera esclavo de todos, Y pues el hijo del hombre no vino
para ser servido, sino para servir, y para dar su alma como rescate
en lugar de muchos.

Y vienen a Jerico. Y al salir él de Jeric6 con sus discipulos y
una multitud considerable, el hijo de Timeo, Bartimeo, un ciego,
estaba sentado junto al camino mendigando. Y habiendo oido que
es Jests el Nazareno, comenzo6 a gritar y a decir: Hijo de David,
Jesus, ten misericordia de mi. Y muchos le reprendian para que
callara, pero él gritaba mucho mas: Hijo de David, ten
misericordia de mi. Y habiendo estado de pie, Jests dijo:
Llamadlo. Y llaman al ciego diciéndole: Ten 4nimo, levantate, te
llama. Pero €], lanzando su manto y levantandose, vino hacia
Jesus. Y respondiendo, Jests le dice: éQué quieres que haga por
ti? El ciego le dijo: Raboni, que reciba la vista. Y Jests le dijo: Ve,



tu fe te ha salvado. E inmediatamente recibi6 la vista, y seguia a
Jests en el camino.
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Y cuando se acercan a Jerusalén, a Betfagé y Betania, hacia el
monte de los Olivos, envia a dos de sus discipulos. Y les dice: Id a
la aldea que esta enfrente de vosotros, y en cuanto entréis en ella
encontraréis un potro atado, sobre el cual ningiin hombre se ha
sentado; desatadlo y traedlo. Y si alguien os dice: ¢Qué hacéis
esto?, decid que el Sefior lo necesita, y enseguida lo enviara de
nuevo aqui. Pero ellos se fueron y encontraron el potro atado a la
puerta afuera en la calle, y lo desatan. Y algunos de los que
estaban alli de pie les decian: ¢Qué hacéis desatando el potro?
Pero ellos les dijeron como Jests habia mandado, y los dejaron. Y
trajeron el potro a Jesus y pusieron sobre él sus vestiduras, y se
sento sobre él. Muchos extendieron sus mantos en el camino, y
otros cortaban ramas frondosas de los arboles y las extendian en
el camino. Y los que iban delante y los que seguian gritaban
diciendo: iHosanna! Bendito el que viene en nombre del Sefior.
Bendito el reino venidero en el nombre del Sefior, de nuestro
padre David; hosanna en las alturas.

Y Jests entro a Jerusalén y al templo, y habiendo mirado todo
alrededor, siendo ya tarde la hora, sali6 a Betania con los doce.

Y al dia siguiente, habiendo salido ellos de Betania, tuvo
hambre, Y habiendo visto una higuera desde lejos que tenia hojas,
vino a ver si acaso encontraria algo en ella, y habiendo venido a
ella nada encontr6 sino hojas, pues no era tiempo de higos. Y
respondiendo le dijo a ella: Que nadie coma fruto de ti jamés. Y
sus discipulos lo escuchaban.



Y vienen otra vez a Jerusalén, y habiendo entrado Jesus en el
templo, comenzo a echar fuera a los que vendian y a los que
compraban en el templo, y volco las mesas de los cambistas y las
sillas de los que vendian las palomas, Y no permitia que nadie
llevara vasija a través del templo, Y les ensefiaba diciendo: ¢No
esta escrito que mi casa sera llamada casa de oracion para todas
las naciones? Pero vosotros la habéis hecho cueva de ladrones.

Y oyeron los escribas, los fariseos y los sumos sacerdotes, y
buscaban como destruirlo, pues le temian, porque toda la multitud
se asombraba de su ensefianza. Y cuando se hizo tarde, salia fuera
de la ciudad.

Y pasando por la mafiana, vieron la higuera marchitada desde
las raices. Y recordando, Pedro le dice: Rabi, mira, la higuera que
maldijiste se ha secado. Y respondiendo, Jests les dice: Tened fe
en Dios. En verdad os digo que quien le diga a esta montana:
Levantate y arrdjate al mar, y no dude en su corazon, sino que crea
que lo que dice sucede, le sera concedido lo que diga. Por esto les
digo: todo cuanto pidan orando, crean que lo reciben, y sera de
ustedes. Y cuando estén de pie orando, perdonen si tienen algo
contra alguien, para que también su Padre que esta en los cielos
les perdone a ustedes sus transgresiones. Pero si ustedes no
perdonan, tampoco su padre perdonara sus transgresiones.

Y vienen otra vez a Jerusalén, y mientras él caminaba en el
templo, vienen hacia él los sumos sacerdotes, los escribas y los
ancianos Y le dicen: ¢Con qué autoridad haces estas cosas? ¢O
quién te dio esta autoridad para que hagas estas cosas? Pero
Jesus, respondiendo, les dijo: Os preguntaré yo también una
palabra, y respondedme, y os diré con qué autoridad hago estas
cosas. El bautismo de Juan, éera del cielo o de los hombres?



Respondedme. Y ellos razonaban entre si diciendo: Si decimos del
cielo', dira: éPor qué, entonces, no le creisteis? Pero digamos, ¢de
los hombres? Temian al pueblo, pues todos consideraban que
Juan era profeta. Y habiendo respondido, dicen a Jests: No
sabemos. Y Jesiis, respondiendo, les dice: Ni yo os digo con qué
autoridad hago estas cosas.
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Y comenzé a decirles en parabolas: Un hombre planté una
vifna y puso alrededor una cerca y cavo un lagar y edific6 una torre,
y la arrend6 a labradores y se fue. Y envi6 a los labradores en el
tiempo oportuno un esclavo, para que de parte de los labradores
tomara del fruto de la vifia. Y habiéndolo tomado, lo golpearon y
lo enviaron con las manos vacias. Y otra vez envid hacia ellos a
otro esclavo, y a aquel, habiéndolo apedreado, lo hirieron en la
cabeza y lo enviaron deshonrado. Y otra vez envif a otro, y a ese lo
mataron, y a muchos otros, a unos golpeandolos, a otros
matandolos. Todavia, por lo tanto, teniendo un hijo, su amado, lo
envio6 también a él de Gltimo hacia ellos, diciendo que respetaran a
mi hijo. Pero aquellos agricultores, al verlo venir, se dijeron entre
ellos: este es el heredero; venid, matémoslo, y la herencia sera
nuestra. Y habiéndolo tomado, lo mataron y lo echaron fuera de la
vifna. ¢Qué har4, por lo tanto, el sefior del vinedo? Vendra y
destruira a estos agricultores, y dara el vifiedo a otros. Ni habéis
leido esta escritura: la piedra que rechazaron los edificadores, esta
lleg6 a ser cabeza de esquina, Del Sefior vino esto, y es maravilloso
ante nuestros 0jos.

Y estaban buscando agarrarlo, y temieron a la multitud, pues
supieron que la parabola la dijo hacia ellos. Y habiéndolo dejado,
se fueron.



Y envian hacia él a algunos de los fariseos y de los herodianos
para que lo atrapen con una palabra. Pero habiendo venido, le
dicen: Maestro, sabemos que eres verdadero y que no te importa
nadie, pues no miras el rostro de los hombres, sino que enseiias el
camino de Dios en verdad. Dinos, pues, ées licito dar tributo a
César o no? éDebemos dar o no debemos dar? Pero él, conociendo
su hipocresia, les dijo: ¢Por qué me ponéis a prueba? Traedme un
denario para que lo vea. Pero ellos trajeron. Y les dice: ¢De quién
es esta imagen y la inscripcion? Pero ellos dijeron: Del César. Y
respondiendo, Jests les dijo: Dad al César lo que es del Césary a
Dios lo que es de Dios. Y se maravillaron de él.

Y vienen los Saduceos hacia él, quienes dicen que no hay
resurreccion, y le preguntaban diciendo, Maestro, Moisés nos
escribi6 que si el hermano de alguno muere y deja mujer, y no deja
hijos, el hermano de él debe tomar la mujer de él y dar
descendencia a su hermano. Siete hermanos habia, por lo tanto. Y
el primero tom6 mujer, y al morir no dej6é descendencia. Y el
segundo la tomd, y muri6, y tampoco él dejé descendencia. Y el
tercero igualmente. Y los siete la tomaron, y no dejaron
descendencia. Al final de todos, muri6 también la mujer. En la
resurreccion, por lo tanto, cuando se levanten, éde cuél de ellos
sera mujer? Pues los siete la tuvieron por mujer. Y respondiendo,
Jesus les dijo: ¢No estais engafiados por esto, no conociendo las
Escrituras ni el poder de Dios? Pues cuando se levanten de entre
los muertos, ni se casan ni se dan en casamiento, sino que son
como los angeles en los cielos. Pero acerca de los muertos, que son
resucitados, éno habéis leido en el libro de Moisés, en lo del
arbusto, como le dijo Dios diciendo: Yo soy el Dios de Abraham y
el Dios de Isaac y el Dios de Jacob? No es el Dios de los muertos,
sino de los vivientes; vosotros, por lo tanto, estais muy
equivocados.



Y habiéndose acercado uno de los escribas, habiendo oido que
disputaban, viendo que les respondi6 bien, le pregunt6: ¢Cuél es el
primer mandamiento de todos? Pero Jesis le respondié que el
primer mandamiento de todos es: Escucha, Israel, el Sefior
nuestro Dios es un solo Sefnor, Y amaréas al Sefior tu Dios con todo
tu corazdn y con toda tu alma y con toda tu mente y con toda tu
fuerza. Este es el primer mandamiento. Y la segunda es similar,
esta: amaras a tu prdjimo como a ti mismo. No hay otro
mandamiento mayor que estos. Y le dijo el escriba: Bien, maestro,
con verdad has dicho que uno es y no hay otro excepto él, Y amar a
él desde todo el corazon y desde todo el entendimiento y desde
toda el alma y desde toda la fuerza, y amar al pr6jimo como a si
mismo, es més que todos los holocaustos y sacrificios. Y Jests,
viendo que habia respondido inteligentemente, le dijo: No estas
lejos del reino de Dios. Y nadie se atrevia ya a preguntarle.

Y respondiendo, Jests decia ensefiando en el templo: éComo
dicen los escribas que el Cristo es hijo de David? Pues él mismo,
David, dijo en el Espiritu Santo: Dice el Sefior a mi Sefior: Siéntate
a mi derecha hasta que ponga a tus enemigos como estrado de tus
pies. El mismo, por lo tanto, David lo llama Sefior, ¢y de dénde es
hijo suyo? Y la gran multitud lo escuchaba con gusto.

Y les decia en su ensefianza: Cuidaos de los escribas que
desean caminar con vestiduras y recibir saludos en las plazas y los
asientos principales en las congregaciones y los primeros lugares
en las cenas. Los que devoran las casas de las viudas y como
pretexto oran largamente, estos recibirdn mayor juicio.

Y habiendo sentado Jesus frente al tesoro, observaba como la
multitud arrojaba monedas de bronce en el tesoro. Y muchos ricos
echaban mucho, y vino una viuda pobre y ech6 dos monedas



pequenas, que es un cuadrante. Y habiendo llamado a sus
discipulos, les dijo: En verdad os digo que esta viuda pobre echd
mas que todos los que echan en el tesoro, Pues todos echaron de lo
que les sobraba, pero esta ech6 de su pobreza todo cuanto tenia,
toda su vida entera.
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Y al salir él del templo, le dice uno de sus discipulos: Maestro,
mira qué clase de piedras y qué clase de edificios. Y Jests,
respondiendo, le dijo: éVes estos grandes edificios? No quedara
aqui piedra sobre piedra que no sea derribada. Y estando él
sentado en la montana de los olivos frente al templo, le
preguntaban en privado Pedro y Jacobo y Juan y Andrés, Dinos
cuando seran estas cosas, y cudl ser4 la sefial cuando todas estas
cosas estén a punto de cumplirse. Pero Jesus, respondiendo,
comenzo a decirles: Mirad que nadie os engane. Porque muchos
vendran en mi nombre diciendo que yo soy, y enganiaran a
muchos. Cuando oigan de guerras y rumores de guerras, no se
alarmen, porque es necesario que suceda, pero ain no es el fin.
Pues se levantara nacion contra nacion y reino contra reino, y
habra terremotos en diversos lugares, y habra hambres y
disturbios. Estos son principios de dolores de parto. Pero mirad
por vosotros mismos. Pues os entregaran a los consejos y en sus
sinagogas seréis azotados, y compareceréis ante gobernadores y
reyes por causa de mi, para testimonio a ellos. Y es necesario que
primero sea proclamada la buena noticia a todas las naciones.
Pero cuando los lleven entregdndolos, no estén ansiosos de
antemano sobre qué hablaran, ni lo practiquen, sino que lo que les
sea dado en aquella hora, eso hablen, pues no son ustedes los que
hablan, sino el Espiritu Santo. Pero el hermano entregara al
hermano a la muerte y el padre al hijo, y los hijos se levantaran



contra los padres y los mataran. Y seréis odiados por todos a causa
de mi nombre, pero el que haya soportado hasta el fin, este sera
salvado.

Cuando ustedes vean la abominacién de la desolacién dicha
por Daniel el profeta, estando donde no debe estar, el que lea que
entienda, entonces los que estén en Judea que huyan hacia las
montafias, Pero el que esté sobre el techo no baje a la casa ni entre
a tomar algo de su casa Y el que esté en el campo no vuelva atras a
tomar su manto. Ay de las que estén encintas y de las que estén
amamantando en aquellos dias. Orad para que no se haga vuestra
huida de invierno. Seran pues aquellos dias tribulacién, tal como
no ha habido desde el principio de la creacidon que Dios cred hasta
ahora, y no la habra. Y si el Sefior no hubiera acortado los dias, no
habria sido salvada toda carne, pero a causa de los elegidos que
eligio, acort6 los dias. Y entonces, si alguien os dice: He aqui, el
Cristo esta aqui o He aqui, esta alli, no lo creais. Pues se
levantaran falsos cristos y falsos profetas, y daran senales y
prodigios para extraviar, si fuera posible, aun a los escogidos. Pero
vosotros estad atentos: he aqui que os lo he dicho todo de
antemano. Pero en aquellos dias, después de aquella tribulacion,
el sol sera oscurecido, y la luna no dara su luz, Y las estrellas
estaran cayendo del cielo, y los poderes que estan en los cielos
seran sacudidos. Y entonces veran al hijo del hombre viniendo en
nubes con mucho poder y gloria. Y entonces enviara a sus
mensajeros y reunira a sus elegidos de los cuatro vientos, desde el
extremo de la tierra hasta el extremo del cielo.

Aprended de la higuera la parabola. Cuando su rama ya se
vuelva tierna y brote las hojas, sabéis que el verano esta cerca. Asi
también vosotros, cuando veais estas cosas acontecer, sabed que
esta cerca, a las puertas. En verdad os digo que no pasara esta



generacion hasta que todas estas cosas sucedan. El cielo y la tierra
pasaran, pero mis palabras no pasaran.

Acerca de aquel dia o de aquella hora nadie sabe, ni los
angeles en el cielo, ni el Hijo, sino el Padre. Vean, sean vigilantes y
oren, pues no saben cuando es el tiempo. Como un hombre que se
va de viaje, habiendo dejado su casa, y habiendo dado a sus
esclavos la autoridad, y a cada uno su trabajo, y al portero le
ordend que vigile. Velad, por lo tanto, pues no sabéis cuando viene
el senor de la casa, si tarde, o a medianoche, o al canto del gallo, o
temprano, No sea que habiendo venido repentinamente os
encuentre durmiendo. Pero lo que a vosotros digo, a todos lo digo:
velad.
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Era la pascua y los panes sin levadura después de dos dias. Y
los sumos sacerdotes y los escribas buscaban cémo, habiéndolo
capturado con engano, matarlo. Pero decian: No durante la fiesta,
no sea que haya un alboroto del pueblo.

Y estando él en Betania en la casa de Simon el leproso,
mientras él estaba reclinado vino una mujer teniendo un frasco de
alabastro de ungiiento de nardo puro muy costoso, y habiendo
roto el frasco de alabastro lo derramo sobre su cabeza. Pero
algunos estaban indignados entre ellos mismos diciendo: ¢Para
qué ha ocurrido esta destruccion del perfume? Pues este perfume
podia ser vendido por mas de trescientos denarios y darse a los
pobres, y la regafiaban. Pero Jesus dijo: Dejadla, ¢por qué le
causais problemas? Ha hecho una buena obra en mi. Pues siempre
tenéis a los pobres con vosotros, y cuando querais podéis hacerles
bien, pero a mi no me tenéis siempre. Lo que esta tuvo, lo hizo;



anticipd ungir mi cuerpo para el entierro. En verdad os digo,
dondequiera que sea proclamada esta buena noticia en el mundo
entero, también lo que hizo esta sera contado en memoria de ella.

Y Judas el Iscariote, uno de los doce, fue hacia los sumos
sacerdotes para entregarle a ellos. Ellos, al oirlo, se alegraron y le
prometieron darle piezas de plata, y él buscaba cémo entregarlo
oportunamente.

Y el primer dia de los panes sin levadura, cuando sacrificaban
el cordero pascual, le dicen sus discipulos: ¢Dénde quieres que
vayamos a preparar para que comas la pascua? Y envia a dos de
sus discipulos y les dice: Id a la ciudad, y os saldra al encuentro un
hombre que lleva una jarra de agua; seguidle, Y dondequiera que
entre, decid al amo de la casa que el maestro dice: ¢Dénde esta mi
alojamiento donde comeré la pascua con mis discipulos? Y él os
mostrara una habitacion superior grande, amueblada y lista; alli
preparadnos. Y salieron sus discipulos y vinieron a la ciudad, y
encontraron como les dijo, y prepararon la pascua. Y habiendo
llegado la tarde, viene con los doce, Y mientras ellos estaban
reclinados y comiendo, dijo Jests: En verdad os digo que uno de
vosotros me entregara, el que come conmigo. Ellos comenzaron a
entristecerse y a decirle uno por uno: ¢Acaso yo? Y otro: ¢Acaso
yo? Pero él, respondiendo, les dijo: uno de los doce, el que moja
conmigo en el cuenco. El Hijo del Hombre va, en verdad, como
esta escrito acerca de él, pero ay de aquel hombre a través de
quien el Hijo del Hombre es traicionado; bueno le habria sido a él
si aquel hombre no hubiera nacido. Y mientras comian, Jesus
tomo pan, lo bendijo, lo parti6 y se lo dio a ellos, y dijo: tomad,
comed, esto es mi cuerpo. Y habiendo tomado la copa y habiendo
dado gracias, se la dio a ellos, y todos bebieron de ella. Y les dijo:
Esto es mi sangre de la nueva alianza, que es derramada por



muchos. En verdad os digo que ya no beberé del fruto de la vid
hasta aquel dia cuando lo beba nuevo en el reino de Dios.

Y habiendo cantado un himno, salieron hacia el monte de los
Olivos. Y Jesus les dice que todos seréis escandalizados en mi en
esta noche, porque esta escrito: golpearé al pastor y las ovejas
seran dispersadas, Pero después de ser levantado, iré delante de
vosotros a Galilea. Pero Pedro le dijo: Aunque todos se
escandalicen, yo no. Y Jesus le dice: En verdad te digo que ta hoy,
en esta noche, antes de que el gallo cante dos veces, me negaras
tres veces. Pero Pedro decia con més vehemencia: Si me es
necesario morir contigo, de ningtin modo te negaré. E igualmente
todos decian lo mismo.

Y vienen a un lugar cuyo nombre es Getsemani, y dice a sus
discipulos: Sentaos aqui hasta que ore. Y toma consigo a Pedroy a
Jacobo y a Juan, y comenz6 a estar grandemente angustiado y a
sentirse turbado Y les dice: Mi alma esta profundamente afligida
hasta la muerte; permaneced aqui y velad. Y habiendo avanzado
un poco, cayb sobre su rostro sobre la tierra, y oraba para que, si
era posible, pasara de él 1a hora, Y decia: Abba, Padre, todas las
cosas son posibles para ti, aparta de mi esta copa, pero no lo que
yo quiero, sino lo que tu quieras. Y viene y los encuentra
durmiendo, y le dice a Pedro: Simén, ¢duermes? ¢No pudisteis
vigilar una hora? Vigilad y orad, para que no entréis en tentacion;
el espiritu en verdad esté dispuesto, pero la carne es débil. Y otra
vez, habiéndose alejado, oré diciendo las mismas palabras. Y
habiendo regresado, los encontré otra vez durmiendo, pues sus
ojos estaban cargados de suefio, y no sabian qué responderle. Y
viene por tercera vez y les dice: {Dormis ya y descansais? Basta, ha
llegado la hora, he aqui que el hijo del hombre es entregado en



manos de los pecadores, Levantaos, vayamos; he aqui que el que
me entrega se ha acercado.

Y inmediatamente, mientras él todavia hablaba, llega Judas el
Iscariote, uno de los doce, y con él una gran multitud con espadas
y palos, enviados de parte de los sumos sacerdotes, los escribas y
los ancianos. Pero el que lo entregaba les habia dado una senal,
diciendo: A quien yo bese, €l es; agarradlo y llevadlo con
seguridad. Y habiendo venido, inmediatamente se acercé a él y le
dice: Salve, rabi, y lo besd. Pero ellos echaron sobre él sus manos y
lo agarraron. Uno de los que estaban de pie, habiendo sacado la
espada, golpeo al esclavo del sumo sacerdote y le quit6 la oreja. Y
respondiendo, Jesus les dijo: ¢Como contra un ladrén habéis
salido con espadas y palos para prenderme? Cada dia estaba con
vosotros en el templo ensefiando, y no me prendisteis. Pero esto es
para que se cumplan las Escrituras. Y habiéndolo dejado, huyeron
todos. Y un joven lo seguia, vestido con una tela de lino sobre el
cuerpo desnudo, y los jévenes lo agarraron. Pero él, habiendo
dejado atréas la tela de lino, huy6 desnudo de ellos.

Y llevaron a Jests hacia el sumo sacerdote, y se reunieron con
él todos los principales sacerdotes y los ancianos y los escribas. Y
Pedro desde lejos lo sigui6 hasta dentro del patio del sumo
sacerdote, y estaba sentado junto con los asistentes y calentadndose
junto al fuego. Los sumos sacerdotes y todo el concilio estaban
buscando testimonio contra Jests para matarlo, y no lo
encontraban, Pues muchos daban falso testimonio contra él, y los
testimonios no eran concordantes. Y algunos, habiéndose
levantado, daban falso testimonio contra él, diciendo Que
nosotros lo oimos diciendo que yo destruiré este templo hecho a
mano y en tres dias edificaré otro no hecho con manos. Y ni
siquiera asi era igual el testimonio de ellos. Y habiéndose



levantado, el sumo sacerdote se puso en medio y preguntaba a
Jesus diciendo: éNo respondes nada? ¢Qué es lo que estos
testifican contra ti? Pero €l estaba silente y nada respondi6. Otra
vez el sumo sacerdote le preguntaba y le dice: éT1 eres el Cristo, el
hijo del Bendito? Pero Jesus dijo: Yo soy, y veréis al Hijo del
Hombre sentado a la derecha del Poder y viniendo sobre las nubes
del cielo. El sumo sacerdote, habiendo rasgado sus tinicas, dice:
¢Qué necesidad tenemos todavia de testigos? Ciertamente habéis
oido la blasfemia, équé os parece? Y todos lo condenaron,
declarandolo culpable de muerte. Y algunos comenzaron a
escupirle y a cubrirle el rostro y a golpearlo y a decirle:
profetizanos quién es el que te golped. Y los guardias lo golpearon
con bofetadas.

Y estando Pedro abajo en el patio, viene una de las sirvientas
del sumo sacerdote, Y habiendo visto a Pedro calentandose,
mirandolo, le dice: Tt también estabas con Jests el Nazareno.
Pero él lo nego diciendo: No sé ni conozco lo que ta dices. Y salié
fuera hacia el atrio, y el gallo canto6. Y la criada, habiéndolo visto
otra vez, comenzo6 a decir a los que estaban alli que este es de ellos.
Pero él negaba otra vez. Y poco después, los que estaban de pie
decian a Pedro: verdaderamente eres de ellos, pues eres galileo y
tu habla se asemeja. Pero él comenz6 a maldecir y a jurar que no
conocia a este hombre del que hablais. Y por segunda vez el gallo
cantd. Y Pedro recordo la palabra que le dijo Jestis: que antes de
cantar el gallo dos veces, lo negaria tres veces, y rompiendo a
llorar, lloraba.
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Y inmediatamente al amanecer, los sumos sacerdotes con los
ancianos, los escribas y todo el concilio, habiendo celebrado



consejo, ataron a Jesus, lo llevaron y lo entregaron a Pilato. Y
Pilato le pregunt6: ¢T eres el rey de los judios? Y él,
respondiendo, le dijo: Tt lo dices. Y los sumos sacerdotes lo
acusaban de muchas cosas, pero él nada respondi6. Pero Pilato
otra vez le preguntaba diciendo: ¢No respondes nada? Mira
cuantas cosas testifican contra ti. Pero Jesus ya no respondid
nada, de modo que Pilato se maravill6. Segun la fiesta, él les
liberaba un prisionero, el cual ellos pedian. Estaba el llamado
Barrabéas atado con los compafieros rebeldes, quienes habian
cometido asesinato en la revuelta. Y la multitud, habiendo gritado,
comenzo6 a pedir como siempre les hacia. Pero Pilato les respondi6
diciendo: ¢Queréis que os libere al rey de los judios? Pues él sabia
que los sumos sacerdotes lo habian entregado por envidia. Los
sacerdotes principales, sin embargo, agitaron a la multitud para
que mas bien liberase a Barrabas. Pilato, respondiendo otra vez,
les dijo: éQué queréis, pues, que haga con quien llamais el rey de
los judios? Pero ellos gritaron otra vez: iCrucificalo! Pero Pilato les
decia: éPues qué mal ha hecho? Pero ellos gritaron atin mas:
iCrucificalo! Pilato, deseando satisfacer a la multitud, les liber6 a
Barrabas, y entreg6 a Jesus, después de haberlo azotado, para que
fuera crucificado.

Pero los soldados lo llevaron dentro de la corte, que es el
pretorio, y convocaron a toda la cohorte, Y lo visten de parpura 'y
le colocan una corona de espinas que habian tejido, Y comenzaron
a saludarlo. Salve, el rey de los judios. Y le golpeaban la cabeza con
una caia y le escupian, y doblando las rodillas se arrodillaban ante
él. Y cuando se burlaron de él, le quitaron la parpura y le vistieron
sus propias vestiduras, y lo sacan para que lo crucifiquen.

Y obligan a cierto Simén de Cirene que pasaba por alli,
viniendo del campo, el padre de Alejandro y de Rufo, para que



tomara su cruz.

Y lo llevan al lugar de Goélgota, que traducido es lugar de la
Calavera. Y le estaban dando de beber vino mezclado con mirra,
pero él no lo tomd. Y habiéndolo crucificado, se reparten sus
vestiduras echando suertes sobre ellas para ver quién qué se
llevaria. Era la hora tercera y lo crucificaron. Y estaba escrita la
inscripcion de su causa: el rey de los judios.

Y con él crucifican a dos ladrones, uno a su derecha y uno a su
izquierda. Y fue cumplida la Escritura que dice: y con los
transgresores fue contado. Y los que pasaban blasfemaban contra
él, moviendo sus cabezas y diciendo: iAh!, el que destruye el
templo y en tres dias lo edifica Salvate a ti mismo y baja de la cruz.
Similarmente, los sumos sacerdotes, burlandose entre si con los
escribas, decian: A otros salv, a si mismo no puede salvarse. El
Cristo, el rey de Israel, que baje ahora de la cruz, para que veamos
y creamos en él. Y los crucificados con él lo estaban reprochando.

Habiendo ocurrido la hora sexta, la oscuridad aconteci6 sobre
toda la tierra hasta la hora novena Y a la hora novena Jesus clamoé
a gran voz diciendo: Eloi, Eloi, lama sabactani; que traducido es:
Dios mio, Dios mio, épor qué me has abandonado?

Y algunos de los que estaban al lado, habiendo oido, decian:
Mira, llama a Elias. Y habiendo corrido uno y habiendo llenado
una esponja de vinagre, poniéndola alrededor de una cana, le daba
de beber diciendo: Dejad, veamos si viene Elias a bajarlo. Jests,
dejando escapar una gran voz, expiro. Y el velo del templo se rasgo
en dos de arriba abajo. Pero el centurion que estaba frente a él, al
ver que asi gritando expiro, dijo: Verdaderamente este hombre era
hijo de Dios. Habia también mujeres mirando desde lejos, entre



las cuales estaba Maria la Magdalena y Maria la madre de Jacobo
el menor y de José, y Salomé, Las cuales, cuando estaba en
Galilea, lo seguian y le ministraban, y muchas otras que habian
subido con él a Jerusalén.

Y ya al hacerse tarde, puesto que era la preparacién, que es la
vispera del sibado, Habiendo venido José de Arimatea,
prominente miembro del consejo, quien también él mismo
esperaba el reino de Dios, atreviéndose entrd ante Pilato y pidi6 el
cuerpo de Jesus. Pero Pilato se maravill6 de si ya habia muerto, y
habiendo convocado al centurién, le pregunto si hacia tiempo que
habia muerto, Y habiendo sabido por el centurion, concedi6 el
cuerpo a José. Y habiendo comprado un lienzo y habiéndolo
bajado, lo envolvi6 en el lienzo y lo deposité en una tumba que
habia sido excavada en la roca, y rodé una piedra sobre la puerta
de la tumba. Pero Maria la Magdalena y Maria de José veian
donde era colocado.
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Y habiendo pasado el sibado, Maria la Magdalena, Maria la
de Jacobo y Salomé compraron especias para ungirlo cuando
fueran. Y muy temprano el primer dia de la semana vienen al
sepulcro, habiendo salido el sol. Y se decian entre ellas: éQuién
nos removera la piedra de la puerta del sepulcro? Y habiendo
mirado hacia arriba, observan que la piedra ha sido removida,
pues era muy grande. Y habiendo entrado en el sepulcro, vieron a
un joven sentado a la derecha, vestido con una tdnica blanca, y
quedaron asombradas. El les dice a ellas: No se alarmen, buscan a
Jesis el Nazareno, el crucificado; ha resucitado, no esta aqui.
Vean el lugar donde lo pusieron. Pero vayan y digan a sus
discipulos y a Pedro que él va delante de ustedes a Galilea; alli lo



veran, como les dijo. Y habiendo salido, huyeron de la tumba, pues
las tenia temblor y panico, y a nadie dijeron nada, porque temian.

Habiendo resucitado en la manana del primer dia del sabado,
apareci6 primero a Maria la Magdalena, de quien habia expulsado
siete demonios. Aquella, habiendo ido, report6 a los que habian
estado con él, que se lamentaban y lloraban. Y aquellos, habiendo
oido que vive y que fue visto por ella, no creyeron. Después de
estas cosas, se les apareci6 en otra forma a dos de ellos que
caminaban, yendo al campo. Y aquellos, habiendo ido, reportaron
a los restantes, pero ni a aquellos les creyeron. Posteriormente,
estando ellos reclinados, los once, se les manifesto, y reprocho la
incredulidad de ellos y la dureza de corazon, porque no creyeron a
los que lo habian visto levantado. Y les dijo: Id al mundo entero y
proclamad la buena noticia a toda la creacion. El que haya creido y
haya sido bautizado sera salvado, pero el que no haya creido sera
condenado. Signos seguiran a los que han creido: en mi nombre
echaran fuera demonios, hablaran nuevas lenguas, Levantaran
serpientes, y aunque beban algo mortal, no les dafara; sobre los
enfermos pondran las manos, y estaran bien.

El Sefior, pues, después de hablar con ellos, fue llevado al
cielo y se sent6 a la derecha de Dios. Aquellos, habiendo salido,
proclamaron por todas partes, cooperando el Sefior y confirmando
la palabra a través de las sefiales que acompafiaban. Amén.



Evangelio de Juan

1

En el principio era la Palabra, y la Palabra estaba con Dios, y
la Palabra era Dios. Este estaba en el principio con Dios. Todo
lleg6 a existir a través de €él, y sin él no lleg6 a existir ni siquiera
una cosa de lo que ha llegado a existir. En él estaba la vida, y la
vida era la luz de los hombres. Y la luz brilla en la oscuridad, y la
oscuridad no la vencio.

Aconteci6é un hombre enviado desde Dios, su nombre era
Juan, Este vino para dar testimonio, para que testificase acerca de
la luz, para que todos creyesen por medio de él. No era aquel la
luz, sino para que testificase acerca de la luz. Era la luz verdadera,
la que ilumina a todo hombre que viene al mundo. En el mundo
estaba, y el mundo vino a la existencia a través de él, y el mundo
no lo conocié. Vino a lo suyo, y los suyos no lo recibieron. Pero a
tantos como lo recibieron, les dio autoridad de llegar a ser hijos de
Dios, a los que creen en su nombre, Los cuales no nacieron de
sangre, ni de voluntad de carne, ni de voluntad de hombre, sino de
Dios. Y el Verbo se hizo carne y habit6 entre nosotros, y
contemplamos su gloria, gloria como del unigénito del Padre,
lleno de gracia y verdad. Juan testifica acerca de él y ha clamado
diciendo: Este era de quien dije: el que viene después de mi ha
llegado a ser delante de mi, porque era primero que yo.Y de su
plenitud todos nosotros recibimos, y gracia sobre gracia, Porque la
ley fue dada por medio de Moisés, la gracia y la verdad vinieron
por medio de Jesucristo. A Dios nadie lo ha visto jamas; el Hijo
unigénito, que esta en el seno del Padre, él lo ha dado a conocer.



Y este es el testimonio de Juan, cuando los judios enviaron
desde Jerusalén sacerdotes y levitas para que le preguntasen: ¢Ta
quién eres? Y confeso, y no neg6, y confesd que no era €l el Cristo.
Y le preguntaron: ¢Qué, entonces? ¢Eres t1 Elias? Y dice: No soy.
¢Eres tu el profeta? Y respondié: No. Le dijeron por lo tanto:
¢Quién eres, para que demos respuesta a los que nos enviaron?
¢Qué dices acerca de ti mismo? Dijo: Yo soy la voz de uno que
grita en el desierto: Enderezad el camino del Sefior', como dijo el
profeta Isaias.

Y los enviados eran de los Fariseos. Y ellos le preguntaron y le
dijeron: ¢Por qué, pues, bautizas si td no eres el Cristo, ni Elias, ni
el profeta? Respondio a ellos Juan diciendo: Yo bautizo en agua,
pero en medio de vosotros esta de pie aquel a quien vosotros no
conocéis. El es quien viene después de mi, quien ha llegado a ser
antes que yo, de quien yo no soy digno de desatar la correa de su
sandalia. Estas cosas sucedieron en Betania, mas alla del Jordan,
donde estaba Juan bautizando.

Al dia siguiente, Juan ve a Jests viniendo hacia él y dice: Mira
el cordero de Dios que lleva el pecado del mundo. Este es acerca
de quien yo dije: después de mi viene un hombre que ha llegado a
ser delante de mi, porque era primero que yo. Y yo no lo conocia,
pero para que fuera revelado a Israel, por esto vine yo bautizando
en agua. Y testificoé Juan diciendo que he visto al Espiritu
descender como paloma del cielo, y permanecio sobre él. Y yo no
lo conocia, pero el que me envio a bautizar en agua, ese me dijo:
sobre quien veas el Espiritu descendiendo y permaneciendo sobre
él, este es el que bautiza en Espiritu Santo. Y yo he visto y he
testificado que este es el Hijo de Dios.



Al dia siguiente, Juan estaba de pie otra vez con dos de sus
discipulos, Y habiendo mirado a Jestis caminando, dice: Mira el
cordero de Dios. Y los dos discipulos lo oyeron hablar, y siguieron
a Jesus. Pero Jests, volviéndose y viéndolos seguir, les dice, ¢Qué
buscéis? Pero ellos le dijeron: Rabi (que traducido significa
maestro), ¢donde permaneces? Les dice: Venid y ved. Vinieron,
pues, y vieron donde permanecia, y permanecieron junto a él
aquel dia; era como la hora décima. Era Andrés, el hermano de
Simé6n Pedro, uno de los dos que, habiendo oido de Juan, le
habian seguido. Este encuentra primero a su propio hermano
Simo6n y le dice: hemos encontrado al Mesias, que traducido es
Cristo. Y lo llev6 hacia Jestis. Habiendo mirado a €él, Jests dijo: Ta
eres Simon, el hijo de Jonas; ta seras llamado Cefas, lo cual se
interpreta como Pedro.

Al dia siguiente, Jests quiso salir hacia Galilea, y encuentra a
Felipe y le dice: Sigueme. Era Felipe de Betsaida, de la ciudad de
Andrés y Pedro. Felipe encuentra a Natanael y le dice: Hemos
encontrado a aquel de quien escribi6 Moisés en la ley y los
profetas: Jests, el hijo de José, el de Nazaret. Y le dijo Natanael,
¢de Nazaret puede algo bueno ser? Le dice Felipe, ven y ve. Jests
vio a Natanael viniendo hacia él y dice acerca de él: He aqui
verdaderamente un israelita, en quien no hay engafno. Natanael le
dice: ¢De donde me conoces? Jesus respondio y le dijo: Antes de
que Felipe te llamara, cuando estabas bajo la higuera, te vi.
Respondi6 Natanael y le dice: Rabi, t1 eres el Hijo de Dios, ti eres
el Rey de Israel. Respondi6 Jesus y le dijo: éPorque te dije que te
vi bajo la higuera crees? Cosas mayores que estas veras. Y le dice:
En verdad, en verdad os digo, desde ahora veréis el cielo abierto y
los angeles de Dios ascendiendo y descendiendo sobre el Hijo del
hombre.
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Y al tercer dia hubo una boda en Cané de Galilea, y estaba alli
la madre de Jesus, Y también fue llamado Jesus y sus discipulos a
la boda. Y habiéndose acabado el vino, la madre de Jesus le dice:
No tienen vino. Jesus le dice: ¢Qué tiene que ver eso conmigo y
contigo, mujer? Adn no ha llegado mi hora. Su madre dice a los
sirvientes: Haced lo que él os diga. Habia alli seis jarras de piedra
para agua, dispuestas segin la purificacion de los judios, que
contenian entre dos o tres medidas cada una. Jesus les dice:
Llenad las tinajas de agua. Y las llenaron hasta arriba. Y les dice:
Sacad ahora y llevadlo al maestresala. Y lo llevaron. Cuando el
maestro de banquete probo el agua que se habia convertido en
vino y no sabia de dénde era, pero los sirvientes que habian
sacado el agua si lo sabian, el maestro de banquete llamo al novio
Y le dice: Todo hombre pone primero el vino bueno, y cuando
estan ebrios, entonces el inferior; ti has guardado el vino bueno
hasta ahora. Este fue el comienzo de las sefiales que Jesus hizo en
Cana de Galilea y revel6 su gloria, y sus discipulos creyeron en él.

Después de esto, él bajo a Capernatim con su madre, sus
hermanos y sus discipulos, y alli permanecieron pocos dias.

Y cerca estaba la pascua de los judios, y Jests subi6 a
Jerusalén. Y encontrd en el templo a los que vendian bueyes,
ovejas y palomas, y a los cambistas sentados. Y habiendo hecho un
latigo de cuerdas, expulsé a todos del templo, tanto las ovejas
como los bueyes, y derramo6 las monedas de los cambistas y volco
las mesas, Y a los que vendian palomas les dijo: Quitad estas cosas
de aqui, no hagéis de la casa de mi Padre una casa de comercio.
Pero sus discipulos recordaron que est4 escrito: El celo de tu casa
me devorara. Entonces los judios respondieron y le dijeron: ¢Qué



sefial nos muestras para hacer estas cosas? Respondid Jesus y les
dijo: Destruid este templo, y en tres dias lo levantaré. Dijeron
entonces los judios: En cuarenta y seis anos fue construido este
templo, ¢y ta lo levantaras en tres dias? Pero aquel hablaba acerca
del templo de su cuerpo. Cuando por lo tanto resucité de entre los
muertos, sus discipulos recordaron que €l decia esto, y creyeron en
la escritura y en la palabra que Jesus dijo.

Como estaba en Jerusalén en la pascua durante la fiesta,
muchos creyeron en su nombre, viendo las sefiales que hacia. Pero
Jestis mismo no se confiaba a ellos porque €l los conocia a todos, Y
que no tenia necesidad de que alguien testificara acerca del
hombre, pues él mismo conocia qué habia en el hombre.

3

Habia un hombre de los fariseos, Nicodemo era su nombre,
gobernante de los judios. Este vino a él de noche y le dijo: Rabi,
sabemos que has venido de Dios como maestro, pues nadie puede
hacer estas sefales que t1 haces, si Dios no esta con él. Respondi6
Jests y le dijo: En verdad, en verdad te digo, si alguien no nace de
lo alto, no puede ver el reino de Dios. Nicodemus le dice: éComo
puede un hombre nacer siendo viejo? ¢Acaso no puede entrar por
segunda vez en el vientre de su madre y nacer? Respondi6 Jests:
En verdad, en verdad te digo, si alguien no nace de agua y del
Espiritu, no puede entrar en el reino de Dios. Lo nacido de la
carne es carne, y lo nacido del Espiritu es espiritu. No te
maravilles de que te haya dicho: es necesario que nazcéais de
nuevo. El espiritu sopla donde quiere, y oyes su voz, pero no sabes
de donde viene ni adénde va; asi es todo el que ha nacido del
Espiritu. Respondi6 Nicodemo y le dijo: éCémo pueden suceder
estas cosas? Jesus respondid y le dijo: éT eres el maestro de



Israel y no conoces estas cosas? En verdad, en verdad te digo que
hablamos lo que sabemos y testificamos lo que hemos visto, y no
recibis nuestro testimonio. Si les dije las cosas terrenales y no
creéis, ¢como creeréis si les digo las celestiales? Y nadie ha
ascendido al cielo sino el que descendi6 del cielo, el Hijo del
hombre que esté en el cielo. Y como Moisés levantd la serpiente en
el desierto, asi es necesario que sea levantado el Hijo del hombre,
para que todo el que cree en él no perezca, sino que tenga vida
eterna. Porque asi amo6 Dios al mundo, de tal manera que dio a su
hijo unigénito, para que todo el que cree en él no perezca, sino que
tenga vida eterna. Porque Dios no envi6 a su hijo al mundo para
que juzgue al mundo, sino para que el mundo sea salvado a través
de él. El que cree en él no es juzgado, pero el que no cree ya ha
sido juzgado, porque no ha creido en el nombre del hijo unigénito
de Dios. Esta es la condenacién: que la luz ha venido al mundo, y
los hombres amaron maés las tinieblas que la luz, porque sus obras
eran malas. Pues todo el que hace cosas viles odia la luz y no viene
a la luz, para que no sean expuestas sus obras, Pero el que hace la
verdad viene hacia la luz, para que sus obras sean reveladas,
porque estan hechas en Dios.

Después de estas cosas vino Jesus y sus discipulos a la tierra
de Judea, y alli pasaba tiempo con ellos y bautizaba. Y también
Juan bautizaba en Aindn cerca de Salim, porque habia muchas
aguas alli, y llegaban y eran bautizados. Pues Juan no habia sido
arrojado todavia en la prisién. Acontecid, por lo tanto, una
bisqueda de los discipulos de Juan con un judio acerca de la
purificacion. Y vinieron a Juan y le dijeron: Rabi, el que estaba
contigo al otro lado del Jordan, de quien ti diste testimonio, mira,
este bautiza y todos vienen a él. Juan respondi6 y dijo: No puede
el hombre recibir nada, si no le es dado desde el cielo. Ustedes
mismos me testifican que dije: no soy yo el Cristo, sino que he sido



enviado delante de él. El que tiene la novia es el novio, pero el
amigo del novio, el que esta de pie y lo oye, se regocija con gozo a
causa de la voz del novio. Por lo tanto, este gozo mio ha sido
cumplido. Es necesario que él aumente, pero que yo disminuya. El
que viene de arriba est4 por encima de todos. El que es de la
tierra, de la tierra es y de la tierra habla; el que viene del cielo esta
por encima de todos. Y lo que ha visto y oido, esto testifica, y su
testimonio nadie lo recibe. El que ha recibido su testimonio ha
certificado que Dios es verdadero. Pues aquel a quien Dios envio
habla las palabras de Dios, porque Dios no da el Espiritu con
medida. El padre ama al hijo y todo lo ha dado en su mano. El que
cree en el hijo tiene vida eterna, pero el que desobedece al hijo no
vera la vida, sino que la ira de Dios permanece sobre él.

4

Cuando el Sefior supo que los Fariseos oyeron que Jesis hace
mas discipulos y bautiza mas que Juan aunque en verdad Jesas
mismo no bautizaba, sino sus discipulos Dej6 Judea y se fue a
Galilea. Era necesario que él pasara por Samaria. Viene por lo
tanto a una ciudad de Samaria llamada Sicar, cerca del lugar que
Jacob dio a José, su hijo, Y habia alli una fuente de Jacob. Jesus,
por lo tanto, cansado de la jornada, estaba sentado asi sobre la
fuente; era como la hora sexta. Viene una mujer de Samaria a
sacar agua. Jesus le dice: Dame de beber. Pues sus discipulos
habian ido a la ciudad para comprar alimento. Por lo tanto, la
mujer samaritana le dice: {Cémo t1, siendo judio, me pides de
beber a mi, que soy mujer samaritana? Pues los judios no se
asocian con los samaritanos. Respondi6 Jesus y le dijo: Si
conocieras el don de Dios, y quién es el que te dice dame de beber',
ta le habrias pedido a él, y él te habria dado agua viva. La mujer le
dice: Sefior, no tienes cubo, y el pozo es profundo, éde donde



entonces tienes el agua viviente? ¢No eres ti mayor que nuestro
padre Jacob, quien nos dio el pozo, y é]l mismo bebi6 de él, y sus
hijos y sus animales? Respondi6 Jesus y le dijo: Todo el que bebe
de esta agua tendra sed otra vez. quien beba del agua que yo le
daré, no tendra sed jamas, sino que el agua que yo le daré se
convertira en €l en fuente de agua que brota para vida eterna. La
mujer le dice: Senor, dame esta agua, para que no tenga sed ni
venga aqui a sacarla. Jesus le dice: Ve, llama a tu marido y ven
aqui. Respondi6 la mujer y dijo: No tengo marido. Jesus le dice:
Bien has dicho que no tienes marido, Pues tuviste cinco maridos, y
ahora el que tienes no es tu marido; esto que has dicho es verdad.
La mujer le dice: Senor, veo que tu eres profeta. Nuestros padres
adoraron en este monte, y vosotros decis que en Jerusalén esta el
lugar donde es necesario adorar. Jesus le dice: Mujer, créeme que
viene la hora cuando ni en esta montafia ni en Jerusalén adoraréis
al Padre. Vosotros adorais lo que no sabéis, nosotros adoramos lo
que sabemos, porque la salvacion es de los judios. Pero viene la
hora, y ahora es, cuando los verdaderos adoradores adoraran al
Padre en espiritu y verdad, pues el Padre busca a tales adoradores.
Dios es espiritu, y es necesario que los que lo adoran lo adoren en
espiritu y en verdad. La mujer le dice: Sé que el Mesias viene, el
Ilamado Cristo; cuando venga, nos anunciara todas las cosas.
Jesus le dice: Yo soy, el que habla contigo. Y sobre esto vinieron
sus discipulos, y se maravillaron de que hablaba con una mujer,
sin embargo ninguno dijo: ¢Qué buscas? o ¢Qué hablas con ella?.
Por lo tanto, la mujer dejo su jarra de agua y se fue a la ciudad, y
dice a los hombres, Venid a ver a un hombre que me dijo todo
cuanto hice, éacaso este es el Cristo? Salieron, por lo tanto, de la
ciudad y venian hacia él.

En el entretanto, los discipulos le estaban preguntando
diciendo: Rabi, come. Pero €l les dijo: Yo tengo comida para



comer que vosotros no conocéis. Por lo tanto, los discipulos se
decian unos a otros: éAcaso alguien le trajo de comer? Jesus les
dice: Mi comida es que haga la voluntad del que me envi6 y
complete su obra. ¢No decis vosotros que todavia faltan cuatro
meses y viene la cosecha? He aqui os digo: levantad vuestros ojos
y mirad las tierras, que ya estan blancas para la cosecha. Y el que
cosecha recibe salario y retne fruto para vida eterna, para que
tanto el que siembra como el que cosecha se regocijen juntos. Pues
en esto la palabra es verdadera: que uno es el que siembra y otro el
que cosecha. Yo os envié a cosechar lo que vosotros no habéis
trabajado; otros han trabajado, y vosotros habéis entrado en el
trabajo de ellos. De aquella ciudad muchos de los samaritanos
creyeron en €l a causa de la palabra de la mujer, que testificaba
que él me dijo todas las cosas que hice. Asi pues, cuando los
Samaritanos vinieron hacia €1, le pedian que permaneciera junto a
ellos, y permaneci6 alli dos dias. Y muchos mas creyeron por su
palabra, A la mujer le decian que ya no creemos por tu testimonio,
porque nosotros mismos hemos oido, y sabemos que este es
verdaderamente el salvador del mundo, el Cristo.

Pero después de los dos dias sali6 de alli y se fue a Galilea.
Pues Jesus mismo testificoé que un profeta no tiene honor en su
propia patria. Cuando por lo tanto vino a Galilea, los galileos lo
recibieron, habiendo visto todas las cosas que hizo en Jerusalén en
la fiesta, pues ellos también habian venido a la fiesta.

Vino, por lo tanto, otra vez Jests a Cana de Galilea, donde
hizo el agua vino. Y habia un oficial real, cuyo hijo estaba enfermo
en Cafarnaim, Este, habiendo oido que Jests habia venido de
Judea a Galilea, fue hacia él y le pedia que bajara y sanara a su
hijo, pues estaba a punto de morir. Entonces Jesus le dijo: si no
ven sefales y maravillas, no creeran. El oficial real le dice: Sefior,



baja antes de que muera mi nifo. Jesus le dice: Ve, tu hijo vive. Y
el hombre creyo6 la palabra que Jests le dijo, y se fue. Pero
mientras él descendia, sus esclavos lo encontraron y le informaron
diciendo que su nifio vive. Pregunto entonces de ellos la hora en la
cual estuvo mejor. Y le dijeron que ayer a la hora séptima lo dejo6
la fiebre. El padre conoci6 por lo tanto que en aquella hora en la
cual Jests le dijo que tu hijo vive, y crey6 él y toda su casa. Esta
segunda senal hizo Jests otra vez, habiendo venido de Judea a
Galilea.

5

Después de estas cosas era la fiesta de los judios, y Jestis
subi6 a Jerusalén. Hay en Jerusalén, junto a la puerta de las
ovejas, una piscina llamada en hebreo Betesda, que tiene cinco
porticos. En estas yacia una gran multitud de enfermos, ciegos,
cojos, paraliticos, esperando el movimiento del agua. Pues un
angel descendia de tiempo en tiempo en la piscina, y el agua se
agitaba; entonces el primero que entraba después de la agitacion
del agua quedaba sano de cualquier enfermedad que tuviera.
Habia alli un hombre que tenia treinta y ocho afios en su
enfermedad. Al ver a este yaciendo, Jesus, sabiendo que ya tenia
mucho tiempo, le dice: éQuieres ser sano? El enfermo le
respondi6: Sefior, no tengo a nadie para que, cuando se agite el
agua, me eche en la piscina, y mientras yo voy, otro desciende
antes que yo. Jesus le dice: Levantate, toma tu estera y camina. Y
inmediatamente el hombre qued sano, levant6 su estera y
andaba. Era sdbado aquel dia. Por lo tanto, los judios estaban
diciendo al que habia sido sanado: Es sabado, no te es permitido
levantar la estera. El les respondié: El que me sand, ese me dijo:
Levanta tu estera y camina'. Por lo tanto, le preguntaron: éQuién
es el hombre que te dijo: Levanta tu estera y camina'? Pero el que



habia sido sanado no sabia quién era, pues Jests se habia
escabullido estando la multitud en el lugar. Después de estas
cosas, Jesus lo encuentra en el templo y le dijo: Mira, te has
puesto sano, no peques mas, para que no te suceda algo peor. Se
fue el hombre y report6 a los judios que Jests era quien lo habia
sanado.

Y por esto los judios perseguian a Jesus y buscaban matarlo,
porque hacia estas cosas en sabado. Pero Jesus les respondid: Mi
Padre hasta ahora trabaja, y yo trabajo. Por esto, por lo tanto, los
judios buscaban atn méas matarlo, porque no solamente estaba
quebrantando el sabado, sino que también decia que Dios era su
propio padre, haciéndose a si mismo igual a Dios.

Respondio, por lo tanto, Jesus y les dijo: En verdad, en
verdad os digo, el Hijo no puede hacer nada por si mismo, sino lo
que ve hacer al Padre; porque las cosas que aquel hace, estas
también las hace igualmente el Hijo. Pues el padre ama al hijo y le
muestra todas las cosas que él mismo hace, y le mostrara obras
mayores que estas, para que vosotros os maravilléis. Pues justo
como el padre levanta a los muertos y les da vida, asi también el
hijo da vida a quienes quiere. Pues el padre no juzga a nadie, sino
que ha dado todo el juicio al hijo, Para que todos honren al hijo asi
como honran al padre. El que no honra al hijo no honra al padre
que lo envi6. En verdad, en verdad os digo que el que oye mi
palabra y cree en el que me envio6 tiene vida eterna, y no viene a
juicio, sino que ha pasado de la muerte a la vida. En verdad, en
verdad os digo que viene la hora, y ahora es, cuando los muertos
oiran la voz del Hijo de Dios, y los que la hayan oido viviran. Pues
justo como el padre tiene vida en si mismo, asi también dio al hijo
tener vida en si mismo, Y le dio autoridad para hacer juicio,
porque es hijo de hombre. No os maravilléis de esto, porque viene



la hora en la que todos los que estan en las tumbas oiran su voz, Y
saldran los que hicieron cosas buenas a resurreccion de vida, pero
los que hicieron cosas viles a resurreccién de juicio.

No soy capaz de hacer nada por mi mismo. Como 0igo, juzgo,
y mi juicio es justo, porque no busco mi voluntad, sino la voluntad
del Padre que me envib. Si yo testifico acerca de mi mismo, mi
testimonio no es verdadero. Otro es el que testifica acerca de mi, y
sé que es verdadero el testimonio que testifica acerca de mi.
Vosotros habéis enviado a Juan, y él ha testificado la verdad. Pero
yo no tomo el testimonio de hombre, sino que digo estas cosas
para que vosotros seais salvados. Ese era la lampara que ardia y
brillaba, y vosotros quisisteis regocijaros por una hora en su luz.
Yo, pero, tengo el testimonio mayor que el de Juan, pues las obras
que el padre me dio para que las termine, esas mismas obras que
yo hago, testifican acerca de mi que el padre me ha enviado. Y el
padre que me ha enviado, él mismo ha testificado acerca de mi. Ni
habéis oido jamas su voz ni habéis visto su forma, Y no tenéis su
palabra permaneciendo en vosotros, porque no creéis en aquel a
quien él envio. Ustedes investigan las escrituras porque piensan
tener en ellas vida eterna, y aquellas son las que dan testimonio
acerca de mi, Y no queréis venir a mi para que tengis vida. No
tomo gloria de los hombres. Pero os he conocido, que no tenéis el
amor de Dios en vosotros mismos. Yo he venido en el nombre de
mi padre, y no me recibis; si otro viene en su propio nombre, a ese
lo recibiréis. ¢Coémo podéis vosotros creer, recibiendo gloria unos
de otros, y no buscais la gloria que viene del tinico Dios? No
penséis que yo os acusaré ante el padre; es Moisés quien os acusa,
en quien vosotros habéis esperado. Si ustedes creyeran a Moisés,
me creerian a mi, pues acerca de mi escribi6é aquel. Pero si no
creéis en los escritos de aquel, écomo creeréis en mis palabras?
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Después de estas cosas, Jesus se fue mas alla del mar de
Galilea, el de Tiberiades. Y le seguia una gran multitud, porque
veian las sefales que hacia sobre los enfermos. Pero Jests subi6 a
la montaia y alli estaba sentado con sus discipulos. Estaba cerca
la pascua, la fiesta de los judios. Habiendo levantado Jests los
ojos y viendo que una gran multitud venia hacia €1, le dice a
Felipe: ¢De donde compraremos panes para que coman estos?
Pero esto lo decia para probarlo, pues él mismo sabia lo que iba a
hacer. Felipe le respondi6: Panes de doscientos denarios no son
suficientes para ellos, para que cada uno de ellos tome algo
pequeno. Le dice uno de sus discipulos, Andrés, el hermano de
Simo6n Pedro, Hay un nifio aqui que tiene cinco panes de cebada y
dos peces, pero équé es esto para tantos? Jesis dijo: Haced que la
gente se recline, pues habia mucha hierba en el lugar. Entonces los
hombres se reclinaron, en ntimero como de cinco mil. Jests tomo
los panes y, después de dar gracias, los distribuy6 a los discipulos,
y los discipulos a los que estaban reclinados, e igualmente de los
peces cuanto querian. Cuando fueron saciados, dice a sus
discipulos: recoged los fragmentos sobrantes, para que no se
pierda nada. Reunieron, por lo tanto, y llenaron doce cestas de
fragmentos de los cinco panes de cebada que sobraron a los que
habian comido. Los hombres, por lo tanto, habiendo visto la sefial
que hizo Jests, decian que este es verdaderamente el profeta que
viene al mundo. Jesis, por lo tanto, sabiendo que estaban a punto
de venir y apoderarse de él para hacerlo rey, se retir6 otra vez a la
montana él solo.

Como al anochecer, sus discipulos bajaron al mar, Y habiendo
entrado en el barco, iban al otro lado del mar hacia Capernatim. Y
la oscuridad ya habia caido y Jestis no habia venido a ellos, La mar



era agitada por un gran viento que soplaba. Habiendo remado, por
lo tanto, como veinticinco o treinta estadios, observan a Jesus
caminando sobre el mar y acercdndose a la barca, y temieron. El
les dice: Yo soy, no teman. Por lo tanto, estaban dispuestos a
tomarlo en el barco, e inmediatamente el barco llegb a la tierra
hacia la cual iban.

Al dia siguiente, la multitud que estaba de pie al otro lado del
mar, habiendo visto que no habia alli otra barca pequefia sino
aquella en la que entraron sus discipulos, y que Jests no habia
entrado con sus discipulos en la barca pequena, sino que sus
discipulos se fueron solos, pero vinieron barcos de Tiberias cerca
del lugar donde comieron el pan, habiendo dado gracias el Sefior
Cuando la multitud vio que Jests no estaba alli ni tampoco sus
discipulos, embarcaron ellos mismos en los barcos y vinieron a
Capernatm buscando a Jesus. Y habiéndolo encontrado al otro
lado del mar, le dijeron: Rabi, ¢cudndo has llegado aqui? Jests les
respondi6 y dijo: En verdad, en verdad os digo, me buscais, no
porque visteis sefales, sino porque comisteis de los panes y
fuisteis saciados. Trabajad no por la comida que perece, sino por
la comida que permanece para vida eterna, la cual el Hijo del
Hombre os dara, porque a este el Padre, Dios, lo ha sellado. Le
dijeron, por lo tanto: ¢Qué debemos hacer para realizar las obras
de Dios? Respondi6 Jesus y les dijo: Esta es la obra de Dios, que
creais en quien él envio.

Entonces le dijeron: ¢Qué senal haces t para que veamos y te
creamos? ¢Qué obras? Nuestros padres comieron el mané en el
desierto, como esté escrito, pan del cielo les dio a comer. Jesis les
dijo por lo tanto: En verdad, en verdad os digo, no fue Moisés
quien os dio el pan del cielo, sino mi Padre quien os da el pan
verdadero del cielo. Pues el pan de Dios es el que desciende del



cielo y da vida al mundo. Dijeron por lo tanto hacia él: Sefior,
danos siempre este pan. Jesus les dijo: Yo soy el pan de la vida; el
que viene a mi no tendra hambre, y el que cree en mi no tendra
sed jamas.

Pero os dije que me habéis visto y no creéis. Todo lo que el
Padre me da vendra a mi, y al que viene a mi no lo echaré fuera,
Que he bajado del cielo, no para que haga la voluntad mia, sino la
voluntad del que me ha enviado. Esto es la voluntad del Padre que
me ha enviado: que yo no pierda nada de todo lo que me ha dado,
sino que lo resucite en el ultimo dia. Esto es la voluntad del que
me envid, para que todo el que vea al hijo y crea en él tenga vida
eterna, y yo lo levantaré en el altimo dia. Murmuraban, por lo
tanto, los judios acerca de él porque dijo: Yo soy el pan que ha
descendido del cielo. Y decian: ¢No es este Jests, el hijo de José,
de quien nosotros conocemos al padre y a la madre? ¢Cémo,
entonces, dice este que ha descendido del cielo? Respondio, por lo
tanto, Jesus y les dijo: No murmuréis entre vosotros. Nadie es
capaz de venir hacia mi, si no lo atrae el padre que me ha enviado,
y yo lo levantaré en el Gltimo dia. Esta escrito en los profetas: y
seran todos ensenados por Dios. Todo el que oye del Padre y
aprende, viene a mi, No porque alguien haya visto al Padre, sino el
que es de Dios, este ha visto al Padre. En verdad, en verdad os
digo: el que cree en mi tiene vida eterna. Yo soy el pan de la vida.
Vuestros padres comieron el mana en el desierto y murieron. Este
es el pan que desciende del cielo, para que quien coma de él no
muera. Yo soy el pan viviente que ha descendido del cielo; si
alguien come de este pan, vivira para siempre. Y el pan que yo
daré es mi carne, la cual yo daré por la vida del mundo. Los judios,
por lo tanto, estaban peleando entre si diciendo: ¢Como puede
este darnos a comer su carne? Jesus les dijo, por lo tanto: En
verdad, en verdad os digo: si no coméis la carne del Hijo del



hombre y bebéis su sangre, no tenéis vida en vosotros. El que
come mi carne y bebe mi sangre tiene vida eterna, y yo lo
resucitaré en el ultimo dia. Pues mi carne verdaderamente es
comida, y mi sangre verdaderamente es bebida. El que come mi
carne y bebe mi sangre permanece en mi, y yo en él. Como me
envio el Padre viviente y yo vivo por el Padre, asi también el que
me come, él también vivira por mi. Este es el pan que descendid
del cielo, no como comieron vuestros padres el mana y murieron;
el que come este pan vivira para la eternidad. Estas cosas dijo en
la congregacion, ensefiando en Capernaim.

Muchos de sus discipulos, por lo tanto, habiendo oido esto,
dijeron: Duro es este discurso, ¢quién puede oirlo? Pero Jestis,
sabiendo en si mismo que sus discipulos murmuraban acerca de
esto, les dijo: ¢Esto os ofende? Si por lo tanto ustedes ven al hijo
del hombre ascendiendo donde estaba antes; El espiritu es el que
da vida, la carne no beneficia en nada, las palabras que yo os hablo
son espiritu y son vida. Pero hay algunos de vosotros que no creen.
Pues Jests sabia desde el principio quiénes son los que no creen y
quién es el que lo va a entregar. Y decia: Por esto os he dicho que
nadie puede venir a mi, si no le es dado por mi Padre. A partir de
esto, muchos de sus discipulos se fueron hacia atras y ya no
caminaban con él. Entonces Jesis dijo a los doce: éNo queréis iros
vosotros también? Respondi6é entonces Simén Pedro: Senor, éa
quién iremos? T4 tienes palabras de vida eterna, Y nosotros
hemos creido y hemos conocido que tu eres el Cristo, el Hijo del
Dios viviente. Jesus les respondi6: ¢No os elegi yo a vosotros, los
doce? Y uno de vosotros es un diablo. Pero decia esto de Judas
Iscariote, hijo de Simo6n, pues este estaba a punto de entregarlo,
siendo uno de los doce.



Y después de estas cosas Jests andaba en Galilea, pues no
queria andar en Judea, porque los judios procuraban matarlo.
Estaba cerca la fiesta de los judios, la de los tabernéculos.
Entonces sus hermanos le dijeron: Parte de aqui y ve a Judea, para
que también tus discipulos vean las obras que haces, Pues nadie
hace algo en secreto y busca estar él mismo abiertamente. Si haces
estas cosas, muéstrate al mundo. Pues ni siquiera sus hermanos
creian en él. Jesus les dice: mi tiempo atin no ha llegado, pero
vuestro tiempo siempre esta listo. El mundo no puede odiaros a
vosotros, pero a mi me odia, porque yo testifico acerca de él que
sus obras son malas. Vosotros subid a esta fiesta; yo no subo
todavia a esta fiesta, porque mi tiempo ain no se ha cumplido.
Pero habiendo dicho estas cosas a ellos, permanecioé en Galilea.
Como subieron sus hermanos, entonces él mismo subid también a
la fiesta, no abiertamente, sino como en secreto. Los judios, por lo
tanto, lo estaban buscando en la fiesta y decian: {Donde esta
aquel? Y habia mucho murmullo acerca de él en las multitudes.
Unos ciertamente decian que era bueno, otros decian: No, sino
que extravia a la multitud. Sin embargo, nadie hablaba
abiertamente acerca de él por miedo a los judios.

Ya a mitad de la fiesta, Jests subi6 al templo y ensefiaba. Y
los judios se maravillaban diciendo: ¢Cémo sabe este las letras sin
haber aprendido? Respondid por lo tanto Jests a ellos y dijo: Mi
enseflanza no es mia, sino del que me envid. Si alguien quiere
hacer su voluntad, sabra acerca de la ensefianza, si es de Dios o si
yo hablo de mi mismo. El que habla desde si mismo busca su
propia gloria, pero el que busca la gloria del que lo envio, este es
verdadero, y no hay injusticia en él. ¢No os ha dado Moisés la ley?
Y ninguno de vosotros cumple la ley. ¢Por qué me buscais matar?
La multitud respondié y dijo: Tienes un demonio. ¢Quién te busca
matar? Respondi6 Jesus y les dijo: Hice una obra, y todos os



maravillais por esto. Moisés os ha dado la circuncision, no porque
sea de Moisés, sino de los padres, y en sabado circuncidais a un
hombre. Si un hombre recibe la circuncision en sabado para que
no sea quebrantada la ley de Moisés, éestais enojados conmigo
porque hice sano a un hombre entero en sdbado? No juzguen
segun las apariencias, sino juzguen con juicio justo. Por lo tanto,
algunos de los de Jerusalén estaban diciendo: ¢No es este a quien
buscan matar? Y he aqui que habla abiertamente, y nada le dicen.
¢Acaso los gobernantes verdaderamente conocieron que este es
verdaderamente el Cristo? Pero nosotros sabemos de donde es
este; sin embargo, cuando venga el Cristo, nadie sabra de donde
es. Por lo tanto, Jestus clamo en el templo ensenando y diciendo:
Ustedes me conocen y saben de donde soy, y no he venido de mi
mismo, sino que es verdadero el que me envio, a quien ustedes no
conocen, Yo lo conozco, porque vengo de él y él me envio. Estaban
buscando, por lo tanto, agarrarlo, y nadie puso la mano sobre él,
porque no habia llegado todavia su hora. Muchos de la multitud
creyeron en él y decian: Cuando venga el Cristo, ¢acaso hara mas
sefiales que estas que este hizo? Los Fariseos oyeron a la multitud
murmurando acerca de €l estas cosas, y los Fariseos y los sumos
sacerdotes enviaron asistentes para que lo agarraran. Entonces
Jesus dijo: Todavia estoy con vosotros un poco de tiempo y me voy
hacia el que me envi6. Me buscaréis y no me encontraréis, y donde
yo estoy, vosotros no podéis venir. Dijeron entonces los judios
entre si mismos: ¢Adonde esté a punto de ir este, que nosotros no
lo encontraremos? ¢Acaso esta a punto de ir a la dispersion de los
griegos y ensefiar a los griegos? ¢Quién es esta palabra que dijo:
Me buscaréis y no me hallaréis, y donde yo estoy, vosotros no
podéis venir?

En el Gltimo dia, el gran dia de la fiesta, Jesus estaba de pie y
grit6 diciendo: Si alguien tiene sed, venga a mi y beba. El que cree



en mi, como dijo la Escritura, rios de agua viva fluiran de su
interior. Esto lo dijo acerca del Espiritu que iban a recibir los que
creian en él, pues aiin no habia Espiritu Santo, porque Jesus
todavia no habia sido glorificado. Muchos de la muchedumbre,
por lo tanto, habiendo oido la palabra, decian: Este es
verdaderamente el profeta. Otros decian: Este es el Cristo. Otros
decian: ¢Acaso no viene el Cristo de Galilea? ¢No dijo la Escritura
que el Cristo viene de la descendencia de David y de Belén, la
aldea donde estaba David? Por lo tanto, vino a existir una divisiéon
en la multitud a causa de él. Algunos de ellos querian agarrarlo,
pero nadie puso las manos sobre él. Vinieron, por lo tanto, los
asistentes hacia los sumos sacerdotes y fariseos, y aquellos les
dijeron: {Por qué no lo trajisteis? Los asistentes respondieron:
Nunca habl6 asi hombre alguno como este hombre. Respondieron
por lo tanto los Fariseos a ellos: ¢No habéis sido extraviados
vosotros también? ¢Acaso alguno de los gobernantes ha creido en
él, o alguno de los fariseos? Pero esta multitud que no conoce la
ley son malditos Nicodemo les dice, el que habia venido de noche
hacia él, siendo uno de ellos, ¢Acaso nuestra ley juzga al hombre si
no lo oye antes y sepa qué hace? Respondieron y le dijeron:
¢Acaso ta también eres de Galilea? Investiga y veras que de Galilea
no ha surgido profeta. Y cada uno se fue a su casa.
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Jesus fue al monte de los olivos, Al alba vino otra vez al
templo, y todo el pueblo venia hacia él, y habiéndose sentado les
ensefaba. Los escribas y los fariseos traen a una mujer
sorprendida en adulterio, y habiéndola puesto en medio Le dicen:
Maestro, esta mujer ha sido sorprendida en el acto cometiendo
adulterio, Y en nuestra ley, Moisés mandoé apedrear a las tales. T4,
por lo tanto, équé dices? Pero esto dijeron probandolo, para que



tuvieran acusacion contra él. Pero Jesus, inclinandose hacia abajo,
escribia en la tierra con el dedo. Como ellos persistieron
preguntandole, él se enderez6 y les dijo: el sin pecado de vosotros,
que arroje primero la piedra sobre ella. Y otra vez, inclinandose
hacia abajo, escribia en la tierra. Pero habiendo oido, salian uno
por uno, comenzando por los ancianos, y quedd Jesis solo con la
mujer que estaba en medio. Pero Jesus, habiendo levantado la
mirada, le dijo: Mujer, édonde estan? ¢Ninguno te ha condenado?
Ella dijo: Nadie, Sefior. Jesus le dijo: Ni yo te condeno. Vete y
desde ahora no peques mas.

Otra vez, por lo tanto, Jesus les hablé diciendo: Yo soy la luz
del mundo; el que me sigue no andar4 en la oscuridad, sino que
tendra la luz de la vida. Por lo tanto, los Fariseos le dijeron: Tt
testificas acerca de ti mismo, tu testimonio no es verdadero.
Respondi6 Jests y les dijo: Incluso si yo testifico acerca de mi
mismo, mi testimonio es verdadero, porque sé de donde viney a
donde voy, pero ustedes no saben de donde vengo ni a donde voy.
Vosotros juzgais segtin la carne, yo no juzgo a nadie. Y si yo juzgo,
mi juicio es verdadero, porque no estoy solo, sino yo y el Padre
que me envid. Y en vuestra ley est escrito que el testimonio de
dos hombres es verdadero. Yo soy el que testifica acerca de mi
mismo, y testifica acerca de mi el Padre que me ha enviado. Le
decian por lo tanto: ¢Dénde esta tu padre? Respondi6 Jests: Ni
me conocéis a mi ni a mi Padre; si me conocierais, también
conoceriais a mi Padre. Estas palabras las hablo6 Jests en el tesoro,
ensefiando en el templo, y nadie lo agarro, porque todavia no
habia llegado su hora.

Jesus les dijo, por lo tanto, otra vez: Yo me voy y me
buscaréis, y moriréis en vuestro pecado; donde yo voy, vosotros no
podéis venir. Decian por lo tanto los judios: é¢Acaso no se matara a



si mismo, porque dice: Donde yo voy, vosotros no podéis venir'? Y
les dijo: vosotros sois de abajo, yo soy de arriba, vosotros sois de
este mundo, yo no soy de este mundo. Os dije por lo tanto que
moriréis en vuestros pecados, porque si no creéis que yo soy,
moriréis en vuestros pecados. Por lo tanto le decian: ¢Td quién
eres? Y Jesus les dijo: Desde el principio, lo que también os hablo.
Tengo muchas cosas que hablar y juzgar acerca de vosotros, pero
el que me envio es verdadero, y yo digo al mundo estas cosas que
oi de él. No comprendieron que les estaba hablando del Padre.
Jests les dijo por lo tanto: cuando levantéis al hijo del hombre,
entonces conoceréis que yo soy, y que de mi mismo no hago nada,
sino que hablo estas cosas como me ensefi6 mi padre. Y el que me
ha enviado esta conmigo, no me ha dejado solo el padre, porque
yo hago siempre las cosas que le agradan. Mientras él hablaba
estas cosas, muchos creyeron en €l.

Jesus decia por lo tanto a los judios que habian creido en él: si
ustedes permanecen en mi palabra, verdaderamente son mis
discipulos. Y conoceréis la verdad, y la verdad os libertara. Le
respondieron: Somos descendencia de Abraham y nunca hemos
sido esclavos de nadie. ¢Como dices ti que llegaremos a ser libres?
Respondio a ellos Jestis: En verdad, en verdad os digo que todo el
que hace el pecado es esclavo del pecado. Pero el esclavo no
permanece en la casa para siempre, el hijo permanece para
siempre. Si por lo tanto el Hijo los libera, verdaderamente seran
libres. Sé que sois semilla de Abraham, pero buscais matarme,
porque mi palabra no cabe en vosotros. Yo hablo lo que he visto
junto a mi Padre, y vosotros, por lo tanto, hacéis lo que habéis
visto junto a vuestro padre. Respondieron y le dijeron: Nuestro
padre es Abraham. Jesus les dice: Si fuerais hijos de Abraham,
hariais las obras de Abraham. Pero ahora buscais matarme, un
hombre que os ha hablado la verdad, la cual oi de Dios; esto



Abraham no lo hizo. Vosotros hacéis las obras de vuestro padre.
Le dijeron entonces: nosotros no hemos nacido de fornicacion,
tenemos un solo padre, Dios. Jesus les dijo por lo tanto: si Dios
fuera vuestro padre, me amariais, pues yo sali de Dios y he venido,
ni he venido por mi mismo, sino que aquel me envi6. ¢Por qué no
conocéis mi habla? Porque no podéis oir mi palabra. Vosotros sois
del padre el diablo, y queréis hacer los deseos de vuestro padre.
Aquel era asesino desde el principio y no permanece en la verdad,
porque no hay verdad en él. Cuando habla la falsedad, habla de lo
suyo propio, porque es mentiroso y el padre de ella. Yo, pero
porque digo la verdad, no me creéis. ¢Quién de vosotros me
prueba acerca de pecado? Pero si digo la verdad, épor qué
vosotros no me creéis? El que es de Dios oye las palabras de Dios;
por esto vosotros no ois, porque no sois de Dios. Entonces los
judios respondieron y le dijeron: éNo decimos bien nosotros que
th eres samaritano y tienes un demonio? Respondid Jesis: yo no
tengo demonio, pero honro a mi padre, y vosotros me deshonrais.
Yo no busco mi gloria; hay uno que busca y juzga. En verdad, en
verdad os digo: si alguien guarda mi palabra, no vera la muerte
jamas. Le dijeron, por lo tanto, los judios: Ahora sabemos que
tienes un demonio. Abraham murié6 y los profetas, y ta dices: Si
alguien guarda mi palabra, no probara la muerte jamas'. ¢No eres
ti mayor que nuestro padre Abraham, quien muri6? Y los profetas
murieron, équién te haces a ti mismo? Respondi6 Jesis: si yo me
glorifico a mi mismo, mi gloria no es nada; es mi padre el que me
glorifica, de quien vosotros decis que es vuestro Dios, Y no lo
habéis conocido, pero yo lo conozco. Y si digo que no lo conozco,
seré como vosotros, un mentiroso, pero lo conozco y guardo su
palabra. Abraham, vuestro padre, se regocijé de que viera mi dia, y
lo vio y se regocij6. Entonces los judios le dijeron: ¢No tienes
todavia cincuenta afios y has visto a Abraham? Jesus les dijo: En
verdad, en verdad os digo, antes de que Abraham existiera, yo soy.



Levantaron, por lo tanto, piedras para arrojarselas. Pero Jesus se
escondi6 y sali6 del templo, habiendo pasado por en medio de
ellos, y asi se alejaba.
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Y pasando, vio a un hombre ciego de nacimiento. Y sus
discipulos le preguntaron diciendo: Rabi, équién pecd, este o sus
padres, para que naciera ciego? Respondi6 Jestus: Ni este peco ni
sus padres, sino para que sean reveladas las obras de Dios en él.
Me es necesario trabajar las obras del que me envié mientras es de
dia; viene la noche cuando nadie puede trabajar. Cuando esté en el
mundo, soy luz del mundo. Habiendo dicho estas cosas, escupid
en el suelo e hizo barro con la saliva, y unt6 el barro sobre los ojos
del ciego. Y le dijo: Ve a lavarte en la piscina de Siloam, que se
interpreta como enviado. Fue, por lo tanto, se lavd y volvié viendo.

Los vecinos, por lo tanto, y los que lo veian antes porque era
ciego, decian: ¢No es este el que estaba sentado y mendigaba?
Otros decian que este es, pero otros que es similar a él. Aquel
decia que yo soy. Le decian, por lo tanto: ¢Cémo fueron abiertos
tus o0jos? Aquel respondié y dijo: Un hombre llamado Jests hizo
barro y unt6 mis ojos y me dijo: ve a la piscina de Siloé y lavate'.
Habiendo ido y lavandome, recibi la vista. Le dijeron entonces:
¢Donde esta aquel? Dice: No sé.

Lo llevan ante los Fariseos, al que antes era ciego. Era sdbado
cuando Jesus hizo el barro y abri6 sus ojos. Otra vez, por lo tanto,
los Fariseos le estaban preguntando cémo recibi6 la vista. El les
dijo: Colocé barro sobre mis ojos, y me lavé, y veo. Decian por lo
tanto algunos de los fariseos: Este hombre no es de Dios, porque
no guarda el sdbado. Otros decian: ¢éComo puede un hombre



pecador hacer tales signos? Y habia division entre ellos. Dicen al
ciego otra vez: T4, ¢qué dices acerca de €l, que te abri6 los 0jos? Y
él dijo que es un profeta. No creyeron, por lo tanto, los judios
acerca de €l que era ciego y habia recibido la vista, hasta que
llamaron a sus padres, a los del que habia recibido la vista. Y les
preguntaron diciendo: ¢Este es vuestro hijo, de quien vosotros
decis que naci6 ciego? ¢Como, pues, ve ahora? Respondieron
entonces sus padres y dijeron: sabemos que este es nuestro hijo y
que naci6 ciego, Pero como ve ahora no lo sabemos, o quién abri6
sus 0jos nosotros no lo sabemos, él mismo tiene edad, preguntadle
a él, él mismo hablara acerca de si mismo. Estas cosas dijeron sus
padres porque temian a los judios, ya que los judios habian
acordado que, si alguien confesaba que él era el Cristo, fuese
expulsado de la congregacién. Por esto sus padres dijeron: Tiene
edad, pregtntenle a él. Llamaron, por lo tanto, por segunda vez al
hombre que era ciego, y le dijeron: Da gloria a Dios, nosotros
sabemos que este hombre es un pecador. Respondié entonces
aquel y dijo: Si es pecador no lo sé; una cosa sé: que siendo ciego,
ahora veo. Pero le dijeron otra vez: ¢Qué te hizo? ¢Como te abrié
los ojos? Les respondio: Ya os lo dije y no escuchasteis, épor qué
queréis oirlo otra vez? é¢Acaso también vosotros queréis llegar a
ser discipulos de é1? Lo insultaron y dijeron: Ta eres discipulo de
ese, pero nosotros somos discipulos de Moisés. Nosotros sabemos
que Dios ha hablado a Moisés, pero a este no sabemos de donde
es. Respondi6 el hombre y les dijo: Pues en esto es maravilloso,
que ustedes no saben de donde es, y abrié mis ojos. Sabemos que
Dios no oye a los pecadores, pero si alguien es temeroso de Dios y
hace su voluntad, a este oye. Desde la edad no se ha oido que
alguien abriera los ojos de un ciego de nacimiento. Si este no fuera
de Dios, no podria hacer nada. Respondieron y le dijeron: Ta
naciste entero en pecados, ¢y ti nos ensefias? Y lo echaron fuera.
Jests oyd que lo habian echado fuera, y habiéndolo encontrado le



dijo: ¢Ta crees en el Hijo de Dios? Respondié aquel y dijo: ¢Y
quién es, Senor, para que crea en é1? Y Jesus le dijo: Lo has visto, y
el que habla contigo, ese es. Pero él dijo: Creo, Sefior, y lo adord. Y
dijo Jests: Para juicio yo vine a este mundo, para que los que no
ven vean y los que ven se vuelvan ciegos. Y oyeron estas cosas
algunos de los fariseos que estaban con él, y le dijeron: éAcaso
nosotros también somos ciegos? Jesus les dijo: si fuerais ciegos,
no tendriais pecado, pero ahora decis que veis, por lo tanto
vuestro pecado permanece.

10

En verdad, en verdad os digo: el que no entra por la puerta en
el redil de las ovejas, sino que sube desde otro lugar, ese es ladron
y bandido, Pero el que entra por la puerta es pastor de las ovejas.
A este el portero le abre, y las ovejas oyen su voz, y llama a sus
propias ovejas por nombre y las conduce fuera. Y cuando saca sus
propias ovejas, va delante de ellas, y las ovejas le siguen, porque
conocen su voz, A un extranjero no seguiran, sino que huiran de
él, porque no conocen la voz de los extranjeros. Esta parabola les
dijo Jests, pero ellos no comprendieron qué era lo que les estaba
hablando. Entonces Jesus les dijo otra vez: En verdad, en verdad
os digo que yo soy la puerta de las ovejas. Todos cuantos vinieron
antes de mi son ladrones y bandidos, pero las ovejas no los
oyeron. Yo soy la puerta; si alguien entra a través de mi, sera
salvado, y entrard y saldr4, y encontrara pasto. El ladrén no viene
sino para robar y matar y destruir; yo vine para que tengan vida y
la tengan en abundancia. Yo soy el buen pastor. El buen pastor
pone su alma por las ovejas, El trabajador contratado, que no es
pastor y de quien no son las ovejas propias, ve al lobo que viene y
abandona las ovejas y huye, y el lobo las arrebata y dispersa las
ovejas. Pero el trabajador contratado huye, porque es trabajador



contratado y no le importan las ovejas. Yo soy el buen pastor, y
conozco a los mios y soy conocido por los mios, Como me conoce
el Padre y yo conozco al Padre, y pongo mi alma por las ovejas. Y
tengo otras ovejas que no son de este corral, y aquellas también
debo traer, y oiran mi voz, y habra un solo rebafio, un solo pastor.
Por esto el Padre me ama, porque yo entrego mi alma, para
tomarla de nuevo. Nadie la toma de mi, sino que yo la pongo por
mi mismo, tengo autoridad para ponerla, y tengo autoridad para
tomarla de nuevo, este mandamiento recibi de mi Padre. Por lo
tanto, otra vez se produjo una divisién entre los judios a causa de
estas palabras. Pero muchos de ellos decian: Tiene un demonio y
esta loco, épor qué lo escuchais? Otros decian: Estas palabras no
son de un endemoniado. ¢Acaso puede un demonio abrir los ojos
de los ciegos?

Aconteci6 entonces la dedicacion en Jerusalén, y era invierno,
Y Jesus estaba caminando en el templo, en la columnata de
Salomén. Por lo tanto, los judios lo rodearon y le decian: éHasta
cuando tomaréas nuestra alma? Si ta eres el Cristo, dinoslo con
franqueza. Jesus les respondi6: Os lo dije y no creéis; las obras
que yo hago en el nombre de mi Padre, estas testifican acerca de
mi. Pero vosotros no creéis, pues no sois de mis ovejas, como os
dije. Las ovejas mias oyen mi voz, y yo las conozco, y me siguen, Y
yo les doy vida eterna, y no pereceran jamas, y nadie los
arrebatara de mi mano. Mi Padre, quien me ha dado, es mayor
que todos, y nadie es capaz de arrebatar de la mano de mi Padre.
Yo y el Padre somos uno. Los judios, por lo tanto, llevaron piedras
otra vez para apedrearlo. Jesus les respondi6o: Muchas obras
buenas les he mostrado de parte de mi Padre, ¢por cual de ellas
me apedreais? Los judios le respondieron diciendo: No te
apedreamos por una buena obra, sino por blasfemia, y porque t,
siendo hombre, te haces a ti mismo Dios. Jesus les respondi6: ¢No



esta escrito en vuestra ley: Yo dije, sois dioses? Si a aquellos llam6
dioses, a quienes vino la palabra de Dios, y no puede ser disuelta
la Escritura, ¢A quien el Padre santific6 y envid al mundo,
vosotros decis que blasfema, porque dijo que es hijo de Dios? Si no
hago las obras del Padre mio, no me creéis, Pero si lo hago,
aunque no me creais a mi, creed a las obras, para que conozcais y
credis que el padre esta en mi y yo en él. Por lo tanto, buscaban
otra vez apresarlo, y él sali6 de sus manos.

Y se fue otra vez més alla del Jordan, al lugar donde Juan
estaba bautizando al principio, y permanecio6 alli. Y muchos
vinieron a él y decian que Juan ciertamente no hizo ninguna sefial,
pero todo lo que dijo Juan acerca de este era verdadero. Y muchos
creyeron alli en él.

11

Era un hombre enfermo, Lazaro de Betania, de la aldea de
Maria y de Marta su hermana. Era Maria la que habia ungido al
Sefior con perfume y limpiado sus pies con sus cabellos, cuyo
hermano Lazaro estaba enfermo. Por lo tanto, las hermanas
enviaron hacia él diciendo: Sefior, mira, aquel a quien amas esta
enfermo. Habiendo oido esto, Jests dijo: Esta debilidad no es para
muerte, sino para la gloria de Dios, para que el Hijo de Dios sea
glorificado a través de ella. Jesis amaba a Marta, a su hermana y a
Lazaro. Asi pues, cuando oy6 que estaba enfermo, entonces
permaneci6 en el lugar donde estaba dos dias, Entonces, después
de esto, dice a los discipulos: Vayamos a Judea otra vez. Los
discipulos le dicen: Rabi, ahora los judios buscaban apedrearte, ¢y
vas alli otra vez? Respondid Jesis: ¢No son doce las horas del dia?
Si alguien camina en el dia, no tropieza, porque ve la luz de este
mundo, Pero si alguien camina en la noche, tropieza, porque la luz



no esta en él. Dijo estas cosas, y después de esto les dice: Lazaro,
nuestro amigo, se ha dormido, pero voy para despertarlo. Dijeron
entonces sus discipulos: Sefior, si ha dormido, sera salvado. Pero
Jests habia hablado acerca de su muerte, pero aquellos creyeron
que hablaba acerca del descanso del sueno. Entonces Jests les dijo
con franqueza: Lazaro ha muerto, Y me regocijo por vosotros, para
que credis, porque no estaba alli, pero vayamos hacia él. Entonces
Tomés, llamado Didimo, dijo a los condiscipulos: Vayamos
también nosotros para morir con él.

Habiendo venido, por lo tanto, Jesis lo encontr6 teniendo ya
cuatro dias en el sepulcro. Betania estaba cerca de Jerusalén,
como a unos quince estadios, Y muchos de los judios habian
venido hacia Marta y Maria para consolarlas acerca de su
hermano. La Martha, por lo tanto, como oy que Jests viene, salié
a su encuentro; Maria, en cambio, estaba sentada en la casa.
Entonces Marta le dijo a Jesus: Sefior, si hubieras estado aqui, mi
hermano no habria muerto. Pero aun ahora sé que todo cuanto
pidas a Dios, Dios te lo dara. Jesus le dice: Tu hermano resucitara.
Marta le dice: Sé que resucitara en la resurreccion del altimo dia.
Jesus le dijo: Yo soy la resurreccioén y la vida. El que cree en mi,
aunque muera, vivira, y todo el que vive y cree en mi no morira
jamas. éCrees esto? Ella le dice: Si, Sefior, yo he creido que tu eres
el Cristo, el hijo de Dios, el que viene al mundo. Y habiendo dicho
estas cosas, se fue y llamo a Maria, su hermana, secretamente,
diciendo: El maestro est4 presente y te llama. Aquella, cuando
oy0, se levanta rapidamente y viene hacia él. Pero Jests no habia
llegado todavia a la aldea, sino que estaba en el lugar donde Marta
lo habia encontrado. Los judios, por lo tanto, que estaban con ella
en la casa y la consolaban, habiendo visto que Maria rapidamente
se levanto y salid, la siguieron, diciendo que va a la tumba para
llorar alli. Maria, por lo tanto, cuando lleg6 donde estaba Jesus, al



verlo cay6 a sus pies diciéndole: Sefior, si hubieras estado aqui, no
habria muerto mi hermano. Jests, por lo tanto, cuando la vio
llorando y a los judios que habian venido con ella llorando, se
indigné en el espiritu y se turb6 a si mismo, Y dijo: ¢Dénde lo
habéis puesto? Le dicen: Senor, ven y ve. Jesus lloré. Estaban
diciendo, por lo tanto, los judios: Mira como lo amaba. Pero
algunos de ellos dijeron: ¢No era capaz este, el que abri6 los ojos
del ciego, de hacer que también este no muriera? Jesus, por tanto,
profundamente conmovido de nuevo en si mismo, llega al
sepulcro, era una cueva, y una piedra yacia sobre él. Dice Jesus:
Levantad la piedra. Le dice Marta, la hermana del que habia
muerto: Senor, ya huele mal, pues es el cuarto dia. Jesus le dice:
¢No te dije que si crees, veras la gloria de Dios? Levantaron, por lo
tanto, la piedra donde estaba el muerto yaciendo. Y Jests levant6
los ojos hacia arriba y dijo: Padre, te doy gracias porque me
escuchaste. Yo sabia que siempre me escuchas, pero lo dije a causa
de la multitud que est4 alrededor, para que crean que tti me
enviaste. Y habiendo dicho estas cosas, gritoé con gran voz: Lazaro,
ven fuera. Y sali6 el muerto atado de pies y manos con vendas, y
su cara estaba envuelta con un sudario. Jesus les dice: Desatadlo y
dejadlo ir.

Muchos de los judios, por lo tanto, los que habian venido a
Maria y habian visto lo que hizo Jests, creyeron en él. Pero
algunos de ellos fueron hacia los fariseos y les dijeron las cosas
que hizo Jesus. Por lo tanto, los sumos sacerdotes y los fariseos
reunieron el concilio y decian: ¢Qué hacemos, porque este hombre
hace muchas sefiales? Si lo dejamos asi, todos creeran en él, y
vendran los romanos y quitaran nuestro lugar y nuestra nacion.
Pero uno de ellos, Caifas, siendo sumo sacerdote de aquel ano, les
dijo: Vosotros no sabéis nada, Ni consideran que es beneficioso
para nosotros que un hombre muera por el pueblo y no perezca



toda la nacién. Esto, sin embargo, no lo dijo por si mismo, sino
que, siendo sumo sacerdote de aquel afo, profetizé que Jests
estaba por morir por la nacion, Y no solamente por la nacion, sino
para que también retina en uno a los hijos de Dios que estaban
dispersos. Por lo tanto, desde aquel dia tomaron consejo para
matarlo. Jests, por lo tanto, ya no andaba abiertamente entre los
judios, sino que se fue de alli a la tierra cerca del desierto, a una
ciudad llamada Efrain, y alli pasaba tiempo con sus discipulos.
Estaba cerca la pascua de los judios, y muchos subieron a
Jerusalén desde la tierra antes de la pascua para purificarse a si
mismos. Por lo tanto, estaban buscando a Jests y estaban
diciendo unos con otros estando de pie en el templo: ¢Qué os
parece, que no venga a la fiesta? Pero los sumos sacerdotes y los
fariseos habian dado orden de que si alguien sabia donde estaba,
lo informara, para que pudieran arrestarlo.

12

Jesus, por lo tanto, seis dias antes de la pascua, vino a
Betania, donde estaba Lazaro, el que habia muerto, a quien
resucit6 de entre los muertos. Por lo tanto, le hicieron una cena
alli, y Marta estaba sirviendo, pero Lazaro era uno de los que
estaban reclinados con él. Maria, por lo tanto, habiendo tomado
una libra de ungiiento de nardo puro y costoso, ungio los pies de
Jests y los enjug6 con sus cabellos, y la casa se llen6 del olor del
ungiiento. Dice por lo tanto uno de sus discipulos, Judas de Simén
Iscariote, el que estaba a punto de entregarlo, ¢Por qué este
perfume no fue vendido por trescientos denarios y dado a los
pobres? Dijo esto no porque le importaran los pobres, sino porque
era ladron, y tenia el cofre y se llevaba lo que se ponia en él. Dijo
entonces Jesus: Déjala, lo ha guardado para el dia de mi sepultura.
A los pobres pues siempre los tenéis con vosotros, pero a mi no



siempre me tenéis. Supo, por lo tanto, una gran muchedumbre de
los judios que él estaba alli, y vinieron no solamente por Jests,
sino para ver también a Lazaro, a quien levant6 de entre los
muertos. Pero los sumos sacerdotes planearon matar también a
Lazaro. Porque muchos de los judios iban por causa de él y creian
en Jesus.

Al dia siguiente, la gran multitud que habia venido a la fiesta,
habiendo oido que Jests viene a Jerusalén, Tomaron las ramas de
las palmas y salieron a su encuentro, y gritaban: Hosanna, bendito
el que viene en nombre del Sefior, rey de Israel. Pero Jesus,
habiendo encontrado un burrito, se sent6 sobre él, como esta
escrito, No temas, hija de Sion, he aqui que tu rey viene sentado
sobre un pollino de asna.

Estas cosas no las conocieron sus discipulos al principio, pero
cuando Jesus fue glorificado, entonces recordaron que estas cosas
estaban escritas sobre él, y que estas cosas le hicieron a él.
Testificaba, por lo tanto, la multitud que estaba con él cuando
llamé a Lazaro fuera de la tumba y lo levant6 de entre los muertos.
Por esto también la multitud sali6 a su encuentro, porque oyeron
que él habia hecho esta sefal. Los Fariseos, por lo tanto, dijeron
entre si: Veis que no conseguis nada; he aqui que el mundo se ha
ido tras él.

Eran algunos griegos de los que subian para adorar en la
fiesta. Estos, por lo tanto, vinieron a Felipe, el de Betsaida de
Galilea, y le preguntaban diciendo: Sefior, queremos ver a Jests.
Felipe viene y se lo dice a Andrés, y otra vez Andrés y Felipe se lo
dicen a Jesus, Pero Jesus les respondi6 diciendo: Ha llegado la
hora de que sea glorificado el Hijo del hombre. En verdad, en
verdad os digo: si el grano de trigo no cae en la tierra y muere,



permanece solo; pero si muere, lleva mucho fruto. El que ama su
alma la perdera, y el que odia su alma en este mundo, la guardara
para la vida eterna. Si alguien me sirve, que me siga, y donde yo
estoy, alli también estara mi servidor, y si alguien me sirve, el
padre lo honrara. Ahora mi alma ha sido turbada, ¢y qué digo?
Padre, sdlvame de esta hora. Pero para esto vine a esta hora.
Padre, glorifica tu nombre. Entonces vino una voz del cielo: Lo he
glorificado y lo glorificaré de nuevo. La multitud que estaba de pie
y habia oido, decia que habia sido un trueno; otros decian: un
angel le ha hablado. Respondi6 Jesus y dijo: No ha venido esta voz
por mi, sino por vosotros. Ahora es el juicio de este mundo, ahora
el gobernante de este mundo sera echado fuera, Y yo, si soy
levantado de la tierra, atraeré a todos hacia mi. Esto lo decia
significando de qué muerte estaba a punto de morir. La multitud
le respondié: Nosotros oimos de la ley que el Cristo permanece
para siempre, y écomo dices t que es necesario que el Hijo del
Hombre sea levantado? ¢Quién es este Hijo del Hombre? Jests les
dijo por lo tanto: Todavia por un poco de tiempo la luz esta con
vosotros, caminad mientras tenéis la luz, para que la oscuridad no
os alcance, y el que camina en la oscuridad no sabe adonde va.
Mientras tenéis la luz, creed en la luz, para que lleguéis a ser hijos
de luz. Estas cosas hablo Jesus, y habiéndose ido se oculto de
ellos.

Pero habiendo hecho tantas senales delante de ellos, no
creian en él, Para que se cumpla la palabra del profeta Isaias que
dijo: Senor, ¢quién ha creido a nuestro anuncio? &Y el brazo del
Sefior a quién ha sido revelado? Por esto no eran capaces de creer,
porque otra vez dijo Isafas, £l ha cegado sus ojos y ha endurecido
su corazon, para que no vean con los ojos y entiendan con el
coraz6n y se vuelvan, y yo los sanaré.



Isaias dijo estas cosas cuando vio su gloria y hablé acerca de
él. Sin embargo, muchos de los gobernantes creyeron en él, pero a
causa de los fariseos no lo confesaban para que no fueran
expulsados de la sinagoga. Pues amaron mas la gloria de los
hombres que la gloria de Dios.

Jesus grito y dijo: el que cree en mi no cree en mi, sino en el
que me envio, Y el que me observa ve al que me envid. Yo he
venido como luz al mundo, para que todo el que cree en mi no
permanezca en la oscuridad. Y si alguien oye mis palabras y no
cree, yo no lo juzgo, pues no vine para juzgar al mundo, sino para
salvar al mundo. El que me rechaza y no recibe mis palabras, tiene
quien lo juzgue: la palabra que hablé, esa lo juzgara en el tltimo
dia. porque yo de mi mismo no hablé, sino que el Padre que me
envi6 él mismo me dio mandamiento de qué diga y qué hable, Y yo
sé que su mandamiento es vida eterna. Por lo tanto, las cosas que
yo hablo, asi como el padre me ha dicho, asi hablo.

13

Antes de la fiesta de la pascua, sabiendo Jests que habia
llegado su hora para que partiera de este mundo hacia el Padre,
habiendo amado a los suyos que estaban en el mundo, los amoé
hasta el fin. Y durante la cena, habiendo ya puesto el diablo en el
corazon de Judas Iscariote, hijo de Simoén, para que lo entregara,
Sabiendo Jesus que el Padre le ha dado todas las cosas en las
manos, y que sali6 de Dios y va hacia Dios, Se levanta de la cena 'y
deja las vestiduras, y habiendo tomado una toalla, se la cifi6.
Entonces echa agua en la palangana, y comenzo a lavar los pies de
los discipulos y a secarlos con la toalla con la cual estaba cefiido.
Entonces viene hacia Simén Pedro, y ese le dice: Senor, ¢td me
lavas los pies? Respondi6 Jesus y le dijo: Lo que yo hago, ti no lo



sabes ahora, pero lo sabras después. Pedro le dice: No lavaras mis
pies jamaés. Jesus le respondi6: Si no te lavo, no tienes parte
conmigo. Simén Pedro le dice: Sefior, no solamente mis pies, sino
también las manos y la cabeza. Jests le dice: el que se ha bafiado
no tiene necesidad sino de lavarse los pies, pero esta limpio por
entero, y vosotros estais limpios, pero no todos. Pues conocia al
que lo entregaba, por esto dijo: no todos estais limpios.

Cuando por lo tanto lavo sus pies y tomo sus vestiduras,
reclinandose otra vez, les dijo: éSabéis lo que os he hecho?
Vosotros me llamais el Maestro y el Sefior, y bien decis, pues lo
soy. Si por lo tanto yo lavé vuestros pies, el Sefior y el Maestro,
vosotros también debéis lavaros los pies unos a otros. Pues os he
dado ejemplo, para que como yo hice con vosotros, también
vosotros hagais, En verdad, en verdad os digo, no es el esclavo
mayor que su seflor, ni el apostol mayor que quien lo envio. Si
sabéis estas cosas, bienaventurados sois si las hacéis. No hablo
acerca de todos vosotros, yo sé a quiénes elegi, pero para que la
Escritura sea cumplida: el que come el pan conmigo ha levantado
contra mi su talon. Desde ahora os lo digo antes de que suceda,
para que cuando suceda creais que yo soy. En verdad, en verdad
os digo: el que recibe a quien yo envie, me recibe a mi; y el que me
recibe a mi, recibe al que me envio.

Habiendo dicho estas cosas, Jesis fue turbado en el espiritu,
y testificé y dijo: Amén, amén, os digo que uno de vosotros me
entregara. Los discipulos se miraban unos a otros, perplejos
acerca de quién hablaba. Estaba reclinado uno de sus discipulos
en el seno de Jests, a quien Jestis amaba, Sim6n Pedro le hace
entonces una sefal para que pregunte quién seria aquel de quien
habla. Habiendo caido aquel sobre el pecho de Jests, le dice:
Senor, ¢quién es? Jesus responde: Ese es a quien yo, habiendo



mojado el bocado, se lo daré. Y habiendo mojado el bocado, se lo
da a Judas, hijo de Simoén Iscariote. Y después del bocado,
entonces entrd en aquel Satanas. Jesus le dice entonces: Lo que
haces, hazlo mas rapido. Pero nadie de los que estaban reclinados
supo por qué le dijo esto, Algunos pensaban, puesto que Judas
tenia la caja de dinero, que Jests le dice: compra lo que
necesitamos para la fiesta, o que dé algo a los pobres. Habiendo
tomado, pues, el bocado, aquel sali6 inmediatamente; y era de
noche.

Cuando por lo tanto sali6, Jests dice: Ahora fue glorificado el
Hijo del hombre, y Dios fue glorificado en él. Si Dios fue
glorificado en €1, y Dios lo glorificara en si mismo, e
inmediatamente lo glorificara. Hijitos, todavia estoy un poco con
vosotros. Me buscaréis, y como dije a los judios que donde yo voy,
vosotros no podéis venir, también a vosotros os lo digo ahora. Un
mandamiento nuevo os doy para que os améis unos a otros, como
yo os amé para que también vosotros os améis unos a otros. En
esto conoceran todos que sois mis discipulos, si tenéis amor los
unos a los otros. Simén Pedro le dice: Senor, ¢donde vas? Jesus le
respondi6: Donde yo voy, no puedes seguirme ahora, pero mas
tarde me seguiras. Pedro le dice: Sefior, épor qué no puedo
seguirte ahora mismo? Pondré mi alma por ti. Jests le respondi6:
¢Pondras tu alma por mi? En verdad, en verdad te digo: no
cantara el gallo hasta que me niegues tres veces.

14

No se turbe vuestro corazdn; creéis en Dios, creed también en
mi. En la casa de mi padre hay muchas moradas; si no fuera asi, os
lo habria dicho, voy a prepararos un lugar. Y si yo voy y preparo
para vosotros un lugar, vendré otra vez y os tomaré conmigo, para



que donde yo esté, vosotros también estéis. Y ustedes saben
adonde voy, y ustedes saben el camino. Tomas le dice: Sefor, no
sabemos a donde vas, ¢y como podemos conocer el camino? Jesas
le dice: yo soy el camino y la verdad y la vida; nadie viene al Padre
sino es a través de mi. Si me hubierais conocido, también habriais
conocido a mi Padre. Y desde ahora lo conocéis y lo habéis visto.
Felipe le dice: Sefior, muéstranos al Padre y nos basta. Jests le
dice: Tanto tiempo estoy con vosotros, y no me has conocido,
Felipe; el que me ha visto ha visto al Padre, y écomo ta dices:
Muéstranos al Padre'? éNo crees que yo estoy en el Padre y el
Padre esta en mi? Las palabras que yo os hablo, no las hablo por
mi mismo, sino que el Padre que permanece en mi, él mismo hace
las obras. Creedme que yo estoy en el Padre y el Padre en mi; si
no, creed en mi por las obras mismas. En verdad, en verdad os
digo: el que cree en mi, las obras que yo hago, él también las hara,
y hara mayores que estas, porque yo voy hacia mi Padre. Y lo que
pidan en mi nombre, esto haré, para que sea glorificado el Padre
en el Hijo. Si piden algo en mi nombre, yo lo haré.

Si me amais, guardad mis mandamientos. Y yo pediré al
Padre y él os dara otro Consolador, para que permanezca con
vosotros para siempre, El Espiritu de la verdad, que el mundo no
puede recibir, porque no lo ve ni lo conoce, pero vosotros lo
conocéis, porque permanece junto a vosotros y estara en vosotros.
No os dejaré huérfanos, vengo a vosotros. Todavia un poco y el
mundo ya no me ve, pero vosotros me veis, porque yo vivo y
vosotros viviréis. En aquel dia vosotros conoceréis que yo estoy en
mi Padre y vosotros en mi y yo en vosotros. El que tiene mis
mandamientos y los guarda, ese es el que me ama, y el que me
ama sera amado por mi padre, y yo lo amaré y me mostraré a él.
Judas, no el Iscariote, le dice: Sefior, éy qué ha sucedido para que
estés a punto de revelarte a nosotros y no al mundo? Respondi6



Jests y le dijo: si alguien me ama, guardara mi palabra, y mi Padre
lo amaré, y vendremos a él y haremos morada junto a él. El que no
me ama no guarda mis palabras, y la palabra que escuchais no es
mia, sino del Padre que me envio.

Estas cosas os he hablado permaneciendo entre vosotros.
Pero el abogado, el Espiritu Santo que enviara el Padre en mi
nombre, ese os ensenara todo y os recordara todo lo que os dije.
Paz os dejo, paz mia os doy; no como el mundo la da, yo os la doy.
No se turbe vuestro corazon ni tenga miedo. Ustedes oyeron que
yo les dije: me voy y vengo a ustedes. Si me amaran, se habrian
regocijado de que dije: voy al Padre, porque el Padre mio es mayor
que yo. Y ahora os he dicho antes de que acontezca, para que
cuando acontezca creais. Ya no hablaré mucho con vosotros, pues
viene el principe de este mundo, y en mi no tiene nada, Pero para
que sepa el mundo que amo al Padre, y como me mando el Padre,
asi hago. Levantaos, vayamos de aqui.
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Yo soy la vid verdadera, y mi padre es el agricultor. Toda
rama en mi que no lleva fruto, la quita, y toda la que lleva fruto, la
limpia, para que lleve mas fruto. Ya vosotros sois limpios por la
palabra que os he dicho. Permanezcan en mi, y yo en ustedes.
Como el sarmiento no es capaz de llevar fruto por si mismo, si no
permanece en la vid, asi tampoco ustedes, si no permanecen en
mi. Yo soy la vid, vosotros las ramas. El que permanece en miy yo
en él, este lleva mucho fruto, porque sin mi no podéis hacer nada.
Si alguien no permanece en mi, fue arrojado fuera como el
sarmiento y se seco, y los recogen y al fuego los arrojan, y arde. Si
permanecéis en mi y mis palabras permanecen en vosotros, lo que
querais pedid, y os sera concedido. En esto fue glorificado mi



Padre: en que llevéis mucho fruto y lleguéis a ser mis discipulos.
Como me amo el Padre, y yo os amé, permaneced en mi amor. Si
guardais mis mandamientos, permaneceréis en mi amor, asi como
yo he guardado los mandamientos de mi Padre y permanezco en
su amor. Estas cosas os he hablado para que mi gozo permanezca
en vosotros y vuestro gozo sea cumplido. Este es mi
mandamiento: que os améis unos a otros como yo os he amado.
Nadie tiene amor mayor que este: que alguien ponga su alma por
sus amigos. Vosotros sois mis amigos si hacéis todo lo que yo os
mando. Ya no os digo esclavos, porque el esclavo no sabe qué hace
su sefior, pero a vosotros os he llamado amigos, porque todo lo
que oi de mi padre os lo he dado a conocer. No me habéis elegido
vosotros, sino que yo os elegi a vosotros, y os puse para que vayais
y deis fruto, y vuestro fruto permanezca, para que todo lo que
pidais al Padre en mi nombre, él os lo dé. Estas cosas os mando,
para que os améis unos a otros.

Si el mundo os odia, sabed que a mi me ha odiado primero
que a vosotros. Si ustedes fueran del mundo, el mundo amaria lo
suyo propio, pero porque no son del mundo, sino que yo los elegi
del mundo, por esto el mundo los odia. Recuerden la palabra que
yo les dije: no es el esclavo mayor que su sefior. Si a mi me
persiguieron, también a ustedes los perseguiran; si mi palabra
guardaron, también la de ustedes guardaran. Pero todas estas
cosas las haran a vosotros por causa de mi nombre, porque no
conocen al que me envid. Si no hubiera venido y les hubiera
hablado, no tendrian pecado, pero ahora no tienen pretexto acerca
de su pecado. El que me odia también odia a mi padre. Si no
hubiera hecho en ellos las obras que ningtan otro ha hecho, no
tendrian pecado, pero ahora han visto y han odiado tanto a mi
como a mi padre. Pero para que se cumpla la palabra escrita en la
ley de ellos: que me odiaron sin causa. Cuando venga el abogado



que yo os enviaré de parte del Padre, el Espiritu de la verdad que
procede del Padre, aquel testificara acerca de mi, Y vosotros
también dais testimonio, porque desde el principio estais
conmigo.
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Estas cosas os he dicho para que no seais ofendidos. Os haran
parias, pero viene la hora en que todo el que os haya matado
piense ofrecer un servicio a Dios. Y haran estas cosas porque no
conocieron al Padre ni a mi. Pero os he dicho estas cosas para que
cuando llegue la hora, recordéis que yo os lo dije. Estas cosas no os
las dije desde el principio, porque estaba con vosotros. Pero ahora
voy hacia el que me envid, y nadie de vosotros me pregunta a
dénde vas Pero porque os he hablado estas cosas, la pena ha
llenado vuestro corazon. Pero yo os digo la verdad, os es ventajoso
que yo me vaya. Pues si yo no me voy, el consolador no vendra a
vosotros, pero si me voy, lo enviaré a vosotros. Y habiendo venido,
ese reprendera al mundo acerca del pecado, y acerca de la justicia,
y acerca del juicio. Concerniente al pecado, porque no creen en mi,
Acerca de la justicia, porque voy hacia mi Padre y ya no me veis,
Acerca del juicio, que el gobernante de este mundo ha sido
juzgado. Todavia tengo muchas cosas que deciros, pero no podéis
soportarlas ahora. Cuando venga ese, el Espiritu de la verdad, os
guiara a toda la verdad, pues no hablara por si mismo, sino que
hablara todo lo que oiga, y os anunciara las cosas que han de
venir. Aquel me glorificara, porque tomara de lo mio y os lo
anunciara. Todo cuanto tiene el Padre es mio; por esto dije que
tomara de lo mio y os lo anunciara. Un poco y no me veréis, y otra
vez un poco y me veréis, porque yo voy al padre. Dijeron entonces
algunos de sus discipulos unos a otros: ¢Qué es esto que nos dice:
un poco y no me veréis, y otra vez un poco y me veréis, y que yo



voy hacia el Padre? Estaban diciendo, por lo tanto: ¢Qué es esto
que dice, un poco'? No sabemos de qué habla. Jests supo, por lo
tanto, que querian preguntarle, y les dijo: ¢Acerca de esto buscais
entre vosotros porque dije: un poco y no me veis, y otra vez un
poco y me veréis? En verdad, en verdad os digo que vosotros
lloraréis y lamentaréis, pero el mundo se alegrara; vosotros seréis
afligidos, pero vuestro dolor se convertira en gozo. La mujer,
cuando da a luz, tiene dolor porque llegb su hora; pero cuando da
a luz al nifio, ya no recuerda la afliccion a causa de la alegria,
porque naci6é un hombre en el mundo. Y ustedes, por lo tanto,
tienen dolor ahora, pero otra vez los veré y se alegrara su corazon,
y su alegria nadie se la quita. Y en aquel dia no me preguntaréis
nada. En verdad, en verdad os digo que todo cuanto pidiereis al
Padre en mi nombre, os lo dara. Hasta ahora no habéis pedido
nada en mi nombre; pedid y recibiréis, para que vuestra alegria
sea cumplida. Estas cosas os he hablado en parabolas, pero viene
la hora cuando ya no os hablaré en parabolas, sino que con
franqueza os anunciaré acerca del Padre. En aquel dia pediréis en
mi nombre, y no os digo que yo pediré al Padre por vosotros, Pues
el Padre mismo os ama, porque vosotros me habéis amado y
habéis creido que yo sali de Dios. Sali de junto del Padre y he
venido al mundo; otra vez dejo el mundo y voy hacia el Padre. Le
dicen sus discipulos: Mira, ahora hablas con franqueza y no dices
ningtn proverbio. Ahora sabemos que tt sabes todo y no tienes
necesidad de que alguien te pregunte. En esto creemos que saliste
de Dios. Jesus les respondi6: ¢Ahora creéis? He aqui viene la hora,
y ahora ha venido, para que seais dispersados cada uno a lo suyo y
me dejéis solo, y no estoy solo, porque el Padre esta conmigo.
Estas cosas les he hablado para que en mi tengan paz. En el
mundo tendran tribulacion, pero tengan animo, yo he vencido el
mundo.
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Estas cosas habld Jests, y levanto sus ojos hacia el cielo y
dijo: Padre, ha llegado la hora, glorifica a tu hijo, para que
también tu hijo te glorifique, Como le diste autoridad sobre toda
carne, para que todo lo que le has dado, les dé a ellos vida eterna.
Esta es la vida eterna: que te conozcan a ti, el inico Dios
verdadero, y a quien enviaste, Jesucristo. Yo te glorifiqué sobre la
tierra, completé el trabajo que me has dado para que hiciera, Y
ahora glorificame t{, Padre, junto a ti mismo con la gloria que
tenia antes de que el mundo existiera junto a ti. Manifesté tu
nombre a los hombres que me diste del mundo. Eran tuyos y me
los diste, y han guardado tu palabra. Ahora han conocido que todo
cuanto me has dado proviene de ti. Porque las palabras que me
has dado se las he dado a ellos, y ellos las recibieron, y conocieron
verdaderamente que sali de ti, y creyeron que ti me enviaste. Yo
pido por ellos, no pido por el mundo, sino por aquellos que me has
dado, porque son tuyos, Y todo lo mio es tuyo y lo tuyo es mio, y
he sido glorificado en ellos. Y ya no estoy en el mundo, y estos
estan en el mundo, y yo vengo hacia ti. Padre santo, guardalos en
tu nombre que me has dado, para que sean uno como nosotros.
Cuando estaba con ellos en el mundo, yo los guardaba en tu
nombre, a quienes me has dado los guardé, y ninguno de ellos
perecio sino el hijo de la destruccion, para que la escritura fuera
cumplida. Pero ahora vengo hacia ti, y hablo estas cosas en el
mundo para que tengan mi gozo cumplido en ellos. Yo les he dado
tu palabra, y el mundo los odi6, porque no son del mundo, asi
como yo no soy del mundo. No pido que los saques del mundo,
sino que los guardes del mal. Del mundo no son, como yo del
mundo no soy. Santificalos en tu verdad; tu palabra es verdad.
Como ti me enviaste al mundo, yo también los envié al mundo. Y
por ellos yo me santifico a mi mismo, para que también ellos sean



santificados en verdad. No pregunto solamente acerca de estos,
sino también acerca de los que creen en mi por la palabra de ellos,
Para que todos sean uno, como ti, Padre, en miy yo en ti, para
que también ellos sean uno en nosotros, para que el mundo crea
que ti me enviaste. Y yo la gloria que me has dado se la he dado a
ellos, para que sean uno como nosotros somos uno. Yo en ellos y
th en mi, para que sean perfeccionados en uno, y para que el
mundo conozca que td me enviaste y los amaste como me amaste.
Padre, quiero que aquellos que me has dado estén conmigo donde
yo estoy, para que vean mi gloria que me has dado, porque me
amaste antes de la fundaciéon del mundo. Padre justo, el mundo no
te conocid, pero yo te conoci, y estos conocieron que ti me
enviaste, Y les he dado a conocer tu nombre y lo daré a conocer,
para que el amor con que me amaste esté en ellos, y yo en ellos.
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Habiendo dicho estas cosas, Jesis salié con sus discipulos
maés alla del torrente de Cedrén, donde habia un jardin, al cual
entro él y sus discipulos. Pero Judas, el que lo entregaba, también
conocia el lugar, porque Jesus se habia reunido alli a menudo con
sus discipulos. Judas, por lo tanto, habiendo tomado la cohorte y
asistentes de los sumos sacerdotes y de los fariseos, viene alli con
antorchas y lamparas y armas. Jesus, por lo tanto, sabiendo todo
lo que vendria sobre él, sali6 y les dijo: ¢A quién buscais? Le
respondieron: Jesus el Nazareno. Jesus les dice: Yo soy. Y Judas,
el que lo entregaba, también estaba con ellos. Asi pues, cuando les
dijo que yo soy, retrocedieron y cayeron al suelo. Otra vez, por lo
tanto, les preguntd: ¢A quién buscais? Y ellos dijeron: A Jesus el
Nazareno. Respondi6 Jesus: Os dije que yo soy. Si por lo tanto me
buscéis, dejad que estos se vayan. Para que se campliera la
palabra que dijo: que de quienes me has dado, no perdi a ninguno



de ellos. Simén Pedro, por lo tanto, teniendo una espada, la saco y
golpeo al esclavo del sumo sacerdote y le cort6 la oreja derecha, y
el nombre del esclavo era Malco. Entonces Jesus dijo a Pedro:
mete la espada en la vaina, la copa que me ha dado el Padre, é¢no la
beberé?

Por lo tanto, la cohorte, el comandante y los asistentes de los
judios agarraron a Jests y lo ataron Y lo llevaron primero hacia
Anas, pues era suegro de Caifas, quien era sumo sacerdote de
aquel ano. Era Caifas el que habia aconsejado a los judios que era
conveniente que un hombre pereciera por el pueblo. Simén Pedro
y el otro discipulo estaban siguiendo a Jesas. Aquel discipulo era
conocido del sumo sacerdote, y entrd con Jesus al patio del sumo
sacerdote, Pero Pedro estaba de pie junto a la puerta, afuera. Salio,
por lo tanto, el otro discipulo, quien era conocido del sumo
sacerdote, y habl6 a la portera, y condujo adentro a Pedro. Por lo
tanto, la portera le dice a Pedro: ¢No eres t también uno de los
discipulos de este hombre? El dice: No lo soy. Estaban de pie los
esclavos y los asistentes, habiendo hecho un fuego de carbén
porque hacia frio, y se calentaban; estaba también con ellos Pedro,
de pie y calentandose. El sumo sacerdote, por lo tanto, pregunté a
Jesis acerca de sus discipulos y acerca de su ensefianza. Jesus le
respondio: Yo he hablado abiertamente al mundo, yo siempre he
ensefiado en la sinagoga y en el templo, donde siempre se retinen
los judios, y en secreto no he hablado nada. ¢Por qué me
preguntas? Pregunta a los que han oido qué les hablé; mira, ellos
saben lo que yo dije. Pero habiendo dicho él estas cosas, uno de los
asistentes que estaba de pie dio un golpe a Jesus, diciendo: ¢Asi
respondes al sumo sacerdote? Jesus le respondi6: Si hablé mal,
testifica acerca de lo malo; pero si bien, épor qué me golpeas?
Anés lo envi6 atado a Caif4s, el sumo sacerdote. Simén Pedro
estaba de pie y se calentaba. Le dijeron entonces: é¢No eres ti



también uno de sus discipulos? Negd, por lo tanto, aquel y dijo:
No soy. Dice uno de los esclavos del sumo sacerdote, siendo
pariente de aquel a quien Pedro corto la oreja: ¢No te vi yo en el
jardin con él? Entonces Pedro neg6 otra vez, e inmediatamente
cant6 un gallo.

Llevan, por lo tanto, a Jests desde Caifés hacia el pretorio.
Era temprano, y ellos no entraron en el pretorio para que no
fueran contaminados, sino para que pudieran comer la pascua.
Sali6, por lo tanto, Pilato hacia ellos y dijo: ¢Qué acusacion traéis
contra este hombre? Respondieron y le dijeron: Si este no fuera un
malhechor, no te lo habriamos entregado. Pilato les dijo entonces:
Tomadlo vosotros y juzgadlo segin vuestra ley. Los judios le
dijeron entonces: A nosotros no nos esta permitido matar a nadie,
Para que se cumpliera la palabra de Jests que dijo, significando de
qué muerte estaba a punto de morir. Pilato entré entonces otra vez
en el pretorio, llamo a Jests y le dijo: ¢Tu eres el rey de los judios?
Jesus le respondi6: éDices ti esto por ti mismo, o te lo dijeron
otros acerca de mi? Respondid Pilato: ¢Acaso soy yo judio? Tu
nacion y los sumos sacerdotes te entregaron a mi, équé hiciste?
Respondi6 Jestis: Mi reino no es de este mundo. Si mi reino fuera
de este mundo, mis servidores habrian luchado para que no fuera
entregado a los judios. Pero ahora mi reino no es de aqui.
Entonces Pilato le dijo: ¢Asi que th eres rey? Jesus respondio: Ta
dices que soy rey. Yo para esto he nacido y para esto he venido al
mundo, para dar testimonio de la verdad. Todo el que es de la
verdad oye mi voz. Pilato le dice: ¢Qué es la verdad? Y habiendo
dicho esto, sali6 otra vez hacia los judios y les dice: Yo no
encuentro ninguna causa en él. Es costumbre entre vosotros que
os suelte a uno en la pascua, ¢deseais por lo tanto que os suelte al
rey de los judios? Entonces todos gritaron otra vez diciendo: No a
este, sino a Barrabas. Y Barrabas era un ladrén.



19

Entonces Pilato tomé a Jests y lo azot6. Y los soldados,
habiendo tejido una corona de espinas, la colocaron en su cabeza,
y lo vistieron con un manto parpura Y decian: Salve, rey de los
judios, y le daban golpes. Salid, por lo tanto, otra vez fuera Pilato y
les dice: Ved, os lo traigo fuera, para que sepais que en él no
encuentro ninguna causa. Salio, pues, Jesis afuera llevando la
corona de espinas y el manto parpura, Y les dice: Ved al hombre.
Cuando por lo tanto lo vieron los sumos sacerdotes y los guardias,
gritaron diciendo: iCrucificalo, crucificalo!. Les dice Pilato:
Tomadlo vosotros y crucificadlo, pues yo no encuentro causa en él.
Los judios le respondieron: nosotros tenemos ley, y segiin nuestra
ley debe morir, porque se hizo a si mismo hijo de Dios. Cuando
Pilato oy0 esta palabra, temi6 atin més, Y entro en el pretorio otra
vez y le dice a Jesus: ¢De donde eres ta? Pero Jesus no le dio
respuesta. Entonces Pilato le dice: ¢A mi no me hablas? éNo sabes
que tengo autoridad para crucificarte y tengo autoridad para
liberarte? Respondi6 Jesus: no tenias ninguna autoridad sobre mi,
si no te era dado desde arriba; por esto el que me entrega a ti tiene
mayor pecado. De esto Pilato buscaba liberarlo, pero los judios
gritaban diciendo: Si liberas a este, no eres amigo del César. Todo
el que se hace rey a si mismo se opone al César. Pilato, por lo
tanto, habiendo oido esta palabra, condujo fuera a Jests y se sent6
sobre la plataforma en un lugar llamado Lithostroton, y en hebreo
Gabbatha. Era la preparacion de la pascua, y era como la hora
sexta, y dice a los judios: Ved a vuestro rey. Pero ellos gritaron:
iLevantalo, levantalo, crucificalo!. Pilato les dice: ¢Crucificaré a
vuestro rey?. Los sumos sacerdotes respondieron: No tenemos rey
sino César. Entonces, por lo tanto, lo entreg6 a ellos para que
fuera crucificado.



Recibieron pues a Jests y lo llevaron, y llevando su cruz salié
hacia el lugar llamado de la Calavera, que se dice en hebreo
Golgota, Donde lo crucificaron, y con €l otros dos, de un lado y del
otro, y en medio Jesus. Pilato escribié también un titulo y lo
coloco sobre la cruz; estaba escrito: Jests el Nazareno, el rey de
los Judios. Por lo tanto, muchos de los judios leyeron este titulo,
porque el lugar donde fue crucificado Jests estaba cerca de la
ciudad, y estaba escrito en hebreo, en griego y en latin. Por lo
tanto, los sumos sacerdotes de los judios decian a Pilato: No
escribas El rey de los judios', sino que aquel dijo: Soy rey de los
judios'. Respondio Pilato: Lo que he escrito, he escrito.

Los soldados, por lo tanto, cuando crucificaron a Jesus,
tomaron sus vestiduras e hicieron cuatro partes, una parte para
cada soldado, y la tinica; pero la tinica era sin costuras, tejida
desde arriba por entero. Dijeron por lo tanto unos a otros: No lo
desgarremos, sino echemos suertes sobre €l para ver de quién
sera, para que se cumpliera la Escritura que dice: Dividieron mis
vestiduras entre ellos, y sobre mi ropa echaron suertes.

Los soldados, por lo tanto, hicieron estas cosas. Estaban de
pie junto a la cruz de Jests su madre y la hermana de su madre,
Maria la de Clopas, y Maria la Magdalena. Jests, por lo tanto,
habiendo visto a la madre y al discipulo que estaba de pie al lado,
a quien él amaba, dice a su madre: Mujer, mira a tu hijo. Entonces
dice al discipulo: He aqui tu madre. Y desde aquella hora el
discipulo la tomé en su casa. Después de esto, sabiendo Jestis que
todo ya habia sido cumplido, para que se cumpliera la Escritura,
dice: Tengo sed. Una vasija llena de vinagre yacia alli; entonces
ellos, habiendo llenado una esponja de vinagre y habiéndola
puesto en un hisopo, la acercaron a su boca. Cuando por lo tanto



Jests tomo el vinagre, dijo: Ha sido completado, e inclinando la
cabeza entrego el espiritu.

Los judios, por lo tanto, para que no permanecieran los
cuerpos sobre la cruz en el sabado, puesto que era la preparacion,
pues era grande el dia de aquel sdbado, pidieron a Pilato que les
quebraran las piernas y fueran quitados. Vinieron entonces los
soldados y rompieron las piernas del primero y del otro que habia
sido crucificado con él, Pero al llegar a Jests, como vieron que ya
habia muerto, no le rompieron las piernas, Pero uno de los
soldados perforo su costado con una lanza, y de inmediato sali6
sangre y agua. Y el que ha visto ha testificado, y su testimonio es
verdadero, y aquel sabe que dice cosas verdaderas, para que
también vosotros creais. Pues acontecio esto para que se
cumpliera la Escritura: no sera quebrado hueso suyo. Y otra vez

otra escritura dice: veran a quien traspasaron.

Después de estas cosas, José de Arimatea, que era discipulo
de Jests, pero que habia estado oculto por miedo a los judios,
pregunto a Pilato para que pudiera quitar el cuerpo de Jests, y
Pilato lo permitié. Vino, por lo tanto, y quit6 el cuerpo de Jests.
Vino también Nicodemo, el que habia venido a Jests de noche la
primera vez, trayendo una mezcla de mirra y 4loes como cien
libras. Tomaron, por lo tanto, el cuerpo de Jesus y lo envolvieron
en lienzos de lino con las especias, como es costumbre entre los
judios para enterrar. Habia en el lugar donde fue crucificado un
jardin, y en el jardin una tumba nueva, en la cual todavia no habia
sido colocado nadie, Alli, por lo tanto, a causa de la preparacion de
los judios, porque la tumba estaba cerca, colocaron a Jesis.
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Pero el primer dia de la semana, Maria Magdalena viene
temprano, siendo todavia oscuro, a la tumba, y ve la piedra
quitada de la tumba. Entonces corre y viene hacia Simén Pedro y
hacia el otro discipulo a quien amaba Jesus, y les dice: Han
tomado al Senor del sepulcro, y no sabemos donde lo han puesto.
Sali6, por lo tanto, Pedro y el otro discipulo, y se dirigian hacia la
tumba. Corrian los dos juntos, y el otro discipulo corrié mas
rapido que Pedro y llegb primero a la tumba, Y habiéndose
inclinado, ve los lienzos de lino que yacian, pero no entr6. Viene
entonces Simén Pedro siguiéndolo, y entré en la tumba y ve las
vendas de lino tendidas, Y el pano de la cara, que estaba sobre su
cabeza, no yaciendo con los lienzos, sino enrollado aparte en un
lugar. Entonces entré también el otro discipulo, el que habia
llegado primero a la tumba, y vio y creyd, Pues todavia no sabian
la Escritura, que es necesario que él resucite de entre los muertos.
Los discipulos, por lo tanto, se fueron otra vez a sus casas. Pero
Maria estaba de pie junto al sepulcro, llorando afuera. Asi pues,
mientras lloraba, se inclind hacia dentro de la tumba y ve dos
mensajeros vestidos de blanco sentados, uno hacia la cabeza y uno
hacia los pies, donde yacia el cuerpo de Jests. Y aquellos le dicen a
ella: Mujer, équé lloras? Ella les dice: Porque se llevaron a mi
Sefior, y no sé donde lo pusieron. Y habiendo dicho estas cosas, se
volvi6 hacia atras y ve a Jesus de pie, y no sabia que era Jesus.
Jesus le dice a ella: Mujer, épor qué lloras? ¢A quién buscas?
Aquella, pensando que es el jardinero, le dice: Sefior, si t1 lo has
llevado, dime dénde lo has puesto, y yo lo llevaré. Jesis le dice:
Maria. Ella, volviéndose, le dice: Rabboni, que quiere decir
Maestro. Jesus le dice a ella: No me toques, pues atn no he
ascendido hacia mi Padre; pero ve hacia mis hermanos y diles:
Asciendo hacia mi Padre y vuestro Padre, y mi Dios y vuestro
Dios. Viene Maria Magdalena anunciando a los discipulos que ha
visto al Sefior, y que él le dijo estas cosas.



Siendo por tanto tarde aquel dia, el primero de la semana, y
estando cerradas las puertas donde los discipulos estaban
reunidos por miedo de los judios, vino Jests y se puso en medio, y
les dice: Paz a vosotros. Y habiendo dicho esto, les mostroé las
manos y el costado. Entonces los discipulos se regocijaron al ver al
Senor. Jesus les dijo otra vez: Paz a vosotros. Como el Padre me ha
enviado, asi también yo os envio. Y habiendo dicho esto, soplo y
les dice: Reciban el Espiritu Santo. Si perdonan los pecados de
algunos, les son perdonados; si los retienen de algunos, han sido
retenidos.

Tomas, pero, uno de los doce, el llamado Didimo, no estaba
con ellos cuando vino Jests. Los otros discipulos le decian por lo
tanto: Hemos visto al Sefior. Pero él les dijo: Si no veo en sus
manos la marca de los clavos, y pongo mi dedo en la marca de los
clavos, y pongo mi mano en su costado, no creeré. Y después de
ocho dias, otra vez estaban dentro sus discipulos y Tomas con
ellos. Viene Jesis, estando las puertas cerradas, y se puso de pie
en medio y dijo: Paz a vosotros. Entonces le dice a Tomas: trae tu
dedo aqui y ve mis manos, y trae tu mano y métela en mi costado,
y no seas incrédulo, sino fiel. Y Tomaés respondié y le dijo: iSenor
mio y Dios mio! Jests le dice: Porque me has visto, has creido;
bienaventurados los que no han visto y han creido.

Muchas otras sefiales hizo Jests delante de sus discipulos, las
cuales no estan escritas en este libro, Pero estas cosas han sido
escritas para que ustedes crean que Jesus es el Cristo, el hijo de
Dios, y para que creyendo tengan vida en su nombre.
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Después de estas cosas, Jesus se reveld otra vez a los
discipulos junto al mar de Tiberiades, y se revel6 asi. Estaban
juntos Simén Pedro, y Tomaés el llamado Didimo, y Natanael el de
Cana de Galilea, y los hijos de Zebedeo, y otros dos de sus
discipulos. Simén Pedro les dice: Voy a pescar. Ellos le dicen:
Nosotros también vamos contigo. Salieron e inmediatamente
embarcaron en el barco, y en aquella noche no atraparon nada. Ya
entrada la mafiana, Jesus estuvo en la orilla, pero los discipulos no
sabian que era Jests. Entonces Jests les dice: Hijos, éno tenéis
algo de pescado? Le respondieron: No. Pero él les dijo: Echad la
red hacia el lado derecho del barco, y encontraréis. La echaron,
pues, y ya no pudieron arrastrarla por la multitud de los peces. Por
lo tanto, aquel discipulo a quien Jestis amaba le dice a Pedro: Es el
Senor. Simén Pedro, al oir que era el Sefior, se cii6 la ropa, pues
estaba desnudo, y se arrojo al mar, Los otros discipulos vinieron
en el barco, porque no estaban lejos de la tierra, sino como a
doscientos codos, arrastrando la red de los peces. Asi pues, cuando
desembarcaron en tierra, vieron un fuego de carbon con un pez
puesto encima y pan. Jesis les dice: Traed de los peces que habéis
atrapado ahora. Subi6 Simo6n Pedro y arrastro la red sobre la
tierra, llena de peces grandes, ciento cincuenta y tres, y siendo
tantos no se rasgo la red. Jesus les dice: Venid a desayunar. Pero
ninguno de los discipulos se atrevia a preguntarle quién era,
sabiendo que era el Sefior. Entonces viene Jesus y toma el pan y se
lo da a ellos, y el pescado igualmente. Esta fue ya la tercera vez que
Jestus se manifesto a sus discipulos habiendo resucitado de entre
los muertos.

Cuando hubieron desayunado, Jests dice a Sim6n Pedro:
Simé6n de Jonas, éme amas mas que estos? Le dice: Si, Sefnor, ti
sabes que te amo. Le dice: Apacienta mis corderos. Le dice otra
vez por segunda vez: Simo6n de Jonas, éme amas?. Le dice: Si,



Senor, ta sabes que te amo. Le dice: Pastorea mis ovejas. Le dice
por tercera vez: Simoén de Jonés, ¢me amas? Pedro se entristecio
porque le dijo por tercera vez: ¢me amas?, y le dijo: Senor, td lo
sabes todo, ti conoces que te amo. Jesus le dice: Apacienta mis
ovejas. En verdad, en verdad te digo, cuando eras mas joven, te
cenias a ti mismo y caminabas donde querias, pero cuando
envejezcas, extenderas tus manos, y otro te cefiira y te llevara
donde no quieres. Esto lo dijo significando con qué muerte
glorificaria a Dios. Y habiendo dicho esto, le dice: sigueme.
Habiéndose girado, Pedro ve al discipulo a quien Jestis amaba
siguiéndolo, quien también se habia reclinado en la cena sobre su
pecho y habia dicho: Sefior, équién es el que te entrega? Habiendo
visto a este, Pedro dice a Jesus: Sefior, ¢y este qué? Jesus le dice:
si quiero que él permanezca hasta que yo venga, ¢qué te importa a
ti? T sigueme. Salio, por lo tanto, esta palabra entre los
hermanos de que aquel discipulo no muere; pero Jests no le dijo
que no muere, sino: Si quiero que él permanezca hasta que yo
venga, ¢qué te importa a ti?

Este es el discipulo que testifica acerca de estas cosas y que
las ha escrito, y sabemos que su testimonio es verdadero. Y hay
también muchas otras cosas que hizo Jesus, las cuales si se
escribieran una por una, pienso que ni el mundo mismo podria
contener los libros que se escribirian. Amén.



Génesis
1

En el principio hizo Dios el cielo y la tierra. La tierra era
invisible y sin forma, y habia oscuridad sobre el abismo, y el
espiritu de Dios se movia sobre las aguas. Y dijo Dios: Hagase la
luz, y se hizo la luz. Y vio Dios la luz, que era buena, y separd Dios
entre la luz y la oscuridad. Y Dios llam¢ a la luz dia, y a la
oscuridad llamé noche. Y fue la tarde, y fue la mafiana, el dia
primero.

Y dijo Dios: Hagase un firmamento en medio del agua, y sea
para dividir entre agua y agua, y asi aconteci6. Y Dios hizo el
firmamento, y Dios separé las aguas que estaban debajo del
firmamento de las aguas que estaban arriba del firmamento. Y
Dios llamo al firmamento cielo, y vio Dios que era bueno, y fue la
tarde y fue la manana, el dia segundo.

Y dijo Dios: Retinase el agua que esta debajo del cielo en un
solo lugar, y aparezca lo seco. Y asi sucedio, y se reuni6 el agua que
estaba debajo del cielo en sus lugares, y aparecio lo seco. Y Dios
Ilamoé a lo seco tierra, y a las colecciones de las aguas llamo6 mares,
y vio Dios que era bueno. Y dijo Dios: Que brote la tierra hierba de
pasto, que siembre semilla segiin su especie y seglin su semejanza,
y arbol fructifero que produzca fruto, cuya semilla esté en él segiin
su especie sobre la tierra, y asi aconteci6. Y la tierra produjo
hierba de pasto, que siembra semilla segln su especie y segtn su
semejanza, y arbol fructifero que produce fruto, cuya semilla esta
en €l seglin su especie sobre la tierra, y vio Dios que era bueno. Y
fue la tarde, y fue la manana, el dia tercero.



Y dijo Dios: Haganse luces en el firmamento del cielo para
alumbrar sobre la tierra, para separar entre el dia y la noche, y
sean para sefiales, y para tiempos, y para dias, y para afios. Y que
sean para luz en el firmamento del cielo, para dar luz sobre la
tierra, y asi fue. Y Dios hizo las dos grandes luces: la luz grande
para regir el dia, y la luz menor para regir la noche, y las estrellas.
Y Dios los colocé en el firmamento del cielo, para que dieran luz
sobre la tierra, y para gobernar el dia y la noche, y para separar la
luz de la oscuridad, y vio Dios que era bueno. Y fue la tarde y fue la
mafiana, el dia cuarto.

Y dijo Dios: Que las aguas produzcan seres reptantes de almas
vivientes, y aves que vuelen sobre la tierra segtin el firmamento
del cielo, y asi sucedid. Y Dios hizo las grandes criaturas marinas,
y toda alma de animales reptantes que las aguas sacaron segin sus
géneros, y toda ave alada segtin su género, y vio Dios que eran
buenas. Y Dios los bendijo, diciendo: Creced y multiplicaos, y
llenad las aguas en los mares, y que las aves se multipliquen sobre
la tierra. Y fue la tarde, y fue la mafiana, el dia quinto.

Y dijo Dios: Que produzca la tierra alma viviente segtin su
especie, cuadrapedos, y reptiles, y bestias de la tierra segtin su
especie, y asi acontecio. Y Dios hizo las bestias de la tierra segiin
su especie, y el ganado segiin su especie, y todas las cosas que se
arrastran sobre la tierra segiin su especie, y vio Dios que era
bueno.

Y dijo Dios: Hagamos al hombre segtin nuestra imagen y
seglin nuestra semejanza, y que gobiernen sobre los peces del mar,
y sobre los pajaros del cielo, y sobre los ganados, y sobre toda la
tierra, y sobre todos los reptiles que reptan sobre la tierra. Y Dios
hizo al hombre, segtin la imagen de Dios lo hizo, varén y mujer los



hizo. Y Dios los bendjijo, diciendo: Creced y multiplicaos, y llenad
la tierra, y sojuzgadla, y gobernad sobre los peces del mar, y sobre
las aves del cielo, y sobre todos los ganados, y sobre toda la tierra,
y sobre todos los reptiles que se arrastran sobre la tierra. Y dijo
Dios: He aqui que os he dado toda hierba que da semilla, que esta
sobre toda la tierra, y todo arbol que tiene en si fruto de semilla
sembrable; os sera para alimento, Y a todos los animales salvajes
de la tierra, y a todos los pajaros del cielo, y a toda cosa reptante
que repta sobre la tierra, que tiene en si misma alma de vida, y
toda hierba verde para comida, y aconteci6 asi. Y vio Dios todas
las cosas que habia hecho, y he aqui que eran muy buenas, y fue la
tarde, y fue la mafiana, el dia sexto.

2

Y fueron completados el cielo y la tierra, y todo su mundo.

Y Dios complet6 en el dia sexto las obras suyas que habia
hecho, y descanso el dia séptimo de todas las obras suyas que
habia hecho. Y Dios bendijo el dia séptimo y lo consagrd, porque
en €l ceso6 de todas sus obras que Dios habia comenzado a hacer.

Este es el libro de la generacion del cielo y la tierra, cuando
vino a la existencia, el dia que hizo el Sefor Dios el cielo y la tierra,
Y todo lo verde del campo antes de llegar a ser sobre la tierra, y
toda hierba del campo antes de brotar, pues no habia llovido Dios
sobre la tierra, y no habia hombre para trabajarla. Pero una fuente
subia de la tierra y regaba toda la faz de la tierra. Y formo Dios al
hombre del polvo de la tierra, y soplo6 en su rostro aliento de vida,
y vino a ser el hombre un alma viviente.



Y Dios plant6 un paraiso en Edén, segtin el oriente, y colocd
alli al hombre que habia formado. Y Dios hizo crecer aiin de la
tierra todo arbol hermoso a la vista y bueno para alimento, y el
arbol de la vida en medio del paraiso, y el arbol del conocer lo
conocido del bien y del mal. Un rio sale de Edén para regar el
paraiso, y desde alli se divide en cuatro brazos. Nombre del uno,
Pison, este es el que rodea toda la tierra de Havila, alli donde esta
el oro. El oro de aquella tierra es bueno, y alli esta el carbunclo y la
piedra verde. Y el nombre del segundo rio es Gihon, este es el que
rodea toda la tierra de Etiopia. Y el tercer rio, Tigris, este que va
delante de los asirios, y el cuarto rio, Eufrates. Y tomo el Sefior
Dios al hombre que formo, y lo coloc6 en el paraiso de la delicia,
para trabajarlo y guardarlo. Y el Sefor Dios comandé a Adan,
diciendo: de todo arbol del paraiso comeras. Pero del arbol de
conocer el bien y el mal, no comeréis de él, pues el dia que comais
de €], ciertamente moriréis.

Y dijo el Senior Dios: No es bueno que el hombre esté solo,
hagamosle un ayudador segun él. Y Dios form¢6 atn de la tierra
todas las bestias del campo y todas las aves del cielo, y las llevo
hacia Adan para ver qué las llamaria, y todo lo que Adan llamé
alma viviente, ese fue su nombre. Y Adan llamo por sus nombres a
todos los ganados, y a todos los pajaros del cielo, y a todos los
animales salvajes del campo, pero para Adan no fue encontrada
ayudante semejante a él. Y Dios coloc) un éxtasis sobre Adan, y
durmi6, y tomd una de sus costillas, y llen6 carne en su lugar. Y
Dios formd la costilla que tom6 de Adan en mujer, y la llevo hacia
Adan. Y dijo Adan: Esto ahora es hueso de mis huesos y carne de
mi carne; esta sera llamada mujer, porque del hombre fue tomada.
Por causa de esto, el hombre dejara a su padre y a su madre, y sera
unido a su mujer, y seran los dos una sola carne. Y eran los dos
desnudos, Ad4an y su mujer, y no se avergonzaban.



3

La serpiente era la més astuta de todas las bestias sobre la
tierra que hizo el Senor Dios, y la serpiente dijo a la mujer: ¢Por
qué dijo Dios que no comais de todo arbol del paraiso? Y dijo la
mujer a la serpiente: Del fruto del arbol del paraiso comeremos,
Pero del fruto del 4rbol que esta en medio del paraiso, dijo Dios:
no comeréis de él, ni lo tocaréis, para que no murais. Y dijo la
serpiente a la mujer: No moriréis de muerte, Pues Dios sabia que
el dia que comieran de €l, se abririan sus ojos, y serian como
dioses, conociendo el bien y el mal. Y vio la mujer que el arbol era
bueno para comer, y que era agradable a los ojos de ver, y
hermoso para entender, y habiendo tomado de su fruto, comi6, y
dio también al hombre de ella que estaba con ella, y comieron. Y
se abrieron los ojos de los dos, y supieron que estaban desnudos, y
cosieron hojas de higuera, e hicieron para si taparrabos. Y oyeron
la voz del Senor Dios que caminaba en el paraiso por la tarde, y se
escondieron Adan y su mujer del rostro del Sefior Dios en medio
del arbol del paraiso. Y el Sefior Dios llam6 a Adan, y le dijo:
Adéan, ¢donde estas? Y le dijo: Oi tu voz caminando en el paraiso, y
tuve miedo porque estoy desnudo, y me escondi. Y Dios le dijo:
¢Quién te ha dicho que estis desnudo? ¢ Acaso has comido del
arbol del cual te ordené que de este solo no comieras? Y dijo Adan:
La mujer que diste conmigo, esta me dio del arbol, y comi. Y dijo
el Senor Dios a la mujer: ¢Qué es esto que hiciste? Y dijo la mujer:
La serpiente me engaid, y comi.

Y dijo el Sefior Dios a la serpiente: Porque hiciste esto,
maldito serés entre todos los ganados y entre todos los animales
salvajes de la tierra; sobre tu pecho y tu vientre andaras, y tierra
comeras todos los dias de tu vida. Y pondré enemistad entre ti y la
mujer, y entre tu descendencia y la descendencia de ella; él te



herira en la cabeza, y t le heriras en el talon. Y a la mujer le dijo:
multiplicaré grandemente tus dolores y tu gemido, con dolores
parirés hijos, y hacia tu marido seré tu apartamiento, y él te
dominara. Pero a Adan le dijo: Porque escuchaste la voz de tu
mujer y comiste del arbol del cual te mandé que solo de este no
comieras, de él comiste, maldita sea la tierra por tus obras; con
dolores la comeras todos los dias de tu vida. Espinas y cardos
brotaran para ti, y comeréas la hierba del campo. Con el sudor de tu
rostro comeras tu pan, hasta que vuelvas a la tierra de la cual
fuiste tomado, porque tierra eres, y a la tierra volveras. Y Adan
Ilamé el nombre de su mujer Vida, porque ella es madre de todos
los vivientes. Y el Sefior Dios hizo para Adan y para su mujer
tanicas de piel, y los vistio.

Y dijo Dios: He aqui que Adan ha llegado a ser como uno de
nosotros, conociendo el bien y el mal, y ahora no sea que extienda
su mano y tome del arbol de la vida y coma, y viva para siempre. Y
el Sefior Dios lo envi6 fuera del paraiso de la delicia, para trabajar
la tierra de la cual fue tomado. Y expuls6 a Adan, y lo asento frente
al paraiso del deleite, y coloc a los querubines, y la espada
flamigera que giraba, para guardar el camino del arbol de la vida.

4

Adam conoci6 a Eva, su mujer, y habiendo concebido, dio a
luz a Cain, y dijo: He adquirido un hombre por medio de Dios. Y
dio a luz ademas a su hermano Abel, y Abel llegb a ser pastor de
ovejas, pero Cain trabajaba la tierra. Y aconteci6 después de dias
que Cain trajo de los frutos de la tierra un sacrificio al Sefior, Y
Abel trajo también de los primogénitos de sus ovejas y de sus
porciones de grasa, y Dios mir6 con agrado a Abel y a sus
ofrendas. Pero sobre Cain y sobre sus sacrificios no presto



atencidn, y Cain fue afligido excesivamente, y su rostro decayd. Y
dijo el Sefior Dios a Cain: ¢Por qué te has entristecido tanto, y por
qué ha decaido tu semblante? ¢No es cierto que si ofreces
correctamente, pero no divides correctamente, has pecado?
Guarda silencio, hacia ti esta su inclinacion, y ti lo dominaras.

Y dijo Cain a Abel su hermano: Vayamos a la llanura. Y
sucedi6 que, estando ellos en la llanura, se levant6 Cain contra
Abel su hermano y lo maté. Y dijo el Sefior Dios a Cain: ¢Dénde
esta Abel tu hermano? Y dijo: No sé, ésoy yo acaso guardian de mi
hermano? Y dijo el Sefior: ¢Qué has hecho? La voz de la sangre de
tu hermano clama hacia mi desde la tierra. Y ahora ta eres maldito
desde la tierra, que abri6 su boca para recibir la sangre de tu
hermano de tu mano. Cuando trabajes la tierra, ya no te dara su
fuerza, y andaras gimiendo y temblando sobre la tierra. Y dijo
Cain al Senor Dios: Mi culpa es mayor que para ser perdonada. Si
me echas fuera hoy de la faz de la tierra, me esconderé de tu faz, y
estaré gimiendo y temblando sobre la tierra, y todo el que me
encuentre me matara. Y le dijo el Sefior Dios: No asi, todo el que
matare a Cain, siete veces sera vengado. Y puso el Sefior Dios una
sefial a Cain, para que no lo matara todo el que lo encontrara. Pero
Cain sali6 de la presencia de Dios, y habitd en tierra de Naid,
enfrente de Edén.

Y Cain conoci6 a su mujer, y habiendo concebido, dio aluz a
Enoc. Y estaba edificando una ciudad, y nombré la ciudad segin el
nombre de su hijo, Enoc. Y a Enoc le naci6 Gaidad, y Gaidad
engendr6 a Mahalalel, y Mahalalel engendré a Matusalén, y
Matusalén engendré a Lamec.

Y Lamech tomo para si dos mujeres, el nombre de la una era
Ada, y el nombre de la segunda era Sella. Y Ada pari6 a Jobel; este



era padre de los que habitan en tiendas y crian ganado. Y el
nombre de su hermano era Jubal; este fue quien invento el salterio
y la lira. Sella también dio a luz a Tubal, y era forjador herrero de
bronce y hierro. Y la hermana de Tubal era Noema. Dijo Lamech a
sus propias mujeres, Ada y Sella: oid mi voz, mujeres de Lamech,
escuchad mis palabras, porque maté a un hombre por una herida
ami, y a un joven por un moreton a mi. Que siete veces ha sido
vengado Cain, pero Lamec, setenta veces siete.

Adan conoci6 a Eva, su mujer, y habiendo concebido, dio a luz
un hijo, y le puso por nombre Set, diciendo: Dios me ha levantado
otra descendencia en lugar de Abel, a quien mat6 Cain. Y a Seth le
nacio un hijo, y nombrdé su nombre Enos; este esperd invocar el
nombre del Sefior Dios.

5

Este es el libro de la generacion de los hombres, el dia que
Dios hizo a Adan, segtin la imagen de Dios lo hizo, Varén y mujer
los cred, y los bendijo, y los llam6 Adén el dia que los cre6. Vivio
Adén doscientos treinta afios, y engendroé segin su forma y segin
su imagen, y llamé su nombre Set. Los dias de Adan, que vivio
después de engendrar a Set, fueron setecientos afios, y engendro
hijos e hijas. Y todos los dias de Adan, los cuales vivio, fueron
novecientos treinta anos, y murio. Vivié Seth doscientos cinco
afios y engendro a Enos. Y vivié Seth después de engendrar a Enos
setecientos siete afios, y engendro hijos e hijas. Y todos los dias de
Set fueron novecientos doce afos, y murié. Y vivié Enos ciento
noventa anos, y engendr6 a Cainan. Y vivio Enos después de
engendrar a Cainan, ochocientos quince afios, y engendro hijos e
hijas. Y todos los dias de Ends fueron novecientos cinco afos, y
murio. Y vivio Caindn ciento setenta afios, y engendr6 a Mahalalel.



Y vivié Cainan después de engendrar a Mahalalel setecientos
cuarenta afos, y engendré hijos e hijas. Y todos los dias de Cainan
fueron novecientos diez afios, y murid.

Y vivié Mahalalel ciento sesenta y cinco afos, y engendr6 a
Jared. Y vivi6 Mahalalel después de engendrar a Jared,
ochocientos treinta anos, y engendré hijos e hijas. Y todos los dias
de Mahalalel fueron ochocientos noventa y cinco afios, y murio. Y
vivié Jared ciento sesenta y dos afios, y engendr6 a Enoc. Y vivio
Jared, después de engendrar a Enoc, ochocientos afos, y
engendro hijos e hijas. Y fueron todos los dias de Jared
novecientos sesenta y dos anos, y murié. Y vivié Enoc ciento
sesenta y cinco afos, y engendro6 a Matusalén. Agrad6 Enoc a Dios
después de engendrar a Matusalén, doscientos afios, y engendro
hijos e hijas. Y todos los dias de Enoc fueron trescientos sesenta y
cinco anos. Y agradé Enoc a Dios, y no fue encontrado, porque
Dios lo trasladé. Y vivié Matusalén ciento sesenta y siete anos, y
engendroé a Lamec. Y vivié Matusalén después de engendrar a
Lamec ochocientos dos afios, y engendro hijos e hijas. Y fueron
todos los dias de Matusalén que vivié novecientos sesenta y nueve
afios, y murid. Y vivié Lamec ciento ochenta y ocho afnos, y
engendro6 un hijo. Y le puso por nombre Noé, diciendo: Este nos
dara descanso de nuestras obras y de los dolores de nuestras
manos, y de la tierra que maldijo el Sefior Dios. Y vivié Lamech
después de engendrar a Noah quinientos sesenta y cinco anos, y
engendro hijos e hijas. Y fueron todos los dias de Lamec
setecientos cincuenta y tres afnos, y muri6. Y Noé tenia quinientos
afnos, y engendro tres hijos: Sem, Cam y Jafet.
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Y aconteci6 que cuando los hombres comenzaron a
multiplicarse sobre la tierra, les nacieron hijas. Habiendo visto los
hijos de Dios las hijas de los hombres, que eran hermosas,
tomaron para si mismos mujeres de todas las que eligieron. Y dijo
el Sefior Dios: No permanecera mi espiritu en estos hombres para
siempre, porque ellos son carne, pero sus dias seran ciento veinte
afnos. Los gigantes estaban sobre la tierra en aquellos dias, y
después de aquello, cuando los hijos de Dios se llegaban a las hijas
de los hombres, y engendraban con ellas, aquellos eran los
gigantes desde la antigliedad, los hombres de renombre.

Habiendo visto el Sefior Dios que se multiplicaron los vicios
de los hombres sobre la tierra, y que todo hombre piensa en su
corazo6n diligentemente en las cosas malas todos los dias, Y
consider6 Dios que habia hecho al hombre sobre la tierra, y lo
medito. Y dijo Dios: Borraré al hombre que hice de la faz de la
tierra, desde el hombre hasta el animal, y desde las cosas que
reptan hasta las aves del cielo, porque estoy arrepentido de
haberlos hecho.

Pero Noé encontro favor delante del Sefior Dios. Estas son las
generaciones de Noé. Noé era un hombre justo, perfecto en su
generacion, y Noé agradé a Dios. Noé engendro tres hijos: Sem,
Cam y Jafet. Pero la tierra fue destruida delante de Dios, y la tierra
se llen6 de injusticia. Y vio el Sefor Dios la tierra, y estaba
corrompida, porque toda carne habia corrompido su camino sobre
la tierra. Y dijo el Sefior Dios a Noé: el tiempo de todo hombre ha
llegado delante de mi, porque la tierra fue llenada de injusticia por
ellos, y he aqui que yo los destruiré a ellos y a la tierra.

Haz, por lo tanto, para ti mismo un arca de maderas
cuadradas, harés nidos en el arca, y la cubriras con brea por



dentro y por fuera. Y asi haras el arca: trescientos codos de
longitud tendra el arca, cincuenta codos de anchura y treinta
codos de altura. Juntando haras el arca, y a un codo la
completaras desde arriba, y la puerta del arca la haras de lado,
haras en ella pisos inferiores, segundos y terceros. Yo, pero he
aqui que traigo el diluvio, agua sobre la tierra, para destruir toda
carne en la cual hay espiritu de vida bajo el cielo, y todo cuanto

esté sobre la tierra morira.

Y estableceré mi alianza contigo, y entraras en el arca t4, y tus
hijos, y tu mujer, y las mujeres de tus hijos contigo. Y de todos los
ganados, y de todas las cosas que se arrastran, y de todos los
animales salvajes, y de toda carne, dos de cada uno traeras al arca,
para que los mantengas vivos contigo; seran macho y hembra. De
todas las aves voladoras segln su especie, y de todos los ganados
seglin su especie, y de todas las cosas que se arrastran sobre la
tierra segtn su especie, dos de cada uno entraran hacia ti para ser
alimentados contigo, macho y hembra. TG tomaras para ti de
todos los alimentos que comeréis, y los reuniras para ti mismo, y
serviran para que comas td y aquellos. Y Noé hizo todo cuanto le
ordend el Sefior Dios; asi lo hizo.
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Y dijo el Senor Dios a Noé: entra t1 y toda tu casa en el arca,
porque te vi justo delante de mi en esta generacion. Pero de los
animales limpios trae contigo siete parejas, macho y hembra, y de
los animales no limpios dos parejas, macho y hembra. Y de las
aves del cielo, las limpias, siete siete, macho y hembra; y de todas
las aves no limpias, dos dos, macho y hembra, para sustentar
semilla sobre toda la tierra. Pues todavia en siete dias yo traeré
Illuvia sobre la tierra, cuarenta dias y cuarenta noches, y borraré



todo ser viviente que hice de la faz de toda la tierra. Y Noé hizo
todo cuanto le ordend el Sefior Dios. Noé tenia seiscientos afios, y
el diluvio de agua vino sobre la tierra. Entr6 entonces Noé y sus
hijos, y su mujer, y las mujeres de sus hijos con €l al arca, a causa
del agua del diluvio. Y de las aves limpias, y de las aves no limpias,
y de los ganados limpios, y de los ganados no limpios, y de todos
los reptiles sobre la tierra, De dos en dos entraron hacia Noé en el
arca, macho y hembra, como mand6 Dios a Noé. Y acontecio
después de los siete dias, y el agua del diluvio vino sobre la tierra.
En el afo seiscientos de la vida de Noé, del segundo mes, el dia
veintisiete del mes, en este dia se rompieron todas las fuentes del
abismo, y las compuertas del cielo se abrieron. Y aconteci6 la
Iluvia sobre la tierra cuarenta dias y cuarenta noches. En este dia
entraron Noé, Sem, Cam, Jafet, los hijos de Noé, y la mujer de
Noé, y las tres mujeres de sus hijos con él, en el arca. Y todas las
bestias segtin su especie, y todos los ganados seglin su especie, y
todo reptil que se mueve sobre la tierra segin su especie, y toda
ave voladora segtn su especie, Entraron hacia Noé en el arca, de
dos en dos, macho y hembra, de toda carne en la cual hay espiritu
de vida. Y los que entraban, macho y hembra de toda carne,
entraron como Dios habia mandado a Noé, y el Sefior Dios cerro6 el
arca por fuera.

Y aconteci6 el diluvio cuarenta dias y cuarenta noches sobre
la tierra, y se aumenté el agua, y levanto el arca, y fue levantada
desde la tierra. Y prevalecia el agua, y se multiplicaba mucho sobre
la tierra, y el arca era llevada encima del agua. El agua prevaleci
muy excedentemente sobre la tierra, y cubrié todas las montafias
altas que estaban debajo del cielo. Quince codos por encima se
elevo el agua, y cubrid todas las montafias altas. Y muri6 toda
carne que se movia sobre la tierra: de las aves, y de los ganados, y
de las bestias, y todo reptil que se movia sobre la tierra, y todo



hombre. Y todo cuanto tiene aliento de vida, y todo lo que estaba
sobre la tierra seca, murid. Y borr6 toda la existencia que habia
sobre la faz de la tierra, desde el hombre hasta el ganado, y los
reptiles, y las aves del cielo, y fueron borrados de la tierra, y quedo
solamente Noé, y los que estaban con él en el arca. Y el agua fue
levantada sobre la tierra ciento cincuenta dias.
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Y Dios se acord6 de Noé, y de todos los animales salvajes, y de
todos los ganados, y de todas las aves, y de todos los reptiles que
reptaban, cuantos estaban con él en el arca, y Dios trajo un viento
sobre la tierra, y cesaron las aguas. Y fueron cubiertas las fuentes
del abismo y las compuertas del cielo, y fue detenida la lluvia del
cielo. Y el agua iba retrocediendo desde la tierra, y el agua
disminuia después de ciento cincuenta dias. Y se poso el arca en el
mes séptimo, el dia veintisiete del mes, sobre las montanas de
Ararat. El agua iba disminuyendo hasta el décimo mes. Y en el
décimo mes, el dia primero del mes, aparecieron las cimas de las
montanas. Y aconteci6 que después de cuarenta dias, Noé abri6 la
ventana del arca que habia hecho. Y envié el cuervo, y habiendo
salido, no retorn6 hasta que se secara el agua de la tierra. Y envio
la paloma después de él para ver si habia menguado el agua de la
tierra. Y no habiendo encontrado la paloma descanso para sus
pies, regreso6 hacia €l al arca, porque habia agua sobre toda la faz
de la tierra, y extendiendo la mano la tomé y la trajo hacia si al
arca. Y habiendo esperado todavia otros siete dias, otra vez envio
la paloma del arca. Y la paloma regresé a él al atardecer, y tenia
una ramita de hoja de olivo en su boca, y supo Noé que el agua
habia menguado de la tierra. Y habiendo esperado todavia otros
siete dias, otra vez envi6 la paloma, y ella no volvi6 a regresar a él.
Y aconteci6 en el ano seiscientos uno de la vida de Noé, en el



primer mes, el dia uno del mes, que cesaron las aguas sobre la
tierra. Y Noé descubri6 el techo del arca que habia hecho, y vio
que habian cesado las aguas sobre la faz de la tierra. En el segundo
mes fue secada la tierra, el dia vigésimo séptimo del mes.

Y dijo el Senor Dios a Noé, diciendo, Sal del arca td, y tu
mujer, y tus hijos, y las mujeres de tus hijos contigo, Y todos los
animales salvajes que estan contigo, y toda carne desde las aves
hasta el ganado, y todo reptil que se mueve sobre la tierra, sacalos
contigo. Y creced y multiplicaos sobre la tierra. Y sali6 Noé, y su
mujer, y sus hijos, y las mujeres de sus hijos con él, Y todas las
fieras, y todos los ganados, y todo pajaro, y toda cosa rastrera que
se mueve sobre la tierra segtin su especie, salieron del arca.

Y construy6 Noé un altar al Sefior, y tom6 de todos los
ganados limpios y de todas las aves limpias, y ofrecié un
holocausto sobre el altar. Y el Sefior Dios olfate6 el olor de
fragancia. Y el Senor Dios dijo habiendo pensado: No volveré a
maldecir la tierra a causa de las obras de los hombres, porque la
mente del hombre yace diligentemente sobre las cosas malas
desde su juventud; no volveré, por tanto, a golpear toda carne
viviente, como hice. Todos los dias de la tierra, semilla y cosecha,
frio y calor, verano y primavera, dia y noche, no cesaran.
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Y Dios bendijo a Noé y a sus hijos, y les dijo: creced y
multiplicaos, y llenad la tierra, y dominadla. Y el temblor y el
miedo vuestro estaran sobre todos los animales salvajes de la
tierra, sobre todos los pajaros del cielo, y sobre todos los que se
mueven sobre la tierra, y sobre todos los peces del mar; bajo
vuestras manos os los he dado. Y toda criatura reptante que es



viviente, sera para vosotros alimento; como las verduras de la
hierba, os he dado todas las cosas. Pero carne con sangre de alma
no comeréis. Y pues vuestra sangre de vuestras almas, de mano de
todos los animales salvajes la requeriré, y de mano del hombre
hermano requeriré el alma del hombre. El que derrame sangre de
hombre, en lugar de su sangre sera derramada, porque a imagen
de Dios hice al hombre. Pero vosotros aumentad, y multiplicad, y
llenad la tierra, y tened dominio sobre ella.

Y dijo Dios a Noé y a sus hijos con él, diciendo, Y he aqui, yo
establezco mi pacto con vosotros y con vuestra descendencia
después de vosotros, y con toda alma viviente que esté con
vosotros, desde las aves, y desde el ganado, y todas las bestias de
la tierra, cuantas estan con vosotros, de todas las que salieron del
arca. Y estableceré mi alianza con vosotros, y ya no morira toda
carne por el agua del diluvio, y ya no habra diluvio de agua para
destruir toda la tierra. Y dijo el Sefior Dios a Noé: Esta es la sefial
de la alianza que yo establezco entre mi y vosotros, y entre toda
alma viviente que esta con vosotros, por generaciones eternas. Mi
arco coloco en la nube, y sera como senal del pacto entre mi y la
tierra. Y sera que al reunir yo nubes sobre la tierra, sera visto el
arco en la nube. Y recordaré mi pacto, el cual es entre miy
vosotros, y entre toda alma viviente en toda carne, y no seran mas
las aguas un diluvio para destruir toda carne. Y estara mi arco en
la nube, y lo veré para recordar el pacto eterno entre mi y la tierra,
y entre toda alma viviente en toda carne que esta sobre la tierra. Y
dijo Dios a Noé: Esta es la senal de la alianza que estableci entre
mi y toda carne que esta sobre la tierra.

Eran los hijos de Noé, los que habian salido del arca, Sem,
Cam y Jafet. Y Cam era padre de Canaan. Estos tres son los hijos
de Noé, desde estos fueron esparcidos sobre toda la tierra. Y Noé,



hombre agricultor de la tierra, comenzé y planté un vifiedo. Y
bebid del vino, se embriagd y qued6 desnudo en su casa. Y vio
Cam, el padre de Canaan, la desnudez de su padre, y al salir se lo
conto6 a sus dos hermanos que estaban afuera. Y Sem y Jafet
tomaron el manto, lo pusieron sobre sus dos espaldas, y
caminaron hacia atras, y cubrieron la desnudez de su padre, con
su rostro hacia atras, y no vieron la desnudez de su padre. Noé
despert6 del vino y supo cuantas cosas le hizo su hijo menor. Y
dijo: Maldito sea Canaan, siervo sera de sus hermanos. Y dijo:
Bendito sea el Sefior, el Dios de Sem, y sea Canaén su siervo.
Ensanche Dios a Jafet, y habite en las casas de Sem, y sea Canaan
siervo de él.

Vivi6 Noé después del diluvio trescientos cincuenta afios. Y
todos los dias de Noé fueron novecientos cincuenta afios, y murio.
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Estas son las generaciones de los hijos de Noé: Sem, Cam y
Jafet, y les nacieron hijos después del diluvio.

Hijos de Japheth: Gomer, Magog, Madai, Javan, Elisha,
Tubal, Meshech y Tiras. Y los hijos de Gomer: Ashkenaz, Riphath
y Togarmah. Y los hijos de Jovan: Elisha, Tarsis, Kitim y Rodanim.
De estos fueron separadas las islas de las naciones en su tierra,

cada uno segun su lengua, en sus tribus y en sus naciones.

Los hijos de Ham: Cus, Mizraim, Fut y Canaan. Los hijos de
Cus: Saba, Havilah, Sabatha, Regma y Sabathaka. Los hijos de
Regma: Saba y Dedan. Polvo engendr6 a Nebrod; este comenz6 a
ser un gigante sobre la tierra. Este era un gigante cazador delante
del Sefior Dios; por esto diran: Como Nebrod, gigante cazador



delante del Sefior. Y el principio de su reino fue Babilonia, y Orec,
y Arcad, y Calanne, en la tierra de Sinar. De aquella tierra salié
Asiria, y edific6 Ninive, y la ciudad de Rooboth, y Cala, y 1a Dasah
entre Ninive y Cala; esta es la ciudad grande. Y Mesraim engendr6
a los luditas, a los neftalitas, a los enemetitas y a los labitas, y los
Pathrusim, y los Casluhim, de donde salieron los filisteos, y los
Caphtorim. Canaan engendro a Sidon, su primogénito, y al hitita,
y el jebuseo, el amorreo y el gergeseo, y al hivita, al aruceo y al
asenaita, y al Aradian, y al Samaritano, y al Amati. Y después de
esto fueron dispersadas las tribus de los Cananeos. Y las fronteras
de los cananeos fueron desde Sidon hasta llegar a Gerar y Gaza,
hasta llegar a Sodoma y Gomorra, Adama y Zeboim hasta Lasa.
Estos son los hijos de Cam, en sus tribus, segin sus lenguas, en
sus regiones, y en sus naciones.

Y a Sem le naci6 también, siendo él padre de todos los hijos
de Eber, hermano de Jafet el mayor. Hijos de Sem: Elam, Asiria,
Arfaxad, Lud, Aram y Cainén. Y los hijos de Aram: Uz, Ul, Gater y
Mesec. Y Arphaxad engendro6 a Cainan, y Caindn engendro6 a Sala,
y Sala engendr6 a Eber. Y a Eber le nacieron dos hijos, el nombre
del uno era Faleg, porque en sus dias fue dividida la tierra, y el
nombre de su hermano era Joctan. Jektan engendré a Elmodad, y
a Saleth, y a Sarmoth, y a Jerach, y Hadoram, y Abimael, y Diklah,
y Obal, Y Abimael y Saba, y Ophir, y Euilah, y Jobab; todos estos
fueron hijos de Joctan. Y la morada de ellos se extendi6 desde
Masse hasta llegar a Saphera, monte del oriente. Estos son los
hijos de Sem, en sus tribus, segtin sus lenguas, en sus regiones, y
en sus naciones. Estas son las tribus de los hijos de Noé segiin sus
generaciones, segin sus naciones; desde estos fueron esparcidas
las islas de las naciones sobre la tierra después del diluvio.
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Y toda la tierra tenia un solo labio, y una sola voz para todos.
Y aconteci6 que al moverse ellos desde el este, encontraron una
llanura en tierra de Senaar, y habitaron alli. Y dijo el hombre a su
vecino: Venid, hagamos ladrillos y cozamoslos al fuego, y el
ladrillo les sirvié como piedra, y el asfalto les sirvié como barro. Y
dijeron: Venid, construyamos para nosotros una ciudad y una
torre cuya cabeza llegue hasta el cielo, y hagdmonos un nombre,
antes de ser dispersados sobre la faz de toda la tierra. Y el Sefior
bajb a ver la ciudad y la torre que habian construido los hijos de
los hombres. Y dijo el Senor: He aqui una raza, y un labio de
todos, y esto comenzaron a hacer, y ahora no les faltara nada de
cuanto se propongan hacer. Venid, y habiendo bajado
confundamos alli su lengua, para que no oiga cada uno la voz de
su vecino. Y el Sefior los dispers6 desde alli sobre la faz de toda la
tierra, y cesaron de construir la ciudad y la torre. Por esto fue
Ilamado su nombre Confusion, porque alli confundié6 el Senor los
labios de toda la tierra, y desde alli los disperso el Sefior sobre la
faz de toda la tierra.

Y estas son las generaciones de Sem, y Sem era hijo de cien
afios cuando engendr6 a Arfaxad, en el segundo afno después del
diluvio. Y vivi6 Sem, después de engendrar a Arfaxad, quinientos
afios, y engendré hijos e hijas, y murié. Y vivié Arfaxad ciento
treinta y cinco afios, y engendro a Cainan. Y vivio Arfaxad,
después de engendrar él a Cainan, cuatrocientos afios, y engendro
hijos e hijas, y muri6. Y vivié Cainan ciento treinta afios, y
engendro a Sala, y vivid Cainan, después de engendrar €l a Sala,
trescientos treinta anos, y engendro6 hijos e hijas, y murié. Y vivié
Sala ciento treinta afios, y engendré a Eber. Y vivié Sala después
de engendrar a Eber trescientos treinta afos, y engendro hijos e
hijas, y muri6. Y vivi Eber ciento treinta y cuatro afios, y
engendro a Faleg. Y vivio Eber, después de engendrar a Faleg,



doscientos setenta afios, y engendro hijos e hijas, y muri6. Y vivio
Phaleg ciento treinta afos, y engendr6 a Ragau. Y vivio Faleg,
después de engendrar a Ragau, doscientos nueve afios, y engendrd
hijos e hijas, y muri6. Y vivié Ragau ciento treinta y dos anos, y
engendro a Seruch. Y vivié Ragau, después de engendrar a Seruc,
doscientos siete afios, y engendroé hijos e hijas, y murid. Y vivid
Seruc ciento treinta anos, y engendro6 a Nacor. Y vivio Seruch,
después de engendrar a Nahor, doscientos afios, y engendro6 hijos
e hijas, y muri6. Y vivié Nahor ciento setenta y nueve afios, y
engendroé a Tharra. Y vivié Nahor, después de engendrar a Tharra,
cien veinticinco anos, y engendro6 hijos e hijas, y murio. Y vivié
Tharra setenta afos, y engendr6 a Abram, y a Nahor, y a Arran.

Estas son las generaciones de Tara: Tara engendr6 a Abram, a
Nacor y a Aran, y Aran engendr6 a Lot. Y murié Aran antes que
Téraj, su padre, en la tierra en que nacio, en la tierra de los
Caldeos. Y Abram y Nahor tomaron para si mujeres; el nombre de
la mujer de Abram era Sara, y el nombre de la mujer de Nahor era
Melca, hija de Haran, y padre de Melca y padre de Isca. Y era Sarai
estéril, y no daba a luz nifios. Y Tharra tom6 a Abram su hijo, y a
Lot hijo de Arran, hijo de su hijo, y a Sarai su nuera, mujer de
Abram su hijo, y los sac6 de la tierra de los Caldeos para ir a la
tierra de Canaan, y vinieron hasta Haran, y habit¢ alli. Y fueron
todos los dias de Tara en la tierra de Haran doscientos cinco anos,
y muri6 Tara en Haran.
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Y dijo el Sefior a Abram: Sal de tu tierra, y de tu parentela, y
de la casa de tu padre, y ven a la tierra que te mostraré. Y te haré
una nacion grande, y te bendeciré, y magnificaré tu nombre, y
seras bendecido. Y bendeciré a los que te bendigan, y maldeciré a



los que te maldigan, y seran bendecidas en ti todas las tribus de la
tierra. Y fue Abram, justo como le habl6 el Sefior, y fue con él Lot.
Abram era de setenta y cinco anos cuando salié de Haran. Y tomd
Abram a Sarai su mujer, y a Lot hijo de su hermano, y todas sus
posesiones que habian adquirido, y toda alma que habian
adquirido en Haran, y salieron para ir a tierra de Canaan. Y Abram
pasoé a través de la tierra a lo largo de ella hasta el lugar de
Siquem, hasta la encina alta, y los cananeos entonces habitaban la
tierra. Y el Senor apareci6 a Abram, y le dijo: a tu descendencia
daré esta tierra, y Abram edifico alli un altar al Sefior que le habia
aparecido. Y se apart6 de alli hacia la montafia al oriente de Betel,
y estableci6 alli su tienda en Betel hacia el mar, y Angai al oriente,
y edifico alli un altar al Sefor, e invoco el nombre del Sefior. Y
parti6 Abram, y habiendo ido, acamp6 en el desierto.

Y aconteci6 hambre sobre la tierra, y Abram bajé a Egipto
para morar alli, porque la hambre prevalecid sobre la tierra.
Aconteci6 que cuando Abram se acerco para entrar en Egipto, dijo
Abram a Sara su mujer: Yo sé que eres una mujer de hermoso
rostro. Sera, por lo tanto, que cuando te vean los egipcios, diran
que esta es su mujer, y me mataran, pero a ti te preservaran. Dije
por lo tanto que soy su hermana, para que asi me vaya bien a
través de ti, y mi alma vivira a causa de ti. Acontecié que, cuando
Abram entr6 en Egipto, los egipcios vieron a su mujer, que era
muy hermosa. Y la vieron los gobernantes de Faraén y la
aprobaron ante Fara6n y la llevaron a la casa de Faraén. Y a
Abram lo trataron bien por causa de ella, y llegaron a ser suyos
ovejas, terneros, asnos, siervos, siervas, mulos y camellos. Y Dios
afligi6 al Faraon con plagas grandes y malvadas, y a su casa, por
causa de Sara, la mujer de Abram. Pero habiendo llamado Fara6n
a Abram, dijo: ¢Qué es esto que me hiciste, que no me dijiste que
es tu mujer? ¢Por qué dijiste que es mi hermana? y la tomé para



mi como mujer, y ahora he aqui tu mujer delante de ti, tomala y
vete. Y Faraon orden6 a unos hombres concerniente a Abram que
lo despidieran a él, y a su mujer, y todo cuanto le pertenecia.

13

Subié Abram desde Egipto, él y su mujer, y todas sus cosas, y
Lot con €], hacia el desierto. Abram era muy rico en ganado, plata
y oro. Y fue desde donde vino hacia el desierto hasta Betel, hasta el
lugar donde estaba su tienda anteriormente, entre Betel y Angai,
Al lugar del altar, donde lo habia hecho al principio, y alli Abram
invoco el nombre del Sefior. Y Lot, el que viajaba con Abram, tenia
ovejas, bueyes y tiendas. Y la tierra no les permitia habitar juntos,
porque eran muchas sus posesiones, y la tierra no les permitia
habitar juntos. Y aconteci6 una batalla entre los pastores de los
ganados de Abram y los pastores de los ganados de Lot, pero los
cananeos y los ferezeos entonces habitaban la tierra. Dijo Abram a
Lot: No haya batalla entre t y yo, ni entre mis pastores y tus
pastores, porque nosotros somos hermanos. ¢No esté toda la
tierra delante de ti? Separate de mi: si ta vas a la izquierda, yo iré
ala derecha, y si ta vas a la derecha, yo iré a la izquierda. Y
habiendo levantado Lot sus ojos, vio toda la region circundante
del Jordéan, que toda estaba bien regada, antes de que Dios
destruyera Sodoma y Gomorra, como el paraiso de Dios, y como la
tierra de Egipto, hasta llegar a Zoar. Y Lot eligié para si toda la
region circundante del Jordan, y Lot partié desde el oriente, y
fueron separados cada uno de su hermano. Abram habit6 en la
tierra de Canaan, pero Lot habit6 en una ciudad de la region
circundante y acamp6 en Sodoma. Los hombres en Sodoma eran
malvados y pecadores delante de Dios en gran manera. Pero Dios
dijo a Abram después de la separacion de Lot de él: Levanta tus
ojos y mira desde el lugar donde ahora estés hacia el norte y el sur



y el este y el mar, Porque toda la tierra que td ves, a ti te ladaré y a
tu descendencia hasta la eternidad. Y haré tu descendencia como
la arena de la tierra; si alguien es capaz de contar la arena de la
tierra, también tu descendencia sera contada. Levantate y recorre
la tierra a lo largo y a lo ancho, porque a ti te la daré y a tu
descendencia para siempre. Y habiendo levantado su tienda
Abram, vino y se estableci6 junto a la encina de Mamre, que
estaba en Hebron, y construy6 alli un altar al Sefior.
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Aconteci6 en el reino de Amrafel, rey de Sinar, y Arioc, rey de
Elasar, Quedorlaomer, rey de Elam, y Tidal, rey de naciones, Ellos
hicieron guerra con Balla, rey de Sodoma, y con Barsa, rey de
Gomorra, y con Sennaar, rey de Adama, y con Symobor, rey de
Zeboiim, y con el rey Balak; esta es Zoar. Todos estos se pusieron
de acuerdo en el barranco salado, este es el mar de sal. Doce afios
ellos sirvieron a Chedorlaomer, pero en el decimotercer afio se
apartaron. En el afio catorce vino Chedorlaomer y los reyes con €I,
y derrotaron a los gigantes que estaban en Ashtaroth y Carnaim, y
a las naciones fuertes junto con ellos, y a los Ommaeans que
estaban en Saue, la ciudad. Y a los Horeos en los montes de Seir,
hasta el terebinto de Paran, que est4 en el desierto. Y habiendo
retornado, vinieron a la fuente del juicio, que es Cades, y
derrotaron a todos los gobernantes de Amalec y a los amorreos
que habitaban en Asasonthmar. Salié entonces el rey de Sodoma,
y el rey de Gomorra, y el rey de Adama, y el rey de Zeboim, y el rey
de Balac (esta es Zoar), y se dispusieron en batalla contra ellos
para la guerra en el valle salado. hacia Chedorlaomer rey de Elam,
y Tidal rey de naciones, y Amraphel rey de Sennaar, y Arioch rey
de Ellasar, los cuatro reyes hacia los cinco. El valle salado tenia
pozos de asfalto, pero el rey de Sodoma y el rey de Gomorra



huyeron, y cayeron alli, los que quedaron atras huyeron hacia la
region montanosa. Tomaron todos los caballos de Sodoma y
Gomorra, y toda su comida, y se fueron. Tomaron también a Lot,
el hijo del hermano de Abram, y su bagaje, y partieron, pues
estaba habitando en Sodoma.

Habiendo llegado uno de los rescatados, report6 a Abram el
hebreo, €l vivia junto a la encina de Mamre el Amorreo, hermano
de Escol y hermano de Onan, quienes eran aliados de Abram.
Habiendo oido Abram que Lot su hermano fue tomado cautivo,
conto sus propios miembros del hogar, trescientos dieciocho, y
persiguio tras ellos hasta Dan. Y cay6 sobre ellos de noche él
mismo y sus siervos, y los golpeo, y los persiguié hasta Hobah, que
esta a la izquierda de Damasco. Y recupero todos los caballos de
Sodoma, y recuper6 a Lot su sobrino, y todas sus posesiones, y las
mujeres, y el pueblo. Sali6 el rey de Sodoma a su encuentro,
después de regresar él desde la derrota de Chedorlaomer y de los
reyes que estaban con él, al valle de Shaveh; esto era la llanura de
los reyes.

Y Melquisedec, rey de Salem, trajo panes y vino, y era
sacerdote del Dios Altisimo. Y bendijo a Abram, y dijo: Bendito
sea Abram por el Dios Altisimo, quien creo el cielo y la tierra. Y
bendito sea Dios el Altisimo, quien entregd a tus enemigos sujetos
a ti, y Abram le dio la décima parte de todo. El rey de Sodoma dijo
a Abram: Dame a los hombres, pero toma el caballo para ti. Pero
Abram dijo al rey de Sodoma: Extenderé mi mano hacia Kyprios,
el Dios altisimo, quien cre6 el cielo y la tierra, Si desde un hilo
hasta la correa de una sandalia tomaré de todo lo tuyo, para que
no digas que yo enriqueci a Abram. Excepto lo que comieron los
jovenes, y de la porcion de los hombres que fueron conmigo Escol,
Onan y Mamré, estos tomaran su porcion.
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Después de estas palabras vino a ser la palabra del Sefior
hacia Abram en vision, diciendo: no temas Abram, yo soy tu
escudo, tu recompensa sera muy grande. Pero Abram dice: Amo
Senor, ¢qué me daras? Yo me voy sin hijos, y el hijo de mi casa
Masek, este Damasco Eliezer. Y dijo Abram: Puesto que a mi no
me diste descendencia, el nacido en mi casa me heredara. Y
inmediatamente vino a él una voz del Senor, diciendo: no te
heredara este, sino quien saldr4 de ti, este te heredara. Lo saco
fuera y le dijo: Mira hacia el cielo y cuenta las estrellas, si puedes
contarlas, y le dijo: Asi seré tu descendencia. Y Abram creyo6 a
Dios, y le fue contado por justicia. Pero le dijo: Yo soy Dios, el que
te saqué de la tierra de los Caldeos, para darte esta tierra en
herencia. Dijo entonces: Sefor Dios, écomo sabré que la heredaré?
Y le dijo: Témame una becerra de tres afios, una cabra de tres
afnos, un carnero de tres afios, una tértola y una paloma. Tomé
para él todos estos, y los dividi6 por la mitad, y los coloc6 opuestos
uno al otro, pero no dividio6 los pajaros. Pero bajaron pajaros sobre
los cuerpos, sobre sus mitades, y Abram se sent6 junto a ellos.
Acerca del poniente del sol, un éxtasis cay6 sobre Abram, y he aqui
que un temor oscuro y grande cae sobre él. Y fue dicho a Abram:
Ciertamente sabras que tu descendencia sera peregrina en tierra
ajena, y los esclavizaran, y los maltrataran, y los humillaran,
cuatrocientos afos. Pero a la nacion a la cual sirvan, yo la juzgaré,
y después de estas cosas, saldran de aqui con mucho bagaje. Ta
iras hacia tus padres en paz, habiendo sido criado en buena vejez.
En la cuarta generacién volveran aqui, pues ain no se han
cumplido los pecados de los amorreos hasta ahora. Desde que el
sol se puso hacia el occidente, acontecié una llama, y he aqui un
horno humeante y antorchas de fuego, las cuales pasaron por en
medio de estas piezas divididas. En aquel dia el Sefor hizo un



pacto con Abram, diciendo: A tu descendencia daré esta tierra,
desde el rio de Egipto hasta el gran rio Eufrates, Los ceneos, los
cenezeos y los cadmoneos, y los hititas, y los perizitas, y los
refaitas, y los amorreos, y los cananeos, y los heveos, y los
gergeseos, v los jebuseos.

16

Sarai, la mujer de Abram, no le daba hijos, pero ella tenia una
sierva egipcia cuyo nombre era Hagar. Dijo Sarai a Abram: He
aqui, el Sefior me ha cerrado para no dar a luz; entra, por lo tanto,
a mi sierva, para que yo obtenga hijos de ella. Y Abram escuché la
voz de Sarai. Y habiendo tomado Sara, la mujer de Abram, a Agar
la egipcia, su propia sierva, después de diez afios de habitar Abram
en tierra de Canaan, la dio a Abram, su marido, por mujer. Y entr6
a Agar, y ella concibid, y vio que estaba encinta, y la sefiora fue
deshonrada delante de ella. Dijo Sarai a Abram: Soy agraviada por
tu causa. Yo he dado mi sirvienta a tu seno; pero habiendo visto
que tiene en su vientre, fui deshonrada delante de ella. Juzgue
Dios entre mi y ti. Dijo entonces Abram a Sarai: He aqui que tu
sierva esta en tus manos, haz con ella como te parezca bien. Y Sara
la maltratd, y ella huy6 de su presencia.

La encontr6 un angel del Sefior junto al manantial de agua en
el desierto, junto al manantial en el camino de Shur. Y le dijo el
angel del Senor: Agar, sierva de Sarai, ¢de donde vienes y adonde
vas? Y ella dijo: Huyo de la presencia de Sarai, mi sefiora. Pero el
angel del Senor le dijo: Regresa a tu sefiora y sométete bajo sus
manos. Y le dijo el angel del Sefior: Multiplicaré grandemente tu
descendencia, y no sera contada por su multitud. Y el angel del
Senor le dijo: he aqui que ti tienes en el vientre, y daras a luz un
hijo, y llamaras su nombre Ismael, porque el Sefor escuch6 tu



humillacién. Este sera un hombre rastico, sus manos sobre todos,
y las manos de todos sobre €l, y delante de todos sus hermanos
habitara. Y ella invoc6 el nombre del Sefior que le hablaba: T eres
el Dios que me ve, porque dijo: Pues también he visto aqui al que
me ve. Por esta causa llamo al pozo, pozo donde delante vi, he
aqui entre Cades y Barad. Y Agar dio a luz un hijo a Abram, y
Abram llam6 el nombre de su hijo, a quien Agar le dio a luz,
Ismael. Abram tenia ochenta y seis afios cuando Agar le dio aluz a
Ismael.
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Aconteci6 que Abram tenia noventa y nueve afos. Y el Sefior
apareci6 a Abram, y le dijo: Yo soy tu Dios, sé complaciente
delante de mi, y hazte irreprochable. Y pondré mi pacto entre miy
ti, y te multiplicaré grandemente. Y cay6é Abram sobre su faz. Y
Dios le hablé diciendo: Y yo, he aqui mi pacto contigo, y seras
padre de multitud de naciones. Y no sera llamado mas tu nombre
Abram, sino que sera tu nombre Abraham, porque te he hecho
padre de muchas naciones. Y te multiplicaré muchisimo, y te
convertiré en naciones, y reyes saldran de ti. Y estableceré mi
pacto entre ta y entre tu descendencia después de ti, por sus
generaciones, como pacto eterno, para ser tu Dios y el de tu
descendencia después de ti. Y te daré a ti y a tu descendencia
después de ti la tierra en la que resides, toda la tierra de Canaan,
como posesion eterna, y seré su Dios. Y dijo Dios a Abraham: T4,
pues, guardaras mi pacto, td y tu descendencia después de ti, por
sus generaciones. Y este es el pacto que guardaras entre mi y
vosotros, y entre tu descendencia después de ti por sus
generaciones: sera circuncidado todo varén de entre vosotros. Y
seréis circuncidados en la carne de vuestro prepucio, y sera sefial
del pacto entre mi y vosotros. Y todo nifo de ocho dias sera



circuncidado entre vosotros, todo varon por vuestras
generaciones, tanto el nacido en casa como el comprado con plata
de cualquier hijo extranjero que no sea de tu simiente, Con
circuncision sera circuncidado el nacido en tu casa y el comprado
con plata, y estara mi pacto sobre vuestra carne como pacto
eterno. Y el var6n incircunciso, quien no seréa circuncidado en la
carne de su prepucio el octavo dia, aquella alma sera destruida de
su raza, porque ha roto mi alianza. Y dijo Dios a Abraham: Sarai tu
mujer, no sera llamado su nombre Sarai, Sara sera su nombre. La
bendeciré, y te daré de ella un hijo, y lo bendeciré, y sera en
naciones, y reyes de naciones saldran de él. Y Abraham cay6 sobre
su rostro y se rio, y dijo en su mente: ¢Si al de cien afios le nacera
un hijo? ¢Y si Sara, de noventa afios, dara a luz? Dijo Abraham a
Dios: Que este Ismael viva delante de ti. Pero Dios dijo a
Abraham: Si, he aqui que Sara, tu mujer, te dara a luz un hijo, y
Ilamaréas su nombre Isaac, y estableceré mi pacto con él, en pacto
eterno, para ser su Dios y el de su descendencia con él. Acerca de
Ismael, he aqui que te he oido, y he aqui que lo he bendecido, y lo
aumentaré, y lo multiplicaré grandemente; engendrara doce
naciones, y lo haré una nacion grande. Pero mi pacto lo
estableceré con Isaac, a quien Sara te dara a luz en este tiempo, en
el ano proximo. Termino de hablar con él, y Dios subi6 desde
donde estaba Abraham.

Y Abraham tomo a Ismael su hijo, y a todos los nacidos en su
casa, y a todos los comprados con plata, y a todo varén de los
hombres de la casa de Abraham, y circuncidé sus prepucios en
aquel dia, como Dios le habia hablado. Abraham tenia noventa y
nueve anos cuando fue circuncidada la carne de su prepucio.
Ismael, su hijo, tenia trece afos cuando fue circuncidada la carne
de su prepucio. En el tiempo de aquel dia, fue circuncidado
Abraham, y también Ismael, su hijo, Y todos los hombres de su



casa, y los nacidos en su casa, y los comprados con plata de
naciones extranjeras.

18

Dios se le apareci6 junto a la encina de Mamre, estando él
sentado a la puerta de su tienda al mediodia. Habiendo levantado
sus ojos vio, y he aqui que tres hombres estaban de pie delante de
él, y al verlos, corri6 a su encuentro desde la puerta de su tienda, y
se postroé en tierra. Y dijo: Sefior, si he encontrado favor delante de
ti, no pases de largo a tu siervo. Tomese pues agua, y laven sus
pies, y refréscanse bajo el arbol. Y tomaré pan, y comeréis. Y
después de esto seguiréis vuestro camino, por el cual os
desviasteis hacia vuestro siervo. Y dijo: hazlo asi, como has dicho.
Y Abraham se apresur6 hacia la tienda donde estaba Sara, y le
dijo: Apresurate, amasa tres medidas de harina fina y haz panes
cocidos en cenizas. Y Abraham corri6 hacia los bueyes, y tomé un
becerro tierno y bueno, y lo dio al siervo, y se apresuro a
prepararlo. Tom6 mantequilla, leche y el ternero que hizo, y lo
puso delante de ellos, y comieron, y él estaba de pie junto a ellos
bajo el arbol.

Dijo hacia él: ¢éD6nde est4 Sara, tu mujer? Y él, respondiendo,
dijo: He aqui, en la tienda. Pero dijo: Retornando vendré hacia ti
segun este tiempo en estaciones, y Sara tu mujer tendra un hijo.
Pero Sara oy06 hacia la puerta de la tienda, estando detras de él.
Abraham y Sarah eran ancianos, avanzados en dias, y a Sarah le
habia cesado la menstruacion. Sara se ri para sus adentros
diciendo: Ciertamente no me ha ocurrido atn hasta ahora, y mi
sefior es mas viejo. Y dijo el Senor a Abraham: ¢Por qué se rié Sara
para si misma, diciendo: ¢Acaso verdaderamente daré a luz? Pero
yo he envejecido. éAcaso serd imposible algo para Dios? En este



tiempo volveré a ti en la estacion debida, y Sara tendra un hijo.
Pero Sara lo negb, diciendo: No rei, pues temi6. Y él le dijo: No,
sino que reiste.

Habiendo partido de alli, los hombres miraron hacia Sodoma
y Gomorra. Abraham viajaba con ellos, acompanandolos. El Senor
dijo: No ocultaré de Abraham, mi siervo, lo que yo hago. Abraham
llegara a ser una naciéon grande y numerosa, y en €l seran
bendecidas todas las naciones de la tierra. Conocia que él mandara
a sus hijos y a su casa después de él, y guardaran los caminos del
Senor, para hacer justicia y juicio, para que el Sefior traiga sobre
Abraham todo cuanto le hablé. Dijo el Senor: el clamor de Sodoma
y de Gomorra se ha multiplicado hacia mi, y los pecados de ellos
son sumamente grandes. Habiendo descendido, por lo tanto, veré
si segun el clamor de ellos que viene hacia mi se estan
cumpliendo, y si no, para que lo sepa. Y habiendo vuelto de alli,
los hombres vinieron a Sodoma, pero Abraham todavia estaba de
pie delante del Sefior. Y acercandose Abraham, dijo: No destruyas
al justo junto con el impio, pues el justo sera como el impio. Si hay
cincuenta justos en la ciudad, ¢los destruiras? ¢No perdonaras
todo el lugar por causa de los cincuenta justos, si estan en ella? De
ninguna manera haras conforme a esta palabra, matar al justo con
el impio, y que el justo sea como el impio; de ninguna manera. El
que juzga toda la tierra, éno hara justicia? Dijo el Senor: si hay en
Sodoma cincuenta justos en la ciudad, perdonaré toda la ciudad, y
todo el lugar por ellos. Y respondiendo, Abraham dijo: Ahora he
comenzado a hablar a mi Sefior, pero yo soy tierra y ceniza. Si los
cincuenta justos se reducen a cuarenta y cinco, édestruiras toda la
ciudad por los cinco que faltan? Y dijo: No la destruiré, si
encuentro alli cuarenta y cinco. Y afiadi6 atun a hablarle, y dijo: Si
son encontrados alli cuarenta, y dijo: No destruiré por causa de los
cuarenta. Y dijo: ¢Qué es esto, Sefior, si hablo? ¢Y si se hallaren



alli treinta? Y dijo: No destruiré por causa de los treinta. Y dijo: Ya
que tengo que hablar al Senor, ¢y si se encuentran alli veinte? Y
dijo: No destruiré si encuentro alli veinte. Y dijo: ¢Qué tal, Sefior,
si hablare todavia una vez? &Y si se encontraren alli diez? Y dijo:
No destruiré por causa de los diez. Parti6 el Senor cuando ces6 de
hablar con Abraham, y Abraham volvi6 a su lugar.

19

Vinieron los dos angeles a Sodoma al atardecer. Lot estaba
sentado junto a la puerta de Sodoma, y al verlos Lot, se levanto a
su encuentro, y se inclin6 con el rostro sobre la tierra. Y dijo: He
aqui, sefores, apartaos hacia la casa de vuestro siervo, alojad y
lavad vuestros pies, y habiendo madrugado partiréis hacia vuestro
camino. Y dijeron: No, sino que alojaremos en la plaza. Y los
urgid, y se desviaron hacia él, y entraron en su casa, y les hizo
bebida, y les coci6 panes sin levadura, y comieron. Antes de
dormir, los hombres de la ciudad, los sodomitas, rodearon la casa,
desde el joven hasta el anciano, todo el pueblo junto. Y llamaban a
Lot, y le decian: ¢Donde estan los hombres que entraron a ti esta
noche? Sacalos fuera hacia nosotros, para que tengamos
relaciones con ellos. Pero Lot sali6 hacia ellos al umbral, y cerré la
puerta detras de él. Les dijo: De ninguna manera, hermanos,
hagéis el mal. Tengo dos hijas que no han conocido hombre, las
sacaré hacia vosotros, y usadlas como os plazca, solamente no
hagais injusticia a estos hombres, porque entraron bajo la
proteccion de mi techo. Pero le dijeron a él: Apartate de ahi.
Entraste a residir temporalmente, ¢y ahora también pretendes
juzgar? Ahora por lo tanto te trataremos peor a ti que a aquellos. Y
presionaban al hombre Lot con gran violencia, y se acercaron para
derribar la puerta. Pero los hombres, estirando las manos, tiraron
a Lot hacia ellos mismos dentro de la casa, y cerraron la puerta de



la casa. Pero a los hombres que estaban en la puerta de la casa los
golpearon con ceguera desde el pequefio hasta el grande, y
quedaron confundidos buscando la puerta. Dijeron los hombres a
Lot: ¢Tienes aqui yernos, o hijos, o hijas? ¢O si alguien mas tuyo
esta en la ciudad, sicalo fuera de este lugar, Porque nosotros
estamos destruyendo este lugar, porque el grito de ellos fue
levantado delante del Sefior, y el Senor nos envi6 a destruirla.
Pero Lot sali6 y habl6 a sus yernos, los que habian tomado a sus
hijas, y dijo: Levantaos y salid de este lugar, porque el Sefior
destruye la ciudad. Pero pareci6 estar bromeando delante de sus
yernos. Cuando amanecio, los dngeles urgian a Lot, diciendo:
Levantate, toma a tu mujer y a tus dos hijas que tienes, y sal, para
que no perezcas ti también con las iniquidades de la ciudad. Y
fueron turbados, y los angeles agarraron su mano, y la mano de su
mujer, y las manos de sus dos hijas, porque el Sefior quiso
perdonarlo.

Y aconteci6 que cuando los sacaron fuera, dijeron: Salva tu
alma, no mires hacia atras, ni te detengas en toda la region
circundante, salvate hacia la montafia, no sea que seas arrastrado.
Lot les dijo: os lo ruego Sefior, puesto que tu siervo ha encontrado
misericordia delante de ti, y has magnificado tu justicia que haces
sobre mi para que viva mi alma, yo sin embargo no podré ser
salvado hacia el monte, no sea que alguna vez me alcancen los
males y muera. He aqui esta ciudad est4 cerca para que yo huya
alli, la cual es pequena, y alli seré salvado. ¢No es pequefia? Y
vivira mi alma por causa de ti. Y le dijo: he aqui que he atendido tu
peticiéon y también en cuanto a esta palabra, de no destruir la
ciudad de la cual hablaste. Apresurate, por lo tanto, a ser salvado
alli, pues no podré hacer nada hasta que vengas alli. Por esto
llamo6 el nombre de aquella ciudad Zoar. El sol sali6 sobre la tierra,
y Lot entr6 en Zoar. Y el Sefior hizo llover sobre Sodoma y



Gomorra azufre divino y fuego del Senor desde el cielo. Y destruyé
estas ciudades y toda la region circundante y todos los habitantes
en las ciudades y todo lo que brotaba de la tierra. Y su mujer mir6
hacia atras, y se convirti6 en una columna de sal. Abraham se
levant6 temprano por la manana y fue al lugar donde habia estado
de pie delante del Sefior. Y mir6 sobre la faz de Sodoma y de
Gomorra, y sobre la faz de la region circundante, y vio, y he aqui
que subia una llama de la tierra, como vapor de horno. Y aconteci6
que cuando Dios destruy6 todas las ciudades de la region
circundante, Dios se acord6 de Abraham y envi6 a Lot fuera de en
medio de la destruccién, cuando el Sefior destruy6 las ciudades en
las cuales habitaba Lot.

Lot subi6 de Zoar y se sent6 en la montana, él y sus dos hijas
con él, pues temi6 habitar en Zoar, y habito en la cueva, él y sus
dos hijas con él. Dijo la mayor a la menor: nuestro padre es viejo, y
no hay ningiin hombre sobre la tierra que venga a nosotras, como
es costumbre en toda la tierra. Ven y demos a beber a nuestro
padre vino, y acostémonos con él, y levantemos del padre nuestro
descendencia. Dieron de beber vino a su padre en aquella noche, y
habiendo entrado la mayor, durmié con su padre en aquella
noche, y él no supo en el dormir ni en el levantarse. Aconteci6 al
dia siguiente que la mayor dijo a la menor: He aqui, dormi ayer
con nuestro padre; démosle a beber vino también esta noche, y
entra t y acuéstate con él, y levantemos descendencia de nuestro
padre. Y también en aquella noche dieron a beber vino a su padre,
y habiendo entrado la més joven, durmi6 con su padre, y él no
supo cuando ella se acost6 ni cuando se levant6. Y concibieron las
dos hijas de Lot de su padre. Y la mayor dio a luz un hijo, y llamé
su nombre Moab, diciendo: De mi padre, este es el padre de los
moabitas hasta el dia de hoy. La menor también dio a luz un hijo,



y llam6 su nombre Amoén, diciendo: hijo de mi raza, este es el
padre de los amonitas hasta el dia de hoy.
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Y Abraham se movi6 desde alli hacia la tierra del sur, y habit6
entre Cades y Sur, y peregrin6 en Gerara. Dijo Abraham acerca de
Sarah su mujer, que es mi hermana, pues temi6 decir que es mi
mujer, no sea que alguna vez lo maten los hombres de la ciudad
por ella, y envi6 Abimelec rey de Gerar, y tom6 a Sarah. Y Dios
vino a Abimelech en suefios durante la noche y le dijo: He aqui, ta
moriras a causa de la mujer que tomaste, pues ella esta casada con
un hombre. Abimelech pero no la toco, y dijo: Sefior, é{destruiras
una nacion ignorante y justa? ¢No me dijo él mismo: Es mi
hermana? Y ella me dijo: Es mi hermano. Con corazén puro y con
manos justas hice esto. Dios le dijo en suefios: Yo también supe
que hiciste esto con corazén puro, y te perdoné para que no
pecaras contra mi; por eso no te permiti tocarla. Ahora bien,
devuelve la mujer al hombre, porque es profeta, y orara por ti, y
viviras; pero si no la devuelves, sabras que moriras t y todos los
tuyos. Y Abimelec se levant6 temprano por la mafana, y llamo a
todos sus siervos, y habl6 todas estas palabras en sus oidos, y
todos los hombres temieron grandemente. Y Abimelech llamo a
Abraham y le dijo: éQué es esto que nos has hecho? ¢Acaso hemos
pecado contra ti, que trajiste sobre mi y sobre mi reino un gran
pecado? Has hecho conmigo una obra que nadie haria. Pero
Abimelec dijo a Abraham: ¢Qué viste para que hicieras esto? Pero
Abraham dijo, pues dije, entonces no hay piedad en este lugar, y
me mataran por causa de mi mujer. Y pues verdaderamente, es mi
hermana de padre, pero no de madre, y vino a ser mi mujer.
Aconteci6 que cuando Dios me sac6 de la casa de mi padre, le dije
a ella: esta justicia me haras, en todo lugar donde entremos alli, di



de mi que es mi hermano. Abimelech tomo6 mil didracmas, ovejas,
terneros, siervos y siervas, y se los dio a Abraham, y le devolvio a
Sara, su mujer. Y dijo Abimelech a Abraham: He aqui mi tierra
delante de ti; habita donde te agrade. Y a Sara le dijo: He aqui he
dado mil didracmas a tu hermano, estas cosas seran para ti en
honor de tu rostro, y para todas las que estan contigo, y habla con
verdad en todo. Pero Abraham or6 a Dios, y Dios san6 a Abimelec,
y a su mujer, y a sus siervas, y dieron a luz. Porque el Senor habia
cerrado desde fuera toda matriz en la casa de Abimelec, a causa de
Sara, la mujer de Abraham.
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Y el Senor visit6 a Sara, como lo habia dicho, e hizo el Sefior a
Sara como lo habia hablado. Y habiendo concebido, dio a luz un
hijo a Abraham en su vejez, en el tiempo como le habia hablado el
Senor. Y Abraham llamé Isaac al hijo que le nacio, a quien Sara le
dio a luz. Pero Abraham circuncid6 a Isaac al octavo dia, como
Dios le habia mandado. Y Abraham tenia cien afios cuando le
nacio Isaac, su hijo. Dijo Sara: El Sefior me ha hecho reir, pues
quien lo oiga se regocijara conmigo. Y dijo: ¢Quién anunciara a
Abraham que Sara amamanta un nifio? Porque di a luz un hijo en
mi vejez. Y creci6 el nifio y fue destetado, e hizo Abraham un gran
banquete el dia que fue destetado Isaac, su hijo. Pero habiendo
visto Sara al hijo de Agar la egipcia, que le naci6 a Abraham,
jugando con Isaac su hijo, Y dijo a Abraham: Echa fuera a esta
sierva y a su hijo, pues no heredara el hijo de esta sierva con mi
hijo Isaac. Pero la palabra aparecié muy dura delante de Abraham
acerca de su hijo. Dijo Dios a Abraham: No sea duro ante ti lo del
nifno y lo de la sierva; todo cuanto te diga Sara, escucha su voz,
porque en Isaac sera llamada tu descendencia. Y al hijo de esta
joven mujer lo haré una nacion grande, porque es tu semilla. Se



levant6 Abraham por la mafiana, y tomd panes y un odre de agua,
y se los dio a Agar, y coloco sobre el hombro de ella al nifo, y la
envio. Habiendo partido, vagaba por el desierto, cerca del pozo del
juramento. Pero el agua del odre se agoto, y ella arrojo al nifio
debajo de un abeto, Habiendo partido, se sent6 enfrente de él
desde lejos, como a un tiro de arco, pues dijo: No veré yo la
muerte de mi nifio. Y se sent6 enfrente de él, y el nifio grit6 y lloré.
Pero Dios escuchd la voz del nifio desde el lugar donde estaba, y
un angel de Dios llam6 a Agar desde el cielo, y le dijo: ¢Qué te
pasa, Agar? No temas, pues Dios ha escuchado la voz del nifio
desde el lugar donde esta. Levantate y toma al nifio, y sosténlo con
tu mano, pues lo haré una gran naciéon. Y Dios abri6 los ojos de
ella, y vio un pozo de agua viva, y fue, y llen6 el odre de agua, y dio
de beber al nifio. Y Dios estaba con el nifio, y crecio, y habito en el
desierto, y vino a ser arquero. Y habito6 en el desierto, y la madre le
tomo6 mujer de Faran de Egipto.

Aconteci6 en aquel tiempo que Abimelec, y Ocozat su
consejero, y Ficol el comandante en jefe de su ejército, dijeron a
Abraham, diciendo: Dios esté contigo en todo lo que haces. Ahora,
por lo tanto, jarame por Dios que no me danaras, ni a mi
descendencia, ni a mi nombre, sino que segin la justicia que yo
hice contigo, haras conmigo y con la tierra en la que has morado.
Y Abraham dijo: Yo juraré. Y Abraham reprendi6 a Abimelec
acerca de los pozos de agua que los siervos de Abimelec habian
quitado. Y Abimelec le dijo: No supe quién te hizo esta cosa, ni ta
me lo informaste, ni yo lo o, sino hasta hoy. Y Abraham tomé
ovejas y becerros, y se los dio a Abimelec, e hicieron ambos un
pacto. Y Abraham apart6 siete corderas del rebano. Y dijo
Abimelech a Abraham: ¢Qué son estas siete corderas de las ovejas
que has puesto aparte? Y dijo Abraham que tomaras de mi las
siete corderas, para que me sirvan de testimonio de que yo cavé



este pozo. Por esto él nombro aquel lugar Pozo del Juramento,
porque alli juraron ambos. Y hicieron un pacto en el pozo del
juramento. Se levant6 entonces Abimelec, Ocozat su consejero, y
Ficol el comandante en jefe de su ejército, y regresaron a la tierra
de los Filisteos. Y plantdé Abraham un campo junto al pozo del
juramento, y invoc6 alli el nombre del Sefior, Dios eterno. Moré
Abraham en la tierra de los Filisteos muchos dias.
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Y sucedi6 después de estas palabras que Dios prob6 a
Abraham, y le dijo: Abraham, Abraham, y dijo: Heme aqui. Y dijo:
Toma a tu hijo amado, a quien amaste, Isaac, y ve hacia la tierra
alta, y ofrécelo alli en holocausto sobre una de las montafnas que
yo te diga. Y Abraham, habiéndose levantado por la mafiana,
ensilld su asno, tomo consigo dos criados e Isaac su hijo, y
habiendo partido lena para el holocausto, se levanto y fue, y llego
al lugar que Dios le habia dicho, al tercer dia. Y habiendo
levantado Abraham sus o0jos, vio el lugar desde lejos. Y dijo
Abraham a sus siervos: Sentaos aqui con la asna, yo y el nino
iremos hasta alli, y habiendo adorado volveremos a vosotros. Pero
Abraham tomé la madera del holocausto y la coloco sobre Isaac,
su hijo; tom6 con sus manos el fuego y la espada, y fueron los dos
juntos. Dijo Isaac a Abraham su padre: Padre. Y él dijo: {Qué hay,
hijo?. Dijo: He aqui el fuego y la lefia, ¢donde esta la oveja para el
holocausto?. Dijo Abraham: Dios proveera para si mismo la oveja
para el holocausto, hijo. Y fueron ambos juntos, Llegaron al lugar
que Dios le habia indicado, y Abraham construyo¢ alli el altar y
coloco la lena, y habiendo atado a Isaac su hijo, lo colocé sobre el
altar encima de la lefia. Y Abraham extendi6 su mano para tomar
la espada y degollar a su hijo. Y el Angel del Sefior lo llamé desde
el cielo, y dijo: Abraham, Abraham, y él dijo: Heme aqui. Y dijo:



No pongas tu mano sobre el nifio, ni le hagas nada, pues ahora
supe que temes a Dios, y no perdonaste a tu hijo amado por mi. Y
habiendo alzado Abraham sus ojos vio, y he aqui un carnero
atrapado en un matorral por los cuernos. Y fue Abraham, y tom6
el carnero, y lo ofreci6 en holocausto en lugar de Isaac su hijo.

Y Abraham llamoé a aquel lugar El Sefior vio, para que digan
hoy: En el monte el Sefior fue visto. Y el Angel del Sefior llamé a
Abraham por segunda vez desde el cielo, Diciendo: Por mi mismo
he jurado, dice el Sefior, porque hiciste esto y no perdonaste a tu
hijo amado por mi, Ciertamente bendiciendo te bendeciré, y
multiplicando multiplicaré tu descendencia como las estrellas del
cielo y como la arena que est4 junto a la orilla del mar, y tu
descendencia heredara las ciudades de sus adversarios. Y seran
bendecidas en tu descendencia todas las naciones de la tierra,
porque obedeciste mi voz. Se volvi6 Abraham hacia sus hijos, y
habiéndose levantado fueron juntos al pozo del juramento. Y
Abraham habit6 en el pozo del juramento.

Aconteci6 después de estas cosas, y fue reportado a Abraham,
diciendo: he aqui que Melca también ha dado a luz hijos a Nacor
tu hermano. a Uz el primogénito, y a Buz su hermano, y a Kamuel
padre de los sirios, y a Hazad, y a Azau, y a Phaldes, y a Jeldaph, y
a Bethuel. Bethuel engendro6 a Rebecca. Estos ocho hijos los pari6
Melcha a Nahor, el hermano de Abraham. Y su concubina, cuyo
nombre era Relima, dio a luz también a Tabek, a Tadm, a Tojos y a
Moja.
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Y la vida de Sara fue de ciento veintisiete afios. Y murié Sara
en la ciudad de Arboc, la cual esté en el valle; esta es Hebron en la



tierra de Canaan. Y vino Abraham a lamentar a Sara y a llorarla. Y
se levant6 Abraham de su muerto, y Abraham dijo a los hijos de
Het, diciendo, Forastero y extranjero soy yo entre vosotros, dadme
por tanto posesion de una tumba entre vosotros, y sepultaré a mi
muerto. Pero los hijos de Heth respondieron a Abraham, diciendo:
No, sefior. Esctichanos, t eres un rey de parte de Dios entre
nosotros, entierra a tu muerto en nuestras tumbas elegidas, pues
ninguno de nosotros te impedira su tumba para enterrar a tu
muerto alli. Habiéndose levantado, Abraham se inclin6 ante el
pueblo de la tierra, los hijos de Het. Y Abraham les habl6 diciendo:
Si tenéis en vuestra alma enterrar a mi muerto lejos de mi
presencia, oidme y hablad por mi a Efrén, hijo de Zohar. Y que me
dé la cueva doble, la cual le pertenece, la que estd en una parte de
su campo; que me la den por plata del valor justo entre vosotros
para posesion de tumba. Ephron estaba sentado en medio de los
hijos de Heth, y respondiendo Ephron el Hitita dijo a Abraham,
oyéndolo los hijos de Heth y todos los que entraban en la ciudad,
diciendo, Quédate junto a mi, sefior, y escichame: el campo y la
cueva que esta en €l te los doy; delante de todos mis ciudadanos te
los he dado, entierra a tu muerto. Y Abraham se postr6 delante del
pueblo de la tierra. Y dijo a Efron al oido delante del pueblo de la
tierra: Puesto que estas de mi parte, escichame: toma de mi la
plata del campo, y enterraré a mi muerto alli. Pero Efron
respondi6 a Abraham, diciendo, No, sefior, pues he oido, tierra de
cuatrocientos didracmas de plata, pero équé seria esto entre ti y
yo? T4, pues, entierra a tu muerto. Y Abraham oy6 a Efron, y
Abraham entreg6 a Efron la plata que habia mencionado en
presencia de los hijos de Jet: cuatrocientas didracmas de plata de
curso legal entre mercaderes. Y quedoé establecido el campo de
Efrén, que estaba en la cueva doble, que esta frente a Mamre, el
campo y la cueva que estaba en él, y todo arbol que estaba en el
campo, y todo lo que esté en sus limites alrededor, a Abraham, en



posesion delante de los hijos de Het, y de todos los que entraban
en la ciudad. Después de estas cosas, Abraham enterr6 a Sara, su
mujer, en la cueva del campo doble, que esta enfrente de Mamre,
esta es Hebron, en la tierra de Canaan. Y fue ratificado el campo y
la cueva que estaba en él a Abraham como posesion de sepultura,
de parte de los hijos de Het.
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Y Abraham era anciano, avanzado en dias, y el Sefior bendijo
a Abraham en todo.

Y Abraham dijo a su siervo mas anciano de su casa, el
gobernante de todos sus bienes: Pon tu mano bajo mi muslo. Y te
adjuro por el Senor, el Dios del cielo y el Dios de la tierra, para que
no tomes mujer para mi hijo Isaac de entre las hijas de los
Cananeos, con los cuales yo habito. Pero iras a mi tierra, donde
naci, y a mi tribu, y tomaras mujer para mi hijo Isaac de alli. El
siervo le dijo: ¢Acaso la mujer no desee ir conmigo de regreso a
esta tierra, devolveré a tu hijo a la tierra de donde saliste? Y
Abraham le dijo: Ten cuidado de no hacer volver a mi hijo alli. El
Senor, el Dios del cielo y el Dios de la tierra, quien me tomo de la
casa de mi padre y de la tierra en la cual naci, quien me hablé y
quien me juro, diciendo: A ti daré esta tierra y a tu descendencia,
él enviara su Angel delante de ti, y tomaras mujer para mi hijo de
alli. Sila mujer no quiere ir contigo a esta tierra, quedaras libre de
mi juramento, solamente no hagas volver alli a mi hijo. Y el siervo
coloco6 su mano bajo el muslo de Abraham, su sefior, y le jurd
acerca de esta palabra. Y el siervo tomo diez camellos de los
camellos de su sefor, y de todos los bienes de su sefior consigo, y
habiéndose levantado fue a Mesopotamia, a la ciudad de Nacor. Y



él hizo acostar los camellos fuera de la ciudad junto al pozo de
agua hacia el atardecer, cuando salen las que van a sacar agua.

Y dijo: Sefior, Dios de mi sefior Abraham, concédeme éxito
hoy, y muestra misericordia a mi sefior Abraham. He aqui, yo
estoy de pie junto a la fuente del agua, y las hijas de los habitantes
de la ciudad salen a sacar agua. Y sera la virgen a la cual yo diga:
Inclina tu jarra de agua para que beba, y me diga: Bebe t, y
también daré de beber a tus camellos hasta que dejen de beber,
esa que has preparado para tu siervo Isaac, y en esto sabré que has
hecho misericordia con mi sefior Abraham.

Y aconteci6 que antes de que él terminara de hablar en su
mente, he aqui que Rebeca salia, la que habia nacido de Betuel,
hijo de Melcas, la mujer de Nacor, hermano de Abraham, llevando
la jarra de agua sobre sus hombros. La virgen era muy hermosa de
apariencia, era virgen, ningin hombre la habia conocido, y
habiendo descendido a la fuente, llen6 su cantaro de agua y subio.
Corri6 el joven al encuentro de ella, y dijo: Dame de beber un poco
de agua de tu jarra. Ella dijo: Bebe, sefior, y se apresur6 y bajo la
jarra de agua sobre su brazo, y le dio de beber hasta que €l ces6 de
beber. Y dijo: También daré agua a tus camellos hasta que todos
beban. Y se apresur6 y vacio la jarra de agua en el abrevadero, y
corri6 al pozo a sacar agua de nuevo, y saco agua para todas las
camellas. El hombre la estaba observando y guardaba silencio
para saber si el Sefior habia prosperado su camino, o no.
Aconteci6 que cuando todas las camellas cesaron de beber, el
hombre tomé pendientes dorados de una dracma de peso, y dos
brazaletes para sus manos, de diez dracmas de oro de peso. Y le
pregunto, y dijo: ¢Hija de quién eres? Informame si hay lugar en
la casa de tu padre para que nosotros nos alojemos. Pero ella le
dijo: Soy hija de Betuel, hijo de Melcas, a quien ella dio aluz a



Nacor. Y le dijo: Tenemos paja y forraje en abundancia, y también
lugar para alojarse. Y habiendo quedado complacido, el hombre
adoro al Sefior Y dijo: Bendito sea el Sefior, el Dios de mi sefior
Abraham, quien no abandon6 su justicia y su verdad de mi sefor,
y el Sefior me ha conducido a la casa del hermano de mi sefior. Y
habiendo corrido, la joven anunci6 en la casa de su madre estas
palabras. Pero Rebecca tenia un hermano, cuyo nombre era
Laban, y Laban corrio6 hacia el hombre afuera, a la fuente. Y
acontecié que cuando vio los aretes y los brazaletes en las manos
de su hermana, y cuando oy6 las palabras de Rebeca su hermana,
diciendo: Asi me ha hablado el hombre, vino hacia el hombre, que
estaba de pie junto a los camellos, junto a la fuente. Y le dijo: Ven,
entra, bendito del Senor, épor qué estas fuera? Yo he preparado la
casa y lugar para los camellos. Entré entonces el hombre en la
casa, y descarg6 los camellos, y dio paja y forraje a los camellos, y
agua para lavar sus pies, y los pies de los hombres que estaban con
él. Y puso ante ellos panes para comer, y dijo: No comeré hasta
hablar yo mis palabras. Y dijo: Habla.

Y dijo: Yo soy siervo de Abraham. El Sefior bendijo
grandemente a mi sefor, y fue exaltado, y le dio ovejas, terneros,
plata, oro, siervos, siervas, camellos y asnos. Y Sara, la mujer de
mi sefior, dio a luz un hijo a mi sefior después de envejecer él, y le
dio todo cuanto era suyo. Y mi sefior me hizo jurar, diciendo: No
tomaras mujer para mi hijo de las hijas de los cananeos, en cuya
tierra yo resido. Pero iras a la casa de mi padre y a mi tribu, y
tomaras de alli mujer para mi hijo. Dije a mi sefor: No sea que la
mujer no vaya conmigo. Y me dijo: El Sefior Dios, a quien he
complacido delante de él, él enviara su Angel contigo, y prosperara
tu camino, y tomaras mujer para mi hijo de mi tribu y de la casa
de mi padre. Entonces seras inocente de mis maldiciones, pues
cuando vengas a mi tribu y no te den, seras inocente de mi



juramento. Y habiendo llegado hoy a la fuente, dije: Sefior, el Dios
de mi sefior Abraham, si tG prosperas mi camino en el cual ahora
yo voy, He aqui que yo estoy de pie junto a la fuente del agua, y las
hijas de los hombres de la ciudad salen a sacar agua, y sera la
virgen a la cual yo diga: Dame de beber un poco de agua de tu
jarra, y me diga: Tt también bebe, y a tus camellos daré agua, esta
sera la mujer que el Sefior ha preparado para su siervo Isaac, y en
esto sabré que has hecho misericordia a mi sefior Abraham. Y
aconteci6é que antes de terminar yo de hablar en mi mente,
inmediatamente Rebeca salia teniendo la jarra de agua sobre los
hombros, y bajé a la fuente y sac6 agua, y le dije: dame de beber. Y
apresurandose, bajo la jarra de agua sobre su brazo, y dijo: Bebe
t4, y también daré de beber a tus camellos, y bebieron, y dio de
beber a los camellos. Y le pregunté, y dije: ¢Hija de quién eres?
Antanciamelo. Y ella dijo: Soy hija de Betuel, hijo de Najor, a quien
Melca dio a luz. Y le puse los pendientes y las pulseras alrededor
de sus manos. Y habiendo sido complacido, adoré al Sefior y
bendije al Sefior, el Dios de mi sefior Abraham, quien me ha hecho
prosperar en el camino de la verdad para tomar a la hija del
hermano de mi sefor para su hijo. Si por lo tanto ustedes
muestran misericordia y justicia hacia mi sefior, pero si no,
reportenmelo, para que yo me vuelva a la derecha o a la izquierda.

Respondiendo, Laban y Betuel dijeron: Del Sefior sali6 este
asunto, no podremos hablarte en contra, ni mal ni bien. He aqui
Rebeca delante de ti; tbmala y vete, y sea mujer del hijo de tu
sefior, como hablo el Sefior. Acontecié que cuando el nifio de
Abraham oy6 sus palabras, ador6 al Sefior postrandose en tierra. Y
habiendo sacado el siervo vasijas de plata y de oro y vestimenta, se
las dio a Rebeca, y dio regalos a su hermano y a su madre. Y
comieron y bebieron, tanto él como los hombres que estaban con
él, y durmieron. Y levantandose por la mafiana, dijo: Enviadme,



para que vaya hacia mi sefor. Dijeron los hermanos de ellay la
madre: que permanezca la virgen con nosotros unos diez dias, y
después de esto partira. Pero €l les dijo: No me retengéis, pues el
Sefior ha hecho proéspero mi camino; enviadme para que vaya
hacia mi sefior. Pero ellos dijeron: Llamemos a la niha y
preguntemos a su boca. Y llamaron a Rebecca, y le dijeron: éIras
con este hombre? Y ella dijo: Iré. Y enviaron a Rebeca, su
hermana, y sus posesiones, y al siervo de Abraham, y a los que
estaban con él. Y bendijeron a Rebeca y le dijeron: Hermana
nuestra eres, conviértete en miles de miriadas, y herede tu
descendencia las ciudades de tus adversarios. Habiéndose
levantado Rebeca y sus siervas, montaron sobre los camellos y
fueron con el hombre, y el siervo, habiendo tomado a Rebeca, se
fue.

Isaac estaba viajando a través del desierto por el pozo de la
vision, y €l habitaba en la tierra hacia el Sur. Y sali6 Isaac a
conversar hacia la llanura al atardecer, y habiendo alzado sus ojos
vio camellos que venian. Y habiendo levantado la vista Rebeca con
los ojos vio a Isaac, y se bajo del camello. Y dijo al siervo: ¢Quién
es aquel hombre que viene por el campo a nuestro encuentro? Y el
siervo dijo: Este es mi sefior. Y ella, tomando el manto, se cubri6.
Y el servidor relato a Isaac todas las palabras que habia dicho.
Isaac entr6 en la casa de su madre y tom6 a Rebeca, y ella vino a
ser su mujer, y la amo, e Isaac fue consolado acerca de Sara su
madre.
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Abraham tomé otra mujer, cuyo nombre era Keturah. Y le
pari6 a Zombran, a Iezan, a Madal, a Midian, a Iesbok y a Soie.
Iezan engendré a Saba y a Dedan, y los hijos de Dedan fueron



Asshurim, Letushim y Leummim. Los hijos de Madian: Gefer,
Afer, Enoc, Abeida y Eldaga; todos estos eran hijos de Cetura.
Abraham dio todas sus posesiones a Isaac, su hijo. Y a los hijos de
sus concubinas Abraham les dio regalos, y los envi6 lejos de Isaac
su hijo, estando él adn vivo, hacia el oriente, a la tierra del oriente.
Estos son los afios de los dias de la vida de Abraham que vivio:
ciento setenta y cinco anos. Y desfalleciendo muri6 Abraham en
buena vejez, anciano y lleno de dias, y fue reunido con su pueblo.
Y lo enterraron Isaac e Ismael, sus hijos, en la cueva doble, en el
campo de Efrén hijo de Zohar el hitita, que esta frente a Mamre,
El campo y la cueva que adquiri6 Abraham de los hijos de Heth,
alli enterraron a Abraham y a Sara, su mujer. Aconteci6 que
después de morir Abraham, Dios bendijo a Isaac su hijo, y habit6
Isaac junto al pozo de la vision. Estas son las generaciones de
Ismael, hijo de Abraham, a quien dio a luz Agar la egipcia, la
sierva de Sara, a Abraham. Y estos son los nombres de los hijos de
Ismael, segtin los nombres de sus generaciones: el primogénito de
Ismael, Nabaiot, y Kedar, y Nabdeel, y Massam, Y Masma, y
Duma, y Masse, Y Choddan, y Teman, y Ietur, y Naphes y Kedma.
Estos son los hijos de Ismael, y estos son sus nombres en sus
tiendas y en sus campamentos, doce gobernantes segin sus
naciones. Y estos son los anos de la vida de Ismael: ciento treinta y
siete afos, y desfalleciendo murio, y fue reunido con su pueblo.
Habit6 desde Havilah hasta Sur, que esta frente a Egipto hasta
llegar hacia los asirios; habito6 frente a todos sus hermanos.

Y estas son las generaciones de Isaac, el hijo de Abraham;
Abraham engendro6 a Isaac. Era Isaac de cuarenta afnos cuando
tomo a Rebecca, hija de Bethuel el Sirio de Mesopotamia de Siria,
hermana de Laban el Sirio, para si como esposa. Isaac rogaba al
Sefior acerca de Rebeca su mujer, porque era estéril, y Dios lo
escucho, y Rebeca su mujer concibi6 en su vientre. Pero los nifios



saltaban en ella, y dijo: si asi me ha de suceder, épara qué me sirve
esto? Y fue a consultar al Sefor. Y dijo el Sefor a ella: dos
naciones estan en tu vientre, y dos pueblos de tu vientre seran
divididos, y un pueblo sobrepasara al otro pueblo, y el mayor
servira al menor. Y se cumplieron los dias para que ella diera a luz,
y he aqui que habia gemelos en su vientre. Sali6 el primogénito
rojizo, todo él como una piel velluda, y le pusieron por nombre
Esad. Y después de esto salié su hermano, y su mano agarraba el
talon de Esati, y llamé su nombre Jacob. Isaac tenia sesenta afios
cuando Rebeca los dio a luz. Crecieron los jovenes, y era Esat
hombre que sabia cazar, rastico, pero Jacob era hombre sencillo,
que habitaba en casa. Isaac amo a Esati, porque su caza era
comida para él, pero Rebeca amaba a Jacob.

Coci6 Jacob un guiso, y vino Esati del campo desfalleciendo. Y
dijo Esati a Jacob: Aliméntame de este guisado rojo, porque estoy
desfallecido. Por esto fue llamado su nombre Edom. Pero Jacob
dijo a Esati: Véndeme hoy tu derecho de primogenitura. Y dijo
Esat: He aqui que yo voy a morir, ¢y para qué me sirven a mi
estos derechos de primogenitura? Y Jacob le dijo: jirame hoy, y él
le jurd, y Esat vendio la primogenitura a Jacob. Jacob dio a Esat
pan y estofado de lentejas, y comio y bebid, y levantandose se fue,
y Esat despreci6 la primogenitura.
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Aconteci6 un hambre sobre la tierra, aparte del hambre
anterior, que aconteci6 en el tiempo de Abraham, y fue Isaac hacia
Abimelec, rey de los filisteos, a Gerara. Pero el Sefior se le aparecio
y le dijo: No desciendas a Egipto, habita en la tierra que yo te diga.
Y habita como residente extranjero en esta tierra, y estaré contigo,
y te bendeciré, pues a ti y a tu descendencia daré toda esta tierra, y



estableceré mi juramento que juré a Abraham tu padre. Y
multiplicaré tu descendencia como las estrellas del cielo, y daré a
tu descendencia toda esta tierra, y seran bendecidas en tu
descendencia todas las naciones de la tierra. Porque Abraham tu
padre obedeci6 mi voz, y guardé mis mandamientos, y mis
mandamientos, y mis estatutos, y mis leyes. Mor6 Isaac en Gerara.
Pero los hombres del lugar preguntaron acerca de Rebeca, la
mujer de él, y dijo: Es mi hermana, pues temi6 decir que es mi
mujer, no sea que alguna vez lo maten los hombres del lugar por
causa de Rebeca, porque era hermosa en apariencia. Acontecio
que estuvo alli largo tiempo, y habiendo mirado Abimelec, el rey
de Gerar, a través de la ventana, vio a Isaac jugando con Rebeca,
su mujer. Pero Abimelec llamo a Isaac, y le dijo: {Entonces es tu
mujer? ¢Por qué dijiste que es tu hermana? E Isaac le dijo: Porque
dije: No sea que alguna vez muera por causa de ella'. Abimelec le
dijo: ¢Qué es esto que nos has hecho? Por poco alguien de mi
pueblo habria dormido con tu mujer, y habrias traido sobre
nosotros ignorancia. Pero Abimelech comand6 a todo su pueblo,
diciendo: Todo el que haya tocado a este hombre y a su mujer sera
culpable de muerte. Sembro6 Isaac en aquella tierra, y encontr6 en
aquel afio cebada que rendia cien veces, y el Sefior lo bendijo. Y
fue exaltado el hombre, y avanzando se hizo mayor, hasta que se
hizo muy grande. Aconteci6 que él tuvo ganado de ovejas, y
ganado de bueyes, y muchas labranzas. Y los Filisteos lo
envidiaron. Y todos los pozos que cavaron los siervos de su padre
en el tiempo de su padre, los taponaron los Filisteos y los llenaron
de tierra. Dijo Abimelec a Isaac: Vete de nosotros, porque te has
vuelto mucho maés fuerte que nosotros. Y se fue de alli Isaac, y
acampo en el valle de Gerar, y habit6 alli.

Y otra vez Isaac cavo los pozos de agua que habian cavado los
siervos de Abraham su padre, y que los filisteos habian taponado



después de morir Abraham su padre, y les puso nombres segun los
nombres que les habia puesto su padre. Y los siervos de Isaac
cavaron en el valle de Gerar, y encontraron alli un pozo de agua
viva. Y los pastores de Gerar lucharon con los pastores de Isaac,
diciendo que el agua era de ellos, y llamaron el nombre del pozo
Injusticia, pues le hicieron injusticia. Habiendo partido de allj,
cavo otro pozo, pero disputaron también acerca de aquel, y
nombrdé su nombre Enemistad. Habiendo partido de alli, cavé otro
pozo, y no lucharon por él, y le puso por nombre Lugar Amplio,
diciendo: Porque ahora el Senor nos ha dado amplitud y nos ha
hecho crecer sobre la tierra.

Subib de alli hacia el pozo del juramento. Y el Sefior se le
aparecio en aquella noche, y dijo: Yo soy el Dios de Abraham tu
padre, no temas, pues estoy contigo, y te bendeciré, y multiplicaré
tu descendencia por Abraham tu padre. Y construy6 alli un altar, e
invoco el nombre del Sefior, y plant6 alli su tienda, y los siervos de
Isaac cavaron alli un pozo en el valle de Gerar. Y Abimelec fue
hacia él desde Gerar, con Ocozat su consejero, y Ficol el
comandante en jefe de su ejército. Y les dijo Isaac: ¢Para qué
habéis venido a mi? Vosotros me odiasteis y me enviasteis lejos de
vosotros. Ellos dijeron: Viendo, hemos visto que el Sefior estaba
contigo, y dijimos: haya entonces un juramento entre nosotros y
entre ti, y haremos contigo un pacto, No hagas mal con nosotros,
porque nosotros no te tratamos abominablemente, y de la manera
que te tratamos bien, y te enviamos con paz, y ahora ta eres
bendito por el Sefior. Y les hizo un banquete, y comieron y
bebieron. Y habiendo se levantado por la manana, cada uno jur6 a
su vecino, e Isaac los despidio, y partieron de él en paz. Acontecid
en aquel dia que los siervos de Isaac, habiendo llegado, le
reportaron acerca del pozo que cavaron, y dijeron: No



encontramos agua. Y lo llamé Juramento; por esto llamé a aquella
ciudad Pozo del Juramento, hasta el dia de hoy.

Era Esatl de cuarenta afios, y tom6 por mujer a Judit, hija de
Beeri el hitita, y a Basemat, hija de Elon el hitita. Y estaban
peleando con Isaac y con Rebeca.
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Aconteci6 que después de envejecer Isaac, fueron oscurecidos
sus ojos para ver, y llamé a Esati, su hijo mayor, y le dijo: Hijo
mio, y él dijo: Heme aqui. Y dijo: He aqui que he envejecido y no
conozco el dia de mi muerte. Ahora, por lo tanto, toma tu
recipiente, el carcaj y el arco, y sal hacia la llanura, y cadzame una
presa. Y hazme manjares, como yo los amo, y traemelos, para que
coma, para que te bendiga mi alma antes de morir. Rebecca oyo a
Isaac hablando con Esai su hijo, y Esat fue a la llanura a cazar
presa para su padre. Rebecca dijo a Jacob, su hijo menor: Mira, of
a tu padre hablando con Esaq, tu hermano, diciendo, Traeme caza
y preparame comidas, para que habiendo comido te bendiga
delante del Sefior antes de morir. Ahora, por lo tanto, hijo mio,
escichame, como yo te lo mando. Y habiendo ido a las ovejas,
toma para mi de alli dos cabritos tiernos y buenos, y haré de ellos
manjares para tu padre, como le gusta. Y llevaras a tu padre, y
comera, para que tu padre te bendiga antes de morir. Pero Jacob
dijo a Rebecca su madre: Esatt mi hermano es un hombre velludo,
y yo soy un hombre lampifio. No vaya a ser que me toque el padre,
y sea delante de él como quien desprecia, y traiga sobre mi mismo
maldicion, y no bendicion. Pero la madre le dijo: Sobre mi sea tu
maldicion, hijo, solamente escucha mi voz, y ve y traeme.
Habiendo ido, tomd y trajo a la madre, y su madre hizo manjares,
como los amaba su padre.



Y habiendo tomado Rebeca la ropa buena de Esat, su hijo
mayor, la cual estaba junto a ella en la casa, visti6 con ella a Jacob,
su hijo menor. Y puso las pieles de los cabritos sobre sus brazos y
sobre las partes desnudas de su cuello. Y dio los manjares y los
panes que hizo en las manos de Jacob, su hijo. Y lo trajo a su
padre, y dijo: Padre. Y él dijo: Aqui estoy, équién eres td, hijo mio?
Y dijo Jacob al padre: Yo soy Esat, tu primogénito. He hecho
como me hablaste. Levantate, siéntate y come de mi caza, para
que me bendiga tu alma. Dijo Isaac a su hijo: {Qué es esto que
encontraste tan rapidamente, oh hijo? Y él dijo: Lo que el Sefior tu
Dios entreg6 delante de mi. Dijo Isaac a Jacob: Acércate a mi, y te
tocaré, hijo, para saber si ti eres mi hijo Esaq, o no. Se acerco
Jacob a Isaac su padre, y lo tocd, y dijo: La voz es voz de Jacob,
pero las manos son manos de Esad. Y no lo reconocid, pues sus
manos eran como las manos de Esati su hermano, peludas, y lo
bendijo. Y dijo: ¢Td eres mi hijo Esat? Y él dijo: Yo soy. Y dijo:
Traeme y comeré de tu caza, hijo, para que te bendiga mi alma, y
le trajo, y comio, y le trajo vino, y bebio. Y le dijo Isaac, su padre:
Acércate a mi y bésame, hijo mio. Y habiéndose acercado, lo besd,
y oli6 el olor de sus vestidos, y lo bendijo, y dijo: He aqui, el olor
de mi hijo es como el olor de un campo lleno que el Sefior ha
bendecido. Y que Dios te dé del rocio del cielo, y de la abundancia
de la tierra, y multitud de granos y vino. Y que te sirvan las
naciones, y que te adoren los gobernantes, y conviértete en senor
de tu hermano, y te adoraran los hijos de tu padre; el que te
maldiga, sea maldito, pero el que te bendiga, sea bendito.

Y aconteci6 que después de cesar Isaac de bendecir a Jacob su
hijo, y acontecié que cuando Jacob hubo salido de la presencia de
Isaac su padre, Esat su hermano vino de la caza. Y él mismo hizo
comidas, y las trajo a su padre, y dijo al padre: Levantese mi padre
y coma de la caza de su hijo, para que me bendiga tu alma. Y le



dijo Isaac su padre: ¢Quién eres ta? Y €l dijo: Yo soy tu hijo, el
primogénito Esati. Isaac fue asombrado con un asombro grande
extremadamente, y dijo: ¢Quién, por lo tanto, es el que me cazd
caza y me la trajo, y comi de todo antes de que td vinieras? Y lo
bendjije, y bendito sera. Aconteci6 que cuando Esati oy0 las
palabras de su padre Isaac, grit6 con voz grande y muy amarga, y
dijo: Bendiceme también a mi, padre. Pero le dijo: Tu hermano
vino con engafio y tomo tu bendicion. Y dijo: Justamente fue
llamado su nombre Jacob, pues me ha suplantado ya por segunda
vez: tom6 mi primogenitura, y ahora ha tomado mi bendicion. Y
dijo Esat a su padre: ¢No me has dejado bendicion, padre?
Respondiendo, Isaac dijo a Esati: Si lo he hecho senor tuyo, y a
todos sus hermanos los he hecho siervos suyos, con grano y vino lo
he sostenido, équé haré por ti, hijo? Dijo Esad a su padre: ¢No
tienes mas que una sola bendicion, padre? Bendiceme también a
mi, padre. Isaac se conmovié profundamente, Esat alz6 la voz y
llor6. Habiendo sido separado, Isaac su padre le dijo: he aqui que
desde la abundancia de la tierra sera tu morada, y desde el rocio
del cielo de lo alto. Y sobre tu espada viviras, y a tu hermano
serviras, pero sera cuando destruyas y remuevas su yugo de tu
cuello.

Y Esat guardaba rencor a Jacob acerca de la bendicion con la
cual su padre lo habia bendecido, y Esati dijo en su mente:
Acérquense los dias del luto de mi padre, para que mate a Jacob
mi hermano. Fueron reportadas a Rebeca las palabras de Esat, su
hijo mayor, y habiendo enviado llam6 a Jacob, su hijo menor, y le
dijo: He aqui que Esat, tu hermano, te amenaza con matarte.
Ahora, por lo tanto, hijo, escucha mi voz, y levantate y huye a
Mesopotamia, hacia Laban mi hermano, a Haran. Y habita con él
algunos dias, hasta que se aparte la ira, y la ira de tu hermano se
aparte de ti, y olvide lo que le has hecho, y habiendo enviado te



llamaré de alli, no sea que alguna vez quede privada de hijos de
vosotros dos en un dia. Y dijo Rebecca a Isaac: Estoy cansada de
mi vida a causa de las hijas de los hijos de Heth; si Jacob toma
mujer de las hijas de esta tierra, épara qué me sirve vivir?
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Habiendo convocado Isaac a Jacob, lo bendijo y le mand9,
diciendo: No tomaras mujer de las hijas de los cananeos.
Levantate y huye a Mesopotamia, a la casa de Betuel, el padre de
tu madre, y toma para ti de alli una mujer de las hijas de Labéan, el
hermano de tu madre. Y mi Dios te bendiga, y te aumente, y te
multiplique, y seras en congregaciones de naciones. Y que te dé la
bendicion de Abraham mi padre, a ti y a tu descendencia contigo,
para heredar la tierra de tu peregrinacién, que Dios dio a
Abraham. Y envi6 Isaac a Jacob, y fue hacia Mesopotamia hacia
Laban, el hijo de Betuel el Sirio, hermano de Rebeca, la madre de
Jacob y Esat.

Vio entonces Esat que Isaac habia bendecido a Jacob y lo
habia enviado a la Mesopotamia de Siria para tomar para si mujer
de alli, al bendecirlo, y le habia mandado diciendo: no tomaras
mujer de las hijas de los cananeos. Y Jacob obedeci6 a su padre y a
su madre, y fue a Mesopotamia de Siria. Y viendo también Esat
que las hijas de Canaan eran malas ante Isaac su padre, Esat fue
hacia Ismael y tom6 a Maeleth, hija de Ismael, hijo de Abraham,
hermana de Nabaioth, como mujer ademas de sus mujeres.

Y sali6 Jacob del pozo del juramento y fue a Haran. Y
encontro6 un lugar, y durmio alli, pues el sol se habia puesto, y
tomo de las piedras del lugar, y las colocé hacia su cabeza, y
durmi6 en aquel lugar. Y él sofi6, y he aqui una escalera fijada en



la tierra, cuya cabeza alcanzaba hasta el cielo, y los dngeles de Dios
subian y descendian por ella. El Sefior estaba apoyado sobre ella, y
dijo: Yo soy el Dios de Abraham tu padre, y el Dios de Isaac, no
temas; la tierra sobre la cual t duermes, a ti te la daré, y a tu
descendencia. Y tu descendencia sera como la arena de la tierra, y
se extendera hacia el mar, y el sur, y el norte, y el este, y seran
bendecidas en ti todas las tribus de la tierra, y en tu descendencia.
Y he aqui que yo estoy contigo, guardandote en todo el camino por
donde vayas, y te haré volver a esta tierra, porque no te
abandonaré hasta que haya hecho todo cuanto te he hablado. Y
Jacob despert6 de su sueno, y dijo: El Sefior esta en este lugar,
pero yo no lo sabia. Y temio6, y dijo: iCuan temible es este lugar!
No es esto sino la casa de Dios, y esta es la puerta del cielo. Y se
levant6 Jacob por la mafiana, y tomo la piedra que habia colocado
alli bajo su cabeza, y la estableci6 como pilar, y derramo aceite
sobre la punta de ella. Y llamo el nombre de aquel lugar casa de
Dios, y Luz era el nombre de la ciudad anteriormente. Y Jacob
hizo un voto, diciendo: Si el Sefor Dios esta conmigo, y me
protege en este camino que yo recorro, y me da pan para comer y
vestido para vestirme, Y si él me hace volver con salvacion a la
casa de mi padre, entonces el Sefior sera mi Dios. Y esta piedra
que he establecido como pilar sera para mi casa de Dios, y de todo
lo que me des, te diezmaré la décima parte.
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Y habiendo levantado Jacob los pies, fue a la tierra de oriente,
hacia Laban, el hijo de Betuel el Sirio, hermano de Rebeca, madre
de Jacob y Esail. Y ve, y he aqui un pozo en el llano, y estaban alli
tres rebafios de ovejas descansando junto a él, pues de aquel pozo
abrevaban los rebanos, y habia una piedra grande sobre la boca
del pozo. Y alli se reunian todos los rebafios, y rodaban la piedra



de la boca del pozo, y daban de beber a las ovejas, y reponian la
piedra sobre la boca del pozo en su lugar. Y Jacob les dijo:
Hermanos, ¢de donde sois vosotros? Y ellos dijeron: Somos de
Haran. Pero les dijo: ¢Conocéis a Laban, el hijo de Nacor? Y ellos
dijeron: Lo conocemos. Les dijo: ¢Esta bien? Y ellos dijeron: Esta
bien, y he aqui que Raquel, su hija, venia con las ovejas. Y dijo
Jacob: Todavia es muy de dia, no es atin hora de reunir los
ganados; después de dar de beber a las ovejas, id y apacentadlas.
Pero ellos dijeron: No podremos hasta que se reinan todos los
pastores y rueden la piedra de la boca del pozo, y entonces
daremos de beber a las ovejas. Mientras él todavia les hablaba, he
aqui que Raquel, la hija de Laban, venia con las ovejas de su
padre, pues ella apacentaba las ovejas de su padre. Aconteci6é que
cuando Jacob vio a Raquel, la hija de Laban, el hermano de su
madre, y las ovejas de Laban, el hermano de su madre, Jacob se
acerco, rodo la piedra de la boca del pozo y dio de beber a las
ovejas de Laban, el hermano de su madre. Y Jacob besé a Raquel,
y alzando su voz, lloré. Y report6 a Raquel que era hermano de su
padre y que era hijo de Rebeca, y habiendo corrido report6 a su
padre segun estas palabras. Acontecié que cuando Laban oyo el
nombre de Jacob, el hijo de su hermana, corri6é a su encuentro, y
habiéndolo abrazado lo beso, y lo trajo a su casa, y Jacob relat6 a
Laban todas estas palabras. Y Laban le dijo: De mis huesos y de mi
carne eres tu, y estuvo con él un mes de dias.

Dijo Laban a Jacob: Porque eres mi hermano, no me serviras
gratuitamente, dime cuél es tu recompensa; Pero Laban tenia dos
hijas, la mayor se llamaba Lia, y la menor, Raquel. Los ojos de Lea
eran débiles, pero Raquel era bella de forma y muy hermosa de
apariencia. Pero Jacob amoé a Raquel, y dijo: te serviré siete anos
por Raquel, tu hija menor. Laban le dijo: Mejor dartela a ti que
darsela a otro hombre; quédate conmigo. Y Jacob sirvié por



Raquel siete afios, y fueron ante él como pocos dias, por el amor
que €l tenia por ella. Dijo Jacob a Laban: dame a mi mujer, pues
se han cumplido los dias para que me una a ella. Laban reuni6 a
todos los hombres del lugar e hizo un banquete de bodas. Y
aconteci6 al anochecer, y habiendo tomado a Lea, su hija, la trajo a
Jacob, y Jacob se llegd a ella. Y Laban dio a Lea, su hija, a Zelfa, su
sirvienta, como sirvienta para ella. Aconteci6 por la mafiana, y he
aqui que era Lia, y Jacob dijo a Laban: {Qué es esto que me has
hecho? ¢No fue por Raquel que te servi? {Y por qué me has
engafiado? Respondié Laban: No es asi en nuestro lugar, dar la
menor antes que la mayor. Completa por lo tanto la semana de
esta, y te daré también a esta a cambio del trabajo que haras para
mi otros siete afios mas. Pero Jacob hizo asi, y cumpli6 la semana
de esta, y Laban le dio a Raquel su hija por mujer. Y Laban dio a
su hija Bilhah, su sirvienta, como sirvienta para ella. Y entr6 a
Raquel, pero am6 a Raquel més que a Lia, y le sirvio otros siete
afos.

Pero habiendo visto el Senor Dios que Lea era odiada, abrio
su matriz, pero Raquel era estéril. Y concibi6 Lia, y parié un hijo a
Jacob, y llamo el nombre de él Rubén, diciendo: Porque el Sefior
vio mi humillacién, y me dio un hijo, ahora por lo tanto me amara
mi marido. Y concibid otra vez, y dio a luz un segundo hijo a
Jacob, y dijo: Porque oy6 el Senor que soy odiada, me dio también
a éste, y llamé6 su nombre Simedn. Y concibi6 de nuevo, y dio a luz
un hijo, y dijo: En este tiempo mi marido estara conmigo, pues le
he dado a luz tres hijos. Por esto llam6 su nombre Levi. Y
habiendo concebido atin, dio a luz un hijo, y dijo: Ahora atn por
esto daré gracias al Senor. A causa de esto llamé su nombre Juda,
y dej6 de dar a luz.
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Habiendo visto Raquel que no habia dado a luz a Jacob, tuvo
celos Raquel de su hermana, y dijo a Jacob: Dame hijos, si no,
moriré. Pero Jacob, enojado, dijo a Raquel: éAcaso estoy yo en
lugar de Dios, quien te ha privado del fruto del vientre? Raquel
dijo a Jacob: He aqui mi sierva Bala, entra a ella, y dara a luz sobre
mis rodillas, y yo también seré edificada por medio de ella. Y le dio
a Balla, su sierva, por mujer, y Jacob se lleg6 a ella. Y concibi6
Bil4, la sierva de Raquel, y dio a luz un hijo a Jacob. Y dijo Raquel:
Dios me ha juzgado, y ha escuchado mi voz, y me ha dado un hijo;
por esto llamo su nombre Dan. Y Balla, la sierva de Raquel,
concibi6 atin y dio a luz un segundo hijo a Jacob. Y dijo Raquel: Mi
Dios ha contendido, y he luchado con mi hermana, y he
prevalecido, y llamo6 su nombre Neftali. Vio Lia que habia dejado
de dar a luz, y tomé a Zelfa su sierva, y la dio a Jacob por mujer, y
él entro a ella. Y concibi6 Zelfa, la sierva de Lea, y dio a luz un hijo
a Jacob. Y dijo Lea: iQué fortuna!, y nombroé su nombre Gad. Y
concibi6 atin Zelfa, la sierva de Lea, y dio a luz a Jacob un segundo
hijo. Y dijo Lea: Bienaventurada soy yo, porque las mujeres me
llamaran bienaventurada, y llamo su nombre Aser. Rubén fue en
el dia de la cosecha del trigo, y encontr6 manzanas de
mandragoras en el campo, y las trajo a Lea su madre, y Raquel
dijo a Lea su hermana: Dame de las mandréagoras de tu hijo. Pero
Lea dijo: ¢No te es suficiente que hayas tomado a mi marido?
¢También tomaras las mandragoras de mi hijo? Y Raquel dijo: No
es asi, que duerma contigo esta noche en lugar de las mandragoras
de tu hijo. Entré Jacob del campo al atardecer, y sali6é Lea a su
encuentro, y dijo: A mi entraras hoy, pues te he alquilado en lugar
de las mandragoras de mi hijo, y durmi6 con ella aquella noche. Y
Dios escuch6 a Lea, y habiendo concebido, dio a luz un quinto hijo
a Jacob. Y dijo Lia: Dios me ha dado mi recompensa porque di mi
sierva a mi marido, y llamo su nombre Isacar, que significa
recompensa. Y Lia concibi6 de nuevo y dio a luz un sexto hijo a



Jacob. Y dijo Lia: Dios me ha dado un buen regalo en este tiempo;
ahora mi marido me elegir4, pues le he dado a luz seis hijos, y
Ilamé su nombre Zabulén. Y después de esto dio a luz una hija, y
llamé su nombre Terrible. Pero Dios se acordé de Raquel, y Dios
la escucho, y abri6 su matriz. Y habiendo concebido, dio a luz un
hijo a Jacob, y dijo Raquel: Dios ha quitado mi reproche. Y llamo6
su nombre José, diciendo: Que Dios me anada otro hijo.

Aconteci6 que cuando Raquel dio a luz a José, Jacob dijo a
Laban: Enviame, para que me vaya a mi lugar y a mi tierra.
Devuelve mis mujeres y mis hijos, por los cuales te he servido,
para que me vaya, pues t conoces la servidumbre que te he
prestado. Pero Laban le dijo: Si he hallado favor delante de ti, he
adivinado que Dios me ha bendecido por tu llegada. Especifica tu
salario hacia mi, y te lo daré. Pero Jacob dijo: ta sabes lo que he
servido para ti, y cuanto ganado tuyo ha estado conmigo. Pues
pequeio era cuanto tenias delante de mi, y creci6 hasta ser
multitud, y te bendjijo el Sefior Dios por mi pie, ahora pues
¢cuando haré yo también casa para mi mismo? Y le dijo Laban:
¢Qué te daré? Y le dijo Jacob: No me daras nada, si me haces esta
palabra, otra vez apacentaré tus ovejas y las guardaré. Que pasen
todas tus ovejas hoy, y separa de alli toda oveja oscura entre los
corderos, y toda rayada y manchada entre las cabras; esa sera mi
recompensa. Y mi justicia respondera por mi en el dia siguiente,
porque mi recompensa esta delante de ti: todo lo que no sea
manchado y rayado entre las cabras, y oscuro entre los corderos,
sera considerado robado junto a mi. Laban le dijo: sea segtin tu
palabra. Y separ6 en aquel dia los machos cabrios moteados y
rayados, y todas las cabras moteadas y rayadas, y todo lo que era
oscuro entre los corderos, y todo lo que era blanco entre ellos, y
los entreg6 por mano de sus hijos. Y él puso una distancia de tres
dias de camino entre ellos y Jacob, y Jacob pastoreaba las ovejas



de Laban que habian quedado. Tomé entonces Jacob para si
mismo una vara fresca de estéraque, de nogal y de platano, y
Jacob las pel6 en tiras blancas, y al raspar lo verde, aparecia sobre
las varas lo blanco que pel6, variado. Y coloc6 las varas que habia
pelado en los canales de los abrevaderos del agua, para que
cuando las ovejas vinieran a beber, delante de las varas, al venir
ellas a beber, las ovejas concibieran ante las varas. Y las ovejas
concebian junto a las varas, y parian las ovejas crias blancas,
variadas y grises manchadas. Los corderos los separ6 Jacob, y
colocé delante de las ovejas carnero rayado, y todo variado entre
los corderos, y separ6 para si mismo rebanos aparte, y no los
mezcl6 con las ovejas de Laban. Acontecid que en el tiempo en que
las ovejas concebian tomando en el vientre, Jacob colocd las varas
delante de las ovejas en los abrevaderos, para que concibieran
segun las varas. Cuando las ovejas parian, él no las colocaba, y
sucedi6 que las sin marca eran de Laban, pero las marcadas eran
de Jacob. Y el hombre se enriqueci6 muchisimo, y llegé a tener
muchos ganados, y bueyes, y siervos, y siervas, y camellos, y
asnos.
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Pero Jacob oyo6 las palabras de los hijos de Laban, que decian:
Jacob ha tomado todo lo de nuestro padre, y de lo de nuestro
padre ha hecho toda esta gloria. Y Jacob vio el rostro de Laban, y
he aqui que no era hacia él como ayer y anteayer. Dijo el Sefior a
Jacob: Retorna a la tierra de tu padre y a tu parentela, y estaré
contigo. Habiendo enviado, Jacob llam6 a Lea y a Raquel a la
Ilanura donde estaban los rebanos. Y les dijo: Veo que el rostro de
vuestro padre no es hacia mi como ayer y anteayer, pero el Dios de
mi padre estaba conmigo. Y ustedes mismas saben que con toda
mi fuerza he servido a vuestro padre. Pero vuestro padre me



engand y cambio6 mi salario diez veces, y Dios no le permitio
hacerme mal. Si dice asi, las variadas seran tu recompensa, y todas
las ovejas pariran variadas; pero si dice, las blancas seran tu
recompensa, y todas las ovejas pariran blancas. Y Dios quit6 todos
los ganados de vuestro padre y me los dio. Y aconteci6 cuando las
ovejas estaban concibiendo en el vientre, que vi con mis ojos en el
suefo, y he aqui que los machos cabrios y los carneros que subian
sobre las ovejas y las cabras eran muy blancos, manchados y
cenicientos moteados. Y el Angel de Dios me dijo en suefios:
Jacob, y yo dije: équé es? Y dijo: Alza tus ojos y mira los machos
cabrios y los carneros que suben sobre las ovejas y las cabras
manchadas, variadas, cenicientas y moteadas, pues he visto todo
lo que Laban te hace. Yo soy el Dios que se te apareci en el lugar
de Dios, donde me ungiste alli una piedra, y me hiciste alli un
voto, ahora pues levantate, y sal de esta tierra, y vete a la tierra de
tu nacimiento, y estaré contigo. Y respondiendo Raquel y Lia le
dijeron: ¢Acaso no tenemos ya porcion ni herencia en la casa de
nuestro padre? ¢éNo hemos sido consideradas por él como
extranjeras? Pues nos vendio, y consumiendo devor6 nuestra
plata. Toda la riqueza y la gloria que el Dios de nuestro padre
tomo, sera para nosotros y para nuestros hijos; ahora, por lo
tanto, haz todo cuanto Dios te ha dicho. Habiéndose levantado,
Jacob tomo a sus mujeres y a sus hijos sobre los camellos, Y llevo
consigo todas sus posesiones, y todo su bagaje que habia
adquirido en Mesopotamia, y todo lo suyo, para partir hacia Isaac
su padre a la tierra de Canaan. Laban fue a esquilar sus ovejas,
pero Raquel robo los idolos de su padre. Pero Jacob ocult6 a
Laban el Sirio, para no anunciarle que huia. Y huyé él con todas
sus posesiones, cruzé el rio y se dirigi6 hacia la montafia de
Galaad. Pero fue reportado a Laban el Sirio al tercer dia que Jacob
habia huido. Y habiendo tomado a sus hermanos consigo, lo
persigui6 durante un camino de siete dias, y lo alcanz6 en el



monte Galaad. Pero Dios vino a Laban el Sirio en suenos durante
la noche, y le dijo: Guardate de hablar jaméas con Jacob cosas
malas. Y Laban alcanzé a Jacob, y Jacob habia plantado su tienda
en la montana, y Laban estableci6 a sus hermanos en la montana
de Galaad. Dijo Laban a Jacob: ¢Qué has hecho? éPor qué huiste
secretamente y me engafaste, y te llevaste a mis hijas como
cautivas de guerra? Y si me hubieras anunciado, te habria
despedido con alegria, y con musica, y con tambores, y con lira. Y
no se me considerd digno de besar a mis hijos y a mis hijas, pero
ahora has actuado neciamente. Y ahora mi mano es fuerte para
hacerte mal, pero el Dios de tu padre ayer me dijo, diciendo:
Guardate de hablar jamas con Jacob cosas malas. Ahora bien, te
has ido, pues deseaste partir hacia la casa de tu padre, épor qué
robaste mis dioses? Respondiendo, Jacob dijo a Laban: Tuve
miedo, pues dije: No sea que me quites tus hijas y todo lo mio'. Y
dijo Jacob: Junto a quien encuentres tus dioses, no vivira delante
de nuestros hermanos. Reconoce qué hay junto a mi de tus cosas 'y
tomalo. Y no reconoci6 nada junto a él. Pero Jacob no sabia que
Raquel, su mujer, los habia robado. Habiendo entrado, Laban
busco en la casa de Lea y no encontrd, y sali6 de la casa de Lea, y
busco en la casa de Jacob y en la casa de las dos siervas, y no
encontro, pero entré también en la casa de Raquel. Pero Rachel
tomo los idolos, los puso en las alforjas del camello y se sent6
sobre ellos. Y dijo a su padre: No lo tomes a mal, sefior mio, no
puedo levantarme delante de ti, porque tengo la costumbre de las
mujeres. Laban buscé en toda la casa y no encontro las imagenes.
Se enojo Jacob y luch6 con Laban, y respondiendo Jacob dijo a
Laban: ¢Cual es mi delito y cual es mi pecado, porque me
perseguiste, ¢Y que registraste todos los enseres de mi casa? ¢Qué
encontraste de todos los enseres de tu casa? Ponlo aqui delante de
tus hermanos y de mis hermanos, y que juzguen entre nosotros
dos. Estos veinte afos he estado contigo, tus ovejas y tus cabras no



fueron privadas de crias, los carneros de tus ovejas no devoré. Lo
desgarrado por bestias no te lo he traido; yo lo pagaba de mi
propio bolsillo, tanto los robos de dia como los robos de noche. Me
consumia de dia por el calor, y de noche por el hielo, y el sueno
huia de mis ojos. Estos veinte afos yo he estado en tu casa, te servi
catorce afios en lugar de tus dos hijas, y seis anos con tus ovejas, y
has cambiado mi salario diez veces. Si no fuera por el Dios de mi
padre Abraham, y el temor de Isaac, ahora me habrias enviado
lejos con las manos vacias. Dios vio mi humillacion y el trabajo de
mis manos, y te reprendi6 ayer.

Respondiendo, Laban dijo a Jacob: Las hijas son hijas mias, y
los hijos son hijos mios, y los ganados son ganados mios, y todas
cuantas cosas t ves son mias; y respecto a mis hijas, ¢qué haré yo
a estas hoy, o a los hijos de ellas que dieron a luz? Ahora, por lo
tanto, ven, hagamos un pacto yo y 4, y serd como testimonio
entre mi y ti. Pero él le dijo: He aqui que nadie esta con nosotros,
mira, Dios es testigo entre mi y ti. Habiendo tomado Jacob una
piedra, la estableci6 como pilar. Dijo Jacob a sus hermanos:
Recoged piedras, y recogieron piedras, e hicieron un monton, y
comieron alli sobre el montén, y Laban le dijo: Este montén es
testigo entre t1 y yo hoy. Y Laban lo llamé monton del testimonio,
pero Jacob lo llam6 montén testigo. Dijo Labéan a Jacob: He aqui
este monton y la estela que estableci entre ti y yo, este monton
testifica, y esta estela testifica, por esto fue llamado el nombre:
monton testifica. Y la vision que dijo: Que Dios mire entre mi y ti,
porque nos separaremos el uno del otro. Si humillas a mis hijas, si
tomas mujeres ademas de mis hijas, mira, nadie nos esté viendo,
Dios es testigo entre t y yo. Si yo no cruzo hacia ti, ni ta cruces
hacia mi este cerro y esta columna para mal. El Dios de Abraham y
el Dios de Nahor juzguen entre nosotros, y Jacob juro por el temor
de su padre Isaac. Y sacrificd un sacrificio en la montana, y llamé6



a sus hermanos, y comieron y bebieron, y durmieron en la
montafia.
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Habiéndose levantado Laban por la manana, besé a sus hijos
y a sus hijas, y los bendijo, y volviéndose Laban se fue a su lugar.

Y Jacob parti6 en su camino, y habiendo mirado hacia arriba
vio un campamento de Dios acampado, y los Angeles de Dios
salieron a su encuentro. Dijo Jacob, cuando los vio: Este es el
campamento de Dios, y llamé el nombre de aquel lugar
Campamentos.

Envi6 Jacob mensajeros delante de €l hacia Esat, su
hermano, a la tierra de Seir, a la tierra de Edom. Y les ordend
diciendo: Asi diréis a mi sefior Esat: Asi dice tu siervo Jacob: Con
Laban he residido y me he demorado hasta ahora. Y adquiri
bueyes, asnos, ovejas, siervos y siervas, y envié a anunciar a mi
senor Esau, para que tu siervo halle gracia delante de ti. Y los
angeles regresaron a Jacob, diciendo: Vinimos a tu hermano Esad,
y he aqui que él mismo viene a tu encuentro, y cuatrocientos
hombres con él. Temid Jacob grandemente y estaba angustiado, y
dividio al pueblo que estaba con él, y los bueyes, y los camellos, y
las ovejas, en dos campamentos. Y dijo Jacob: Si Esat viene a un
campamento y lo ataca, el segundo campamento podra salvarse.
Dijo Jacob: Dios de mi padre Abraham y Dios de mi padre Isaac,
Senor, td que me dijiste: Vete a la tierra de tu nacimiento y te haré
bien', Que me sea suficiente toda la justicia y toda la verdad que
hiciste a tu siervo, pues con esta mi vara crucé este Jordan, pero
ahora he llegado a ser dos campamentos. Librame de la mano de
mi hermano, de la mano de Esati, porque le temo, no sea que



venga y me golpee, y a la madre con los hijos. Pero ta dijiste: Bien
te haré, y pondré tu descendencia como la arena del mar, la cual
no sera contada por su multitud. Y durmio alli aquella noche, y
tomo de los que traia regalos, y envi6 a Esat su hermano,
Doscientas cabras, veinte machos cabrios, doscientas ovejas,
veinte carneros, Treinta camellas amamantando con sus crias,
cuarenta vacas, diez toros, veinte asnas y diez potros. Y los dio a
sus siervos, rebafio por rebafo separadamente, y dijo a sus
siervos: Id delante de mi, y poned un intervalo entre rebafio y
rebafio. Y comando al primero, diciendo: Si Esati mi hermano te
encuentra y te pregunta, diciendo: ¢De quién eres, y adonde vas, y
de quién son estas cosas que van delante de ti? Diras: De tu siervo
Jacob, regalos ha enviado a mi sefior Esaq, y he aqui que €l viene
detrés de nosotros. Y orden¢ al primero, y al segundo, y al tercero,
y a todos los que iban delante de estos rebafios, diciendo: Segtn
esta palabra hablaréis a Esati cuando os encontréis con él, Y
ustedes diran: He aqui tu siervo Jacob viene detras de nosotros,
pues dijo: Apaciguaré su rostro con los regalos que van delante de
él, y después de esto veré su rostro; quizas pues aceptara mi
rostro. Y los regalos fueron adelante delante de él, pero él durmi6
aquella noche en el campamento. Habiéndose levantado aquella
noche, tomo las dos mujeres, y las dos siervas, y los once nifos
suyos, y cruzo el vado del Jaboc. Y los tomo, cruzo el torrente e
hizo pasar todo lo suyo.

Pero Jacob quedo solo, y un hombre luché con él hasta la
mafiana. Vio entonces que no podia con él, y toco la cavidad del
muslo de él, y se entumeci6 la cavidad del muslo de Jacob
mientras luchaba con él. Y le dijo: Enviame, pues el alba ha
llegado. Pero él dijo: No te enviaré si no me bendices. Y le dijo:
¢Cual es tu nombre? Y €l dijo: Jacob. Y le dijo: No sera llamado
mas tu nombre Jacob, sino que Israel sera tu nombre, porque has



prevalecido con Dios, y con los hombres seras capaz. Pregunt6
entonces Jacob, y dijo: Antinciame tu nombre, y dijo: ¢Por qué
preguntas ti mi nombre?; y lo bendijo alli. Y Jacob llamo el
nombre de aquel lugar Forma de Dios, pues vi a Dios cara a cara, y
mi alma fue salvada. Pero el sol le salié cuando pas6 la forma de
Dios, y €l cojeaba de su muslo. Por causa de esto, los hijos de
Israel no comeran el tendén que se entumecio, el que esta sobre la
cavidad del muslo, hasta el dia de hoy, porque tocé la cavidad del
muslo de Jacob, el tenddn que se entumecio6.
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Pero Jacob, habiendo levantado sus ojos, vio, y he aqui que
Esat su hermano venia, y cuatrocientos hombres con él, y Jacob
dividi6 los nifios entre Lea, y Raquel, y las dos siervas. Y coloco a
las dos siervas y a sus hijos en primer lugar, y a Lea y a sus hijos
detras, y a Raquel y a José al final. Pero él avanzo6 delante de ellos,
y se postroé sobre la tierra siete veces, hasta acercarse a su
hermano. Y Esati corri6 a su encuentro, y abrazandolo, se ech6
sobre su cuello, y lo beso, y lloraron ambos. Y habiendo levantado
la vista, Esati vio a las mujeres y a los nifios, y dijo: ¢Qué son estos
para ti? Y él respondid: Los nifios con quienes Dios ha tenido
misericordia con tu siervo. Y se acercaron las jovenes mujeres y
sus nifos, y adoraron. Y se acerco Lia y sus hijos, y se postraron, y
después de esto se acercaron Raquel y José, y se postraron. Y dijo:
¢Qué significan para ti todos estos campamentos que he
encontrado? Y él dijo: Para que tu siervo encuentre favor delante
de ti, sefor. Dijo Esati: Tengo mucho, hermano, quédate con lo
tuyo. Dijo Jacob: si he hallado favor delante de ti, recibe los
regalos de mis manos, porque por esto he visto tu rostro, como si
alguien viera el rostro de Dios, y te complaceras conmigo. Toma
mis bendiciones que te traje, porque Dios tuvo misericordia de mi



y lo tengo todo, y lo urgio6, y las tom6. Y dijo: Habiendo partido,
vayamos por el camino recto. Pero le dijo: Mi sefor sabe que los
nifios son tiernos, y que las ovejas y las vacas estin amamantando
bajo mi cuidado; si por lo tanto las conduzco con prisa un solo dia,
morira todo el ganado. Que vaya antes mi sefior delante de su
siervo, pero yo procederé en el camino segun el ritmo pausado del
viaje que tengo delante de mi, y segtn el paso de los siervos
jovenes, hasta que yo llegue hacia mi sefior a Seir. Dijo Esa:
dejaré contigo parte del pueblo que esta conmigo. Pero él dijo:
épor qué esto? Es suficiente que he encontrado favor delante de ti,
sefior. Pero Esau volvi aquel dia a su camino hacia Seir. Y Jacob
parti6 hacia Sucot, e hizo alli casas para si mismo, y para su
ganado hizo tiendas; por esto llamo el nombre de aquel lugar
Sucot.

Y vino Jacob a Salem, ciudad de Siquem, la cual esta en tierra
de Canaan, cuando regres6 de la Mesopotamia de Siria, y acamp6
frente a la ciudad. Y adquiri6 la porcion del campo donde
estableci6 su tienda, de Emmor, padre de Siquem, por cien
amnon. Y estableci6 alli un altar, y invoc6 al Dios de Israel.
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Sali6 Dina, la hija de Lea, la que pari6 a Jacob, a conocer a las
hijas de los nativos. Y Siquem, el hijo de Emmor el heveo, el
gobernante de la tierra, la vio, y habiéndola tomado, durmi6 con
ella y la humill6. Y se apeg6 al alma de Dina, la hija de Jacob, y
amo a la virgen, y le habl6 al corazén de la virgen. Siquem dijo a
Emmor su padre, diciendo: Témame a esta nifia por mujer. Jacob
oy6 que el hijo de Emmor habia profanado a Dina, su hija, pero
sus hijos estaban con sus ganados en la llanura, y Jacob guardo
silencio hasta que ellos vinieran. Pero Emmor, el padre de



Siquem, sali6 hacia Jacob para hablar con él. Los hijos de Jacob
vinieron de la llanura, pero cuando oyeron, los hombres fueron
afligidos, y era muy doloroso para ellos, porque hizo una cosa
vergonzosa en Israel, habiendo yacido con la hija de Jacob, y no
sera asi. Y habl6 Emmor a ellos, diciendo: Siquem, mi hijo, ha
escogido de corazon a vuestra hija; dadsela, pues, por mujer, Y
casense con nosotros, dennos sus hijas, y tomen nuestras hijas
para sus hijos. Y habitad entre nosotros, y la tierra, he aqui, es
ancha delante de vosotros; habitad y comerciad en ella, y adquirid
posesiones en ella. Dijo Siquem al padre de ella y a los hermanos
de ella: Pueda yo hallar favor delante de vosotros, y lo que digais,
lo daremos. Multipliquen la dote excesivamente, y daré tanto
como me digan, y denme a esta nifia como esposa.

Pero los hijos de Jacob respondieron a Siquem y a Emmor, su
padre, con engaio, y les hablaron porque habian profanado a
Dina, su hermana. Y Simeo6n y Levi, los hermanos de Dina, les
dijeron: No podremos hacer esto, dar nuestra hermana a un
hombre que tiene incircuncisién, pues es un oprobio para
nosotros. Solamente en esto seremos hechos semejantes a
vosotros y moraremos entre vosotros, si llegais a ser como
nosotros, en ser circuncidado todo varon vuestro. Y daremos
nuestras hijas a vosotros, y de vuestras hijas tomaremos mujeres
para nosotros, y habitaremos junto a vosotros, y seremos como
una sola raza. Pero si no nos escuchan para ser circuncidados,
tomaremos nuestra hija y nos iremos. Y las palabras agradaron
delante de Emmor y delante de Siquem, el hijo de Emmor. Y el
joven no demord en hacer esto, pues estaba urgido por la hija de
Jacob, y él era el més glorioso de todos en la casa de su padre.
Vino entonces Emmor y Siquem su hijo a la puerta de su ciudad, y
hablaron a los hombres de su ciudad, diciendo, Estos hombres son
pacificos, que habiten con nosotros sobre la tierra y que comercien



en ella, pues la tierra, he aqui, es ancha delante de ellos;
tomaremos a sus hijas por mujeres para nosotros, y daremos
nuestras hijas a ellos. En esto solamente seran como nosotros los
hombres para habitar con nosotros, de modo que seamos un solo
pueblo, al ser circuncidado todo varén de nosotros, asi como
también ellos han sido circuncidados. ¢Y el ganado de ellos, y los
cuadrapedos, y las posesiones de ellos, no seran nuestros?
Solamente en esto seamos hechos semejantes a ellos, y habitaran
con nosotros. Y escucharon a Emmor y a Siquem su hijo todos los
que comerciaban en la puerta de su ciudad, y fueron circuncidados
en la carne de su prepucio todo varon.

Aconteci6 en el tercer dia, cuando estaban en el trabajo, que
los dos hijos de Jacob, Simedn y Levi, hermanos de Dina, tomaron
cada uno su espada, y entraron en la ciudad con seguridad, y
mataron a todo varéon. A Emmor y a Shechem su hijo los mataron
a filo de espada, y tomaron a Dinah de la casa de Shechem, y
salieron. Los hijos de Jacob cayeron sobre los heridos y saquearon
la ciudad en la cual habian profanado a Dina, su hermana. Y
tomaron sus ovejas, sus bueyes y sus asnos, todo cuanto habia en
la ciudad y todo cuanto habia en el campo. Y capturaron todos sus
cuerpos, y todo su bagaje, y sus mujeres, y saquearon cuanto habia
en la ciudad, y cuanto habia en las casas. Dijo Jacob a Simeén y
Levi: Me habéis hecho odioso, de modo que soy malo ante todos
los que habitan la tierra, tanto entre los cananeos como entre los
ferezeos. Yo soy pocos en ntimero, y reuniéndose contra mi me
atacaran, y seré destruido yo y mi casa. Pero ellos dijeron: ¢Acaso
usaran a nuestra hermana como a una prostituta?

35



Y Dios dijo a Jacob: Levantate, sube al lugar de Betel y habita
alli, y haz alli un altar al Dios que se te aparecié cuando huias del
rostro de Esati tu hermano. Dijo Jacob a su casa, y a todos los que
estaban con él: Quitad los dioses extranjeros que hay entre
vosotros, y purificaos, y cambiad vuestras vestiduras. Y
habiéndonos levantado, subamos a Betel y hagamos alli un altar al
Dios que me escucho en el dia de mi afliccion, quien estuvo
conmigo y me salvo en el camino por el cual fui. Y dieron a Jacob
los dioses extranjeros que estaban en sus manos y los aretes que
estaban en sus orejas, y Jacob los escondio bajo el terebinto que
estaba en Siquem, y los destruy6 hasta el dia de hoy. Y partioé
Israel de Siquem, y acontecié un temor de Dios sobre las ciudades
de alrededor de ellos, y no persiguieron a los hijos de Israel. Vino
Jacob a Luz, que esté en tierra de Canaan, que es Betel, él y todo el
pueblo que estaba con él. Y él construyo6 alli un altar, y llamo al
lugar Betel, pues alli se le aparecié Dios cuando huia de la
presencia de Esati, su hermano.

Muri6 entonces Deborah, la nodriza de Rebecca, y fue
enterrada debajo de Bethel junto a la encina, y Jacob llamé su
nombre Encina de Luto. Dios se aparecid a Jacob todavia en Luz,
cuando vino desde Mesopotamia de Siria, y Dios lo bendijo. Y Dios
le dijo: tu nombre no sera llamado maés Jacob, sino que Israel sera
tu nombre, y llamoé su nombre Israel. Dijo Dios a él: Yo soy tu
Dios, crece y multiplicate, naciones y congregaciones de naciones
saldran de ti, y reyes saldran de tus lomos. Y la tierra que di a
Abraham y a Isaac, a ti te 1a he dado, a ti sera, y a tu descendencia
después de ti daré esta tierra. Pero Dios se fue de su lugar donde
habia hablado con él. Y Jacob estableci6 un pilar en el lugar donde
Dios habl6 con él, un pilar de piedra, y derram6 sobre él una
libacion, y derramo sobre €l aceite. Y Jacob llamé Betel al lugar
donde Dios habia hablado con él. Habiendo partido Jacob de



Betel, erigio6 su tienda mas all4 de la torre de Gader, y aconteci6
que cuando se acercd a Chabratha para llegar a Efrata, Rachel dio
a luz y tuvo un parto dificil en el alumbramiento. Acontecié que
cuando ella daba a luz con dificultad, la partera le dijo: Ten animo,
pues también este es para ti un hijo. Aconteci6 que al liberar ella el
alma, pues estaba muriendo, llamo6 el nombre de él, hijo de mi
dolor, pero el padre llamo el nombre de él, Benjamin. Muri6
Rachel y fue enterrada en el camino del hipédromo de Efrata, que
es Belén. Y Jacob estableci6 un pilar sobre la tumba de ella, este es
el pilar sobre la tumba de Raquel hasta el dia de hoy. Acontecio6
que cuando Israel habit6 en aquella tierra, Rubén fue y durmio
con Ballas, la concubina de su padre Jacob, e Israel lo oyd, y esto
apareci6 malo delante de él. Eran doce los hijos de Jacob.

Hijos de Lea: el primogénito de Jacob, Rubén, Simeo6n, Levi,
Jud4, Isacar y Zabulén. Hijos de Raquel: José y Benjamin. Los
hijos de Bil4, sierva de Raquel: Dan y Neftali. Los hijos de Zilpah,
sierva de Lea: Gad y Aser; estos son los hijos de Jacob que le
nacieron en Mesopotamia de Siria. Vino Jacob hacia Isaac su
padre a Mamre, a la ciudad de la llanura, esta es Hebrén en tierra
de Canaan, donde habitaron Abraham e Isaac. Los dias de Isaac
que vivid fueron ciento ochenta afios. Y desfalleciendo, Isaac
murio, y fue reunido con su pueblo, anciano y lleno de dias, y lo
enterraron Esat y Jacob, sus hijos.
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Estas son las generaciones de Esat, él es Edom. Esau tom6
para si mujeres de las hijas de los cananeos: Ada, hija de Ailom el
hitita, y Olibema, hija de Ana, hijo de Sebegon el heveo. Y a
Basemath, hija de Ismael, hermana de Nabaioth. Ada le pari6 a
Eliphaz, y Basemath pari6 a Raguel. Y Olibema pari6 a Ieous, y a



Ieglom, y a Koré; estos son los hijos de Esat que le nacieron en
tierra de Canaan. Esal tomd a sus mujeres, a sus hijos, a sus hijas,
a todos los miembros de su casa, todas sus posesiones, todos los
ganados, y todo cuanto adquirio, y todo cuanto obtuvo en tierra de
Canaan, y se fue Esat de la tierra de Canaan lejos del rostro de
Jacob su hermano. Pues sus posesiones eran muchas para habitar
juntos, y la tierra de su peregrinacion no era capaz de sostenerlos,
debido a la multitud de sus posesiones. Habité Esati en el monte
Seir; Esat, él es Edom. Estas son las generaciones de Esad, padre
de Edom, en la montafa de Seir. Y estos son los nombres de los
hijos de Esau: Elifaz, hijo de Ad4, mujer de Esad, y Raguel, hijo de
Basemat, mujer de Esat. Los hijos de Eliphaz fueron Thaiman,
Omar, Zophar, Gothom y Kenaz. Thamna era concubina de
Eliphaz, hijo de Esad, y dio a luz a Amalek para Eliphaz; estos son
los hijos de Ad4, esposa de Esat. Estos eran los hijos de Raguel:
Nahoth, Zare, Some y Moze; estos eran los hijos de Basemath,
mujer de Esad. Estos son los hijos de Olibemas, hija de Ana, hijo
de Sebegon, esposa de Esau; ella dio a luz para Esat a Ieous, a
Ieglom y a Coré. Estos son los lideres hijos de Esaq, hijos de Elifaz
primogénito de Esat: lider Taiman, lider Omar, lider Zofar, lider
Kenaz, Lider Coré, lider Gotam, lider Amalec; estos son los lideres
de Elifaz en la tierra de Idumea, estos son los hijos de Ad4. Y estos
son los hijos de Raguel hijo de Esat: lider Nahoth, lider Zare, lider
Some, lider Moze; estos son los lideres de Raguel en tierra de
Edom, estos son los hijos de Basemath, mujer de Esat. Estos son
los hijos de Olibemas, mujer de Esau: el lider Ieous, el lider
Ieglom, el lider Coré; estos son los lideres de Olibemas, hija de
Ana, mujer de Esat. Estos son los hijos de Esat, y estos son sus
lideres, estos son los hijos de Edom. Estos son los hijos de Seir el
Horrita, el que habitaba la tierra: Lotan, Sobal, Sebegén, Ana, Y
Deson, y Asar, y Rison; estos son los lideres del horreo, del hijo de
Seir, en la tierra de Edom. Fueron los hijos de Lotan: Corriy



Heman; y la hermana de Lotan fue Tamna. Estos son los hijos de
Shobal: Golam, Manahath, Gaibel, Zophar y Omar. Y estos son los
hijos de Sebegon: Aié y Ané. Este es Ana, quien encontré a Jamin
en el desierto cuando apacentaba las bestias de carga de Sebegon,
su padre. Estos son los hijos de Ana: Disén, y Oholibama hija de
Ana. Estos son los hijos de Dishon: Amadah, Asban, Ithrany
Haran. Estos son los hijos de Asar: Balaam, Zoukam e Ioukam.
Estos son los hijos de Rison: As y Aran. Estos son los lideres de
Chorri: el lider Lotan, el lider Shobal, el lider Zibeon, el lider Ana,
Lider Desoén, lider Asar, lider Rison; estos son los lideres corritas
en sus liderazgos en la tierra de Edom.

Y estos son los reyes que reinaron en Edom, antes de reinar
rey en Israel. Y reiné en Edom Balak, hijo de Beor, y el nombre de
su ciudad era Dennaba. Muri6 Balak, y rein6 en su lugar Jobab,
hijo de Zara, de Bosorra. Muri6 Jobab, y rein6 en su lugar Asom
de la tierra de Taiman. Muri6 Asom, y rein6 en su lugar Adad hijo
de Barad, el que derrot6 a Madiam en la llanura de Moab, y el
nombre de su ciudad era Gethaim. Muri6 Adad, y rein6 en su
lugar Samlah de Masrekah. Murié Samada, y rein6 en su lugar
Satl de Rooboth, la que esta junto al rio. Muri6 Sadl, y rein en su
lugar Baleno6n hijo de Acobor. Murid Balen6n, hijo de Acobor, y
rein6 en su lugar Arad, hijo de Barad, y el nombre de su ciudad era
Fogor, y el nombre de su mujer era Metebeél, hija de Matrait, hijo
de Maizoob. Estos son los nombres de los lideres de Esaq, en sus
tribus, segin su lugar, en sus regiones, y en sus naciones: lider
Thamna, lider Gola, lider Jether, lider Olibemas, lider Helas, lider
Finoén, lider Kenaz, lider Thaiman, lider Mazar, Lider Magediel,
lider Zaphoin, estos son los lideres de Edom en las ciudades
edificadas en la tierra de su posesion; este es Esaq, padre de
Edom.
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Vivié Jacob en la tierra donde habit6 su padre, en la tierra de
Canaan, y estas son las generaciones de Jacob. José tenia
diecisiete afios y pastoreaba las ovejas de su padre con sus
hermanos, siendo joven, con los hijos de Bilhah y con los hijos de
Zilpah, las mujeres de su padre, y José trajo una acusacion mala
hacia Israel, su padre. Jacob amaba a José mas que a todos sus
hijos, porque era para él hijo de la vejez, e hizo para él una tanica
de colores. Pero habiendo visto sus hermanos que el padre lo
amaba mas que a todos sus hijos, lo odiaron y no podian hablarle
con paz. Pero José, habiendo tenido un suefio, lo reporto a sus
hermanos. Y les dijo: Oid este sueiio que he sonado. Pensé que
vosotros atabais gavillas en medio de la llanura, y se levant6 mi
gavilla, y fue erguida, pero habiendo girado alrededor vuestras
gavillas, adoraron mi gavilla. Sus hermanos le dijeron: ¢Acaso
reinando reinaras sobre nosotros, o seiioreando senorearas sobre
nosotros? Y anadieron todavia més odiarlo a causa de sus suefios y
a causa de sus palabras. Vio otro suefo, y lo relat6 a su padrey a
sus hermanos, y dijo: He aqui que sofié otro suefio, asi como el sol,
y la luna, y once estrellas se postraban ante mi. Y su padre lo
reprendio, y le dijo: ¢Qué es este suefio que has sofiado? éAcaso
vendremos yo, tu madre y tus hermanos a postrarnos ante ti en
tierra? Lo envidiaron sus hermanos, pero su padre guardo6 la
palabra. Fueron los hermanos de él a apacentar las ovejas de su
padre a Siquem. Y dijo Israel a José: ¢No estan tus hermanos
pastoreando hacia Siquem? Ven, te enviaré a ellos. Y él le dijo:
Heme aqui. Israel le dijo: Ve y mira si tus hermanos y las ovejas
estan bien, e informame; y lo envi6 desde el valle de Hebron, y
vino a Siquem. Y un hombre lo encontré vagando en la llanura, y
el hombre le pregunto, diciendo: ¢Qué buscas? Pero él dijo: Busco
a mis hermanos, dime donde estan pastoreando. El hombre le



dijo: han partido de aqui, pues los oi diciendo: vayamos a
Dothaim. Y José fue detrés de sus hermanos, y los encontro6 en
Dothaim.

Pero lo vieron de antemano desde lejos, antes de que se
acercara a ellos, y tramaron el mal para matarlo. Cada uno dijo a
su hermano: He aqui, aquel sonador viene. Ahora, por lo tanto,
venid, matémoslo y arrojémoslo en uno de los pozos, y diremos:
una bestia maligna lo devord, y veremos qué sera de sus sueiios.
Habiendo oido, Rubén lo libr6 de las manos de ellos y dijo: No lo
golpeemos hacia el alma. Rubén les dijo: No derraméis sangre,
arrojadlo a una de estas cisternas que estan en el desierto, pero no
pongais la mano sobre €I, para que lo rescate de sus manos y lo
devuelva a su padre. Aconteci6 que cuando José llegd donde sus
hermanos, lo despojaron de la tinica variada que llevaba puesta. Y
habiéndolo tomado, lo arrojaron al pozo, pero el pozo estaba
vacio, no tenia agua. Se sentaron a comer pan y, levantando los
ojos, vieron que unos viajeros ismaelitas venian desde Galaad, y
sus camellos estaban cargados de incienso, resina y mirra. Iban
para llevarlos a Egipto.

Judas dijo a sus hermanos: ¢Qué provecho hay si matamos a
nuestro hermano y ocultamos su sangre? Venid, vendamoslo a
estos Ismaelitas, y nuestras manos no sean sobre él, porque es
nuestro hermano y nuestra carne. Y sus hermanos lo oyeron. Y
pasaban los hombres madianitas mercaderes, y sacaron y subieron
a José del pozo, y vendieron a José a los ismaelitas por veinte
monedas de oro. Y bajaron a José a Egipto. Regres6 Rubén al
pozo, y no vio a José en el pozo, y rasgd sus vestidos. Y retorné
hacia sus hermanos y dijo: El nifio no est4, ¢y yo adénde voy
ahora? Habiendo tomado la ttinica de José, degollaron un cabrito
de cabras y mancharon la tinica con la sangre. Y enviaron la



tnica variada, y la trajeron a su padre, y dijeron: Esto
encontramos, reconoce si es la ttinica de tu hijo, o no. Ylo
reconocié y dijo: Es la tdnica de mi hijo, una bestia malvada lo
devoro, una bestia arrebat6 a José. Jacob rasgo sus vestidos, se
puso cilicio sobre la cintura y lamento a su hijo muchos dias.
Fueron reunidos todos sus hijos y sus hijas, y vinieron a
consolarlo, pero él no queria ser consolado, diciendo que bajaria
lamentando hacia su hijo al Hades, y su padre lo llord. Los
madianitas vendieron a José en Egipto a Petéfre, el eunuco de
Faraon, cocinero jefe.
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Aconteci6 en aquel tiempo que Juda baj6é de donde estaban
sus hermanos y lleg6 hasta donde un hombre adulamita, cuyo
nombre era Hira. Y vio alli Judas a la hija de un hombre
canaanita, cuyo nombre era Sia, y la tomd, y entr6 a ella. Y
habiendo concebido, dio a luz un hijo, y llamé su nombre Er. Y
habiendo concebido, dio a luz un hijo mas, y llamé su nombre
Onan. Y habiendo afiadido, dio a luz un hijo, y llamé su nombre
Shiloh; ella estaba en Chasbi cuando los dio a luz. Y Judas tomd
mujer para Er, su primogénito, cuyo nombre era Tamar. Aconteci
que Er, el primogénito de Jud4, era malvado delante del Senor, y
Dios lo mat6. Dijo Judas a Onan: entra a la mujer de tu hermano,
casate con ella y levanta descendencia a tu hermano. Pero Onén,
sabiendo que la descendencia no seria suya, sucedia que cuando se
unia a la mujer de su hermano, derramaba sobre la tierra, para no
dar descendencia a su hermano. Pero esto aparecié malo delante
de Dios, porque hizo esto, y también mat6 a este.

Y Judas dijo a Tamar su nuera: Siéntate como viuda en la casa
de tu padre, hasta que Selom mi hijo se haga grande, pues dijo: No



sea que muera también este, asi como sus hermanos. Y habiendo
partido Tamar, se sentaba en la casa de su padre. Pasaron muchos
dias, y muri6 Saua, la mujer de Juda, y habiendo sido consolado,
Judas subié donde los esquiladores de sus ovejas, él y Hiras su
pastor, el adulamita, a Tamn4. Y le reportaron a Tamar, su nuera,
diciendo: He aqui que tu suegro sube a Tamna a esquilar sus
ovejas. Y habiendo quitado las vestiduras de su viudez, se envolvid
en el manto de verano, se adorné y se sent6 junto a las puertas de
Ainan, que esta en el camino de Tamna4, pues vio que Selom habia
crecido, pero él no se la dio por mujer. Y habiendo visto ella, Judas
crey6 que ella era una prostituta, pues habia cubierto su rostroy
no la reconocio. Se desvi6 hacia ella del camino y le dijo:
Permiteme entrar a ti, pues no sabia que era su nuera. Pero ella
dijo: ¢éQué me darés si entras a mi? Pero él dijo: Yo te enviaré un
cabrito de cabras de entre mis ovejas. Pero ella dijo: Si me das una
prenda, hasta que t lo envies. El dijo: ¢Qué prenda te daré? Ella
dijo: Tu anillo, tu collar y la vara que est4 en tu mano. Y se los dio
aella, y se llego a ella, y ella concibi6 de él. Y habiéndose
levantado se fue, y se quit6 el manto de verano, y se puso las
vestiduras de su viudez. Pero Juda envi6 el cabrito de cabras por
mano de su pastor adulamita, para recibir de vuelta la prenda de
la mujer, y no la encontré. Pregunt6 a los hombres del lugar:
¢Donde esté la prostituta que estaba en Enan, junto al camino? Y
dijeron: No habia aqui prostituta. Y volvi6 hacia Juda y dijo: No la
encontré, y los hombres del lugar dicen que no hay aqui
prostituta. Pero Judas dijo: Que los tenga, pero que no seamos
objeto de burla. Yo ciertamente he enviado este cabrito, pero ti no
lo has encontrado. Acontecié que después de tres meses fue
reportado a Juda, diciendo: Ha fornicado Tamar tu nuera, y he
aqui que esta encinta de fornicacién. Dijo entonces Juda: Sacadla
fuera, y sea quemada. Esta, pero, siendo llevada, envi6 hacia su
suegro, diciendo: Del hombre de quien son estas cosas, yo estoy



encinta, y dijo: Reconoce de quién es el anillo, y el collar, y esta
vara. Juda reconocié y dijo: Tamar es més justa que yo, porque no
la di a Selom mi hijo. Y no volvi6 a conocerla. Acontecidé que
cuando ella estaba dando a luz, habia gemelos en su vientre.
Aconteci6 que al dar a luz ella, uno sac6 la mano, y la partera,
habiéndola tomado, at6 sobre su mano un hilo escarlata, diciendo:
Este saldra primero. Pero cuando retiré la mano, inmediatamente
salié su hermano, y ella dijo: ¢Qué brecha has abierto por causa de
ti? Y lo llamoé Farés. Y después de esto salié su hermano, sobre
cuya mano estaba lo escarlata, y llamo6 su nombre Zara.
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José fue llevado a Egipto, y lo adquirid Potifar, el eunuco de
Faraon, el jefe de los cocineros, un hombre egipcio, de manos de
los ismaelitas, quienes lo habian llevado alli. Y el Sefior estaba con
José, y era un hombre que tenia éxito, y llegd a estar en la casa
junto a su sefior el egipcio. Pero su sefior sabia que el Sefior estaba
con él, y que todo lo que hacia, el Sefior lo prosperaba en sus
manos. Y José hall6 gracia ante su sefior y le agradé. Y lo puso al
frente de su casa, y todo cuanto tenia lo entregé en manos de José.
Aconteci6 que después de ser establecido él sobre su casa y sobre
todas las cosas que eran suyas, el Sefior bendijo la casa del Egipcio
a causa de José, y la bendicion del Sefior vino a estar en todas sus
posesiones en la casa y en su campo. Y confié todo cuanto era suyo
en manos de José, y no conocia de sus asuntos nada, excepto del
pan que él comia. Y era José hermoso de aspecto y muy hermoso
de apariencia. Y acontecié después de estas palabras que la mujer
de su senor puso sus 0jos sobre José, y dijo: acuéstate conmigo.
Pero él no estaba dispuesto, y dijo a la mujer de su senor: Mi sefior
no conoce nada en su casa por causa de mi, y todas las cosas que le
pertenecen las ha puesto en mis manos, Y nada me supera en esta



casa, ni me ha sido retenido nada, excepto ti, porque tt eres su
mujer, ¢y como haré esta maldad, y pecaré delante de Dios?
Cuando ella le hablaba a José dia tras dia, y él no le obedecia para
dormir con ella, para acostarse con ella. Aconteci6 un dia tal, y
José entro en la casa para hacer sus trabajos, y no habia nadie de
la casa dentro. Y ella lo agarr6 de los vestidos, diciendo: Acuéstate
conmigo, y habiendo dejado sus vestidos en las manos de ella,
huyo y sali6 fuera. Y aconteci6é que cuando vio que habia dejado
sus vestiduras en las manos de ella, huy6 y sali6 fuera Y llamo a
los que estaban en la casa, y les dijo, diciendo: Ved, nos trajo un
nifio hebreo para burlarse de nosotros; entré hacia mi diciendo:
Acuéstate conmigo', y grité a gran voz. Pero al oir él que levanté mi
voz y grité, dejando sus vestiduras junto a mi, huyo y sali6 afuera.
Y abandon¢ las vestiduras junto a ella, hasta que vino el sefior a su
casa. Y le hablo segun estas palabras, diciendo: Entr6 hacia mi el
siervo hebreo que trajiste hacia nosotros para burlarse de mi, y me
dijo: Me acostaré contigo'. Pero cuando €l oy6 que yo levanté mi
voz y grité, dejando sus vestiduras junto a mi, huy6 y sali6 fuera.
Aconteci6 que, cuando el sefior oy0 las palabras de su mujer que
ella le hablo, diciendo: Asi me hizo tu siervo, se enfureci6 con ira.

Y habiendo tomado el sefior a José, lo introdujo en la
fortaleza, en el lugar donde los prisioneros del rey son retenidos
alli en la fortaleza. Y el Senor estaba con José, y derramo sobre él
misericordia, y le dio favor delante del jefe carcelero. Y el jefe
carcelero entreg6 la prision en mano de José, y a todos los
encarcelados que estaban en la prision, y todo cuanto hacian alli,
él mismo lo estaba haciendo. El jefe carcelero de la prision no
conocia nada a través de él, pues todas las cosas eran a través de la
mano de José, porque el Sefior estaba con él, y tantas cosas como
él hacia, el Senor las hacia prosperas en sus manos.
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Aconteci6 después de estas palabras que pec) el jefe copero
del rey de Egipto, y el jefe panadero, contra su sefior el rey de
Egipto. Y Faradn se enojo con sus dos eunucos, con el jefe de
coperos y con el jefe de panaderos, Y los coloco bajo guardia en la
prision, en el lugar donde José estaba confinado. Y el jefe
carcelero encomend6 a José el cuidado de ellos, y él les servia, y
estuvieron dias en la prisiéon. Y ambos vieron un suefo en una
noche, y la visién del suefio del jefe copero y del jefe panadero, que
servian al rey de Egipto y estaban en la prision, era esta. José
entro6 a verlos por la mafiana, y los vio, y estaban turbados. Y
preguntaba a los eunucos de Faraén que estaban con él en la
prision junto a su sefior, diciendo: éPor qué vuestros rostros estan
sombrios hoy? Pero ellos le dijeron: Tuvimos un suefio y no hay
quien lo interprete. José les dijo: ¢Acaso no pertenece a Dios la
interpretacion de ellos? Cuéntenmelo, pues. Y el jefe copero relato
su suefio a José, y dijo: en mi sueno habia una vid delante de mi.
En la vid habia tres ramas, y esta florecia con brotes que habia
echado, maduros los racimos de uva. Y la copa de Faraén estaba
en mi mano, y tomé la uva, y la exprimi en la copa, y di la copa en
la mano de Faradn. Y José le dijo: Esta es su interpretacion: las
tres ramas son tres dias. En tres dias més, Fara6n recordari tu
cargo y te restaurara a tu puesto de jefe de coperos, y daras la copa
de Faraon en su mano segun tu cargo anterior, como eras copero.
Pero acuérdate de mi cuando te vaya bien, y tendras misericordia
de mi, y me recordaras ante Faraon, y me sacaras de esta prision.
Que por robo fui robado de la tierra de los Hebreos, y aqui no hice
nada, pero me echaron en este pozo. Y vio el jefe panadero que
habia interpretado correctamente, y dijo a José: Yo también vi un
suefio, y pensé que llevaba tres cestas de pan fino sobre mi cabeza,
En la cesta de arriba habia de todas las clases que Faraon come,



obra de panadero, y las aves del cielo las devoraban desde la cesta
de arriba de mi cabeza. Respondiendo, José le dijo: Esta es su
interpretacion: las tres canastas son tres dias, En tres dias mas,
Faraon quitara tu cabeza, te colgara en un arbol, y las aves del
cielo comeran tu carne. Acontecio6 en el tercer dia, dia del
nacimiento de Faraon, que €l hizo un banquete para todos sus
siervos, y se acordé del jefe de los coperos y del jefe de los
panaderos en medio de sus siervos. Y restauro al jefe copero a su
cargo, y este puso la copa en la mano del Fara6n. Pero al jefe
panadero lo colgd, como José les habia interpretado. Y el jefe
copero no se acord6 de José, sino que se olvido de él.
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Aconteci6 después de dos afios que Faradn vio un suefio:
pensaba estar de pie sobre el rio. Y he aqui que como del rio
subian siete vacas, hermosas de aspecto y gordas de carnes, y
pastaban en el Achi. Otras siete vacas estaban subiendo después
de estas desde el rio, feas de aspecto y delgadas de carnes, y
estaban pastando junto a las vacas sobre la orilla del rio. Y las siete
vacas feas y delgadas de carnes devoraron a las siete vacas
hermosas de forma y selectas de carnes, y Faraén se despert6. Y
sofi6 por segunda vez, y he aqui que siete espigas subian en un
solo tallo, escogidas y hermosas. Y he aqui que siete espigas
delgadas y arruinadas por el viento brotaban con ellas. Y las siete
espigas delgadas y arruinadas por el viento devoraron las siete
espigas escogidas y llenas, y Faradn se desperto, y era un suefio.
Aconteci6 por la mafiana, y fue turbada su alma, y habiendo
enviado llamo a todos los intérpretes de Egipto y a todos sus
sabios, y Faraon les relato su suefio, y no habia quien se lo
interpretara al Fara6on. Y hablo el jefe copero a Faraon, diciendo:
hoy recuerdo mi pecado. Faraon se enojo con sus siervos, y nos



puso en prision, en la casa del jefe de los cocineros, a miy al jefe
de los panaderos. Y ambos tuvimos un suefio en una misma
noche, yo y él, cada uno vimos segin su propio suefio. Estaba alli
con nosotros un joven siervo hebreo del jefe cocinero, y se lo
relatamos, y nos lo interpret6. Aconteci6 entonces que, como él
nos interpreto, asi también sucedio: yo fui restaurado a mi cargo,
y aquel fue colgado. Habiendo enviado entonces, Faraén llamo a
José, y lo sacaron de la prision, y lo afeitaron, y cambiaron su
ropa, y vino hacia Faraon. Pero Fara6n dijo a José: He visto un
suefio, y no hay quien lo interprete; pero yo he oido decir acerca
de ti que t4, habiendo oido suefios, los interpretas. Respondiendo
José al Faradn, dijo: Sin Dios no responder4 la salvacion del
Faraon. Pero Faraon habl6 a José, diciendo: en mi suefio pensé
estar junto a la orilla del rio. Y asi como del rio subian siete vacas
de buen aspecto y selectas en carnes, y pastaban en el Achi. Y he
aqui que siete vacas diferentes subian detras de ellas desde el rio,
malas y feas de aspecto, y delgadas de carnes, tales como no vi
semejantes en toda la tierra de Egipto, més feas. Y las siete vacas
feas y delgadas devoraron a las siete vacas primeras, las hermosas
y selectas. Y entraron en sus vientres, y no se volvieron
distinguibles, porque entraron en sus vientres, y sus apariencias
permanecieron feas, como al principio; pero habiendo despertado,
me dormi. Y vi otra vez en mi suefio, y como siete espigas subian
en un tallo, llenas y buenas, Otras siete espigas delgadas y
arruinadas por el viento estaban brotando junto a ellas. Y las siete
espigas delgadas y arruinadas por el viento devoraron las siete
espigas buenas y llenas, entonces dije a los intérpretes, y no habia
quien me lo explicara.

Y José dijo al Faraon: el suefio del Faradn es uno; Dios ha
mostrado al Faraon todo lo que va a hacer. Las siete vacas buenas
son siete afios, y las siete espigas buenas son siete afios; el sueno



de Fara6n es uno solo. Y las siete vacas delgadas que ascendian
después de ellas son siete afos, y las siete espigas delgadas y
arruinadas por el viento son siete afios; seran siete afios de
hambre. Pero la palabra que he dicho a Faraén: cuantas cosas
Dios hace, las ha mostrado a Faraén. He aqui que vienen siete
anos de gran abundancia en toda la tierra de Egipto. Vendran siete
afios de hambre después de estas cosas, y olvidaran la saciedad
que habr4 en todo Egipto, y el hambre consumir4 la tierra. Y no
sera conocida la abundancia sobre la tierra a causa del hambre
que vendra después de estas cosas, pues sera muy fuerte. Acerca
de que el suefio de Faradn se haya repetido dos veces, es porque la
palabra de parte de Dios sera verdadera, y Dios se apresurara a
hacerlo. Ahora, por lo tanto, considera a un hombre prudente e
inteligente, y establécelo sobre la tierra de Egipto. Y que Faraon
haga esto y nombre gobernadores sobre la tierra, y que recojan
todo el producto de la tierra de Egipto de los siete afios de
prosperidad. Y que retinan todo el alimento de los siete afios
venideros buenos, y que sea reunido el grano bajo la mano de
Farao6n, que el alimento sea guardado en las ciudades. Y la comida
que ha sido guardada en la tierra sera para los siete afos de
hambre que habra en tierra de Egipto, y no sera destruida la tierra
por el hambre. Agrado6 la palabra delante de Faraon y delante de
todos sus siervos.

Y dijo Fara6n a todos sus siervos: ¢No encontraremos un
hombre tal, que tenga espiritu de Dios en él? Dijo Faraén a José:
Puesto que Dios te ha mostrado todas estas cosas, no hay hombre
mas sabio e inteligente que ti. T estaras sobre mi casa, y todo mi
pueblo obedecera tu boca, excepto en el trono yo seré mayor que
t. Dijo Faradn a José: He aqui que te establezco hoy sobre toda la
tierra de Egipto. Y habiendo quitado Faraon el anillo de su mano,
lo puso sobre la mano de José, y lo visti6 con ropa de lino fino, y



puso un collar dorado alrededor de su cuello. Y lo hizo subir sobre
el segundo carro de los suyos, y un heraldo proclamé delante de él,
y lo nombré sobre toda la tierra de Egipto. Dijo Fara6n a José: yo,
Faraon, sin ti nadie levantara su mano sobre toda la tierra de
Egipto. Y Faradn llamo a José por el nombre de Psontomphanech,
y le dio por esposa a Aseneth, hija de Potiphera, sacerdote de
Heliopolis. José tenia treinta afios cuando se present6 ante
Faraon, rey de Egipto, y José sali6 de la presencia de Faraén y
recorri6 toda la tierra de Egipto. Y la tierra produjo gavillas en los
siete afos de la prosperidad. Y él reuni6 toda la comida de los siete
afios en los cuales hubo abundancia en la tierra de Egipto, y coloco
la comida en las ciudades; la comida de las llanuras alrededor de
cada ciudad la colocé en ella. Y José reuni6 grano como la arena
del mar, mucho en gran manera, hasta que no podia ser contado,
pues no habia nimero.

A José le nacieron dos hijos antes de que vinieran los siete
afios del hambre, los cuales le dio a luz Asenat, la hija de Potifera,
sacerdote de Heliopolis. Y José llam6 el nombre del primogénito
Manasés, porque Dios me hizo olvidar todos mis trabajos y todos
los de mi padre. Y el nombre del segundo lo llamé Efraim, porque
Dios me aument6 en la tierra de mi humillacion. Pasaron los siete
anos de prosperidad que hubo en la tierra de Egipto. Y
comenzaron los siete afios del hambre a venir, como dijo José, y
acontecié hambre en toda la tierra, pero en toda la tierra de Egipto
habia panes. Y toda la tierra de Egipto tuvo hambre, y el pueblo
clamo a Faradn por pan, y Faradn dijo a todos los egipcios: Id a
José, y lo que €l os dijere, haced. Y el hambre estaba sobre la faz
de toda la tierra, y José abri6 todos los graneros, y vendia a todos
los egipcios. Y todas las tierras vinieron a Egipto a comprar a José,
pues el hambre prevalecio en toda la tierra.
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Habiendo visto Jacob que habia venta en Egipto, dijo a sus
hijos: éPor qué os mostrais ociosos? He aqui, he oido que hay
grano en Egipto; descended alli y compradnos un poco de comida,
para que vivamos y no muramos.

Bajaron los diez hermanos de José a comprar grano de
Egipto. Pero a Benjamin, el hermano de José, no lo envi6 con sus
hermanos, pues dijo: No sea que le suceda alguna desgracia.
Vinieron los hijos de Israel a comprar con los que venian, pues
habia hambre en la tierra de Canaan. José era el gobernante de la
tierra; este vendia a todo el pueblo de la tierra. Habiendo venido,
los hermanos de José lo adoraron con el rostro sobre la tierra.
Habiendo visto José a sus hermanos, los reconocid, y se hizo el
extrafio con ellos, y les hablé duramente, y les dijo: ¢De donde
habéis venido? Ellos dijeron: De la tierra de Canaan, a comprar
alimentos. José reconoci6 a sus hermanos, pero ellos no lo
reconocieron. Y José recordoé los suenos que él habia visto, y les
dijo: Sois espias, habéis venido a observar los puntos vulnerables
de la tierra. Ellos dijeron: No, sefior, tus siervos hemos venido a
comprar alimentos. Todos somos hijos de un hombre, somos
pacificos, tus siervos no son espias. Pero les dijo: No, sino que
vinisteis a ver las huellas de la tierra. Pero ellos dijeron: Somos
doce, tus hijos, hermanos, en tierra de Canaan, y he aqui que el
menor esti con nuestro padre hoy, pero el otro no existe. José les
dijo: Esto es lo que os he dicho: que sois espias. En esto seréis
probados: por la salud de Faraén, no saldréis de aqui si vuestro
hermano menor no viene aqui. Enviad a uno de vosotros y tomad
a vuestro hermano, pero vosotros sed retenidos hasta que se
hagan manifiestas vuestras palabras, si decis verdad o no; si no,
por la salud de Faraon, ciertamente sois espias. Y los coloco en



prision tres dias. Dijo a ellos el tercer dia: Haced esto y viviréis,
pues yo temo a Dios. Si sois pacificos, sea detenido un hermano
vuestro en la prision, pero vosotros id y llevad 1a compra de
vuestro suministro de grano. Y traed a vuestro hermano menor
hacia mi, y vuestras palabras seran creidas, pero si no, moriréis. E
hicieron asi. Y cada uno dijo a su hermano: Si, pues estamos en
pecados respecto a nuestro hermano, porque pasamos por alto la
afliccion de su alma cuando nos suplicaba, y no lo escuchamos, y a
causa de esto vino sobre nosotros esta afliccién. Respondiendo,
Rubén les dijo: ¢No os hablé diciendo: No dafiéis al nifio', y no me
escuchasteis? Y he aqui que su sangre es requerida. Pero ellos no
sabian que José oia, pues el intérprete estaba en medio de ellos.
Habiéndose apartado de ellos, José lloro, y otra vez se acerco a
ellos, y les hablo, y tomo6 a Simedn de entre ellos, y lo até delante
de ellos.

Y José ordeno llenar sus recipientes de grano, y devolver la
plata de cada uno en su costal, y darles provisiones para el
camino, y asi se hizo con ellos. Y habiendo cargado el grano sobre
sus asnos, se fueron de alli. Habiendo aflojado uno su saco para
dar forraje a sus asnos donde se alojaron, vio el atado de su plata,
y estaba encima de la boca del saco. Y dijo a sus hermanos: Me ha
sido devuelta la plata, y he aqui que esta en mi bolsa. Y se asombrd
el corazén de ellos, y se turbaron unos a otros, diciendo: ¢Qué es
esto que Dios ha hecho con nosotros? Vinieron hacia Jacob, su
padre, a la tierra de Canan, y le relataron todos los
acontecimientos que les habian sucedido, diciendo: El hombre, el
sefior de la tierra, nos ha hablado duramente y nos puso en prisiéon
como si estuviéramos espiando la tierra. Le dijimos a él: somos
pacificos, no somos espias. Somos doce hermanos, hijos de
nuestro padre, uno no existe, pero el pequefio esta hoy con
nuestro padre en tierra de Canaan. Pero el hombre, el sefior de la



tierra, nos dijo: En esto sabré que sois pacificos: dejad un
hermano aqui conmigo, y habiendo tomado la compra de la
provision de grano de vuestra casa, marchad. Y traed ante mi a
vuestro hermano menor, y sabré que no sois espias, sino que sois
pacificos, y os devolveré a vuestro hermano, y comerciaréis en la
tierra. Aconteci6 que al vaciar ellos sus sacos, estaba el atado de
plata de cada uno en su saco, y vieron los atados de plata ellos y su
padre, y temieron. Dijo Jacob, el padre de ellos: Me habéis privado
de hijos, José no est4, Simeo6n no est4, y a Benjamin tomaréis;
sobre mi han caido todas estas cosas. Rubén dijo a su padre: Mata
a mis dos hijos si no te lo traigo de vuelta. Ponlo en mi mano, y yo
te lo devolveré. Pero él dijo: No bajara mi hijo con vosotros,
porque su hermano murié, y él solo ha quedado, y sucedera que
sea debilitado en el camino por el cual vayais, y haréis descender
mi vejez con dolor al hades.

43

Pero el hambre prevaleci6 sobre la tierra. Aconteci6 que
cuando completaron de devorar el grano que trajeron de Egipto, el
padre de ellos les dijo: Id otra vez y compradnos un poco de
alimento. Pero Judas le dijo: El hombre, el sefior de la tierra, nos
advirtié solemnemente diciendo: No veréis mi rostro si vuestro
hermano menor no esté con vosotros'. Si en efecto envias a
nuestro hermano con nosotros, bajaremos y te compraremos
alimentos. Si no envias a nuestro hermano con nosotros, no
iremos, pues el hombre nos dijo, diciendo: No veréis mi rostro si
vuestro hermano menor no esta con vosotros. Dijo Israel: ¢Por
qué me hicisteis dafio, diciéndole al hombre que tenéis un
hermano? Pero ellos dijeron: El hombre nos pregunté
insistentemente a nosotros y a nuestra familia, diciendo: ¢Vive
todavia vuestro padre? ¢Tenéis un hermano? Y le respondimos



segun estas preguntas. ¢Como ibamos a saber que nos diria: Traed
a vuestro hermano'? Pero Judas dijo a Israel su padre: Envia al
nifio conmigo, y levantandonos iremos, para que vivamos y no
muramos, tanto nosotros como t y nuestro equipaje. Pero yo lo
espero, de mi mano buscalo; si no lo traigo hacia ti y lo pongo
delante de ti, habré pecado contra ti todos los dias. Si no nos
hubiéramos demorado, ya habriamos regresado dos veces. Dijo
entonces Israel, el padre de ellos, a ellos: si asi es, haced esto,
tomad de los frutos de la tierra en vuestros recipientes, y llevad al
hombre regalos de resina, y de miel, incienso y mirra, y terebinto,
y nueces. Y tomad el doble de plata en vuestras manos; la plata
que fue devuelta en vuestros sacos, devolvedla con vosotros, no
sea que haya sido un descuido. Y tomad a vuestro hermano,
levantaos y descended ante el hombre. Que mi Dios os dé favor
delante del hombre y envie a vuestro hermano, el uno, y a
Benjamin; yo, ciertamente, pues asi como he sido privado de hijos,
he sido privado de hijos.

Habiendo tomado los hombres estos regalos y la plata doble
en sus manos, y a Benjamin, y habiéndose levantado, bajaron a
Egipto y se presentaron delante de José. José los vio a ellos y a
Benjamin, su hermano de la misma madre, y dijo al mayordomo
de su casa: Haz entrar a los hombres en la casa, mata animales y
prepara, pues los hombres comeran pan conmigo al mediodia.
Hizo el hombre como dijo José, y trajo a los hombres a la casa de
José. Pero los hombres, habiendo visto que habian sido
conducidos a la casa de José, dijeron: A causa de la plata que fue
devuelta en nuestras bolsas al principio, nosotros somos
conducidos, para acusarnos falsamente y atacarnos, para
tomarnos como esclavos, y a nuestros asnos. Habiéndose acercado
al hombre que estaba sobre la casa de José, le hablaron en el
portdn de la casa, diciendo: Necesitamos, sefor, que bajara al



principio a comprar comida. Aconteci6é que cuando llegamos al
lugar para detenernos, y abrimos nuestros sacos, y esta plata de
cada uno estaba en su saco, nuestra plata en su peso la hemos
traido de vuelta ahora en nuestras manos. Y otra plata trajimos
con nosotros para comprar alimentos; no sabemos quién eché la
plata en nuestros sacos. Y les dijo: Gracia a ustedes, no teman. El
Dios de ustedes y el Dios de los padres de ustedes les dio tesoros
€en sus sacos, y su plata estimada ya la he recibido. Y sac6 a
Simeo6n hacia ellos. Y trajo agua para lavar sus pies, y dio forraje a
sus asnos. Prepararon los regalos hasta que José viniera al
mediodia, pues oyeron que alli iba a comer. Entr6 José en la casa,
y le trajeron los regalos que tenian en sus manos, y se postraron
ante él con el rostro en tierra. Les pregunt6: ¢Como estan? Y les
dijo: ¢Esta bien vuestro padre anciano del que hablasteis? ¢Vive
todavia? Pero ellos dijeron: Tu hijo, nuestro padre, esta bien,
todavia vive. Y dijo: Bendito sea aquel hombre por Dios, y
habiéndose inclinado, lo adoraron. Habiendo levantado sus ojos
José, vio a Benjamin su hermano de la misma madre, y dijo: {Este
es vuestro hermano menor, del cual me dijisteis que lo traeriais? Y
dijo: Dios tenga misericordia de ti, hijo. Pero José fue turbado,
pues sus entrafias se agitaban por su hermano, y buscaba llorar;
entonces, habiendo entrado en la cAmara, llor6 alli.

Y habiendo lavado el rostro, salid, se controlé a si mismo y
dijo: Poned delante los panes. Y le sirvieron a él solo, y a ellos
aparte, y a los egipcios que cenaban con él aparte, pues no podian
los egipcios comer junto con los hebreos, porque es abominaciéon
para los egipcios. Se sentaron ante él, el primogénito segiin sus
privilegios y el méas joven segiin su juventud, y los hombres
estaban asombrados, cada uno mirando a su hermano. Tomaron
porciones de las suyas para ellos mismos, y la porciéon de



Benjamin fue cinco veces mayor que las porciones de todos los
demas, y bebieron y se alegraron con él.
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Y José orden¢ al que estaba a cargo de su casa, diciendo:
Llenad los sacos de los hombres de alimentos, tantos como
puedan llevar, y poned la plata de cada uno en la boca del saco. Y
mi copa de plata ponedla en el saco del mas joven, junto con el
precio de su grano; y aconteci6 segiin la palabra de José, como él
lo dijo.

La mafiana amanecio, y los hombres fueron enviados, ellos y
sus asnos. Habiendo salido ellos de la ciudad, no se habian alejado
mucho, cuando José dijo al mayordomo de su casa: Levantate,
persigue a los hombres, y cuando los alcances, les diras: ¢Por qué
habéis devuelto mal en lugar de bien? éPor qué robasteis mi copa
de plata? ¢No es esta en la cual bebe mi sefior? El practica la
adivinacion con ella. Habéis cometido maldad en lo que habéis
hecho. Habiéndolos encontrado, les dijo segtin estas palabras.
Pero ellos le dijeron: ¢Por qué habla el sefnor segtin estas palabras?
No permita que tus siervos hagan segin esta palabra. Si la plata
que encontramos en nuestras bolsas la hemos devuelto a ti desde
la tierra de Canaan, écomo robariamos de la casa de tu sefior plata
u oro? De quien encuentres la copa de tus hijos, que muera, y
nosotros seremos siervos de nuestro sefior. El dijo: Y ahora, como
decis, asi sera: aquel en quien sea encontrada la copa sera mi
siervo, pero vosotros seréis libres de culpa. Y se apresuraron, y
cada uno bajo su saco a tierra, y cada uno abrio su saco. Investigd
comenzando desde el mayor hasta que lleg6 al menor, y encontrd
la copa en la bolsa de Benjamin. Y rasgaron sus vestiduras, y cada
uno colocd su saco sobre su asno, y regresaron a la ciudad.



Entro entonces Judas y sus hermanos donde José, estando él
todavia alli, y cayeron delante de él a tierra. José les dijo: ¢Qué es
esto que habéis hecho? ¢No sabéis que un hombre como yo puede
adivinar por adivinacién? Pero Judas dijo: éQué diremos en
respuesta al sefior, o qué hablaremos, o cdmo seremos
justificados? Dios ha encontrado la injusticia de tus hijos, he aqui
somos siervos de nuestro sefior, tanto nosotros como aquel en
quien fue encontrada la copa. Pero José dijo: No me suceda hacer
esto, el hombre en quien fue encontrada la copa, él sera mi siervo,
pero vosotros subid en paz hacia vuestro padre. Habiendo
acercado a él, Judas dijo: Ruego, sefor, que hable tu siervo una
palabra delante de ti, y no te enojes con tu siervo, porque tu eres
como Faraén. Sefor, t preguntaste a tus hijos, diciendo: éTenéis
padre o hermano? Y dijimos al sefnor: Tenemos un padre anciano,
y un hijo de su vejez mas joven, y su hermano murio, pero él solo
quedd para su madre, y su padre lo amé. Pero dijiste a tus hijos:
Traedlo ante mi, y yo cuidaré de él. Y dijimos al sefior: No podr el
nifio dejar a su padre, pues si deja a su padre, morira. Pero ta
dijiste a tus hijos: si vuestro hermano menor no baja con vosotros,
no volveréis a ver mi rostro. Acontecié que cuando subimos hacia
tu siervo nuestro padre, le informamos las palabras de nuestro
sefior. Nuestro padre dijo: Id otra vez y compradnos un poco de
comida. Nosotros dijimos: no podremos descender, pero si
nuestro hermano menor desciende con nosotros, descenderemos,
pues no podremos ver el rostro del hombre, no estando nuestro
hermano menor con nosotros. Dijo nuestro padre, tu siervo, a
nosotros: vosotros sabéis que la mujer me parid dos, Y sali6 uno
de mi lado, y dijisteis que fue devorado por una bestia, y no lo he
visto hasta ahora. Si por lo tanto toman también a este de mi
presencia, y le sucede alguna desgracia en el camino, haran
descender mi vejez con dolor al hades. Ahora, por lo tanto, si yo
voy hacia tu siervo, nuestro padre, y el nifio no esta con nosotros,



y su alma esta ligada al alma de este, Y sera que al ver él que no
esta el nifio con nosotros, morira, y tus siervos haran descender la
vejez de tu siervo, nuestro padre, con dolor al hades. Pues tu
siervo recibié al nifio del padre, diciendo: si no lo traigo ante ti y lo
presento delante de ti, habré pecado contra mi padre todos los
dias. Ahora, por lo tanto, permaneceré contigo como siervo en
lugar del nifo, siervo del sefior, pero que el nifio suba con sus
hermanos. ¢Como pues subiré hacia el padre, no estando el nifio
con nosotros, para que no vea los males que encontraran a mi
padre?
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Y José no podia soportar a todos los que estaban junto a él,
pero dijo: Enviad fuera a todos lejos de mi, y no habia nadie junto
a José cuando se dio a conocer a sus hermanos. Y dejé escapar su
voz con llanto, y todos los egipcios oyeron, y se hizo audible en la
casa de Faraon. Dijo José a sus hermanos: Yo soy José, ¢todavia
vive mi padre? Y los hermanos no pudieron responderle, pues
quedaron turbados. José dijo a sus hermanos: Acercaos a mi, y se
acercaron, y dijo: Yo soy José, vuestro hermano, a quien
vendisteis a Egipto. Ahora, por lo tanto, no se aflijan, ni les
parezca duro que me vendieron aqui, pues Dios me envi6 delante
de ustedes para vida. Pues este es el segundo afio de hambre sobre
la tierra, y todavia quedan cinco afios, en los cuales no habra
arado ni cosecha, Pues Dios me envi6 delante de vosotros para
dejar un remanente vuestro sobre la tierra y para preservar una
gran descendencia vuestra. Ahora, por lo tanto, no me habéis
enviado vosotros aqui, sino Dios, y me hizo como padre de Faradn,
y sefior de toda su casa, y gobernante de toda la tierra de Egipto.
Apresurandose, pues, suban hacia mi padre y diganle: Estas cosas
dice tu hijo José: Dios me ha hecho sefior de toda la tierra de



Egipto; baja, pues, hacia mi y no permanezcas. Y habitaras en la
tierra de Gesem de Arabia, y estaras cerca de mi td, y tus hijos, y
los hijos de tus hijos, tus ovejas, y tus vacas, y cuanto a ti
pertenece. Y te nutriré alli, pues todavia quedan cinco afios de
hambre, para que no seas destruido td, ni tus hijos, ni todas tus
posesiones. He aqui que vuestros ojos ven, y los ojos de Benjamin
mi hermano, que es mi boca la que os habla. Reporten, por lo
tanto, a mi padre toda mi gloria en Egipto y todo lo que vieron, y
apresurandose traigan a mi padre aqui. Y habiendo caido sobre el
cuello de Benjamin su hermano, llor6 sobre él, y Benjamin llord
sobre su cuello. Y habiendo besado a todos sus hermanos, lloré
sobre ellos, y después de esto sus hermanos hablaron con él.

Y la noticia fue ampliamente difundida en la casa de Faraon,
diciendo: Han venido los hermanos de José. Y se alegr6 Fara6n y
su servicio. Dijo Faraén a José: Di a tus hermanos: haced esto,
llenad vuestros sacos y partid hacia la tierra de Canaan. Y
habiendo tomado a vuestro padre y vuestras posesiones, venid a
mi, y os daré de todos los bienes de Egipto, y comeréis la médula
de la tierra. T4, pues, ordena estas cosas: que tomen para ellos
carros de la tierra de Egipto para vuestros nifios y para vuestras
mujeres, y habiendo recogido a vuestro padre, venid. Y no
escatiméis a los ojos de vuestros enseres, pues todas las cosas
buenas de Egipto seran vuestras. Asi lo hicieron los hijos de Israel,
y José les dio carros segun lo dicho por Faraon el rey, y les dio
provisiones para el camino, Y a todos les dio dobles vestiduras,
pero a Benjamin le dio trescientos dorados y cinco mudas de
vestiduras. Y a su padre le envi6 segin lo mismo, y diez asnos
cargando de todos los bienes de Egipto, y diez mulas llevando
panes para su padre para el camino. Envi6 fuera a sus hermanos, y
ellos se fueron, y les dijo: no se enojen en el camino. Y subieron de
Egipto y llegaron a la tierra de Canaan, hacia Jacob, su padre. Y le



reportaron diciendo: Tu hijo José vive, y él gobierna toda la tierra
de Egipto, y Jacob quedé asombrado en su mente, pues no les
crey6. Le hablaron todas las cosas dichas por José, tantas como les
dijo. Y habiendo visto las carretas que José envi6 para llevarlo,
revivio el espiritu de Jacob, su padre. Dijo Israel: Grande es para
mi si todavia José mi hijo vive; iré y lo veré antes de morir.
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Habiendo partido Israel, él y todo lo suyo, vino al pozo del
juramento, y sacrificd un sacrificio al Dios de su padre Isaac. Dios
dijo a Israel en una vision de la noche, diciendo: Jacob, Jacob. Y él
dijo: ¢Qué es? Pero él le dice: Yo soy el Dios de tus padres, no
temas descender a Egipto, pues alli haré de ti una gran nacién. Y
yo bajaré contigo a Egipto, y yo te traeré de vuelta al final, y José
pondra sus manos sobre tus ojos. Se levant6 Jacob del pozo del
juramento, y los hijos de Israel tomaron a su padre, y el equipaje,
y a sus mujeres, sobre los carros que José habia enviado para
llevarlo. Y habiendo tomado sus posesiones y toda la propiedad
que habian adquirido de la tierra de Canaén, entraron en Egipto
Jacob y toda su descendencia con él. Hijos, y los hijos de sus hijos
con él, hijas, y las hijas de sus hijas, y toda su descendencia llevo a
Egipto. Estos son los nombres de los hijos de Israel que entraron
en Egipto junto con Jacob su padre. Jacob y sus hijos, el
primogénito de Jacob, Rubén. Los hijos de Rubén: Enoc, Falu,
Hesrén y Carmi. Los hijos de Simeén: Jemuel, y Jamin, y Ehud, y
Jaquin, y Zohar, y Sadl, hijo de la cananea. Hijos de Levi: Gerson,
Coat y Merari. Los hijos de Juda: Er, Onan, Silo, Fares y Zara;
pero Er y Onan murieron en tierra de Canaan, y los hijos de Fares
fueron Hezron y Jemuel. Hijos de Isacar: Tola, Fia, Hasum y
Simroén. Los hijos de Zabulon: Sered, Allon y Achoel. Estos son los
hijos de Lea, que ella dio a luz a Jacob en Mesopotamia de Siria, y



Dina su hija; todas las almas, hijos e hijas, treinta y tres. Los hijos
de Gad: Safén, Angis, Sannis, Tasoban, Aedeis, Aroedeis y
Areeleis. Los hijos de Asher: Jemna, Iessoua, Ieoul, Baria, y Sara,
hermana de ellos. Los hijos de Baria: Chobor y Melchiil. Estos son
los hijos de Zilpah, que Laban dio a Lea su hija, quien dio a luz
estos a Jacob, dieciséis personas. Hijos de Raquel, mujer de Jacob:
José y Benjamin. Nacieron hijos de José en tierra de Egipto, los
cuales le dio a luz Asenet, hija de Potifera, sacerdote de Heliopolis:
Manasés y Efraim. Nacieron hijos de Manasés, los cuales le dio a
luz la concubina siria: Maquir. Maquir engendré a Galaad. Hijos
de Efraim, hermano de Manasés: Sutela y Taan. Hijos de Sutela:
Edom. Los hijos de Benjamin: Bala, Bechor y Asbel. Los hijos de
Bala fueron: Gera, Noeman, Ahias, Ros y Muppim. Gera engendro
a Arad. Estos son los hijos de Raquel, los que ella dio a luz a Jacob,
todas las almas dieciocho. Hijos de Dan: Asom. Y los hijos de
Neftali: Asiel, Guni, Issaar y Sollem. Estos son los hijos de Ballas,
la cual Laban dio a Raquel su hija, quien pari6 estos a Jacob: todas
las almas, siete. Todas las almas que entraron con Jacob a Egipto,
los que salieron de sus muslos, sin contar las mujeres de los hijos
de Jacob, todas las almas, sesenta y seis, Los hijos de José que le
nacieron en tierra de Egipto, nueve almas. Todas las almas de la
casa de Jacob que entraron con Jacob a Egipto, setenta y cinco
almas.

Pero envi6 a Juda delante de él hacia José para encontrarse
con €l en la ciudad de Her6on, en la tierra de Ramesés. Habiendo
uncido José sus carros, subi6 al encuentro de Israel su padre,
hacia la ciudad de Héroes, y habiéndose presentado ante él, se
echo sobre su cuello y llor6 con llanto abundante. Y dijo Israel a
José: Moriré desde ahora, ya que he visto tu rostro, pues ti atin
vives. José dijo a sus hermanos: Subiré y declararé al Faraon, y le
diré: Mis hermanos y la casa de mi padre, que estaban en tierra de



Canaan, han venido a mi. Los hombres son pastores, pues eran
ganaderos, y han traido los ganados, y los bueyes, y todas sus
posesiones. Si por lo tanto Faradn os llama y os dice: ¢Cual es
vuestro trabajo? Diréis: Somos hombres pastores de ganado, tus
siervos, desde la nifiez hasta ahora, tanto nosotros como nuestros
padres, para que habitéis en la tierra de Gosén de Arabia, pues
todo pastor de ovejas es una abominacion para los egipcios.
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Habiendo venido José, report6 al Faraon, diciendo: Mi padre
y mis hermanos, y los ganados y los bueyes de ellos, y todas las
cosas de ellos, vinieron de tierra de Canaan, y he aqui estan en
tierra de Gosén. Pero de sus hermanos tomé cinco hombres, y los
present6 delante de Faradn. Y dijo Fara6n a los hermanos de José:
¢Cudl es vuestro trabajo? Y ellos dijeron a Faraén: Pastores de
ovejas son tus siervos, tanto nosotros como nuestros padres.
Dijeron al Fara6n: Hemos venido a peregrinar en la tierra, pues no
hay pasto para los ganados de tus hijos, porque el hambre ha
prevalecido en tierra de Canaan; ahora, por tanto, habitaremos en
tierra de Gosén. Y Faradn dijo a José: Que habiten en tierra de
Gosén, y si sabes que hay entre ellos hombres poderosos,
establécelos como gobernantes de mis ganados. Vinieron a Egipto
hacia José, Jacob y sus hijos, y 1o oyé Faradn, rey de Egipto. Y dijo
Fara6n a José: Tu padre y tus hermanos han venido a ti. He aqui,
la tierra de Egipto esta delante de ti; en la mejor tierra establece a
tu padre y a tus hermanos. José trajo a Jacob, su padre, y lo
presento ante el Faraon, y Jacob bendijo al Faraon. Y dijo Faraén
a Jacob: ¢Cuéntos son los afnos de los dias de tu vida? Y dijo Jacob
al Faraon: Los dias de los afos de mi vida, los cuales peregrino,
son ciento treinta afios; pequefnos y malos han sido los dias de los
afios de mi vida, no han llegado a los dias de los afios de la vida de



mis padres, los dias que ellos peregrinaron. Y habiendo bendecido
Jacob al Faradn, sali6 de su presencia.

Y José asentd a su padre y a sus hermanos, y les dio posesiéon
en tierra de Egipto, en la mejor tierra, en tierra de Ramesés, como
mando Faraon. Y José media grano a su padre, a los hermanos y a
toda la casa de su padre, segtn el nimero de personas.

Pero no habia grano en toda la tierra, pues el hambre
prevaleci6é grandemente, y la tierra de Egipto y la tierra de Canaan
desfallecieron a causa del hambre. José reuni6 toda la plata
encontrada en tierra de Egipto y en tierra de Canaan, del grano
que ellos estaban comprando, y les media el grano, y José trajo
toda la plata a la casa de Faraon. Y se agoto6 toda la plata de la
tierra de Egipto y de la tierra de Canaan, y todos los egipcios
vinieron a José, diciendo: Danos pan, ¢y por qué moriremos
delante de ti? Pues se ha agotado nuestra plata. Pero José les dijo:
Traed vuestro ganado, y os daré pan en lugar de vuestro ganado, si
vuestra plata se ha acabado. Trajeron entonces su ganado a José, y
José les dio pan a cambio de los caballos, y a cambio de las ovejas,
y a cambio de los bueyes, y a cambio de los asnos, y los sustent6
con pan a cambio de todo su ganado en aquel ano. Salié aquel afio,
y vinieron hacia €l en el segundo afo, y le dijeron: ¢No
pereceremos alguna vez de nuestro sefior? Pues si se ha acabado
nuestra plata, y las posesiones y los ganados han ido hacia ti, el
sefior, y no nos queda nada delante de nuestro sefior, sino nuestro
propio cuerpo y nuestra tierra, Para que por lo tanto no muramos
delante de ti y la tierra sea desolada, adquiérenos a nosotros y
nuestra tierra en lugar de pan, y seremos nosotros y nuestra tierra
siervos del Faradn; da semilla para que sembremos y vivamos y no
muramos, y la tierra no sera desolada. Y José adquiri6 toda la
tierra de los egipcios para el Faraon, pues los egipcios vendieron



su tierra al Faraon, porque el hambre prevalecio sobre ellos, y la
tierra paso a ser del Faraon. Y esclavizo al pueblo como siervos,
desde un extremo de las fronteras de Egipto hasta el otro extremo,
Aparte de la tierra de los sacerdotes solamente, José no adquiri6o
esta, pues Faraén dio en donacién un regalo a los sacerdotes, y
ellos comian la donacién que Faradn les dio, por esto no
vendieron su tierra. Dijo José a todos los egipcios: He aqui, os he
adquirido a vosotros y vuestra tierra hoy para el Faraén. Tomad
semilla para vosotros y sembrad la tierra. Y sera el producto de
ella, y daréis la quinta parte al Faradn, y las cuatro partes seran
para vosotros mismos como semilla para la tierra, y como
alimento para vosotros, y para todos los que estan en vuestras
casas. Y dijeron: Nos has salvado, hemos encontrado favor delante
de nuestro sefior, y seremos siervos del Faraén. Y José les
estableci6é un mandato hasta el dia de hoy, sobre la tierra de
Egipto, de enviar al Faraon, excepto la tierra de los sacerdotes
solamente, que no era del Faraon.

Habito Israel en tierra de Egipto, sobre la tierra de Gosén, y
heredaron en ella, y crecieron y se multiplicaron grandemente.
Vivib Jacob en tierra de Egipto diecisiete anos, y los dias de Jacob,
los afios de su vida, fueron ciento cuarenta y siete afios. Se
acercaron los dias de Israel para morir, y llamé a su hijo José, y le
dijo: si he encontrado favor delante de ti, pon tu mano bajo mi
muslo, y haras conmigo misericordia y verdad, para no
enterrarme en Egipto, Pero me acostaré con mis padres, y me
sacaras de Egipto, y me enterraras en su tumba. Y él dijo: Yo haré
segun tu palabra. Pero dijo: Jirame, y él le juro, e Israel se inclin6
sobre el extremo de su baston.
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Aconteci6 después de estas palabras, y fue reportado a José
que tu padre esta enfermo, y habiendo tomado a sus dos hijos,
Manasés y Efrain, vino hacia Jacob. Fue reportado a Jacob,
diciendo: He aqui, tu hijo José viene hacia ti, y habiendo cobrado
fuerzas, Israel se sentd sobre la cama. Y dijo Jacob a Joseph: Mi
Dios se me aparecio en Luz, en tierra de Canaan, y me bendijo, Y
me dijo: He aqui, yo te aumentaré y te multiplicaré, y te haré en
congregaciones de naciones, y te daré esta tierra, y a tu simiente
después de ti, en posesion eterna. Ahora, por lo tanto, tus dos
hijos, los que te nacieron en tierra de Egipto antes de que yo
viniera a ti a Egipto, son mios, Efraim y Manasés, como Rubén y
Simeo6n seran mios. Pero los descendientes que engendres
después de estas cosas, seran sobre el nombre de sus hermanos,
seran llamados sobre las herencias de aquellos. Pero yo, cuando
venia de Mesopotamia de Siria, murié Raquel tu madre en tierra
de Canaan, acercandome yo al hipédromo de Cabrata de la tierra,
al venir a Efrata, y la enterré en el camino del hip6dromo; esta es
Belén.

Habiendo visto Israel a los hijos de José, dijo: ¢Quiénes son
estos? Dijo José a su padre: Son mis hijos, los que Dios me dio
aqui. Y dijo Jacob: Traemelos para que los bendiga. Los ojos de
Israel se habian oscurecido por la vejez, y no podia ver, y los
acerco hacia él, y los beso, y los abrazo. Y dijo Israel a José: He
aqui que no fui privado de tu rostro, y he aqui que Dios me mostro
también tu descendencia. Y José los saco de sus rodillas, y ellos lo
adoraron postrandose con el rostro sobre la tierra. Habiendo
tomado José a sus dos hijos, a Efrain en la derecha, de la izquierda
de Israel, y a Manasés de la izquierda, de la derecha de Israel, los
acerc) a él. Habiendo estirado Israel la mano derecha, la coloco
sobre la cabeza de Efraim, este era el menor, y la izquierda sobre
la cabeza de Manasés, cruzando las manos.



Y los bendijo, y dijo: El Dios ante quien agradaron mis
padres, Abraham e Isaac, el Dios que me ha nutrido desde mi
juventud hasta el dia de hoy, El Angel que me libra de todos los
males, bendiga a estos ninos, y sea invocado en ellos mi nombre, y
el nombre de mis padres Abraham e Isaac, y multipliquense en
gran multitud sobre la tierra. Cuando José vio que su padre habia
colocado su mano derecha sobre la cabeza de Efraim, le pareci6
mal, y José tomo6 la mano de su padre para quitarla de la cabeza de
Efraim y ponerla sobre la cabeza de Manasés. Dijo José a su
padre: No asi, padre, pues este es el primogénito, pon tu mano
derecha sobre su cabeza. Y no quiso, pero dijo: Sé, hijo, sé, y este
sera un pueblo, y este sera exaltado, pero su hermano menor sera
mayor que €l, y su descendencia sera multitud de naciones. Y los
bendijo en aquel dia, diciendo: en vosotros sera bendecido Israel,
diciendo: haga Dios contigo como con Efrain y como con Manasés,
y colocé a Efrain delante de Manasés. Dijo Israel a José: he aqui
que yo estoy muriendo, y Dios estara con vosotros, y os hara
volver a la tierra de vuestros padres. Yo te doy Siquem como
porcion excepcional por encima de tus hermanos, la cual tomé de
mano de los Amorreos con mi espada y mi arco.
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Llamoé Jacob a sus hijos, y les dijo: Relinanse, para que les
anuncie qué les acontecera en los tltimos dias. Reunios y oidme,
hijos de Jacob, oid a Israel, oid a vuestro padre. Rubén,
primogénito mio, td eres mi fuerza y el principio de mis hijos,
duro de soportar y duro obstinado. Actuaste arrogantemente
como agua, no hiervas; subiste sobre la cama de tu padre,
entonces profanaste el lecho donde subiste. Simeo6n y Levi,
hermanos, completaron la injusticia de su eleccién. En su consejo
no entre mi alma, y en su constitucion no contienda mi higado,



porque en su ira mataron hombres, y en su deseo desjarretaron un
toro. Maldita la ira de ellos, porque es obstinada, y su furor,
porque se endurecio; los dividiré en Jacob y los esparciré en
Israel. Juda, te alabaron tus hermanos, tus manos sobre la espalda
de tus enemigos, se postraran ante ti los hijos de tu padre.
Cachorro de leon de Juda, del brote, hijo mio, subiste; habiéndote
reclinado, dormiste como leén y como cachorro, ¢quién lo
levantara? No faltara gobernante de Jud4, ni lider de sus lomos,
hasta que vengan las cosas que le estan reservadas, y él sera la
expectacion de las naciones. Atando a la vid su potro, y al
sarmiento el potro de su asna, lavara en vino su vestidura, y en
sangre de uva su ropa. Chispeantes sus ojos mas que el vino, y
blancos sus dientes mas que la leche. Zebulun habitar4 en la costa
y él estara junto al puerto de barcos, y se extendera hasta Sidon.
Issachar dese6 lo bueno, descansando en medio de las porciones.
Y habiendo visto que el descanso era bueno, y que la tierra era
fértil, puso su hombro para trabajar, y llegb a ser hombre
labrador. Dan juzgara a su pueblo, como una tribu mas en Israel.
Y sea Dan serpiente sobre el camino, sentado en espera sobre la
senda, mordiendo el talon del caballo, y caeri el jinete hacia atras,
esperando la salvacion del Sefior. Gad, una tropa lo asaltara, pero
él la asaltara por los pies. Asher, su pan sera abundante, y él dara
manjares a los gobernantes. Naphtali, tronco extendido, dando
belleza en la descendencia. Hijo crecido José, hijo crecido mio
envidiado, hijo mio mas joven, regresa hacia mi. Contra quien
deliberando lo injuriaron, y le guardaron rencor los senores de las
flechas. Y fueron quebrados con poder sus arcos, y fueron
agotados los tendones de los brazos de sus manos, por la mano del
gobernante Jacob, de alli el poderoso de Israel de parte del Dios
de tu padre. Y te ayudé mi Dios, y te bendijo con bendicion del
cielo desde arriba, y bendicion de la tierra que tiene todo, por
causa de la bendicién de los pechos y de la matriz, Las bendiciones



de tu padre y de tu madre prevalecieron sobre las bendiciones de
las montafas permanentes y sobre las bendiciones de las colinas
eternas; seran sobre la cabeza de José y sobre la cumbre de quien
fue considerado entre sus hermanos. Benjamin, lobo rapaz, por la
mafiana comera todavia, y hacia la tarde da alimento. Todos estos
son los doce hijos de Jacob, y estas cosas les habld su padre, y los
bendijo, a cada uno segtin su bendicion los bendijo. Y les dijo: Yo
soy reunido con mi pueblo, enterradme con mis padres en la cueva
que esta en el campo de Efron el hitita, en la cueva doble, la que
esta frente a Mamre, en tierra de Canaan, la cual adquirié
Abraham, la cueva de Efrén el Hitita, como posesion de sepultura.
Alli enterraron a Abraham y a Sara su mujer, alli enterraron a
Isaacy a Rebeca su mujer, alli enterraron a Lea, En posesion del
campo y de la cueva que estaba en €l, de los hijos de Het. Y ces6
Jacob de dar 6rdenes a sus hijos, y habiendo levantado sus pies
sobre la cama, expird, y fue reunido con su pueblo.
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Y habiendo caido José sobre el rostro de su padre, llor6 sobre
él y 1o bes6. Y José ordend a sus siervos embalsamadores que
embalsamaran a su padre, y los embalsamadores embalsamaron a
Israel. Y cumplieron cuarenta dias para él, pues asi se cuentan los
dias de la sepultura, y Egipto lo llor6 setenta dias. Desde que
pasaron los dias del luto, José habl6 a los gobernantes de Faraon,
diciendo: si he hallado favor delante de vosotros, hablad acerca de
mi a los oidos de Faraon, diciendo, Mi padre me hizo jurar,
diciendo: En la tumba que cavé para mi mismo en tierra de
Canaan, alli me enterraras. Ahora, por lo tanto, habiendo subido,
enterraré a mi padre y regresaré. Y dijo Faraén a José: Sube y
entierra a tu padre, tal como te hizo jurar. Y subié José a enterrar
a su padre, y subieron con él todos los siervos de Faradn, y los



ancianos de su casa, y todos los ancianos de la tierra de Egipto, Y
toda la casa de José con toda su familia, y sus hermanos, y toda la
casa paterna de él, y su parentela, y las ovejas, y los bueyes los
dejaron en tierra de Gosén. Y subieron junto con él carros y
jinetes, y el campamento llegd a ser muy grande. Y llegaron a la
era de Atad, que estd mas alla del Jordan, y lo lamentaron con una
lamentacién grande y muy fuerte, e hizo el luto por su padre siete
dias. Y vieron los habitantes de la tierra de Canaan el luto en la era
de Atad, y dijeron: Este es un gran luto para los egipcios. Por esto
Ilamé6 su nombre Luto de Egipto, que esté al otro lado del Jordan.
Y sus hijos le hicieron asi. Y lo llevaron sus hijos a la tierra de
Canaan, y lo enterraron en la cueva doble, la cueva que Abraham
adquiri6 en posesion de tumba de Efron el hitita, frente a Mamré.
Y José regres6 a Egipto, él y sus hermanos, y los que habian
subido con ellos para enterrar a su padre.

Cuando los hermanos de José vieron que habia muerto su
padre, dijeron: No sea que José nos guarde rencor y nos pague
todos los males que le hicimos. Y habiendo llegado a José, dijeron:
Tu padre nos hizo jurar antes de morir, diciendo: Asi le dijisteis a
José: perdona a ellos su injusticia y su pecado, porque te
mostraron males, y ahora acepta la injusticia de los siervos del
Dios de tu padre. Y José llor6 mientras ellos le hablaban. Y
habiendo venido hacia él, dijeron: Nosotros somos siervos tuyos. Y
José les dijo: no teman, pues yo soy de Dios. Vosotros
deliberasteis contra mi para el mal, pero Dios lo planed para bien,
para que sucediera como hoy, y fuera alimentado un pueblo
numeroso. Y les dijo: No teman, yo los sustentaré a ustedes y a sus
casas, y los consol9, y les habl6 al corazén. Y habitd José en
Egipto, él y sus hermanos, y toda la casa de su padre, y vivid José
ciento diez afios. Y José vio a los hijos de Efraim hasta la tercera
generacion, y los hijos de Machir, hijo de Manasés, nacieron sobre



los muslos de José. Y José dijo a sus hermanos: Yo estoy
muriendo, pero Dios ciertamente os visitara y os hara subir de
esta tierra a la tierra que Dios jurd a nuestros padres Abraham,
Isaac y Jacob. Y José hizo jurar a los hijos de Israel, diciendo: En
la visita en que Dios os visitara, llevaréis mis huesos de aqui con
vosotros. Y muri6 José a los ciento diez afios, y lo enterraron, y lo
pusieron en el atadd en Egipto.



Exodo

1

Estos son los nombres de los hijos de Israel que entraron en
Egipto junto con Jacob su padre, cada uno entr6 con toda su casa.
Rubén, Simeon, Levi, Juda, Issachar, Zebulun, Benjamin, Dan y
Naphtali, Gad y Asher. José estaba en Egipto, y todas las almas de
Jacob eran setenta y cinco. Muri6 José, y todos sus hermanos, y
toda aquella generacion. Los hijos de Israel crecieron, y se
multiplicaron, y se volvieron numerosos, y prevalecieron
muchisimo, y la tierra los multiplico. Se levant6 otro rey sobre
Egipto, que no conocia a José. Dijo a su naciéon: He aqui que la
raza de los hijos de Israel es una gran multitud, y es mas fuerte
que nosotros. Venid, por lo tanto, tratémoslos astutamente, no sea
que se multipliquen, y cuando nos acontezca guerra, se afiadan
también estos a los adversarios, y habiendo hecho guerra contra
nosotros, salgan de la tierra. Y colocé sobre ellos capataces de los
trabajos para que los afligieran en los trabajos. Y construyeron
ciudades fortificadas para el Faraén: Piton, Ramesés y On, que es
la ciudad del Sol. Pero cuanto més los humillaban, tanto méas
numerosos se volvian y crecian en gran manera, y los egipcios
aborrecian a los hijos de Israel. Y los egipcios oprimieron a los
hijos de Israel por la fuerza. Y afligiendo la vida de ellos en los
trabajos duros, el barro y la fabricacion de ladrillos, y todos los
trabajos en los campos, segiin todos los trabajos con los cuales los
esclavizaban con violencia.

Y dijo el rey de los egipcios a las parteras de los hebreos, a la
una de ellas de nombre Séfora, y el nombre de la segunda Faa, Y
dijo: Cuando asistan como parteras a las hebreas, y estén en el
momento de dar a luz, si es var6n, matenlo, pero si es hembra,



consérvenla con vida. Pero las parteras temieron a Dios, y no
hicieron como les habia ordenado el rey de Egipto, y mantuvieron
vivos a los varones. El rey de Egipto llam6 a las parteras y les dijo:
¢Por qué habéis hecho esto y habéis dejado con vida a los varones?
Pero las parteras dijeron al Faraén: Las hebreas no son como las
mujeres de Egipto, pues dan a luz antes de que las parteras entren
a ellas, y dieron a luz. Pero Dios trataba bien a las parteras, y el
pueblo se multiplico y se fortalecié excesivamente. Puesto que las
parteras temian a Dios, hicieron casas para ellas mismas. Faraén
comandé a todo su pueblo, diciendo: Todo varén que nazca de los
Hebreos, arrojadlo al rio, y a toda hembra, mantenedle viva.

2

Era alguien de la tribu de Levi, quien tomé a una de las hijas
de Levi. Y concibi6 en su vientre, y pari6é un varoén, y habiéndolo
visto hermoso, lo escondieron tres meses. Pero como ya no podian
esconderlo, la madre de él tom6 para él una cesta, y la unté con
brea de asfalto, y puso al nifio en ella, y la coloco en el pantano
junto al rio. Y su hermana estaba observando desde lejos, para
aprender qué le sucederia.

Bajo la hija de Faradn a banarse en el rio, y sus sirvientas iban
pasando junto al rio, y al ver la cesta en el pantano, envi6 a la
sirvienta y la tomd. Al abrirla, ve un nifio llorando en la cesta, y la
hija de Fara6n se compadecio de él, y dijo: Este es de los nifnos de
los Hebreos. Y dijo su hermana a la hija de Faraén: ¢Quieres que
llame para ti a una mujer nodriza de las hebreas, y ella
amamantara al nifio para ti? La hija de Faraon le dijo: Ve. Y la
joven fue y llamé a la madre del nifo. Y la hija de Faraon le dijo:
Guardame este nifio y amamantamelo, y yo te daré el salario. Y la
mujer tomo al nino y lo amamantaba. Habiendo crecido el nifio, lo



trajo a la hija de Faradn, y vino a ser para ella un hijo, y nombro6 su
nombre Moisés, diciendo: de las aguas lo saqué.

Aconteci6 que en aquellos muchos dias, habiendo llegado a
ser grande Moisés, sali6 hacia sus hermanos los hijos de Israel, y
habiendo observado el trabajo de ellos, ve a un hombre egipcio
golpeando a cierto hebreo, de sus propios hermanos de los hijos
de Israel. Habiendo mirado alrededor aqui y alla y no viendo a
nadie, y habiendo golpeado al egipcio, lo escondi6 en la arena.
Habiendo salido el segundo dia, ve a dos hombres hebreos
peleando, y dice al que hace mal: ¢Por qué golpeas a tu préjimo?
Pero él dijo: ¢Quién te nombro gobernante y juez sobre nosotros?
¢Acaso quieres matarme, de la manera que mataste ayer al
egipcio? Entonces Moisés temid y dijo: Asi que este asunto se ha
hecho manifiesto. Pero Faraén oyo esta palabra, y buscaba matar
a Moisés. Pero Moisés se retir6 del rostro de Faraon, y habit6 en
tierra de Madian; y habiendo venido a tierra de Madian, se sent6
junto al pozo. Al sacerdote de Madian le eran siete hijas, que
pastoreaban las ovejas de su padre Jetro; habiendo llegado,
sacaban agua hasta que llenaron los depositos para dar de beber a
las ovejas de su padre Jetro. Pero habiendo llegado los pastores,
las echaban fuera; entonces Moisés, habiéndose levantado, las
rescato, y les sac6 agua, y dio de beber a sus ovejas. Vinieron hacia
Raguel, el padre de ellas, pero él les dijo: éPor qué se apresuraron
a venir hoy? Ellas dijeron: Un hombre egipcio nos rescaté de los
pastores, y saco agua para nosotras, y dio de beber a nuestras
ovejas. Y él dijo a sus hijas: ¢Y donde esta? ¢Y por qué habéis
dejado al hombre? Llamadlo, pues, para que coma pan. Moisés se
estableci6 junto al hombre, y este le dio a Séfora, su hija, por
esposa a Moisés. En el vientre habiendo concebido, la mujer pario
un hijo, y Moisés nombro su nombre Gerson, diciendo: porque
forastero soy en tierra extranjera. Después de aquellos muchos



dias, murio el rey de Egipto, y los hijos de Israel gimieron a causa
de los trabajos, y clamaron, y su clamor subi6 hacia Dios a causa
de los trabajos. Y Dios escuché el gemido de ellos, y Dios recordo
su alianza con Abraham, Isaac y Jacob. Y Dios miré a los hijos de
Israel, y se dio a conocer a ellos.

3

Y Moisés pastoreaba las ovejas de Jetro, su suegro, el
sacerdote de Madian, y condujo las ovejas por el desierto, y llego6 a
la montafia de Horeb. Se le aparecié un Angel del Sefior en una
llama de fuego desde la zarza, y ve que la zarza arde en fuego, pero
la zarza no se consumia. Pero Moisés dijo: Pasaré y veré esta gran
vision, porque la zarza no se quema. Como el Sefior vio que él se
acercaba a ver, el Senor lo llamé desde la zarza, diciendo: Moisés,
Moisés, y él dijo: éQué es? Pero él dijo: No te acerques aqui,
desata la sandalia de tus pies, pues el lugar en el cual estas de pie
es tierra santa. Y dijo: Yo soy el Dios de tu padre, Dios de
Abraham, y Dios de Isaac, y Dios de Jacob. Y Moisés aparto6 su
rostro, pues temia mirar directamente delante de Dios. Y dijo el
Senor a Moisés: Viendo he visto la afliccion de mi pueblo que esta
en Egipto, y he oido su clamor a causa de sus capataces, pues
conozco su dolor, Y bajé a librarlos de la mano de los Egipcios, y a
sacarlos de aquella tierra, y a introducirlos a una tierra buena y
extensa, a una tierra que fluye leche y miel, al lugar de los
Cananeos, y Hititas, y Amorreos, y Ferezeos, y Gergeseos, y
Heveos, y Jebuseos. Y ahora, he aqui que el clamor de los hijos de
Israel ha llegado hasta mi, y yo he visto la opresion con la cual los
egipcios los oprimen. Y ahora ven, te enviaré hacia Faraon, rey de
Egipto, y sacaras a mi pueblo, los hijos de Israel, de la tierra de
Egipto.



Y dijo Moisés a Dios: ¢Quién soy yo para ir ante Faradn, rey
de Egipto, y para sacar a los hijos de Israel de la tierra de Egipto?
Dios dijo a Moisés: Yo estaré contigo, y esta sera para ti la sefial de
que yo te envio: cuando hayas sacado al pueblo mio de Egipto,
serviréis a Dios en esta montana. Y dijo Moisés a Dios: He aqui
que yo saldré hacia los hijos de Israel, y les diré: El Dios de
nuestros padres me ha enviado a vosotros'. Me preguntaran: ¢Qué
nombre tiene é1?'. (¢Qué les diré? Y dijo Dios a Moisés, diciendo:
Yo soy el que Soy, y dijo: Asi diras a los hijos de Israel: El que Es
me ha enviado a vosotros. Y dijo Dios otra vez a Moisés: Asi diras
a los hijos de Israel: El Sefior, el Dios de nuestros padres, el Dios
de Abraham, y el Dios de Isaac, y el Dios de Jacob, me ha enviado
a vosotros. Este es mi nombre eterno, y memorial de generaciones
en generaciones. Habiendo venido, por lo tanto, retine el consejo
de ancianos de los hijos de Israel y les diras: El Sefior, el Dios de
nuestros padres, se me ha aparecido, el Dios de Abraham, el Dios
de Isaacy el Dios de Jacob, diciendo: Os he visitado y he visto
todo lo que os ha sucedido en Egipto'. Y dijo: Os haré subir de la
afliccion de los egipcios a la tierra de los cananeos, hititas,
amorreos, ferezeos, gergeseos, heveos y jebuseos, a una tierra que
fluye leche y miel. Y escucharan tu voz, y entraras ta y el consejo
de ancianos de Israel ante Faraén rey de Egipto, y le diras: el Dios
de los Hebreos nos ha llamado; iremos, por lo tanto, camino de
tres dias hacia el desierto para que sacrifiquemos a nuestro Dios.
Pero yo sé que Faraon, rey de Egipto, no os dejara ir, si no es con
mano poderosa. Y habiendo extendido la mano, golpearé a los
egipcios con todas mis maravillas que haré entre ellos, y después
de esto os enviara. Y daré favor a este pueblo delante de los
egipcios, y cuando partéis, no partiréis vacios, Pero cada mujer
pedira a su vecino y a su cohabitante vasijas de platay de oroy
vestimenta, y las pondréis sobre vuestros hijos y sobre vuestras
hijas, y despojaréis a los egipcios.
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Respondio6 entonces Moisés y dijo: Si no me creen, ni
escuchan mi voz, pues diran que Dios no se te ha aparecido, équé
les diré? Pero el Sefior le dijo: éQué es esto en tu mano? Y él dijo:
Una vara. Y dijo: Arréjala sobre la tierra, y la arrojo sobre la tierra,
y se convirti6 en serpiente, y Moisés huy6 de ella. Y dijo el Senor a
Moisés: Extiende la mano y toma la cola. Habiendo extendido,
pues, la mano, tomo la cola, y vino a ser vara en su mano. Para que
ellos te crean, que te ha aparecido el Dios de sus padres, el Dios de
Abraham, y el Dios de Isaac, y el Dios de Jacob. Y el Sefior le dijo
otra vez: mete tu mano en tu seno, y metié su mano en su seno, y
sac6 su mano de su seno, y su mano se volvidé como nieve. Y dijo
otra vez: Mete tu mano en tu seno, y meti6 la mano en su seno, y
la sac6 de su seno, y otra vez fue restaurada al color de su carne.
Pero si no te creen, ni escuchan la voz de la primera sefial, te
creeran por la voz de la segunda sefial. Y sera que si no te creen
con estas dos senales, ni escuchan tu voz, tomaras del agua del rio
y la derramaras sobre lo seco, y sera que el agua que tomes del rio
sera sangre sobre lo seco. Pero Moisés dijo al Sefior: Te ruego,
Senor, no soy capaz desde ayer ni desde anteayer, ni desde que
comenzaste a hablar a tu servidor, yo soy débil de voz y lento de
lengua. Dijo el Sefior a Moisés: ¢Quién dio boca al hombre? ¢Y
quién hizo al duro de oido y al sordo, al que ve y al ciego? ¢No yo,
Dios? Y ahora ve, y yo abriré tu boca y te instruiré en lo que vas a
hablar. Y dijo Moisés: Te ruego, Sefior, designa a otro capaz, a
quien enviaras. Y enojandose con ira el Sefor contra Moisés, dijo:
¢No es Aaron tu hermano el Levita? Yo sé que €l te hablara, y he
aqui que €l saldra a tu encuentro, y al verte se alegrara en su
corazon. Y ta le diras, y pondras mis palabras en su boca, y yo
abriré tu boca y su boca, y os instruiré en lo que haréis. Y él te
hablara al pueblo, y él sera tu boca, pero ta seras para €l lo



concerniente a Dios. Y esta vara que se convirti6 en serpiente, la
tomaréas en tu mano, con la cual harés las senales.

Moisés fue y volvi6 hacia Jetro, su suegro, y le dice: Iré y
volveré hacia mis hermanos que estan en Egipto, y veré si todavia
viven. Y Jetro dijo a Moisés: Ve en paz. Después de aquellos
muchos dias, muri6 el rey de Egipto. Dijo el Sefior a Moisés en
Madian: Ve, vete a Egipto, pues han muerto todos los que
buscaban tu alma. Habiendo tomado Moisés a su mujer y a los
ninos, los monto6 sobre las bestias de carga, y regreso a Egipto, y
Moisés tomo la vara de Dios en su mano. Pero el Sefior dijo a
Moisés: Cuando vayas y regreses a Egipto, ve todas las maravillas
que he puesto en tus manos, las haras delante del Faraén, pero yo
endureceré su corazon, y no dejara salir al pueblo. T diras al
Faraon: Estas cosas dice el Senor: Israel es mi hijo primogénito.
Te dije: envia fuera a mi pueblo, para que me sirva. Si ciertamente
no deseas enviarlos fuera, mira entonces, yo mataré a tu hijo
primogénito. Aconteci6 que en el camino, en el lugar de
alojamiento, el Angel del Sefior lo encontré y buscaba matarlo. Y
habiendo tomado Séfora una piedra pequena, circuncidé el
prepucio de su hijo, y cay6 a sus pies, y dijo: Se detuvo la sangre
de la circuncision de mi nifo. Y se fue de él, porque dijo: Se detuvo
la sangre de la circuncision de mi nifio. Dijo el Sefior a Aar6n: ve
al encuentro de Moisés en el desierto, y fue, y lo encontré en la
montafna de Dios, y se besaron el uno al otro. Y Moisés informé a
Aarén todas las palabras del Sefior, quien lo envi6, y todas las
palabras que le orden6. Moisés y Aaron fueron y reunieron el
consejo de ancianos de los hijos de Israel. Y Aarén habl6 todas
estas palabras que Dios habia hablado a Moisés, e hizo las senales
delante del pueblo. Y el pueblo creyoé y se regocijo, porque Dios
visit6 a los hijos de Israel, y porque vio su afliccién, y el pueblo se
incliné y adoré.
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Y después de estas cosas entraron Moisés y Aarén ante
Faraon, y le dijeron: Estas cosas dice el Senor, el Dios de Israel:
Envia a mi pueblo, para que me celebren en el desierto. Y dijo
Faraon: ¢Quién es para que yo escuche su voz, de modo que envie
a los hijos de Israel? No conozco al Sefior, y a Israel no lo enviaré.
Y ellos le dicen: el Dios de los Hebreos nos ha llamado; iremos,
por lo tanto, un camino de tres dias al desierto para que
sacrifiquemos al Sefior nuestro Dios, no sea que nos sobrevenga la
muerte o el asesinato. Y el rey de Egipto les dijo: ¢Por qué Moisés
y Aaré6n distraéis al pueblo de sus trabajos? Id cada uno de
vosotros a sus trabajos. Y dijo Faraon: He aqui que ahora el
pueblo se ha multiplicado, no los detengamos, por tanto, de sus
obras. Fara6n comando a los capataces del pueblo y a los escribas,
diciendo, Ya no daran ustedes paja al pueblo para la fabricacion de
ladrillos, como ayer y anteayer, sino que ellos mismos vayan y
recojan para si mismos la paja. Y la cuota de fabricacion de
ladrillos que ellos hacen cada dia la impondras sobre ellos, no
quitaras nada, pues estan ociosos, por esto han gritado diciendo:
Levantémonos y sacrifiquemos a nuestro Dios. Que sean
agravados los trabajos de estos hombres, y que se preocupen por
estas cosas, y que no se preocupen por palabras vacias.

Los capataces y los escribas los urgian, y decian al pueblo:
Esto dice Faraén: Ya no os doy paja. Ustedes mismos, yendo,
recojan para ustedes paja de donde la encuentren, pues no se
quita nada de su cuota. Y el pueblo fue esparcido por toda la tierra
de Egipto para recoger rastrojo en lugar de paja. Los capataces los
urgian, diciendo: Completad las obras debidas cada dia, asi como
cuando la paja os era dada. Y fueron azotados los escribas de la
raza de los hijos de Israel, los que habian sido establecidos sobre



ellos por los capataces del Faraon, diciendo: ¢Por qué no
completasteis vuestras cuotas de la fabricacion de ladrillos como
ayer y anteayer, y la de hoy? Habiendo entrado, los escribas de los
hijos de Israel clamaron a Faraén, diciendo: ¢Por qué haces asi a
tus siervos? No se da paja a tus siervos, y nos dicen que hagamos
ladrillos, y he aqui que tus siervos han sido azotados; por lo tanto,
cometeras injusticia contra tu pueblo. Y les dijo: Ustedes son
0ciosos, son ociosos; por eso dicen: Vayamos y sacrifiquemos a
nuestro Dios'. Ahora, por lo tanto, id y trabajad, pues la paja no os
sera dada, y entregaréis la cantidad establecida de ladrillos. Los
escribas de los hijos de Israel se veian a si mismos en males,
diciendo: No dejaréis la cantidad prescrita de la fabricacién de
ladrillos por dia. Encontraron a Moisés y a Aaroén que venian a su
encuentro, cuando ellos salian de donde Faraon, Y les dijeron:
Que Dios os vea y juzgue, porque habéis hecho abominable
nuestro olor delante de Fara6n y delante de sus sirvientes,
dandole una espada en sus manos para matarnos. Retorné Moisés
hacia el Sefior, y dijo: Ruego, Sefor, ¢por qué maltrataste a este
pueblo? ¢Y por qué me has enviado? Y desde que he ido hacia
Faraon para hablar en tu nombre, ha afligido a este pueblo, y no
has rescatado a tu pueblo.
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Y dijo el Senor a Moisés: Ya veras lo que haré al Faraon, pues
con mano fuerte los enviara, y con brazo en alto los echara de su
tierra. Pero Dios habl6 a Moisés, y le dijo: Yo soy el Sefior. Y
apareci a Abraham, a Isaac y a Jacob, siendo su Dios, pero mi
nombre Sefor no se lo revelé a ellos. Y estableci mi pacto con
ellos, para darles la tierra de los cananeos, la tierra en que habian
peregrinado y en la cual habitaron. Y yo oi el lamento de los hijos
de Israel, a quienes los egipcios esclavizan, y recordé vuestra



alianza. Ve, dije a los hijos de Israel, diciendo: yo soy el Senor, y os
sacaré de la dominacion de los egipcios, y os libraré de la
esclavitud, y os redimiré con brazo alto y juicio grande, Y os
tomaré para mi como pueblo mio, y seré vuestro Dios, y
conoceréis que yo soy el Sefior vuestro Dios, el que os sac6 de la
opresion de los egipcios. Y os traeré a la tierra, a la cual extendi mi
mano, para darla a Abraham, e Isaac, y Jacob, y os la daré en
herencia, yo el Sefior. Habl6 entonces Moisés asi a los hijos de
Israel, y no escucharon a Moisés a causa del desdnimo y a causa de
los trabajos duros. Y el Sefior dijo a Moisés diciendo, Entra, habla
al Faraon, rey de Egipto, para que envie a los hijos de Israel fuera
de su tierra. Habl6 entonces Moisés delante del Senor, diciendo:
He aqui que los hijos de Israel no me han escuchado, ¢y como me
escuchara Faraén? Yo soy torpe de palabra. Y el Sefior dijo a
Moisés y a Aardn, y les orden¢ ir a Faraon, rey de Egipto, para que
enviara a los hijos de Israel fuera de la tierra de Egipto.

Y estos son los lideres de las casas de las familias de ellos, los
hijos de Rubén, primogénito de Israel: Enoc, y Fald, Asrén, y
Carmi; esta es la parentela de Rubén. Y los hijos de Simeon:
Jemuel, y Jamin, y Ehud, y Jachin, y Zohar, y Saul, el hijo de la
mujer cananea; estas son las familias de los hijos de Simeén. Y
estos son los nombres de los hijos de Levi segiin su parentesco:
Gedson, Caat y Merart, y los anos de la vida de Levi fueron ciento
treinta y siete. Y estos son los hijos de Gedson: Libni y Shimei,
segun las familias de sus casas. Y los hijos de Caat: Ambram,
Issaar, Chebron y Ozeiél. Y los afos de la vida de Caat fueron
ciento treinta y tres anos. Y los hijos de Merari: Mahli y Mushi.
Estas son las casas de las familias de Levi seglin su parentesco. Y
Amram tomé a Jochebed, hija del hermano de su padre, para si
como mujer, y ella le engendré a Aarén y a Moisés, y a Miriam,
hermana de ellos. Los afios de la vida de Amram fueron ciento



treinta y dos afios. Y los hijos de Issachar: Korah, Naphek y Zechri.
Y los hijos de Uzziel: Mishael, Elizaphan y Segrei. Aarén tomé a
Elizabeth, hija de Aminadab, hermana de Naasén, por mujer, y
ella le pari6 a Nadab, Abiud, Eleazar e Itamar. Pero los hijos de
Coré: Asir, y Elcana, y Abiasar, estas son las generaciones de Coré.
Y Eleazar, el hijo de Aarén, tomd por mujer a una de las hijas de
Futiel, y ella le dio a luz a Finees. Estos son los jefes de las familias
de los levitas, segin sus generaciones. Este es Aaron y Moisés, a
quienes Dios les dijo que sacaran a los hijos de Israel de la tierra
de Egipto con su fuerza. Estos son los que conversaron con
Faraon, rey de Egipto, y sacaron a los hijos de Israel de la tierra de
Egipto, él mismo Aarén y Moisés. El dia que habl6 el Sefior a
Moisés en tierra de Egipto. Y hablo el Senor a Moisés, diciendo: Yo
soy el Senor, habla a Faraén rey de Egipto todo cuanto yo te digo.
Y dijo Moisés delante del Sefior: He aqui que yo soy torpe de
palabra, ¢y como me escuchara Faraén?
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Y dijo el Senor a Moisés, diciendo: He aqui que te he dado
como dios para Faraén, y Aarén tu hermano seré tu profeta. Pero
th le hablaras todas las cosas que te mando, y Aarén tu hermano
hablara a Faradn, para que envie a los hijos de Israel de su tierra.
Pero yo endureceré el corazon de Faradn, y multiplicaré mis
senales y mis maravillas en tierra de Egipto. Y Fara6n no os
escucharé, y echaré mi mano sobre Egipto, y sacaré con mi poder
a mi pueblo, los hijos de Israel, de la tierra de Egipto con gran
venganza. Y sabran todos los egipcios que yo soy el Senor,
extendiendo mi mano sobre Egipto, y sacaré a los hijos de Israel
de en medio de ellos. Moisés y Aaron hicieron justo como el Senor
les comando, asi lo hicieron. Moisés tenia ochenta afios, y Aarén,
su hermano, tenia ochenta y tres afios, cuando habl6 a Faraon. Y



dijo el Sefior a Moisés y a Aaro6n, diciendo: Y si Faradn os habla,
diciendo: Dadnos una sefial o un prodigio, diras a Aar6én tu
hermano: Toma la vara y 1anzala sobre la tierra delante de Faraon
y delante de sus servidores, y se convertira en serpiente. Entraron
entonces Moisés y Aaron delante de Faraon y de sus asistentes, e
hicieron asi tal como el Sefior les habia ordenado, y Aar6n arrojé
la vara delante de Faradn y delante de sus asistentes, y se convirtié
en serpiente. Faradén convoco a los sabios de Egipto y a los
hechiceros, y los encantadores de los egipcios hicieron igualmente
con sus hechicerias. Y cada uno arrojé su vara, y se convirtieron en
serpientes, y la vara de Aaron trag6 las varas de aquellos. Y
prevalecio el corazén de Faraon, y no los escuchd, tal como el
Senor les habia ordenado.

Dijo el Senor a Moisés: ha sido endurecido el corazén de
Fara6n, para no dejar ir al pueblo. Ve hacia Faraén por la mafnana;
he aqui que él sale hacia el agua, y estaras esperandolo en la orilla
del rio, y tomaras en tu mano la vara que se volvio serpiente. Y le
diras: El Senor, el Dios de los Hebreos, me ha enviado a ti
diciendo: Deja ir a mi pueblo para que me sirva en el desierto, y he
aqui que no has escuchado hasta ahora. Esto dice el Sefor: en esto
conoceras que yo soy el Sefior; he aqui que yo golpeo con la vara
que esta en mi mano sobre el agua que esté en el rio, y se
convertira en sangre. Y los peces que estan en el rio moriran, y el
rio apestara, y los egipcios no podran beber agua del rio. Y dijo el
Senor a Moisés: Di a Aarén tu hermano: toma tu vara en tu mano
y extiende tu mano sobre las aguas de Egipto, y sobre sus rios, y
sobre sus canales, y sobre sus pantanos, y sobre toda agua reunida
de ellos, y sera sangre. Y se hizo sangre en toda la tierra de Egipto,
tanto en los maderos como en las piedras. Y asi lo hicieron Moisés
y Aaroén, tal como el Senor les habia ordenado, y habiendo
levantado su vara golpeo6 el agua que estaba en el rio delante del



Faraon y delante de sus sirvientes, y cambid toda el agua que
estaba en el rio en sangre. Y los peces que estaban en el rio
murieron, y el rio apesto, y los egipcios no podian beber agua del
rio, y habia sangre en toda la tierra de Egipto. Hicieron
igualmente los encantadores de los egipcios con sus hechicerias, y
fue endurecido el corazoén de Faradn, y no los escucho, tal como
dijo el Senor. Faraon se dio vuelta y entro6 en su casa, y no presto
atencion ni siquiera a esto. Cavaron todos los egipcios alrededor
del rio para beber agua, y no podian beber agua del rio. Y se
cumplieron siete dias después de que el Sefor golpeara el rio.

Pero el Sefior dijo a Moisés: Entra a Faraén y dile: Esto dice el
Sefior: Deja ir a mi pueblo para que me sirva. Pero si no deseas
enviarlos lejos, he aqui que yo golpeo todos tus limites con las
ranas. Y el rio eructara ranas, y habiendo subido entraran en tus
casas, y en las cAmaras de tus dormitorios, y sobre tus camas, y
sobre las casas de tus sirvientes, y de tu pueblo, y en tus artesas, y
en tus hornos. Y sobre ti, y sobre tus sirvientes, y sobre tu pueblo,
subiran las ranas.
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Y dijo el Sefior a Moisés: Di a Aarén tu hermano: Extiende tu
mano con tu vara sobre los rios, y sobre los canales, y sobre los
pantanos, y haz subir las ranas. Y Aaron extendié la mano sobre
las aguas de Egipto, e hizo subir las ranas, y la rana subi6 y cubri6
la tierra de Egipto. Pero los encantadores de los egipcios hicieron
lo mismo con sus hechicerias, y trajeron ranas sobre la tierra de
Egipto. Y llam6 Faraén a Moisés y a Aaron, y dijo: Orad por mi al
Senor, y que quite las ranas de mi y de mi pueblo, y los enviaré, y
sacrificaran al Sefior. Dijo Moisés a Fara6n: Ordena para mi
cuando oraré por ti, por tus sirvientes y por tu pueblo, para



destruir las ranas de ti, de tu pueblo y de vuestras casas, excepto
las que quedaran en el rio. Y él dijo: Para mafiana. Entonces dijo:
Como has dicho, para que sepas que no hay otro excepto el Sefior.
Y seran removidas las ranas de ti y de vuestras casas y de las
granjas y de tus sirvientes y de tu pueblo, excepto en el rio seran
dejadas. Salieron entonces Moisés y Aarén de donde estaba
Farao6n, y clamé Moisés al Senor acerca del acuerdo de las ranas,
como lo habia establecido Farao6n. El Sefior hizo tal como dijo
Moisés, y murieron las ranas de las casas, de los patios y de los
campos. Y los reunieron en montones y montones, y la tierra
apestaba. Habiendo visto Faraén que habia llegado el alivio, se
endureci6 su corazén, y no los escucho, tal como habia hablado el
Sefior. Y el Sefior dijo a Moisés: Dile a Aaron: extiende tu mano
con tu vara y golpea el polvo de la tierra, y habra mosquitos sobre
los hombres, sobre los cuadripedos y sobre toda la tierra de
Egipto. Entonces Aar6on extendi6é su mano con la vara y golpeo el
polvo de la tierra, y los mosquitos aparecieron sobre los hombres y
sobre los cuadrapedos, y en todo el polvo de la tierra aparecieron
los mosquitos. Hicieron igualmente los encantadores con sus
hechicerias para sacar los mosquitos, pero no pudieron, y los
mosquitos se quedaron tanto en los hombres como en los
cuadriapedos. Entonces los encantadores dijeron al Faraén: Esto
es el dedo de Dios, y el corazén del Faraén se endurecio, y no los
escucho, tal como habia hablado el Sefior. Y dijo el Sefior a
Moisés: Levantate temprano por la manana y parate delante del
Faraon, y he aqui que él saldra hacia el agua, y le diras: Estas
cosas dice el Sefior: Envia a mi pueblo para que me sirvan en el
desierto. Pero si no deseas dejar ir a mi pueblo, he aqui que yo
enviaré sobre ti, sobre tus sirvientes, sobre tu pueblo y sobre
vuestras casas enjambres de moscas, y las casas de los Egipcios se
llenaran de enjambres de moscas, y también la tierra sobre la cual
estan. Y glorificaré en aquel dia la tierra de Gesem, sobre la cual



est& presente mi pueblo, sobre la cual no habra alli mosca de
perro, para que sepas que yo soy el Senor, el Dios de toda la tierra.
Y haré distincion entre mi pueblo y tu pueblo, y mafana esto
sucedera sobre la tierra. Hizo asi el Senor, y vino la multitud de
moscas perro a las casas de Faradn, y a las casas de sus sirvientes,
y a toda la tierra de Egipto, y fue destruida la tierra por la mosca
perro.

Pero Fara6n llamé a Moisés y Aarén, diciendo: Venid y
sacrificad al Sefior vuestro Dios en la tierra. Y dijo Moisés: No es
posible hacerse asi, pues sacrificaremos las abominaciones de los
egipcios al Senor nuestro Dios; si sacrificamos las abominaciones
de los egipcios delante de ellos, seremos apedreados. Iremos
camino de tres dias al desierto, y sacrificaremos a nuestro Dios,
asi como el Senor nos dijo. Y dijo Faraon: Yo os envio, y sacrificad
a vuestro Dios en el desierto, pero no vayais lejos, orad por lo
tanto por mi al Senor. Dijo entonces Moisés: Yo saldré de tu
presencia y oraré a Dios, y la mosca se ira de tus sirvientes y de tu
pueblo mafiana; pero que Faraén no vuelva a engafiar, no dejando
ir al pueblo a sacrificar al Senor. Sali6é entonces Moisés de donde
estaba Faradn, y or6 a Dios. Hizo el Sefior tal como dijo Moisés, y
quit6 la mosca de perro de Faraén, y de sus sirvientes, y de su
pueblo, y no qued6 ninguna. Y Faraén endureci6 su corazén
también en esta ocasidn, y no quiso dejar ir al pueblo.
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Y dijo el Senor a Moisés: entra a Faradn, y le diras: estas cosas
dice el Sefior, el Dios de los Hebreos: envia a mi pueblo, para que
me sirvan. Si en efecto no deseas dejar ir a mi pueblo, sino que
todavia lo retienes, He aqui, la mano del Senor estara sobre tus
ganados que estan en los campos, sobre los caballos, y sobre las



bestias de carga, y los camellos, y los bueyes, y las ovejas, una
muerte sumamente grande. Y yo haré maravillas en aquel tiempo
entre el ganado de los egipcios y el ganado de los hijos de Israel;
no morira cosa alguna de todo lo perteneciente a los hijos de
Israel. Y Dios dio un limite, diciendo: Manana el Senor hara esta
palabra sobre la tierra. Y el Sefor hizo esta palabra al dia
siguiente, y murieron todos los ganados de los Egipcios, pero de
los ganados de los hijos de Israel no muri6 nada. Pero habiendo
visto Faradn que no muri6 nada de todos los ganados de los hijos
de Israel, el corazén de Fara6n fue endurecido, y no envi6 al
pueblo. Y dijo el Sefior a Moisés y a Aardn, diciendo: Tomad
vosotros las manos llenas de hollin de horno, y esparza Moisés
hacia el cielo delante de Fara6n y delante de sus servidores. Y que
haya polvo sobre toda la tierra de Egipto, y habra sobre los
hombres y sobre los cuadripedos llagas, ampollas que brotan
tanto en los hombres como en los cuadripedos, en toda la tierra
de Egipto. Y tom6 el hollin del horno delante de Faraén, y lo
esparcié Moisés hacia el cielo, y se produjeron llagas, ampollas
que brotaban, tanto en los hombres como en los cuadrtipedos. Y
los hechiceros no podian estar de pie delante de Moisés a causa de
las llagas, pues las llagas aparecieron en los hechiceros y en toda la
tierra de Egipto. Pero el Sefior endureci6 el corazon del Faraom, y
no los escuch6, como el Sefior habia mandado. Y dijo el Sefior a
Moisés: Levantate temprano por la mafiana y parate delante del
Faraon, y le diras: Estas cosas dice el Senor, el Dios de los
Hebreos: Envia a mi pueblo para que me sirvan. En el tiempo
presente yo envio todas mis plagas al corazon tuyo, y de tus
asistentes, y de tu pueblo, para que sepas que no hay otro como yo
en toda la tierra. Ahora pues, habiendo extendido la mano, te
golpearé y mataré a tu pueblo, y seras destruido de la tierra. Y por
esto fuiste preservado, para que yo muestre en ti mi fuerza, y para
que mi nombre sea proclamado en toda la tierra. ¢Todavia



impides que mi pueblo sea enviado? He aqui que yo haré llover
mafiana a esta hora granizo muy abundante, tal como no ha
habido en Egipto desde el dia en que fue fundado hasta el dia de
hoy. Ahora, por lo tanto, apresurate a reunir tu ganado y todo lo
que te pertenece en el campo, pues todos los hombres y el ganado,
todo lo que te pertenece en el campo, todos los hombres y el
ganado, todo lo que sea encontrado en los campos y no entre en
casa, si cae sobre ellos el granizo, morira. El que temia la palabra
del Sefior de entre los servidores de Faraon, reuni6 su ganado en
las casas. Pero quien no presto atencion con la mente a la palabra
del Sefior, dejo el ganado en los campos.

Y dijo el Sefior a Moisés: Extiende tu mano hacia el cielo, y
habra granizo sobre toda la tierra de Egipto, sobre los hombres, y
el ganado, y sobre toda hierba que est4 sobre la tierra. Moisés
estir6 la mano hacia el cielo, y el Sefior dio truenos y granizo, y el
fuego corria sobre la tierra, y el Sefior hizo llover granizo sobre
toda la tierra de Egipto. Era el granizo y el fuego llameante en el
granizo, y el granizo era muy abundante, tal cual no habia
ocurrido en Egipto desde el dia en que se establecié como nacion.
Y el granizo golpe6 en toda la tierra de Egipto, desde el hombre
hasta el ganado, y el granizo golpe6 toda hierba en el llano, y el
granizo destroz6 todos los arboles en los campos. Excepto en la
tierra de Gesem, donde estaban los hijos de Israel, no cayo¢ el
granizo. Entonces Faraon mandé llamar a Moisés y a Aaron, y les
dijo: He pecado esta vez, el Sefior es justo, pero yo y mi pueblo
somos impios. Orad, por lo tanto, acerca de mi al Sefior, y que
cesen de producirse las voces de Dios, y el granizo, y el fuego, y os
enviaré fuera, y ya no permaneceréis mas. Y Moisés le dijo:
Cuando yo salga de la ciudad, extenderé mis manos hacia el Senor,
y las voces cesaran, y el granizo y la lluvia no seran mas, para que
sepas que del Senor es la tierra. Y ti y tus sirvientes, yo sé que atun



no habéis temido al Sefior. El lino y la cebada fueron golpeados,
pues la cebada estaba en pie y el lino estaba en espiga. Pero el
trigo y la espelta no fueron golpeadas, pues eran tardias. Sali6
Moisés de donde estaba Faraon, fuera de la ciudad, y extendi6 las
manos hacia el Sefior, y las voces cesaron, y el granizo y la lluvia
no cayeron mas sobre la tierra. Pero habiendo visto Faraén que
habia cesado la lluvia, el granizo y los truenos, volvié a pecar y
endurecio su corazon y el de sus sirvientes. Y el corazon del
Fara6n fue endurecido, y no dejé ir a los hijos de Israel, tal como
el Senor habia hablado a Moisés.
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Y el Senor dijo a Moisés, diciendo: entra a Faraén, pues yo he
endurecido su corazon y el de sus sirvientes, para que estas
sefiales vengan sobre ellos, Para que podais relatar a los oidos de
vuestros hijos, y a los hijos de vuestros hijos, cuantas cosas me he
burlado de los Egipcios, y mis sefiales que hice entre ellos, y
conoceréis que yo soy el Senor. Entraron Moisés y Aar6n ante
Faraon, y le dijeron: Estas cosas dice el Senor, el Dios de los
Hebreos: ¢Hasta cuando no deseas avergonzarte ante mi? Envia a
mi pueblo, para que me sirvan. Si td no quieres dejar ir a mi
pueblo, he aqui que yo traeré mafiana a esta hora mucha langosta
sobre todo tu territorio. Y cubrir4 la superficie de la tierra, y no
podras ver la tierra, y devorara todo lo que sobra de la tierra, el
resto que os dejo el granizo, y devorara todo arbol que os crece
sobre la tierra. Y se llenaran tus casas, y las casas de tus sirvientes,
y todas las casas en toda la tierra de los Egipcios, las cuales nunca
vieron tus padres, ni los bisabuelos de ellos, desde el dia que
llegaron a ser sobre la tierra, hasta el dia de hoy; y apartandose
Moisés, sali6 de la presencia de Faraén. Y los asistentes de Fara6n
le dicen: ¢Hasta cuando sera esto un tropiezo para nosotros?



Envia fuera a los hombres para que sirvan a su Dios, o dacaso
deseas saber que Egipto ha perecido? Y volvieron Moisés y Aaron
hacia Faradn, y les dijo: Id y servid al Senor vuestro Dios. ¢Pero
quiénes son los que van? Y dice Moisés: Con los jovenes y los
ancianos iremos, con los hijos y las hijas, y las ovejas y los bueyes
nuestros, pues es fiesta del Sefior. Y les dijo: Que el Sefior esté asi
con vosotros, como yo os envio, ¢y no también vuestro equipaje?
Ved que se os ha afiadido maldad. No asi, que vayan los hombres y
que sirvan a Dios, pues esto es lo que ustedes buscan; pero los
echaron de la presencia de Fara6n. Dijo el Sefior a Moisés:
Extiende tu mano sobre la tierra de Egipto, y suba la langosta
sobre la tierra, y devorara toda hierba de la tierra y todo el fruto de
los arboles que dejo el granizo. Y Moisés levant6 la vara hacia el
cielo, y el Sefior trajo un viento del sur sobre la tierra, todo aquel
dia y toda la noche; llegd la mafiana, y el viento del sur trajo la
langosta, Y la trajo sobre toda la tierra de Egipto, y repos6 sobre
todos los limites de Egipto en cantidad excesivamente grande;
antes de ella no habia habido tal langosta, y después de esto no la
habr4 asi. Y cubri6 la superficie de la tierra, y fue destruida la
tierra, y devor6 toda hierba de la tierra y todo el fruto de los
arboles que habia quedado del granizo; no qued6 nada verde en
los arboles ni en ninguna hierba del campo, en toda la tierra de
Egipto.

Faradn se apresuro a llamar a Moisés y a Aaron, diciendo: He
pecado delante del Sefior vuestro Dios, y contra vosotros. Acepten,
por lo tanto, mi pecado atin ahora, y oren al Sefior, su Dios, y que
él quite de mi esta muerte. Pero Moisés sali6 de donde estaba
Faraon, y or6 a Dios. Y el Sefior cambio el viento desde el mar con
fuerza, y tomo la langosta, y la arrojo6 al mar Rojo, y no quedd ni
una langosta en toda la tierra de Egipto. Y el Sefor endureci6 el
corazon del Faradn, y no envi6 a los hijos de Israel. Y dijo el Sefior



a Moisés: Extiende tu mano hacia el cielo, y hagase oscuridad
sobre la tierra de Egipto, una oscuridad palpable. Extendi6
entonces Moisés la mano hacia el cielo, y acontecio6 oscuridad,
tinieblas y tormenta sobre toda la tierra de Egipto durante tres
dias, Y nadie vio a su hermano durante tres dias, y nadie se
levant6 de su cama durante tres dias, pero para todos los hijos de
Israel habia luz en todos los lugares donde habitaban. Y llam6 el
Faraon a Moisés y a Aardn, diciendo: 1d, servid al Sefor vuestro
Dios, excepto las ovejas y los bueyes dejad atras, y vuestro
equipaje que vaya con vosotros. Y dijo Moisés: Pero ti también
nos daras holocaustos y sacrificios, los cuales ofreceremos al
Sefior nuestro Dios. Y nuestro ganado ira con nosotros, y no
dejaremos ni una pezuiia, pues de ellos tomaremos para servir al
Sefior nuestro Dios, pero nosotros no sabemos qué serviremos al
Sefior nuestro Dios, hasta que lleguemos alli. Pero el Sefior
endurecio el corazdn del Faradn, y no quiso dejarlos ir. Y dice
Faraon: Vete lejos de mi, cuidate de volver a ver mi rostro, porque
el dia en que te aparezcas ante mi, moriras. Pero Moisés dice: Has
dicho que no me apareceré mas ante ti cara a cara.
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Dijo el Senor a Moisés: Aln traeré un golpe mas sobre Faraén
y sobre Egipto, y después de estas cosas os enviara fuera de aqui;
cuando os envie fuera con todo, os echara fuera completamente.
Habla, por lo tanto, secretamente a los oidos del pueblo, y que
pida cada uno a su vecino vasos de plata y de oro y vestimenta. El
Senor dio favor a su pueblo delante de los egipcios, y ellos les
prestaron, y el hombre Moisés llegb a ser muy grande delante de
los egipcios, y delante de Fara6n, y delante de sus sirvientes. Y dijo
Moisés: Estas cosas dice el Senor: Acerca de la medianoche yo
entraré en medio de Egipto, Y morira todo primogénito en tierra



de Egipto, desde el primogénito de Faradn, quien se sienta sobre
el trono, hasta el primogénito de la sierva que esta junto a la
piedra de molino, y hasta el primogénito de todo ganado. Y habra
un gran clamor en toda la tierra de Egipto, tal como no ha habido,
y tal como no habra méas. Y entre todos los hijos de Israel no
gruiira perro con su lengua, desde el hombre hasta el animal,
para que sepas cuantas cosas maravillosas hara el Sefior entre los
egipcios y los de Israel. Y descenderan todos estos siervos tuyos
hacia mi, y me adoraran, diciendo: Sal t, y todo tu pueblo al que
ta lideras, y después de estas cosas saldré. Pero Moisés sali6 de la
presencia de Faraon con ira. Dijo el Sefior a Moisés: No os
escuchara Faraon, para que yo multiplique mis signos y prodigios
en tierra de Egipto. Moisés y Aaron hicieron todas estas senales y
maravillas en tierra de Egipto delante de Faraon, pero el Sefior
endureci6 el corazon de Faraén, y no consintioé en dejar ir a los
hijos de Israel de tierra de Egipto.
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Y dijo el Sefior a Moisés y a Aar6n en tierra de Egipto,
diciendo: Este mes es para vosotros el principio de los meses, es el
primero para vosotros entre los meses del afio. Habla a toda la
asamblea de los hijos de Israel, diciendo: el dia décimo de este
mes, que tome cada uno una oveja segtn las casas de las familias,
cada uno una oveja segin la casa. Pero si son pocos en la casa, de
modo que no sean suficientes para una oveja, tomara consigo al
vecino cercano a él, segtin el nimero de personas, cada uno segin
lo que le sea suficiente sera contado para la oveja. Una oveja
perfecta, macho, de un afio sera para vosotros; la tomaréis de
entre los corderos y las cabras. Y sera guardado por vosotros hasta
el dia decimocuarto de este mes, y lo degollara toda la multitud de
la congregacion de los hijos de Israel al atardecer. Y tomaran de la



sangre y la colocaran sobre las dos jambas y sobre el dintel, en las
casas en las cuales las coman. Y comeran la carne asada al fuego
esta noche, y comeran panes sin levadura sobre hierbas amargas.
No comeréis de ellos crudo, ni hervido en agua, sino asado al
fuego, la cabeza con los pies y los intestinos. No dejaréis nada de él
hasta la mafiana, y no quebraréis hueso de él, pero las cosas que
queden de €l hasta la manana las quemaréis en el fuego. Asi pues
lo comeréis, vuestros lomos cefiidos, y las sandalias en vuestros
pies, y los bastones en vuestras manos, y lo comeréis con prisa, es
la Pascua del Sefior. Y pasaré a través de la tierra de Egipto en esta
noche, y golpearé a todo primogénito en la tierra de Egipto, desde
el hombre hasta el ganado, y sobre todos los dioses de los Egipcios
ejecutaré la venganza, yo, el Sefior. Y la sangre sera para vosotros
una sefial sobre las casas en las cuales estéis, y veré la sangre y os
cubriré, y no habra entre vosotros plaga de destrucciéon cuando yo
golpee la tierra de Egipto.

Y este dia sera para vosotros un memorial, y lo celebraréis
como fiesta al Senor por todas vuestras generaciones, como
estatuto eterno lo celebraréis. Siete dias comeréis pan sin
levadura, y desde el primer dia quitaréis la levadura de vuestras
casas, todo aquel que comiere levadura, sera destruida aquella
alma de Israel, desde el primer dia hasta el séptimo dia. Y el dia
primero seré llamado santo, y el dia séptimo sera llamado santo
para vosotros; no haréis ningin trabajo servil en ellos, excepto lo
que deba hacerse para cada persona, solo esto sera hecho por
vosotros. Y ustedes guardaran este mandamiento, porque en este
dia sacaré la fuerza de ustedes de la tierra de Egipto, y haran de
este dia, en las generaciones de ustedes, un estatuto eterno.
Comenzando el dia catorce del mes primero, desde la tarde
comeréis panes sin levadura, hasta el dia veintiuno del mes, hasta
la tarde. Durante siete dias no se encontraré levadura en vuestras



casas; todo aquel que comiere pan leudado, sera destruida aquella
alma de la congregacion de Israel, tanto entre los extranjeros
como entre los nativos de la tierra. No comeréis ningiin pan
leudado; en todos vuestros lugares de habitacién comeréis panes
sin levadura.

Moisés llamo a todo el consejo de ancianos de los hijos de
Israel, y les dijo: Partid, tomad para vosotros una oveja segin
vuestro parentesco, y sacrificad la pascua. Tomaréis un manojo de
hisopo, y habiéndolo sumergido en la sangre que esta junto a la
puerta, aplicaréis en la jamba y en ambos postes, con la sangre
que esta junto a la puerta; vosotros no saldréis cada uno de la
puerta de su casa hasta la mafana. Y el Sefior pasara para golpear
a los egipcios, y verd la sangre sobre el dintel y sobre ambos
postes, y el Sefior pasara de largo por la puerta, y no permitira que
el destructor entre en vuestras casas para golpear. Y guarden esta
palabra como estatuto para ustedes mismos y sus hijos hasta la
eternidad. Si entréis en la tierra que el Sefior os dara, tal como
hablo, guardad este servicio. Y sera que si vuestros hijos os dicen:
¢Qué es este servicio? Y ustedes les diran: Este es el sacrificio de la
pascua para el Sefior, quien cubri6 las casas de los hijos de Israel
en Egipto, cuando golpe6 a los egipcios, pero rescatd nuestras
casas. Y el pueblo se incliné y ador6. Y habiendo partido, hicieron
los hijos de Israel como comando el Sefior a Moisés y Aarén; asi lo
hicieron.

Aconteci6 a medianoche que el Sefior golpeo a todo
primogénito en tierra de Egipto, desde el primogénito de Faraén
que se sentaba sobre el trono, hasta el primogénito de la cautiva
que estaba en el pozo, y hasta el primogénito de todo animal. Y
Faraon se levant6 de noche, y sus asistentes, y todos los egipcios, y
hubo un gran clamor en toda la tierra de Egipto, pues no habia



casa en la cual no hubiera un muerto. Y Faraén llam6 a Moisés y a
Aarén de noche, y les dijo: Levantaos y salid de mi pueblo, tanto
vosotros como los hijos de Israel, id y servid al Senor vuestro Dios,
como decis. Y habiendo tomado vuestras ovejas y vuestros bueyes,
id y bendecidme también a mi. Y los egipcios presionaban al
pueblo con celo para echarlos fuera de la tierra, pues dijeron:
Todos nosotros morimos. Tomé el pueblo su masa antes de ser
fermentada, sus masas amasadas atadas en sus vestiduras sobre
los hombros. Los hijos de Israel hicieron como Moisés les habia
mandado, y pidieron a los egipcios vasos de platay oroy
vestimenta. Y el Senor dio favor a su pueblo delante de los
egipcios, y les prestaron, y despojaron a los egipcios.

Habiendo partido los hijos de Israel de Ramesés hacia Socot,
seiscientos miles de soldados de a pie, los hombres, excepto el
equipaje. Y una gran multitud mixta subi6 con ellos, y ovejas, y
bueyes, y ganado muy numeroso. Y cocieron la masa que trajeron
de Egipto, panes sin levadura cocidos en cenizas, porque no fue
leudada, pues los egipcios los echaron fuera, y no pudieron
permanecer, ni hicieron provisiones para si mismos para el
camino. La morada de los hijos de Israel, que habitaron en tierra
de Egipto y en tierra de Canaan, fue de cuatrocientos treinta afos.
Y aconteci6 que después de cuatrocientos treinta afos, salié toda
la fuerza del Senor de la tierra de Egipto de noche. Es una guardia
para el Sefior, para sacarlos de la tierra de Egipto; aquella noche
es guardia para el Sefior, para que todos los hijos de Israel la
observen por sus generaciones. Dijo el Sefior a Moisés y a Aarén:
esta es la ley de la pascua, ningln extranjero comera de ella, Y a
todo servidor comprado con plata lo circuncidaras, y entonces
comera de él. Un peregrino o trabajador contratado no comera de
él. En una casa sera comido, y no sacaréis de la casa las carnes
afuera, y no romperéis hueso de él. Toda congregacion de hijos de



Israel lo hara. Si algtin extranjero se acerca a vosotros para hacer
la pascua al Sefior, circuncidaras a todo varén de él, y entonces se
acercara para hacerla, y sera como el nativo de la tierra; todo
incircunciso no comera de ella. Una ley sera para el nativo y para
el extranjero que se acerca entre vosotros. Y los hijos de Israel
hicieron como el Senor habia mandado a Moisés y Aar6n respecto
a ellos, asi lo hicieron. Y aconteci6 en aquel dia que el Sefior saco a
los hijos de Israel de la tierra de Egipto con su poder.
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Y el Sefior dijo a Moisés: Santificame todo primogénito, el
primero que abre toda matriz entre los hijos de Israel, desde el
hombre hasta el ganado, es mio. Dijo Moisés al pueblo: Recordad
este dia, en el cual salisteis de tierra de Egipto, de casa de
esclavitud, pues con mano fuerte os saco el Sefior de alli, y no se
comera levadura. Pues hoy vosotros salis en el mes de los jévenes.
Y sera que cuando el Senor tu Dios te traiga a la tierra de los
cananeos, hititas, amorreos, heveos, jebuseos, gergeseos y
ferezeos, la cual jur6 a tus padres darte, tierra que fluye leche y
miel, haras este servicio en este mes. Seis dias comeréis panes sin
levadura, y el séptimo dia seré fiesta del Senor. Pan sin levadura
comeréis durante siete dias, no sera visto pan leudado junto a ti,
ni habra levadura junto a ti en todos tus territorios. Y anunciarés a
tu hijo en aquel dia, diciendo: Por esto hizo el Sefior Dios
conmigo, cuando yo salia de Egipto. Y sera para ti senal sobre tu
mano, y memorial delante de tus ojos, para que la ley del Sefior
esté en tu boca, pues con mano fuerte te saco el Senor Dios de
Egipto. Y guardad esta ley segtin los tiempos y las estaciones, de
dia en dia.



Y sera que cuando el Sefior tu Dios te introduzca en la tierra
de los Cananeos, de la manera que juré a tus padres, te la dara. Y
apartaras todo lo que abre la matriz, los machos para el Senor,
todo lo que abre la matriz de los rebafios o en tus ganados,
cuantos lleguen a ser tuyos, los machos consagraras al Sefior.
Todo lo que abra la matriz del asno, lo cambiaras por una oveja,
pero si no lo cambias, lo redimiras; todo primogénito de hombre
de tus hijos lo redimiras. Si tu hijo te pregunta después de estas
cosas, diciendo: ¢qué es esto?, le diras que con mano fuerte el
Senor nos sac6 de la tierra de Egipto, de la casa de esclavitud.
Cuando Faradn endurecid su corazén para no dejarnos ir, mato a
todo primogénito en tierra de Egipto, desde los primogénitos de
los hombres hasta los primogénitos del ganado; por esto yo
sacrifico al Sefior todo macho que abre la matriz, y redimo a todo
primogénito de mis hijos. Y serd como sefial sobre tu mano, e
inquebrantable ante tus ojos, pues con mano fuerte te saco el
Senor de Egipto.

Cuando Faraon envi6 al pueblo, Dios no los gui6 por el
camino de la tierra de los Filisteos, porque estaba cerca, pues Dios
dijo: no sea que el pueblo se arrepienta al ver la guerra, y se vuelva
a Egipto. Y Dios rode6 al pueblo por el camino hacia el desierto,
hacia el mar rojo, y en la quinta generacion subieron los hijos de
Israel de la tierra de Egipto. Y Moisés tomo consigo los huesos de
José, pues con juramento habia hecho jurar a los hijos de Israel,
diciendo: Ciertamente os visitara el Sefior, y llevaréis mis huesos
de aqui con vosotros.

Pero los hijos de Israel, habiendo partido de Succoth,
acamparon en Etham junto al desierto. Pero Dios los guiaba, de
dia en una columna de nube para mostrarles el camino, y de noche



en una columna de fuego. No ces6 la columna de nube de dia, ni la
columna de fuego de noche, delante de todo el pueblo.
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Y hablo el Senor a Moisés, diciendo, Habla a los hijos de
Israel, y que habiendo vuelto atras acampen enfrente del
asentamiento, entre Migdol y el mar, enfrente de Baal-zefon;
delante de ellos acamparas sobre el mar. Y dird Fara6n a su
pueblo: Estos hijos de Israel vagan en la tierra, pues el desierto los
ha encerrado. Yo endureceré el corazon de Faradn, y perseguira
tras ellos, y seré glorificado en Fara6n y en todo su ejército, y
sabran todos los egipcios que yo soy el Sefior, e hicieron asi. Y fue
reportado al rey de los egipcios que el pueblo habia huido, y fue
cambiado el corazon de Faraon y de sus servidores respecto al
pueblo, y dijeron: éQué es esto que hemos hecho, de dejar ir a los
hijos de Israel para que no nos sirvan? Por lo tanto, Faraén unci6
sus carros y llevé consigo a todo su pueblo, Y habiendo tomado
seiscientos carros escogidos, y toda la caballeria de los egipcios, y
oficiales sobre todos. Y el Sefior endureci6 el corazén del Faraon,
rey de Egipto, y el de sus servidores, y persigui6 a los hijos de
Israel; pero los hijos de Israel salian con mano en alto. Y los
egipcios los persiguieron, y los encontraron acampados junto al
mar, y toda la caballeria y los carros de Faraon, y los jinetes, y su
ejército enfrente del campamento, frente a Beelsefon. Y Faradn se
acercaba, y habiendo alzado la vista los hijos de Israel, ven que los
egipcios habian acampado detras de ellos, y temieron
grandemente, pero los hijos de Israel clamaron al Sefior. Y dijeron
a Moisés: ¢Acaso porque no habia tumbas en tierra de Egipto, nos
sacaste para matarnos en el desierto? ¢Qué es esto que nos hiciste,
habiéndonos sacado de Egipto? éNo era esta la palabra que te
hablamos en Egipto, diciendo: déjanos para que sirvamos a los



egipcios? Pues mejor es para nosotros servir a los egipcios que
morir en este desierto.

Dijo Moisés al pueblo: Tomen coraje, permanezcan firmes y
vean la salvacion del Senor, la cual él hara por nosotros hoy, pues
de la manera que han visto a los egipcios hoy, no los volveran a ver
jamas. El Senor luchara por vosotros, y vosotros guardaréis
silencio. Dijo el Sefior a Moisés: ¢Por qué clamas a mi? Habla a los
hijos de Israel y que partan. Y ti levanta tu vara, y extiende tu
mano sobre el mar, y dividelo, y entren los hijos de Israel en
medio del mar por lo seco. Y he aqui que yo endureceré el corazon
de Faraon y de todos los egipcios, y entraran después de ellos, y
seré glorificado en Faradn y en todo su ejército, y en los carros y
en sus caballos. Y todos los egipcios sabran que yo soy el Sefior, al
ser glorificado en Faraén, y en sus carros y caballos. El Angel de
Dios que iba delante del campamento de los hijos de Israel se
retir6 y fue detras de ellos, y la columna de nube se retir6 también
de delante de ellos y se coloco detras de ellos. Y entr6 en medio del
campamento de los Egipcios, y en medio del campamento de los
Egipcios, y en medio del campamento de Israel, y se detuvo, y
hubo oscuridad y tinieblas, y pas6 la noche, y no se mezclaron
unos con otros toda la noche. Moisés extendié su mano sobre el
mar, y el Sefior hizo retroceder el mar con un violento viento del
sur toda la noche, e hizo que el mar se secara, y las aguas fueron
divididas. Y entraron los hijos de Israel en medio del mar por lo
seco, y el agua de este formaba una pared a la derecha y una pared
a la izquierda.

Y los egipcios persiguieron y entraron tras ellos, y todo
caballo de Faraon, y los carros, y los jinetes, en medio del mar.
Aconteci6 en la guardia de la mafana que el Sefior mir6 hacia
abajo sobre el campamento de los Egipcios en pilar de fuego y de



nube, y arrojoé en confusion el campamento de los Egipcios, Y atd
los ejes de sus carros, y los condujo con violencia, y dijeron los
egipcios: huyamos del rostro de Israel, pues el Sefior hace guerra
por ellos contra los egipcios. Dijo el Sefior a Moisés: Extiende tu
mano sobre el mar, y que retorne el agua, y que cubra a los
egipcios, sobre los carros y los jinetes. Extendi6 entonces Moisés
la mano sobre el mar, y el agua retorné al dia sobre la tierra; los
egipcios huyeron bajo el agua, y el Sefior sacudi6 a los egipcios en
medio del mar. Y el agua, al retroceder, cubrié los carros y los
jinetes, y toda la fuerza de Faraon, los que habian entrado tras
ellos en el mar, y no quedo de ellos ni uno. Los hijos de Israel
fueron a través de lo seco en medio del mar, y el agua era para
ellos un muro a la derecha y un muro a la izquierda. Y el Sefior
rescatd a Israel en aquel dia de la mano de los egipcios, e Israel vio
a los egipcios muertos junto a la orilla del mar. Vio Israel la gran
mano que el Senor hizo contra los egipcios, y el pueblo temi6 al
Senor, y creyeron en Dios y en Moisés, su siervo.
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Entonces cant6 Moisés y los hijos de Israel esta cancion a
Dios, y dijeron: Cantemos al Sefior, pues ha sido glorificado
gloriosamente; arrojé al mar caballo y jinete. Ayudador y
protector se convirti6 para mi en salvacion, este es mi Dios, y lo
glorificaré, Dios de mi padre, y lo exaltaré. El Sefior quebranta las
guerras, Sefior es su nombre. Los carros del Faraén y su poder
arrojo en el mar, jinetes escogidos y capitanes fueron tragados en
el mar rojo. El mar los cubrid, se hundieron en la profundidad
como piedra. Tu diestra, Sefor, ha sido glorificada en poder; tu
mano derecha, Sefior, destrozo6 a los enemigos. Y en la multitud de
tu gloria quebraste a los adversarios, enviaste tu ira que los devoro
como rastrojo. Y a través del espiritu de tu ira se dividio el agua, se



congelaron como un muro las aguas, se congelaron las olas en
medio del mar. Dijo el enemigo: Persiguiendo atraparé, dividiré
los despojos, saciaré mi alma, destruiré con mi espada, dominara
mi mano. Enviaste tu espiritu, el mar los cubrio, se hundieron
como plomo en aguas violentas. ¢Quién como tu entre los dioses,
Sefior? ¢Quién como t4? Glorificado entre los santos, maravilloso
en glorias, haciendo prodigios. Extendiste tu mano derecha, la
tierra los tragd. Guiaste con tu justicia a este pueblo tuyo, al cual
redimiste, lo confortaste con tu fuerza hacia tu santa morada. Las
naciones oyeron y se enojaron, dolores de parto tomaron a los
habitantes de Filistea. Entonces se apresuraron los lideres de
Edom, y a los gobernantes de los Moabitas los tom6 el temblor, se
derritieron todos los que habitaban Canaan. Caiga sobre ellos
temblor y temor, por la grandeza de tu brazo sean convertidos en
piedra, hasta que pase tu pueblo, Sefor, hasta que pase este
pueblo tuyo, el cual adquiriste. Habiéndolos traido, plantalos en el
monte de tu herencia, en tu morada preparada, la cual preparaste,
Senor, el santuario, Sefior, el cual prepararon tus manos. Sefor
reinando por la edad, y sobre la edad, y atin mas. Porque el caballo
de Faraon entro6 con carros y jinetes en el mar, y el Sefior trajo
sobre ellos el agua del mar, pero los hijos de Israel fueron a través
de lo seco en medio del mar.

Miriam la profetisa, la hermana de Aarén, habiendo tomado
el tambor en su mano, salieron todas las mujeres después de ella
con tambores y coros. Comenz6 Miriam delante de ellos, diciendo:
Cantemos al Sefior, pues gloriosamente ha sido glorificado;
caballo y jinete arrojé en el mar. Moisés removio a los hijos de
Israel del mar Rojo, y los llevo hacia el desierto de Shur, y
caminaron tres dias en el desierto, y no encontraban agua para
beber. Vinieron a Merrah, y no podian beber de Merrah, pues era
amarga; por esto nombrdé el nombre de aquel lugar Amargura. Y el



pueblo murmurdé contra Moisés, diciendo: ¢Qué beberemos?
Moisés clamé al Sefior, y el Sefor le mostré un madero, y lo ech6
en el agua, y el agua fue endulzada. Alli le puso ordenanzas y
juicios, y alli lo probé. Y dijo: Si oyendo oyes la voz del Sefior tu
Dios, y haces lo agradable delante de él, y das oido a sus
mandamientos, y guardas todas sus ordenanzas, toda enfermedad
que traje a los egipcios, no traeré sobre ti, porque yo soy el Senor
tu Dios el que te sana. Y llegaron a Elim, y habia alli doce
manantiales de aguas y setenta troncos de palmeras, y acamparon
alli junto a las aguas.
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Ellos partieron de Elim, y vino toda la congregacién de los
hijos de Israel al desierto de Sin, el cual esta entre Elim y Sinai. El
decimoquinto dia del segundo mes después de haber salido ellos
de la tierra de Egipto, Murmuraba toda la congregacion de los
hijos de Israel contra Moisés y Aarén. Y los hijos de Israel les
dijeron: Ojala hubiéramos muerto golpeados por el Senor en tierra
de Egipto, cuando nos sentdbamos junto a las ollas de carne y
comiamos pan hasta saciarnos, porque nos habéis sacado a este
desierto para matar a toda esta asamblea de hambre. Dijo el Senor
a Moisés: he aqui que yo haré llover para vosotros panes del cielo,
y saldra el pueblo y recogeran lo de cada dia, para que los pruebe
si andaran en mi ley, o no, Y sera en el sexto dia, y prepararan lo
que traigan, y sera el doble de lo que recojan dia a dia. Y dijeron
Moisés y Aar6n a toda la asamblea de los hijos de Israel: Al
atardecer sabréis que el Sefior os saco de la tierra de Egipto, Y por
la mafiana veréis la gloria del Senor, al escuchar él vuestras
murmuraciones contra Dios; pero nosotros, ¢qué somos, para que
murmuréis contra nosotros? Y dijo Moisés: Al daros el Sefior por
la tarde carne para comer, y por la mafiana pan hasta la saciedad,



porque el Sefior ha escuchado vuestra murmuraciéon que
murmurais contra nosotros, nosotros ¢qué somos? Pues vuestra
murmuracion no es contra nosotros, sino contra Dios.

Dijo Moisés a Aarén: Di a toda la congregacion de los hijos de
Israel: Acercaos delante de Dios, pues ha oido vuestra
murmuracién. Cuando Aaron estaba hablando a toda la
congregacion de los hijos de Israel, se volvieron hacia el desierto, y
la gloria del Sefior apareci6 en una nube. Y hablo el Sefior a
Moisés, diciendo: He oido el murmullo de los hijos de Israel; habla
hacia ellos, diciendo: al atardecer comeréis carne, y por la mafiana
seréis saciados de pan, y conoceréis que yo soy el Sefior, vuestro
Dios. Aconteci6 al atardecer, y subi6 codorniz, y cubri6 el
campamento; por la mafana, al cesar el rocio alrededor del
campamento. Y he aqui sobre la faz del desierto algo fino como
semilla de cilantro blanco, como escarcha sobre la tierra.
Habiendo visto esto los hijos de Israel, se dijeron unos a otros:
¢Qué es esto? Pues no sabian qué era. Y Moisés les dijo: Este es el
pan que el Sefior os ha dado para comer. Esta es la palabra que el
Sefior mando: recoged de él cada uno segin lo apropiado, un
gomor por cabeza, segiin el nimero de vuestras almas; cada uno
recoja con sus compaiieros de tienda. Los hijos de Israel hicieron
asi, y reunieron unos mucho y otros menos. Y habiendo medido
con el gomor, el que recogié mucho no tuvo mas, y el que recogid
menos no tuvo menos; cada uno reunio lo conveniente para si
mismo. Dijo Moisés a ellos: que nadie deje nada de lo suyo para la
mafiana.

Y no escucharon a Moisés, pero algunos dejaron de ello hasta
la mafiana, y cri6 gusanos, y hedio, y se enojo con ellos Moisés. Y
lo recogian cada mafnana, cada uno la cantidad prescrita para él, y
cuando el sol calentaba, se derretia. Aconteci6 en el dia sexto que



reunieron el doble de las cosas necesarias, dos gomor por uno, y
entraron todos los gobernantes de la congregacién y reportaron a
Moisés. Dijo Moisés a ellos: ¢No es esta la palabra que hablo el
Senor? Sabados de descanso santo al Sefior manana: todo lo que
horneéis, hornead, y todo lo que cocinéis, cocinad, y todo lo
excedente dejadlo en almacén para la manana. Y ellos dejaron de
él hasta la manana, como Moisés les mando, y no apesto, ni
gusano hubo en él. Dijo Moisés: Comed hoy, pues hoy es sabado
para el Sefior, no sera encontrado en el llano. Seis dias recogeréis,
pero el dia séptimo es sabado, porque no habra en él. Aconteci6 en
el dia séptimo que algunos del pueblo salieron a recoger, y no
encontraron. Y dijo el Senor a Moisés: ¢Hasta cuando no queréis
escuchar mis mandamientos y mi ley? Vean, pues el Senor les dio
el sabado este dia, por esto él les dio el dia sexto panes de dos dias,
permanezca cada uno en sus casas, nadie salga de su lugar el dia
séptimo. Y el pueblo reposo el dia séptimo. Y los hijos de Israel lo
llamaron por su nombre, Mana4, y era como semilla de cilantro
blanco, y su sabor como torta con miel. Y dijo Moisés: Esta es la
palabra que el Senor ha ordenado: Llenad el gomer del mana para
guardarlo para vuestras generaciones, para que vean el pan que
comisteis en el desierto, cuando el Sefior os saco de la tierra de
Egipto. Y dijo Moisés a Aar6n: Toma una jarra dorada, y pon en
ella un gomor lleno de mana4, y la colocaras delante de Dios, para
preservacion en vuestras generaciones, De la manera que
comando el Sefior a Moisés, y Aaron lo coloco delante del
testimonio para su preservacion. Los hijos de Israel comieron el
man4 cuarenta afos, hasta que vinieron al mundo habitado;
comieron el mana hasta que llegaron a una parte de Fenicia. El
gomor era la décima parte de las tres medidas.
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Y parti6 toda la congregacion de los hijos de Israel del
desierto de Sin seglin sus campamentos, por palabra del Sefor, y
acamparon en Rafidin, pero no habia agua para que el pueblo
bebiera. Y el pueblo se quejaba a Moisés, diciendo: Danos agua
para que bebamos. Y Moisés les dijo: éPor qué os quejais a mi, y
por qué probais al Sefior? Pero el pueblo tuvo sed de agua alli, y el
pueblo refunfuiié alli contra Moisés, diciendo: ¢Por qué nos
trajiste de Egipto para matarnos a nosotros, a nuestros hijosy a
nuestro ganado de sed? Moisés clamé al Senor, diciendo: ¢Qué
haré con este pueblo? Dentro de poco me apedrearan. Y dijo el
Senor a Moisés: Ve delante de este pueblo, y toma contigo a
algunos de los ancianos del pueblo, y la vara con la que golpeaste
el rio, tobmala en tu mano, e iras. He aqui, yo estoy alli delante de ti
sobre la roca en Horeb, y golpearas la roca, y saldra de ella agua, y
bebera el pueblo. E hizo Moisés asi delante de los hijos de Israel. Y
él nombro aquel lugar Prueba y Reproche, a causa del reproche de
los hijos de Israel, y porque probaron al Sefior, diciendo: ¢Esta el
Senor entre nosotros, o no?

Vino entonces Amalek y luchaba contra Israel en Rafidin. Dijo
Moisés a Josué: Elige para ti hombres poderosos, y sal a pelear
contra Amalec mafiana, y he aqui que yo estaré sobre la cambre de
la colina, con la vara de Dios en mi mano. Y Josué hizo tal como
Moisés le dijo, y habiendo salido se dispuso en batalla contra
Amalec, y Moisés y Aarén y Hur subieron a la cumbre del monte.
Y sucedi6 que cuando Moisés levantaba las manos, prevalecia
Israel, pero cuando bajaba las manos, prevalecia Amalec. Pero las
manos de Moisés estaban pesadas, y habiendo tomado una piedra
la colocaron debajo de él, y estaba sentado sobre ella, y Aaron y
Hur sostenian sus manos, uno de un lado y uno del otro, y las
manos de Moisés permanecieron firmes hasta la puesta del sol. Y
Josué derrotd a Amalec y a todo su pueblo con el filo de la espada.



Dijo el Sefior a Moisés: Escribe esto como memorial en un libro, y
ponlo en los oidos de Josué, que totalmente borraré el memorial
de Amalec de debajo del cielo. Y Moisés construy6 un altar al
Senor, y le puso por nombre: El Sefior es mi refugio. Que con
mano secreta el Sefior hace guerra contra Amalek de generacion
en generacion.
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Oy6 Jetro, sacerdote de Madian, el suegro de Moisés, todo
cuanto hizo el Senor a Israel su pueblo, pues el Sefior sac6 a Israel
de Egipto. Pero Jethro, el suegro de Moisés, tomo6 a Séfora, la
esposa de Moisés, después de la liberacion de ella, y los dos hijos
de ella, el nombre de uno de ellos Gershom, diciendo: Forastero
era yo en tierra extranjera, Y el nombre del segundo era Eliezer,
diciendo: Pues el Dios de mi padre fue mi ayudador, y me libr6 de
la mano de Faraon. Y sali6 Jetro, el suegro de Moisés, con los hijos
y la mujer hacia Moisés en el desierto, donde habia acampado en
la montafia de Dios. Fue reportado a Moisés, diciendo: He aqui
que tu suegro Jetro viene hacia ti, y tu mujer y tus dos hijos con él.
Pero Moisés salio al encuentro de su suegro, y se inclin6 ante él, y
lo besd, y se saludaron el uno al otro, y los trajo a la tienda. Y
Moisés relatd a su suegro todas las cosas que el Sefior hizo al
Faraon y a todos los egipcios a causa de Israel, y toda la fatiga que
les habia acontecido en el camino, y que el Sefior los libr6 de la
mano del Faradn y de la mano de los egipcios. Jetro quedo
asombrado por todas las cosas buenas que el Sefor hizo por ellos,
porque los libr6 de 1a mano de los egipcios y de la mano de
Faraon. Y dijo Jethro: Bendito sea el Sefior, porque los libr6 de la
mano de los egipcios y de la mano del Fara6n. Ahora supe que el
Senor es grande por encima de todos los dioses, a causa de esto:
que ellos los atacaron. Y tomo Jetro, el suegro de Moisés,



holocaustos y sacrificios para Dios, y vino Aar6on y todos los
ancianos de Israel a comer pan con el suegro de Moisés delante de
Dios.

Y aconteci6 que al dia siguiente Moisés se sent6 a juzgar al
pueblo, y todo el pueblo estuvo de pie ante Moisés desde la
mafiana hasta la tarde. Y habiendo visto Jetro todo cuanto hace al
pueblo, dice: éQué es esto que td haces al pueblo? éPor qué te
sientas t1 solo, y todo el pueblo esta presente ante ti desde la
mafiana hasta la tarde? Y dice Moisés a su suegro: Que viene hacia
mi el pueblo a buscar juicio de parte de Dios. Cuando se suscita
entre ellos una disputa y vienen a mi, juzgo a cada uno y les doy a
conocer los mandamientos de Dios y su ley. El suegro de Moisés le
dijo: no haces correctamente esto. Con destruccion impaciente
seras destruido td y todo este pueblo que esté contigo; pesado es
para ti este asunto, no podras hacerlo ta solo. Ahora, por lo tanto,
escichame y te aconsejaré, y Dios estara contigo: sé ta para el
pueblo en las cosas hacia Dios, y llevaras sus palabras hacia Dios.
Y advertiras solemnemente a ellos los mandamientos de Dios y su
ley, y les mostraras los caminos en los cuales andaran, y las obras
que haran. Y ta considera para ti mismo, de entre todo el pueblo,
hombres poderosos, temerosos de Dios, hombres justos que odien
la arrogancia, y estableceras sobre ellos comandantes de miles,
centuriones, comandantes de cincuenta y comandantes de diez. Y
juzgaran al pueblo en toda hora, pero la palabra excesiva la
traeran ante ti, y los asuntos breves de los juicios los juzgaran ellos
mismos, y te aliviaran la carga, y te ayudaran. Si haces esta
palabra, Dios te fortalecera, y seras capaz de presentarte, y todo
este pueblo vendri a su propio lugar con paz. Moisés oy06 la voz de
su suegro e hizo todo lo que le dijo. Y Moisés eligié6 hombres
poderosos de todo Israel, y los puso sobre ellos como
comandantes de mil, comandantes de cien, comandantes de



cincuenta y comandantes de diez. Y juzgaron al pueblo en toda
hora, pero toda palabra dificil 1a trajeron ante Moisés, y toda
palabra ligera la juzgaron ellos mismos. Moisés envi a su yerno, y
este parti6 hacia su tierra.
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En el mes tercero de la salida de los hijos de Israel de la tierra
de Egipto, en este dia, vinieron al desierto del Sinai. Y partieron de
Rafidin y llegaron al desierto del Sinai, e Israel acamp¢ alli frente
al monte. Y Moisés subi6 a la montafia de Dios, y Dios lo llamo
desde la montafia, diciendo: Estas cosas diras a la casa de Jacob, y
anunciaras a los hijos de Israel. Vosotros mismos habéis visto
cuantas cosas he hecho a los egipcios, y os tomé como sobre alas
de 4guilas, y os traje hacia mi. Y ahora, si oyendo oyen mi voz y
guardan mi alianza, seran para mi un pueblo especial de entre
todas las naciones, pues mia es toda la tierra. Pero vosotros seréis
para mi un reino sacerdotal y una nacion santa, estas palabras
diras a los hijos de Israel. Vino entonces Moisés, y llamo a los
ancianos del pueblo, y puso delante de ellos todas estas palabras
que Dios les mandd. Respondi6 entonces todo el pueblo
unianimemente, y dijeron: Todo cuanto dijo Dios, haremos y
oiremos. Moisés ofrecid estas palabras a Dios. Y dijo el Sefior a
Moisés: He aqui que yo vengo a ti en columna de nube, para que el
pueblo oiga que hablo contigo, y te crean para siempre. Y Moisés
reporto las palabras del pueblo al Senor. Y dijo el Sefior a Moisés:
Desciende, advierte al pueblo, y purificalos hoy y mafiana, y que
laven sus vestiduras, Y estén listos para el tercer dia, pues el tercer
dia descendera el Senor sobre el monte Sinai, delante de todo el
pueblo. Y separaras al pueblo alrededor, diciendo: Prestad
atencion a vosotros mismos de no subir a la montana ni tocar
nada de ella; todo el que toque la montana morira. No tocara su



mano, pues con piedras sera apedreado, o con flecha sera
flechado, ya sea animal o hombre, no vivir4; cuando las voces y las
trompetas y la nube se retiren de la montafia, aquellos subiran a la
montaia.

Pero Moisés bajo de la montafia hacia el pueblo, y los
consagrd, y lavaron las vestiduras. Y dijo al pueblo: Estad
preparados; durante tres dias no os acerquéis a mujer. Acontecid
en el tercer dia, al amanecer, que se produjeron voces y
relampagos y una nube tenebrosa sobre el monte Sinai, la voz de
la trompeta reson6 fuertemente, y todo el pueblo que estaba en el
campamento fue aterrorizado. Y Moisés saco al pueblo del
campamento al encuentro de Dios, y estuvieron de pie al pie del
monte. La montafa del Sinai estaba humeando entera, a causa de
haber descendido sobre ella Dios en fuego, y el humo estaba
subiendo, como humo de horno, y todo el pueblo estaba
asombrado grandemente. Las voces de la trompeta iban
haciéndose cada vez més fuertes. Moisés habld, y Dios le
respondi6 con voz. Pero el Sefior baj6 sobre la montana del Sinai,
sobre la cumbre de la montana, y el Sefior llam6 a Moisés a la
cumbre de la montafa, y Moisés subi6. Y dijo Dios a Moisés:
Desciende y advierte al pueblo que no se acerquen jamas a Dios
para entender, no sea que caiga de ellos una multitud, Y los
sacerdotes que se acercan al Sefior Dios sean santificados, no sea
que el Sefior los destruya.

Y Moisés dijo a Dios: El pueblo no podra ascender al monte
Sinai, pues t nos has advertido diciendo: Delimita el monte y
santificalo'. Y el Sefior le dijo: Ve, baja, y sube t y Aarén contigo,
pero los sacerdotes y el pueblo que no fuercen subir hacia Dios, no
sea que el Sefior los destruya. Pero Moisés bajo hacia el pueblo y
les dijo.
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Y habl6 el Sefior todas estas palabras, diciendo: Yo soy el
Sefor tu Dios, que te saqué de la tierra de Egipto, de la casa de
esclavitud. No tendras otros dioses excepto yo. No haras para ti
imagen, ni semejanza alguna de lo que esta en el cielo arriba, ni de
lo que esta en la tierra abajo, ni de lo que esta en las aguas debajo
de la tierra. No los adoraras, ni los serviras, porque yo soy el Sefior
tu Dios, Dios celoso, que castigo los pecados de los padres sobre
los hijos, hasta la tercera y cuarta generacion de los que me odian,
y haciendo misericordia por miles a los que me aman, y a los que
guardan mis mandamientos. No tomaras el nombre del Sefior tu
Dios en vano, pues el Senor tu Dios no dejara sin castigo al que
tome su nombre en vano. Recuerda santificar el dia de los
sabados. Seis dias trabajaras y haras todas tus obras. Pero el dia
séptimo, sibado del Sefior tu Dios, no haras en él ningtn trabajo
td, ni tu hijo, ni tu hija, ni tu siervo, ni tu sierva, ni tu buey, ni tu
animal de carga, ni ningin ganado tuyo, ni el extranjero que
reside en ti. Porque en seis dias hizo el Sefior el cielo y la tierra y el
mar y todo lo que hay en ellos, y descansé el dia séptimo, por esto
bendijo el Sefior el dia séptimo, y lo santific6. Honra a tu padre y a
tu madre, para que te vaya bien y para que vivas largos afos sobre
la buena tierra que el Sefior tu Dios te da. No cometeras adulterio.
No robarés. No asesinaras. No daras falso testimonio contra tu
préjimo. No desearas la mujer de tu vecino, no desearas la casa de
tu vecino, ni su campo, ni su siervo, ni su sirvienta, ni su buey, ni
su animal de carga, ni ninguno de sus animales, ni cuantas cosas
pertenecen a tu vecino.

Y todo el pueblo veia la voz, y las antorchas, y la voz de la
trompeta, y la montafia humeante, pero atemorizados, todo el
pueblo se mantuvo a distancia. Y dijeron a Moisés: Habla ta a



nosotros, y no nos hable Dios, no sea que muramos. Y Moisés les
dice: Tened 4nimo, porque Dios vino hacia vosotros para
probaros, para que su temor esté en vosotros, a fin de que no
pequéis. Pero el pueblo estaba desde lejos, y Moisés entro en la
oscuridad donde estaba Dios. Dijo el Senor a Moisés: Estas cosas
diras a la casa de Jacob, y anunciaras a los hijos de Israel: Ustedes
han visto que desde el cielo he hablado a ustedes. No haréis para
vosotros dioses de plata, ni haréis para vosotros dioses de oro. Un
altar de tierra haréis para mi, y sacrificaréis sobre él vuestros
holocaustos y vuestras ofrendas de salvacion, y vuestras ovejas 'y
vuestros becerros, en todo lugar donde yo haga proclamar mi
nombre alli, y vendré a ti y te bendeciré. Si construyes un altar de
piedras para mi, no las construiras labradas, pues tu espada has
blandido sobre ellas, y han sido profanadas. No subiras por
escalones a mi altar, para que no descubras tu desnudez sobre él.

21

Y estas son las ordenanzas que pondras delante de ellos. Si
adquieres un nifo hebreo, seis anos te servira, pero en el séptimo
afo partira libre gratuitamente. Si él entra solo, también saldra
solo; pero si entra con su mujer, también saldra su mujer. Y si el
sefior le da una mujer, y ella le da a luz hijos o hijas, la mujer y los
nifios seran del senor de €I, pero él saldra solo. Pero si el siervo
responde y dice: He amado a mi sefior, y a la mujer, y a los nifios,
no me iré libre, Lo traera su sefor hacia el tribunal de Dios, y
entonces lo traera sobre la puerta, sobre el umbral, y su sefior le
perforara la oreja con el punzon, y le servira para siempre.

Si alguien vende a su propia hija como sirvienta, ella no
partira asi como huyen las esclavas. Si no agrada al sefior de ella, a
quien él se la habia prometido, la redimira; pero no tiene



autoridad para venderla a un pueblo extranjero, porque rompi6 su
compromiso con ella. Si desposare a ella con su hijo, hara con ella
segun el derecho de las hijas. Si toma otra para si mismo, no la
privara de las cosas necesarias, ni de la ropa, ni de la compaiiia.
Pero si estas tres cosas no le hace a ella, saldra gratuitamente sin
plata. Si alguien golpea a otro y muere, sea condenado a muerte.
Pero al que no actud voluntariamente, sino que Dios lo entreg6 en
sus manos, te daré un lugar donde huira el asesino. Si alguien
ataca a su vecino para matarlo con engafio y busca refugio, lo
tomaras de mi altar para matarlo. Quien golpee a su padre o a su
madre, sea condenado a muerte. El que hable mal de su padre o su
madre, morira de muerte. Quien robe a alguno de los hijos de
Israel, y habiéndolo oprimido lo venda, y sea encontrado en él,
que muera de muerte. Si dos hombres insultan y golpean al vecino
con piedra o puio, y no muera, pero quede postrado en la cama, Si
el hombre, habiéndose levantado, caminare fuera con bastén, sera
inocente el que lo golped, excepto que pagara por su ociosidad y
los gastos médicos. Si alguien golpea a su hijo o a su sirvienta con
una vara, y muere bajo sus manos, sera castigado con justicia. Si
sobrevive uno o dos dias, que no sea castigado, pues es su dinero.
Si dos hombres pelean y golpean a una mujer embarazada, y su
nifo sale sin estar formado, sera penalizado, segiin lo que
imponga el marido de la mujer, pagara con valuacion. Pero si esta
formado, dara alma en lugar de alma. Ojo por ojo, diente por
diente, mano por mano, pie por pie. Quemadura en lugar de
quemadura, herida en lugar de herida, moreton en lugar de
moretdn. Si alguien golpea el ojo de su siervo, o el ojo de su
sirvienta, y lo ciega, los enviara libres en lugar de su ojo. Si golpea
el diente del siervo, o el diente de su asistente, los enviara libres en
lugar de su diente. Si un toro cornea a un hombre o a una mujer y
muere, el toro sera apedreado con piedras, y no sera comida su
carne, pero el dueno del toro sera inocente. Si el toro fuera



corneador desde antes de ayer y desde antes del tercer dia, y
testificaran al sefior de él, y no lo confinara, pero matara a un
hombre o a una mujer, el toro sera apedreado, y el senor de él sera
condenado a muerte. Si se le impone un rescate, dara el rescate de
su alma segin lo que le impongan. Si cornea a un hijo o a una hija,
haran con él segiin este estatuto. Si el toro cornea a un nifio o a
una nifa joven, dara treinta didracmas de plata a su sefior, y el
toro sera apedreado. Si alguien abre un pozo o cava un pozo, y no
lo cubre, y cae alli un ternero o un asno, El senor del pozo pagara,
dar4 plata a su sefior, pero lo que ha muerto sera para él. Si el toro
de alguno cornea al toro del vecino y 